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  Gideon Crew stond voor het raam van de vergaderkamer en keek uit over het voormalige vleesverwerkingsdistrict van Manhattan. Zijn blik dwaalde over de geteerde daken van de oude gebouwen, nu gerenoveerd tot hippe boetieks en trendy restaurants, en langs het nieuwe High Line-park, waar het wemelde van de mensen. Voorbij de wegrottende pieren bleef zijn oog rusten op de uitgestrektheid van de rivier de Hudson. In het heiige licht van de vroege zomerzon zag de rivier er voor de verandering eens uit als echt water: een blauwe massa die tegen de stroom in ging door het opkomende tij.


  De Hudson deed hem denken aan andere rivieren, aan beken en stroompjes die hij kende, en zijn gedachten bleven hangen bij één beek in het bijzonder, hoog in de Jemez Mountains. Hij dacht aan de diepe poel met de grote roodkeelforel, die zich daar ongetwijfeld ergens in de met zonlicht bespikkelde diepte schuilhield.


  Hij popelde om weg te komen, weg uit New York City, weg van die verminkte gnoom van een Glinn met zijn geheimzinnige bedrijf, Effective Engineering Solutions.


  Ik ga vissen, zei hij.


  Glinn ging even verzitten in zijn rolstoel en zuchtte. Zijn verschrompelde hand kwam onder de deken vandaan die over zijn knieën lag. Er zat een pakketje van bruin papier in. Uw betaling.


  Ik had gedacht dat u me niet zou betalen. Na wat ik gedaan heb.


  Op grond van wat u me verteld hebt is onze manier van betalen gewijzigd. Glinn opende het pakpapier, telde verscheidene stapeltjes van honderd dollar af en legde ze op de tafel. Hier is de helft van de honderdduizend.


  Gideon griste ze weg voordat Glinn van gedachten kon veranderen.


  Toen gaf Glinn hem tot zijn verbazing de andere helft. En hier is de rest. Maar niet als betaling voor bewezen diensten. Laten we zeggen, meer als aanbetaling.


  Gideon propte het geld in zijn jaszakken. Een aanbetaling, voor wat?


  Voordat u de stad verlaat, zei Glinn, dacht ik dat u het misschien leuk zou vinden om bij een oude vriend van u langs te gaan.


  Bedankt, maar ik heb een afspraak met een reuzenforel in Chihuahueños Creek.


  Ach, en ik hoopte nog zo dat u tijd zou hebben om uw vriend te ontmoeten.


  Ik heb geen vrienden. En als ik ze wel had, zou ik nu zeker niet zomaar even bij ze langsgaan. Zoals u al zei, ik leef in geleende tijd.


  Zijn naam is Reed Chalker. Ik geloof dat u met hem hebt samengewerkt?


  Wij werkten in hetzelfde Tech Area in Los Alamos, dat is niet hetzelfde als met hem samenwerken. Ik heb die vent al maanden niet meer in de buurt van Los Alamos gezien.


  Nou, u staat op het punt hem nu te zien. De autoriteiten hopen dat u een praatje met hem wilt gaan maken.


  De autoriteiten? Een praatje? Waar gaat het in godsnaam over?


  Chalker houdt op dit ogenblik iemand in gijzeling. Vier gijzelaars in feite. Een familie in Queens. Hij houdt ze onder schot.


  Gideon lachte. Chalker? Nee, dat kan niet. De Chalker die ik kende was zon typische, brave Los Alamos-nerd. Die deed geen vlieg kwaad.


  Hij is doorgedraaid. Paranoïde. Gek geworden. U bent de enige die hem kent en die bovendien in de buurt is. De politie hoopt dat u hem tot bedaren kunt brengen en hem zover krijgt dat hij die gijzelaars laat gaan.


  Gideon gaf geen antwoord.


  Het spijt me dus heel erg, dr. Crew, maar die forel zal dus nog wat langer van het leven mogen genieten. En nu moet u toch echt gaan. Die familie kan niet wachten.


  Gideon voelde een golf van verontwaardiging omhoogkomen omdat hij onder druk werd gezet. Zoek maar een ander.


  Daar is geen tijd voor. Er zijn twee kinderen bij betrokken, samen met hun vader en moeder. Het schijnt dat de vader het souterrain van hun rijtjeshuis aan Chalker had verhuurd. Eerlijk gezegd hebben we enorm veel geluk dat u hier bent.


  Ik ken Chalker nauwelijks. Een tijdlang klampte hij zich nogal aan me vast, maar dat was vlak nadat zijn vrouw bij hem was weggegaan. Toen werd hij religieus en verloor ik hem uit het oog, tot mijn grote opluchting.


  Garza brengt u erheen. U gaat nauw samenwerken met special agent Stone Fordyce van de FBI.


  Samenwerken? Waarom is de FBI erbij betrokken?


  Dat is een standaardprocedure als iemand die op hoog niveau gescreend is, zoals Chalker, in moeilijkheden komt, en als het risico bestaat dat hij eh… zijn boekje te buiten gaat. Glinn fixeerde Gideon met zijn ene goede oog. Dit is geen geheime operatie zoals de vorige, het is een duidelijke opdracht. Als alles goed gaat bent u over een dag of twee op weg naar New Mexico.


  Gideon zei niets. Hij had nog elf maanden te leven  dat hadden ze hem tenminste gezegd. Anderzijds, hoe meer hij erover nadacht, hoe meer hij eraan begon te twijfelen, en hij was van plan om bij de eerstvolgende gelegenheid een second opinion aan te vragen. Glinn was een meestermanipulator en Gideon vertrouwde hem niet. En zijn mensen vertrouwde hij evenmin.


  Als hij zo gek is als u zegt, neemt hij mij misschien wel onder schot.


  Twee kinderen, acht en tien jaar. Een jongen en een meisje. En hun ouders.


  Gideon draaide zich om en ademde langzaam uit. Jezus. Ik geef jullie één dag  één dag maar. En daarna blijf ik nog een hele tijd kwaad op jullie.


  Glinn glimlachte koeltjes.
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  Ze belandden in een georganiseerde chaos tegen de achtergrond van een nietszeggende arbeiderswijk in Queens met de ironische naam Sunnyside. Het huis stond in een lange straat met aan weerskanten van het gebarsten asfalt exact dezelfde rijtjeshuizen van baksteen. Er stonden geen bomen, de gazons waren overwoekerd door onkruid en bruin geworden door het gebrek aan regen. De lucht gonsde van het verkeer op Queens Boulevard, die vlak in de buurt was, en het rook er naar uitlaatgassen.


  Een diender wees hun een parkeerplaats aan en ze stapten uit. De politie had de straat aan beide kanten afgezet en overal stonden patrouillewagens met flitsende zwaailichten. Garza liet zijn legitimatie zien en werd door de wegversperring gelaten, waarachter een kolkende menigte zich stond te vergapen. Velen dronken er een biertje bij; sommigen hadden zelfs gekke petjes opgezet alsof het een straatfeest was.


  Typisch New York, dacht Gideon hoofdschuddend.


  De politie had een groot gedeelte voor het huis waar Chalker de gijzelaars vasthield, ontruimd. Twee commandoteams hadden hun posities ingenomen, één aan de voorkant, achter een pantservoertuig, één aan de achterkant, achter een stel betonnen barricades. Gideon zag verscheidene scherpschutters van de daken gluren. Verderop hoorde hij af en toe een stem door een megafoon schallen  zeker een onderhandelaar, die Chalker probeerde om te praten.


  Terwijl Garza naar voren drong, had Gideon opeens een gevoel van déjà vu en werd hij misselijk. Op deze manier was zijn vader vermoord, op exact dezelfde manier: de megafoons, de gewapende commandos, de scherpschutters, de barricades  hij was in koelen bloede neergeknald terwijl hij zich overgaf, met zijn handen omhoog… Gideon probeerde die herinnering uit alle macht van zich af te zetten.


  Ze passeerden een tweede barricade en kwamen bij een commandopost van de FBI. Een agent maakte zich uit het groepje los en kwam naar hen toe.


  Agent Stone Fordyce, stelde Garza hem voor. Hulpcommandant van het FBI-team ter plaatse. Met hem ga je samenwerken.


  Instinctief vijandig nam Gideon de man op. Die vent was zó uit een tv-serie weggelopen, met zijn blauwe pak, gesteven witte overhemd, geribbelde stropdas en zijn legitimatie om zijn hals; groot, knap, arrogant, zelfverzekerd en belachelijk getraind. Met toegeknepen ogen zag hij op Gideon neer alsof hij een lagere levensvorm bestudeerde.


  Dus jij bent die vriend? vroeg Fordyce, die naar Gideon bleef kijken, vooral naar zijn kleren: een zwarte spijkerbroek, veterloze zwarte gympen, een tweedehands smokingoverhemd en een dunne sjaal.


  Ik ben niet zijn ongetrouwde tante, als je dat bedoelt, antwoordde Gideon.


  De man zweeg even. Dit is het geval, vervolgde hij toen. Die vriend van jou, Chalker, heeft paranoïde denkbeelden. Een klassieke aanval van psychose. Hij kraamt een heleboel complotideeën uit: de regering heeft hem ontvoerd en gebruikt hem voor stralingsexperimenten, ze heeft zijn hoofd bestraald  al die dingen die ze meestal zeggen. Hij denkt dat de man en de vrouw van wie hij zijn appartement huurt in het complot zitten en hij heeft hen gegijzeld, samen met hun twee kinderen.


  Wat wil hij? vroeg Gideon.


  Dat is onsamenhangend. Hij is vermoedelijk gewapend met een Colt .45, type 1911. Hij heeft hem één of twee keer voor de show afgevuurd. Het is niet eens zeker of hij weet hoe hij ermee om moet gaan. Weet jij of hij ervaring heeft met vuurwapens?


  Ik zou denken van niet, zei Gideon.


  Vertel eens iets over hem.


  Niet erg sociaal. Hij had niet veel vrienden, zat opgezadeld met een volslagen gestoord wijf dat hem door de mangel haalde en hij was ontevreden over zijn baan. Hij had het erover dat hij schrijver wilde worden. Uiteindelijk werd hij religieus.


  Was hij goed in zijn werk? Intelligent?


  Competent, maar niet briljant. Maar wat zijn verstand betreft: hij is een stuk snuggerder dan, laten we zeggen, de gemiddelde FBI-agent.


  Fordyce liet het even tot zich doordringen maar ging er niet op in. Volgens de informatie ontwierp die vent in Los Alamos nucleaire wapens. Klopt dat?


  Min of meer.


  Denk je dat de kans bestaat dat hij daarbinnen explosieven in elkaar heeft gezet?


  Hij werkte wel met nucleaire wapens, maar hij was als de dood voor vuurwerk, dus wat explosieven betreft  dat waag ik te betwijfelen.


  Fordyce keek hem aan en vervolgde: Hij denkt dat iedereen hier voor de regering werkt.


  Daar heeft hij waarschijnlijk gelijk in.


  Wij hopen dat hij iemand uit zijn verleden wel vertrouwt. Jou dus.


  Op de achtergrond hoorde Gideon weer woorden uit de megafoon komen en daarop een vervormd geschreeuw als antwoord. Het was te ver weg om het te verstaan. Hij draaide zich om naar het geluid. Is híj dat? vroeg hij vol ongeloof.


  Helaas wel.


  Waarom die megafoon?


  Hij wil niet via een vaste lijn of een mobiele telefoon praten. Hij zegt dat we die gebruiken om nog meer straling in zijn hoofd te pompen. Dus werken we alleen met een megafoon. Hij schreeuwt zijn antwoorden door de deur.


  Gideon keek opnieuw in de richting van het geluid. Ik ben er klaar voor, als jullie dat ook zijn.


  Laat me je even een stoomcursus gijzelingsonderhandelingen geven, zei Fordyce. Het gaat erom dat je een sfeer van normaliteit schept, de druk van de ketel haalt, de gijzelnemer voor je wint en de onderhandelingen rekt. Doe een beroep op zijn menselijkheid. Oké? Ons eerste doel is hem zover te krijgen dat hij de kinderen laat gaan. Probeer uit hem te krijgen wat hij wil in ruil voor de kinderen. Kun je me nog volgen? Het leek alsof hij twijfelde aan Gideons verstandelijke vermogens.


  Gideon knikte en hield zijn gezicht in de plooi.


  Je bent niet gemachtigd om toezeggingen te doen. Je mag niets beloven. Snap je dat? Alles moet overlegd worden met de commandant. Waar hij ook om vraagt, wees meelevend, maar zeg dat je het moet overleggen met de commandant. Dat is cruciaal voor het proces. Het werkt vertragend. En als hij iets wil en het antwoord is nee, dan is dat niet jouw schuld. Het gaat erom dat we hem uitputten, dat hij het momentum verliest.


  Gideon merkte tot zijn verbazing dat hij het in grote trekken eens was met deze benadering.


  Er verscheen een diender met een kogelwerend vest. We gaan je inpakken, zei Fordyce. Het zou hoe dan ook volkomen risicoloos moeten zijn. We zetten je achter kogelvrij plexiglas.


  Ze hielpen hem zijn overhemd uit te doen en het kogelwerende vest aan te trekken. De flappen werden in zijn broek gestopt. Toen voorzagen ze hem van een onzichtbare oortelefoon en een draadloze microfoon. Terwijl hij zich aankleedde, hoorde hij op de achtergrond nog meer gepraat via de megafoon en daartussendoor hysterische, onsamenhangende antwoorden.


  Fordyce keek op zijn horloge en huiverde. Nog nieuwe ontwikkelingen? vroeg hij aan de agent.


  Het wordt steeds erger met die kerel. De commandant denkt dat we misschien gauw de laatste fase moeten inluiden.


  Verdomme. Fordyce schudde zijn hoofd en draaide zich om naar Gideon. Nog iets: je werkt volgens een script.


  Een script?


  Dat is door onze psychologen uitgewerkt. Wij geven jou elke vraag door via je oortje. Jij stelt de vraag en als hij antwoord heeft gegeven, wacht je even op een reactie van ons.


  Dus jullie hebben mij eigenlijk helemaal niet nodig. Ik ben er alleen voor de vorm.


  Goed gezien. We lenen je lichaam.


  Waar was dat college over communiceren met gijzelnemers dan voor nodig?


  Om je inzicht te geven in wat er gebeurt en waarom. En als het gesprek persoonlijk wordt moet je misschien een beetje improviseren. Maar praat niet je mond voorbij en doe geen beloftes. Win zijn sympathie, herinner hem aan jullie vriendschap, verzeker hem dat alles in orde komt en dat zijn bezorgdheid serieus wordt genomen. Wees kalm en ga in godsnaam niet met hem in debat over zijn waandenkbeelden.


  Lijkt me logisch.


  Fordyce keek hem lange tijd taxerend aan en liet zijn vijandigheid een beetje varen. Wij doen dit al heel lang. Even stilte. Ben je er klaar voor?


  Gideon knikte.


  Daar gaan we dan.
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  Fordyce ging Gideon voor door de laatste barricade, naar de frontlinie met betonblokken, gepantserde voertuigen en schilden van plexiglas. Het kogelwerende vest onder zijn overhemd gaf hem een log en vervreemd gevoel. Nu kon hij de megafoon duidelijk horen.


  Reed, klonk de elektronische stem kalm en vaderlijk, een oude vriend van je is hier. Hij wil met je praten. Zijn naam is Gideon Crew. Wil jij met hem praten?


  Gelul! werd er bijna onverstaanbaar teruggeschreeuwd. Ik wil met niemand praten!


  De stem zonder lichaam kwam bij de voordeur vandaan, die op een kier stond. Alle gordijnen waren dichtgetrokken en er was niemand te zien  geen gijzelaars en geen Chalker.


  Een gruizige stem sprak in zijn oor: Dr. Crew, hoort u mij?


  Ik hoor u.


  Ik ben Jed Hammersmith en ik zit in een van de busjes. Sorry dat we niet persoonlijk kennis kunnen maken. Ik zal u zeggen wat u doen moet. Luistert u goed naar me. Hoofdregel: niet op mij reageren wanneer ik in uw oor spreek. Als u daar bent mag het natuurlijk niet te zien zijn dat u met iemand anders communiceert. U spreekt alleen met hem. Begrijpt u dat?


  Ja.


  Jullie liegen! Allemaal! Maak een eind aan die komedie!


  Gideon kreeg er koude rillingen van. Dit kón haast niet dezelfde Chalker zijn die hij had gekend. Toch was het zijn stem, vervormd door angst en waanzin.


  We willen je graag helpen, zei de megafoon. Vertel ons wat je wilt…


  Jullie weten wat ik wil! Hou op met de ontvoering! Hou op met de experimenten!


  Ik ga vragen aan u doorgeven, zei de kalme stem van Hammersmith in Gideons oor. We moeten nu voortmaken; het gaat niet goed.


  Dat is duidelijk.


  Ik zweer bij God, als jullie niet ophouden met dat geklooi aan mijn lijf schiet ik hem voor zijn raap!


  Er kwam een ongearticuleerde kreet uit het huis: een vrouw die smeekte. En daardoorheen hoorde Gideon het hoge gejammer van een kind. Hij kreeg het koud tot op het bot. De herinneringen aan zijn eigen kindertijd  zijn vader die in de deuropening stond, Gideon zelf, die over een groen gazon naar hem toe rende  kwamen sterker dan ooit bij hem boven. Hij deed wanhopige pogingen om ze uit te schakelen, maar elk door de megafoon versterkte geluid maakte het alleen maar erger.


  Jij hoort bij ze, kreng! schreeuwde Chalker naar iemand die naast hem stond. Je bent niet eens zijn vrouw, je bent gewoon ook een agent. Het is allemaal gelul, allemaal. Maar ik speel niet mee! Ik pik het niet meer!


  De megafoonstem gaf heel bedaard antwoord, alsof hij tegen een kind sprak. Je vriend Gideon Crew wil met je praten. Hij komt nu naar je toe.


  Fordyce duwde hem een microfoon in de hand. Hij is draadloos verbonden met luidsprekers in het busje. Ga maar.


  Hij wees naar het kogelwerende scherm van plexiglas; het was smal, aan drie kanten en vanboven gesloten, waardoor alleen de achterkant open was. Na enig aarzelen stapte Gideon achter het pantservoertuig vandaan in het hokje. Het deed hem denken aan een haaienaquarium.


  Hij sprak in de microfoon. Reed?


  Plotseling werd het stil.


  Reed? Ik ben het, Gideon.


  Nog steeds bleef het stil. En toen: O, mijn god, Gideon, hebben ze jou ook te pakken genomen? De stem van Hammersmith klonk in zijn oor en Gideon herhaalde zijn woorden: Niemand heeft mij te pakken genomen. Ik was in de stad en ik hoorde het nieuws. Toen ben ik hiernaartoe gekomen om te helpen. Ik werk met niemand samen.


  Leugenaar! riep Chalker met een hoge, trillende stem terug. Ze hebben jou ook te pakken! Is de pijn al begonnen? Zit het in je hoofd? In je ingewanden? Dat komt nog wel! O ja, dat komt nog wel… De stem viel plotseling stil en maakte plaats voor hevig kokhalzen.


  Maak gebruik van de pauze, hoorde hij de stem van Hammersmith. Je moet het gesprek sturen. Vraag hem: hoe kan ik je helpen?


  Reed, zei Gideon, hoe kan ik je helpen?


  Nog meer braakgeluiden, toen een stilte.


  Laat me je helpen, alsjeblieft. Hoe kan ik je helpen?


  Je kunt niets doen! Red je eigen leven, zorg dat je bij ze uit de buurt komt. Die rotzakken doen van alles… Moet je kijken wat ze met mij hebben uitgespookt! Ik sta in brand. O, christus, mijn buik…


  Vraag hem naar buiten te komen zodat je hem kunt zien, zei Hammersmith in Gideons oor.


  Gideon wachtte. Hij dacht aan de scherpschutters en voelde zich verkillen. Hij wist dat een scherpschutter zou schieten zodra hij een vrij schootsveld had. Precies zoals ze met mijn vader hebben gedaan… Hij bedacht ook dat Chalker daar een heel gezin onder schot hield. Hij zag een paar mannen op het dak van het rijtjeshuis. Ze stonden op het punt om iets door de schoorsteen te laten zakken, een apparaat dat op een videocamera leek. Hij hoopte vurig dat ze beseften wat ze deden.


  Zeg dat ze de bestraling moeten uitzetten!


  Zeg dat je hem werkelijk wilt helpen, maar dat hij moet zeggen hoe.


  Reed, ik wil je écht helpen. Zeg me alleen hoe.


  Stop met de experimenten! Plotseling zag Gideon iets bewegen in de deuropening. Ze vermoorden me! Zet die straling uit, anders schiet ik zijn kop eraf!


  Zeg hem dat we alles doen wat hij vraagt, klonk de stem van Hammersmith in zijn oor, maar dat hij naar buiten moet komen, zodat je oog in oog met hem kunt praten.


  Gideon zei niets. Hoe hij ook zijn best deed, hij kreeg het beeld van zijn vader niet uit zijn hoofd… Zijn vader, met zijn handen omhoog, recht in het gezicht geschoten… Nee, dat zou hij niet vragen, besloot hij. Nog niet, althans.


  Gideon, zei Hammersmith na een eindeloos lijkende stilte, ik weet dat je me kunt horen…


  Reed, onderbrak Gideon Hammersmith, ik sta niet aan de kant van deze mensen. Ik sta aan geen enkele kant. Ik ben hier om je te helpen.


  Ik geloof je niet!


  Geloof me dan maar niet. Maar laat me uitpraten.


  Geen reactie.


  Jij zegt dat je huurbazen erbij betrokken zijn?


  Niet van het script afwijken, waarschuwde de stem van Hammersmith.


  Zij zijn mijn huurbazen niet, antwoordde Chalker, die steeds razender werd, op het hysterische af. Ik had ze nog nooit gezien! Ze belazeren de kluit. Ik ben hier nog nooit van mijn leven geweest, het zijn zetbazen van de regering. Ik ben ontvoerd, vastgehouden voor experimenten…


  Gideon stak zijn hand op. Wacht even, Reed. Jij zegt dat ze erbij betrokken zijn en dat ze de kluit belazeren. Maar de kinderen dan? Zijn die er ook bij betrokken?


  Het is allemaal vooropgezet! Oóó, die hitte! Die hitte!


  Acht en tien jaar oud?


  Een lange stilte.


  Reed, geef eens antwoord op mijn vraag. Spelen die kinderen mee? Zitten zij ook in het complot?


  Maak me niet in de war!


  Het werd weer stil. Hij hoorde Hammersmith zeggen: Oké, dit is goed. Ga door.


  Het is niet verwarrend, Reed. Het zijn kinderen. Onschuldige kinderen.


  Het bleef stil.


  Laat ze gaan. Stuur ze naar buiten, naar mij toe. Dan heb je nog altijd twee gijzelaars over.


  De stilte hield aan en toen kwam de boel plotseling in beweging. Er klonk een hoge gil en een van de kinderen verscheen in de deuropening  de jongen. Het was een klein ventje met een dikke bos bruin haar en een T-shirt met I [image: img1.png] MY GRANDMA erop. Hij kwam in het licht staan en hij piepte van angst.


  Even dacht Gideon dat Chalker de kinderen zou laten gaan, maar toen hij zag hoe het vernikkelde .45-pistool in de nek van het joch geduwd werd, begreep hij dat hij zich vergiste.


  Zien jullie dat? Ik maak geen geintje. Zet die bestraling af, anders vermoord ik dat kind! Ik tel tot tien. Eén, twee…


  De moeder stond op de achtergrond hysterisch te krijsen. Niet doen! Niet doen, alsjeblieft!


  Hou je kop toch, leugenachtig kreng, het zijn jouw kinderen niet eens! Chalker draaide zich om en schoot één keer in het donkere huis achter hem. Het geschreeuw van de vrouw stopte abrupt.


  Met een heftige beweging stapte Gideon achter het hokje van plexiglas vandaan. Hij liep naar de open ruimte voor het huis. Er werd geschreeuwd, agenten riepen: Ga terug, ga liggen, die man is gewapend, maar hij liep door tot hij nog geen vijftig meter bij het huis vandaan was.


  Wat doe je in godsnaam? Ga terug naar de blokkade. Hij vermoordt je! riep Hammersmith in zijn oor.


  Gideon trok het luidsprekertje uit zijn oor en hield het omhoog. Reed? Zie je dit? Je had gelijk. Ze droegen mij op wat ik zeggen moest. Hij gooide het luidsprekertje op het asfalt. Maar nu niet meer. Vanaf nu praten we rechtstreeks met elkaar.


  Drie, vier, vijf…


  Wacht toch in godsnaam, alsjeblieft. Gideon begon met stemverheffing te praten. Het is nog maar een kind. Hoor je hem niet schreeuwen? Denk je dat hij dat spéélt?


  Hou je kop! schreeuwde Chalker tegen de jongen, die opmerkelijk genoeg ophield en bibberend en bleek en met trillende lippen bleef staan. Mijn hóófd! krijste Chalker. Mijn…


  Herinner je je nog dat die schoolklassen het lab kwamen bezichtigen? zei Gideon, die zijn best moest doen om zijn stem in bedwang te houden. Je was dol op die kinderen, je vond het hartstikke leuk om ze rond te leiden. En ze reageerden op jou. Niet op mij. Niet op de anderen. Op jou. Weet je dat nog, Reed?


  Ik sta in brand! schreeuwde Chalker. Ze hebben de straling weer aangezet! Ik vermoord hem, en daar zijn jullie verantwoordelijk voor, niet ik! Horen jullie me? Zeven, acht…


  Laat dat arme joch toch gaan, zei Gideon. Hij deed nog een stap naar voren. Het beangstigde hem ontzettend dat Chalker niet eens meer goed kon tellen. Laat hem lopen. Je kunt mij nemen in plaats van hem.


  Met een woeste beweging draaide Chalker zich om en richtte zijn vuurwapen op Gideon. Ga terug. Je bent een van hen!


  Gideon stak bijna smekend zijn armen uit naar Chalker. Denk jij dat ik ook in het complot zit? Schiet dan maar. Maar laat alsjeblieft dat kind gaan.


  Je vroeg erom! Chalker schoot.
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  En miste.


  Gideon liet zich op het asfalt vallen. Zijn hart klopte opeens zo hard dat het leek alsof het tegen zijn ribbenkast beukte. Hij kneep zijn ogen stijf dicht, wachtte op de volgende knal, de verschroeiende pijn, de vergetelheid.


  Maar er kwam geen tweede knal. Hij hoorde een chaotisch lawaai van stemmen die door elkaar schreeuwden en het gekraak van de megafoon. Heel langzaam deed hij zijn ogen open en keek naar het huis. Daar stond Chalker, bijna niet zichtbaar in de deuropening. Hij hield de jongen voor zich. Aan de manier waarop de man met het wapen omging, aan het beven van zijn hand en zijn houding kon hij zien dat het waarschijnlijk de eerste keer van zijn leven was dat hij een vuurwapen afschoot. En hij schoot van vijftig meter afstand.


  Het is een list! gilde Chalker. Jij bent Gideon helemaal niet! Je bent nep.


  Gideon kwam langzaam overeind en liet zijn handen zien. Zijn hart wilde maar niet ophouden met bonken. Reed, we doen gewoon een uitruil. Neem mij en laat dat jongetje gaan.


  Zeg dat ze de straling uitzetten!


  Ga niet in op zijn waandenkbeelden, hadden ze gezegd. Dat was een goed advies. Maar hoe moest hij in godsnaam reageren? Reed, het komt allemaal in orde als jij die jongen vrijlaat. En het meisje.


  Zet de straling uit! Chalker kroop achter de jongen en gebruikte hem als schild. Ze vermoorden me! Zet die straling uit, anders schiet ik zijn kop eraf!


  Daar komen we wel uit, riep Gideon. Alles komt goed, maar je moet die jongen laten gaan. Hij deed nog een stap, en nog één. Hij moest dicht genoeg genaderd zijn om desnoods een sprint te trekken en Chalker te tackelen. Als dat niet lukte, zou het jongetje sterven en de scherpschutters zouden Chalker uitschakelen  en Gideon wist dat hij het niet zou kunnen verdragen om dat te zien gebeuren.


  Chalker schreeuwde alsof hij ondraaglijke pijn leed: Zet die bestraling uit! Zijn hele lichaam schokte, terwijl hij met zijn wapen in het rond zwaaide.


  Hoe moet je reageren op een krankzinnige? Wanhopig probeerde Gideon zich het advies van Fordyce te herinneren: Je moet de gijzelnemer voor je winnen. Doe een beroep op zijn menselijkheid.


  Reed, kijk eens in het gezicht van die jongen. Dan zie je hoe oprecht onschuldig hij is…


  Mijn huid staat in brand! riep Chalker. Ik was aan het aftellen. Waar was ik gebleven? Zes, acht… Plotseling vertrok zijn gezicht van pijn. Ze doen het weer! Het brandt! Het brandt! Weer drukte hij het wapen in de nek van het kind. Nu begon de jongen te schreeuwen, een hoog, dun geluid, als uit een andere wereld.


  Wacht! schreeuwde Gideon. Niet doen! Hij begon sneller naar Chalker toe te lopen, met zijn handen in de lucht. Veertig meter, dertig… een afstand die hij in een paar tellen kon overbruggen…


  Negen, tien! Tien! Oóó…!


  Gideon zag hoe Chalkers vinger zich om de trekker kromde en hij sprintte recht op hem af. Tegelijkertijd verscheen met een ongearticuleerd gebrul de mannelijke gijzelaar in de gang en wierp zich van achteren op Chalker.


  Chalker draaide zich om en zijn schot miste doel.


  Ren weg! schreeuwde Gideon naar de jongen, terwijl hij naar het huis sprintte.


  Maar de jongen rende niet weg. Chalker worstelde met de gijzelaar, die zich aan zijn rug vastklemde. Ze tolden samen in het rond, en Chalker zette hem klem tegen de muur van het halletje en rukte zich los. Met een woeste kreet besprong de man Chalker opnieuw en haalde uit voor een klap, maar hij was een man van in de vijftig en niet krachtig. Chalker ontweek de klap behendig en sloeg hem bewusteloos tegen de grond.


  Rennen! riep Gideon nog een keer naar de jongen toen hij de stoeprand bereikte.


  Toen Chalker zich omdraaide om zijn wapen op de vader te richten, sprong de jongen op zijn rug en begon met zijn kleine vuisten op hem in te beuken.


  Papa! Ren weg!


  Gideon rende over het trottoir naar de stoep voor het huis.


  Schiet mijn vader niet dood! gilde de jongen, zwaaiend met zijn armen.


  Zet de bestraling uit! schreeuwde Chalker, die zich, afgeleid door het kind, omdraaide en met zijn vuurwapen zwaaide alsof hij een doelwit zocht.


  Gideon vloog door de lucht op Chalker af, maar het vuurwapen ging al af voordat hij bij hem was. Hij smakte zijn vroegere collega tegen de grond, greep zijn onderarm vast en brak hem tegen de leuning van de trap als een stukje brandhout. Chalker gilde van de pijn en liet het wapen vallen. Achter hem hoorde hij de jongen hartverscheurend huilen toen hij zich over zijn vader boog, die voorover op de grond lag. De zijkant van zijn hoofd was weggeslagen.


  Gideon hield Chalker, die als een slang lag te kronkelen en brulde als een bezetene, tegen de grond gedrukt. Het speeksel vloog alle kanten op.


  Toen kwamen de commandos naar binnen stampen en gooiden Gideon met geweld opzij. Warm bloed en andere lichaamsstoffen spoten over de zijkant van zijn gezicht toen een salvo een einde maakte aan Chalkers waanzin.


  De plotselinge, akelige stilte die daarop volgde duurde maar even. Toen begon ergens in het huis een meisje te huilen. Mama bloedt! Mama bloedt!


  Gideon rolde zich op zijn knieën en begon te kotsen.
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  De commandos, coördinatoren van de technische recherche en noodartsen kwamen als een golf opzetten, zodat de omgeving van het huis in een oogwenk werd overspoeld door mensen. Gideon zat op de grond en veegde afwezig het bloed van zijn gezicht. Hij voelde zich ontredderd. Niemand nam enige notie van hem. Het schouwspel wisselde abrupt van gespannen afwachting naar beheerste activiteit. Iedereen had een rol te vervullen, iedereen had een taak: de twee schreeuwende kinderen werden onmiddellijk afgevoerd; het medisch team boog zich over de drie personen die neergeschoten waren; de commandos doorzochten snel het huis; de dienders begonnen linten te spannen om de plek des onheils af te zetten.


  Gideon kwam wankelend overeind en zocht steun bij de muur. Hij kon haast niet op zijn benen blijven staan en de inhoud van zijn maag kwam nog steeds omhoog. Een van de artsen sprak hem aan. Waar zit het letsel?


  Het is niet mijn bloed.


  De arts onderzocht hem desondanks en voelde aan zijn gezicht, dat onder het bloed van Chalker zat. In orde, zei hij, maar laat ik u een beetje schoonmaken.


  Gideon probeerde zich te concentreren op wat de arts zei, maar hij ging bijna kopje-onder in de walging en het schuldgevoel die hem overspoelden.


  Weer. O, god, het is weer gebeurd. Het verleden, de afschuwelijke herinnering aan zijn vaders dood, kwam bijna filmisch weer tot leven, zó sterk, dat hij zich verlamd voelde, mentaal niet in staat om verder te komen dan een hysterische herhaling van het woordje weer.


  Wij moeten dit gebied ontruimen, zei een smeris, die hen naar de deur duwde. Intussen hadden de technisch rechercheurs een zeil uitgespreid waar ze hun tassen en hun uitrusting op zetten.


  De arts pakte Gideon bij de arm. Kom, we gaan.


  Gideon liet zich wegleiden. De mensen van de technische recherche maakten hun tassen open en begonnen hun gereedschap uit te pakken: vlaggetjes, tape, reageerbuisjes, zakjes voor bewijsmateriaal en latex handschoenen, die ze met knappende geluiden aantrokken. Daarna trokken ze haarnetjes over hun hoofd en deden ze plastic overschoenen aan. Overal om hem heen begon de opwinding weg te ebben. De gespannenheid en hysterie zakten weg en maakten plaats voor banale professionaliteit. Wat een drama met dodelijke afloop was geweest, was nu alleen nog maar een lijst met dingen die afgewerkt moest worden.


  Fordyce verscheen uit het niets en pakte hem bij de arm. Blijf in de buurt, zei hij op gedempte toon. Je wordt nog ondervraagd.


  Toen hij dat hoorde keek Gideon hem aan en in zijn hoofd klaarde het langzaam op. Jullie hebben het allemaal gezien, wat valt er te ondervragen? Hij wilde verdomme maken dat hij wegkwam, naar New Mexico, wilde deze horrorshow achter zich laten.


  Fordyce haalde zijn schouders op. Zo gaat het nu eenmaal.


  Gideon vroeg zich af of ze hem de schuld zouden geven van de dood van de gijzelaar. Waarschijnlijk wel. En terecht. Hij had er een puinhoop van gemaakt. Hij werd weer misselijk. Had hij maar wat anders gezegd, de goede dingen, of misschien had hij het oortje in moeten houden, misschien hadden ze het dan zien aankomen, hem iets kunnen influisteren… Hij was te nauw bij de situatie betrokken geweest, had haar niet kunnen scheiden van het neerschieten van zijn eigen vader. Hij had zich nooit door Glinn moeten laten overhalen. Tot zijn afschuw merkte hij dat zijn ogen wazig werden.


  Hé, zei Fordyce, maak je geen zorgen. Je hebt die twee kinderen gered. En die vrouw redt het wel, het is maar een vleeswond. Gideon voelde dat de man zijn greep op zijn arm verstevigde. We moeten nu weg. Ze gaan de boel veiligstellen.


  Gideon haalde diep en trillend adem. Oké.


  Toen ze naar de deur liepen ging er een vreemde deining door de atmosfeer, alsof er een kille wind door het huis woei. Vanuit zijn ooghoek zag hij de vrouwelijke technisch rechercheur verstijven. Tegelijkertijd hoorde hij een laag klikkend geluid dat hem vertrouwd voorkwam, maar dat hij door het waas van schuldgevoel en de misselijkheid niet goed kon plaatsen. Hij bleef staan toen de technisch rechercheur naar haar tas liep, erin rommelde en een gele doos met een wijzerplaat en een buis aan een lange gedraaide draad tevoorschijn haalde. Gideon herkende hem onmiddellijk.


  Een geigerteller.


  Het apparaat klikte zachtjes maar regelmatig en de naald bewoog bij iedere klik. De vrouw keek haar partner aan. Het werd heel stil in de kamer. Gideon keek toe en zijn mond werd kurkdroog.


  In de plotselinge stilte van het huis klonken de flauwe klikjes merkwaardig luid. De vrouw kwam overeind, hield de geigerteller naar voren en ging er langzaam de kamer mee rond. Het apparaat siste en het geklik bereikte abrupt een piek. Het leek alsof de vrouw een schok kreeg. Toen herstelde ze zich, deed een stap naar voren en begon er bijna aarzelend mee rond te draaien in de richting van Chalkers lichaam.


  Toen de buis dichter bij het lichaam kwam nam het geklik snel toe in volume en frequentie, tot het een hels geratel werd dat sissend overging in loeien en uiteindelijk in gieren. De naald van het instrument stond ver in het rood.


  O, mijn god, mompelde de vrouw, die terugdeinsde en met grote ogen van ongeloof naar de wijzerplaat keek. Toen liet ze het apparaat vallen en rende het huis uit. Het instrument viel met een klap op de grond en het geratel van de geigerteller vulde de lucht, rijzend en dalend terwijl de buis heen en weer rolde.


  Opeens kwam iedereen in de kamer in beweging. Ze krabbelden in paniek achteruit, duwend en trekkend om weg te komen. De ploeg van technisch rechercheurs begon te rennen, gevolgd door de fotografen, agenten en commandos; binnen een paar tellen namen ze zonder acht te slaan op de procedures allemaal de benen en verdrongen ze elkaar, met handen en voeten werkend om de deur uit te komen. Gideon en Fordyce werden meegesleept met de menselijke golf. Even later merkte Gideon dat hij op de straat voor het huis stond, en daar begon het pas goed tot hem door te dringen.


  Gideon sprak Fordyce aan, wiens gezicht doodsbleek was geworden. Chalker was zwaar radioactief, zei hij. Heter dan de hel.


  Daar lijkt het wel op, zei de agent.


  Bijna zonder erbij na te denken raakte Gideon het kleverige, opdrogende bloed op de zijkant van zijn gezicht aan. En we zijn eraan blootgesteld.
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  Er had een ingrijpende verandering plaatsgevonden in de menigte van politiemensen en professionals die zich achter de barricades verzamelde. Het beeld van geconcentreerd bezig zijn en doelgericht komen en gaan van mensen in uniform was gedesintegreerd. Het was allereerst merkbaar aan de stilte die viel en die zich naar buiten toe voortplantte. Zelfs Fordyce zweeg, en Gideon kreeg in de gaten dat iemand via zijn oortelefoon tegen hem sprak.


  Fordyce drukte zijn vinger ertegenaan en werd nog bleker naarmate hij verder luisterde. Nee, zei hij heftig, absoluut niet. Ik ben niet bij die vent in de buurt geweest. Dat kun je niet doen.


  Iedereen was intussen roerloos blijven staan. Zelfs zij die het huis waren ontvlucht stonden stil en keken en luisterden, alsof ze collectief met stomheid geslagen waren. Toen kwam de menigte abrupt weer in beweging  weg van het huis. De terugtrekking was niet exact een vlucht te noemen; het was eerder een gecontroleerd terugdeinzen.


  Op dat moment waren er ook nieuwe sirenes te horen en weldra verschenen er helikopters in de lucht. Een aantal witte, anonieme bestelautos arriveerden voor de barricades, geëscorteerd door extra patrouillewagens. De achterportieren gingen open en er stroomden figuren uit die gekleed gingen als buitenaardse wezens: ze droegen beschermende pakken met biohazard- en stralingssymbolen erop. Sommige van hen waren uitgerust om opstootjes neer te slaan: gummiknuppels, traangaswapens en verdovingspistolen. Toen begonnen ze tot Gideons ontzetting blokkades neer te zetten achter de bewegende menigte, zodat hun terugtrekkende beweging werd gestuit. Ze schreeuwden dat de mensen moesten blijven waar ze waren. Het effect was spectaculair: toen de mensen zagen dat hun vlucht misschien werd gedwarsboomd, begon er werkelijk paniek uit te breken.


  Wat gebeurt er in godsnaam? vroeg Gideon.


  Verplichte screening, antwoordde Fordyce.


  Er werden nog meer wegversperringen neergezet. Gideon zag dat een smeris ruzie begon te maken en door de blokkade heen probeerde te breken, om vervolgens teruggedrongen te worden door verscheidene mannen in witte pakken. Intussen werd iedereen naar een haastig afgebakend gedeelte, een soort kooi met afzetgaas eromheen, gedirigeerd, waar nog meer figuren in witte pakken de mensen aan het scannen waren met handgeigertellers. De meeste werden vrijgelaten, maar een aantal van hen werd gesommeerd achter in een busje te gaan zitten.


  Er kwam een stem uit een luidspreker: Al het personeel blijft tot nader order op zijn plaats. Volg de aanwijzingen op. Blijf achter de blokkades.


  Wie zijn die kerels? vroeg Gideon.


  Fordyce keek er vol walging naar, en ook bevreesd. NEST.


  NEST?


  Het Nuclear Emergency Support Team. Ze zijn van het ministerie van Energie  ze komen in actie als er sprake is van terroristische nucleaire dreiging of aanslagen met radioactieve straling.


  Denk jij dat er hier terrorisme in het spel is?


  Chalker ontwierp nucleaire wapens.


  Maar dat is wel heel vergezocht.


  O ja? zei Fordyce, die langzaam zijn blauwe ogen naar Gideon opsloeg. Daarnet had je het er nog over dat Chalker religieus was geworden. Hij wachtte even. Mag ik je vragen… welke religie?


  Eh… de islam.
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  Iedereen bij wie de geigertellers afgingen, werd als vee in bestelbusjes geduwd. De feestende ramptoeristen waren gevlucht, met achterlating van de bierblikjes en hun vrolijke petjes. De teams in hun veiligheidsapenpakken gingen van deur tot deur om de mensen uit hun huizen te halen, soms met geweld, en creëerden daarmee een zowel zielig als chaotisch theater van huilende bejaarden die in hun looprekken wegschuifelden en hysterische moeders met blèrende kinderen. De stem uit de luidsprekers dreunde maar door dat ze kalm moesten blijven en moesten meewerken en stelde iedereen gerust dat het voor hun eigen veiligheid was. Over straling geen woord.


  Gideon en de rest zaten opeengepakt op tegenover elkaar opgestelde banken. De deuren werden dichtgeslagen en de bus begon te rijden. Fordyce, tegenover hem, bleef somber zitten zwijgen, maar de meeste anderen die in het busje waren gepropt, keken alsof ze het in hun broek deden van angst. Onder hen was ook een man die Fordyce herkende als Hammersmith, de psycholoog. Zijn overhemd zat onder het bloed. Ook het lid van het commandoteam dat Chalker van nabij had doodgeschoten was gedecoreerd met zijn bloed. Radioactief bloed.


  We zijn er geweest, zei de commando, een grote, vlezige kerel met onderarmen als hammen en een hoge stem die daar vreemd bij afstak. We gaan eraan. Daar kunnen ze niets tegen doen. Niet bij straling.


  Gideon zei niets. Ontstellend was het, hoe weinig mensen van straling af wisten.


  De man kreunde. God, wat bonkt mijn hoofd. Het begint nu al.


  Hé, hou eens op, zei Fordyce.


  Krijg de klere, man, zei de man woedend. Voor zulk soort shit heb ik niet getekend.


  Fordyce klemde zijn kaken op elkaar.


  Hoor je dat? zei de man met stemverheffing. Voor deze shit heb ik níét getekend!


  Gideon keek de man van het commandoteam aan en zei op een zachte, afgemeten toon: Het bloed dat je op je kleren hebt is radioactief. Je kunt het maar beter uittrekken. Jij ook. Hij keek Hammersmith aan. Iedereen die bloed van de gijzelnemer op zijn kleren heeft: trek dat uit.


  Dit was het signaal voor heftige activiteit in het busje. Het paniekgevoel steeg; een lachwekkend tafereel, waarin iedereen zich plotseling begon uit te kleden en probeerde bloed van zijn huid en uit zijn haren te krijgen. Iedereen, behalve de commando. Wat maakt het nog uit? zei hij. We zijn er geweest. Wegrotten, kanker, noem maar op. We zijn er allemaal geweest.


  Er gaat niemand dood, zei Gideon. Het hangt er alleen van af hoe zwaar besmet Chalker was en met wat voor soort straling we te maken hebben.


  De commando hief zijn massieve hoofd op en staarde hem met rode ogen aan. Hoe komt het dat jij zon superstralingsdeskundige bent?


  Omdat ik toevallig een superstralingsdeskundige bén.


  Fijn voor je, sukkel. Dan weet je dat we allemaal doodgaan en dus ben je een vuile leugenaar.


  Gideon besloot hem te negeren.


  Leugenbrok.


  Leugenbrok? Geïrriteerd keek Gideon hem weer aan. Was die vent soms ook gek geworden door stralingsvergiftiging? Nee, dit was gewoon domme paniek.


  Ik heb het tegen jou, eikel. Lieg niet.


  Gideon kamde met zijn vingers zijn haar uit zijn gezicht en keek weer naar de grond. Hij was moe  moe van deze domoor, moe van alles, moe van het leven zelf. Hij had de energie niet om met zon redeloos iemand te praten.


  De commando kwam abrupt overeind, greep Gideon bij zijn hemd en tilde hem van zijn zitplaats. Ik vroeg je wat. En kijk me aan.


  Gideon keek hem in zijn gulzige gezicht, met de opgezwollen aderen in zijn nek, de zweetdruppeltjes op zijn voorhoofd en zijn trillende lippen. Die man zag er zó volslagen stompzinnig uit dat hij in de lach schoot.


  Vind je het grappig? De commando balde zijn vuist, klaar om een mep uit te delen.


  Fordyce gaf de man snel als een slang die toebijt een stomp in zijn maag, zodat hij door zijn knieën zakte. Even later had Fordyce hem in de houdgreep. De agent bukte en zei zachtjes iets in zijn oor wat Gideon niet verstond. Toen liet hij de man los, die voorover in elkaar zakte, kreunde, en na naar adem te hebben gehapt weer in staat was op zijn knieën overeind te komen.


  Ga zitten en hou je mond, zei Fordyce.


  De man ging stilzitten. Even later begon hij te huilen.


  Gideon trok zijn overhemd recht. Bedankt dat je me de moeite bespaard hebt.


  Fordyce zei niets.


  Dus nu weten we het, ging Gideon na een ogenblik verder.


  Wat weten we?


  Dat Chalker niet gek was. Hij leed aan stralingsvergiftiging: gammastraling, dat is bijna zeker. Een grote dosis gammastraling schopt je hersenen in de war.


  Hammersmith keek op. Hoe weet je dat?


  Iedereen die in Los Alamos met radionucliden werkt, moet weten van de ongelukken met kritieke stralingsdoses die daar in de beginjaren hebben plaatsgevonden. Cecil Kelley, Harry Daghlian, Louis Slotin. De Duivelskern.


  De Duivelskern? vroeg Fordyce.


  De kern van een plutoniumbom waar twee keer verkeerd mee werd omgesprongen. Hij bereikte elke keer kritieke waarden en de wetenschappers die ermee werkten zijn omgekomen. Een aantal anderen werd aan straling blootgesteld. De kern werd uiteindelijk gebruikt bij de atoomproef Able in 46. Wat ze wel van de Duivelskern leerden was dat je gek wordt van een hoge dosis gammastraling. De symptomen zijn exact dezelfde die je bij Chalker zag  geestelijke verwarring, raaskallen, hoofdpijn, overgeven en een ondraaglijke pijn in de ingewanden.


  Dat zet alles in een heel nieuw licht, zei Hammersmith.


  De eigenlijke vraag, zei Gideon, is de vorm die die gekte aannam. Waarom beweerde hij dat er straling in zijn hoofd werd gestuurd? Dat ze met hem experimenteerden?


  Ik ben bang dat dát een klassiek symptoom van schizofrenie is, zei Hammersmith.


  Ja, maar hij leed niet aan schizofrenie. En waarom zou hij zeggen dat zijn huurbazen agenten van de overheid waren?


  Fordyce keek Gideon aan. Jij denkt toch niet dat die arme donder van een huisbaas een overheidsagent was  of wel?


  Nee. Maar ik vraag me wel af waarom hij het steeds over experimenten had, waarom hij ontkende dat hij in dat appartement woonde. Het slaat nergens op.


  Fordyce schudde zijn hoofd. Het begint mij wel te dagen, ben ik bang. Ik vind het heel logisch.


  Hoe dat zo? vroeg Gideon.


  Tel alles maar bij elkaar op. Die vent werkt bij Los Alamos. Hij is streng gescreend. Hij ontwerpt atoombommen. Hij bekeert zich tot de islam. Hij verdwijnt maandenlang. Vervolgens komt hij vol straling in New York boven water.


  Ja, en?


  Die klootzak is dus bij de jihad gegaan! Hij heeft ze aan een atoomkern geholpen. Ze zijn er verkeerd mee omgegaan, net als bij die Duivelskern waar jij het over hebt, en Chalker is aan de straling blootgesteld.


  Chalker was niet radicaal. Hij was een rustige jongen, zei Gideon. Hij hield zijn religie voor zich.


  Fordyce lachte bitter. Het zijn altijd die stille types.


  Het werd stil in het bestelbusje. Iedereen luisterde nu aandachtig. Bij Gideon groeide het gevoel van ontsteltenis; wat Fordyce zei kon best waar zijn. Hoe meer hij erover nadacht, hoe meer het tot hem doordrong dat de man gelijk zou kunnen hebben. Chalker had er de persoonlijkheid voor; hij was exact het onzekere, verwarde type mens dat zijn roeping bij de jihad vond. En er was geen andere manier om de intense dosis gammastraling te verklaren waaraan hij blootgesteld moest zijn, en waardoor hij zo radioactief was geworden.


  Laten we het maar onder ogen zien, zei Fordyce toen het busje langzamer ging rijden, onze ultieme nachtmerrie is bewaarheid. Islamitische terroristen hebben de hand gelegd op een atoombom.
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  De deuren van het busje gingen open in een ondergrondse ruimte die leek op een parkeergarage. Daar werden ze als een kudde door een plastic tunnel gestuurd. Gideon, die wist dat hun blootstelling aan straling vermoedelijk slechts secundair en vrij gering was, vond het allemaal zwaar overdreven, eerder bedoeld om te voldoen aan een of andere bureaucratisch protocol dan wat anders.


  Ze werden afgevoerd naar een hightechwachtruimte met veel chroom, porselein en roestvrij staal, monitoren en computerschermen die zachtjes in alle hoeken stonden te knipperen. Alles was nieuw en zo te zien nooit eerder gebruikt. De mannen en vrouwen gingen naar gescheiden afdelingen. Ze moesten zich uitkleden en onder drie verschillende douches, waarna ze grondig werden onderzocht. Men verzocht hun bloed af te geven en ze kregen injecties. Daarna werden ze van schone kleren voorzien, nog een keer getest, en vervolgens mochten ze eindelijk naar een volgende wachtruimte.


  Het was een geweldige ondergrondse faciliteit, spiksplinternieuw, het beste van het beste, duidelijk na 9/11 gebouwd om een nucleaire terroristische aanslag op de stad het hoofd te kunnen bieden. Gideon herkende verschillende soorten testapparatuur voor straling en ontsmettingsapparatuur, nog veel geavanceerder dan wat ze in Los Alamos hadden. Hoe bijzonder het ook was, hij keek er niet van op: in New York City hadden ze absoluut zon belangrijk ontsmettingscentrum als dit nodig.


  Er kwam een wetenschapper in een normale labjas de wachtkamer binnen. Hij glimlachte, en hij was de eerste met wie ze contact hadden die niet in een antistralings- of veiligheidspak rondliep. Hij werd vergezeld door een kleine, somber uitziende man in een donker pak, die ondanks zijn postuur gezag uitstraalde. Gideon herkende hem meteen: het was Myron Dart, de onderdirecteur van Los Alamos toen Gideon daar in het laboratorium kwam werken. Dart had Los Alamos verlaten toen hij een of andere functie bij de regering ging bekleden. Gideon had hem niet goed gekend, maar Dart was altijd competent en eerlijk op hem overgekomen. Gideon vroeg zich af hoe hij met deze noodsituatie zou omgaan.


  De opgewekte wetenschapper nam het eerst het woord. Ik ben dr. Berk en jullie zijn nu allemaal schoon, zei hij stralend, alsof ze hun eindexamen hadden gehaald. We zullen ieder van jullie afzonderlijk adviezen meegeven, waarna jullie mogen gaan en jullie leven weer kunnen hervatten.


  Hoe ernstig was de blootstelling? vroeg Hammersmith.


  Zeer gering. De adviseur bespreekt straks met ieder van jullie op grond van de metingen de mate van zijn of haar blootstelling. De gijzelnemer zelf was elders aan straling blootgesteld, niet op die plaats, en blootstelling aan straling is niet zoiets als de griep. Je kunt het niet van iemand anders krijgen.


  Nu deed Dart een stap naar voren. Hij zag er ouder uit dan Gideon zich hem herinnerde; zijn gezicht was lang, smal en hij had afhangende schouders. Hij was zoals altijd onberispelijk gekleed: een grijs kostuum met een bescheiden streepje, uitstekend op maat gemaakt, en de lavendelkleurige zijden das gaf hem iets modieus, wat eigenlijk niet bij hem paste. Hij had een rustige, zelfverzekerde houding. Mijn naam is Myron Dart. Ik sta aan het hoofd van NEST, het Nuclear Emergency Support Team. Ik moet u één zeer belangrijk ding op het hart drukken. Dart legde zijn handen op zijn rug, terwijl hij iedereen in de groep nadrukkelijk en onderzoekend aankeek, alsof hij tegen iedereen afzonderlijk iets wilde zeggen. Het nieuws dat er een stralingsincident heeft plaatsgevonden is tot nog toe niet uitgelekt. U kunt zich de paniek voorstellen als dat bekend wordt. Ieder van u dient absoluut het stilzwijgen te bewaren over wat er vandaag is gebeurd. Er zijn maar twee woorden die u moet onthouden: geen commentaar, en dat geldt tegenover iedereen die aan u vraagt wat er gebeurd is, van verslaggevers tot familieleden. En vragen stellen zullen ze.


  Hij wachtte even. Voordat u naar buiten mag, ondertekent u allemaal een geheimhoudingsdocument. U mag niet weg voordat u die documenten hebt ondertekend. Degene die de bepalingen van geheimhouding, zoals omschreven in de documenten, overtreedt, zal strafrechtelijk worden vervolgd. Dat spijt me, maar het is niet anders. Ik weet zeker dat u het zult begrijpen.


  Niemand zei een woord. Dart had het op een vriendelijke toon gezegd, maar Gideon hoorde aan de kalmte in zijn stem dat de man geen geintjes maakte.


  Ik bied mijn verontschuldigingen aan voor het ongemak en voor de schrik, zei Dart. Gelukkig is gebleken dat de mate van blootstelling bij u allen nihil tot zeer gering is geweest. Dan laat ik u nu achter in de zeer deskundige handen van dr. Berk. Een prettige dag nog.


  En hij vertrok.


  De arts keek op zijn klembord. Laten we eens kijken. We werken het in alfabetische volgorde af. Nu leek hij wel een leider van een schoolkamp. Brigadier Adair en agent Corley, wilt u mij volgen?


  Gideon keek de groep rond. De man van het commandoteam die in het busje door het lint was gegaan, was er niet meer bij, en hij meende heel zachtjes, in de buik van die enorme faciliteit, de man te horen schreeuwen en dreigen.


  Plotseling ging de deur open en kwam Myron Dart weer binnen, samen met Manuel Garza. Dart keek ernstig verontrust. Gideon Crew? Zijn ogen bleven op Gideon gevestigd en Gideon verbeeldde zich dat er iets van herkenning in lag.


  Gideon stond op.


  Garza liep naar hem toe. We gaan.


  Maar…


  Geen discussie.


  Garza liep snel naar de deur en Gideon moest hollen om hem bij te houden. Toen ze langs Dart heen liepen, keek de man hem met een koele glimlach aan. U heeft interessante vrienden, dr. Crew.
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  Tijdens de rit dwars door de stad naar Little West Twelfth Street, die een langdurige aangelegenheid dreigde te worden vanwege de opstoppingen, zei Garza helemaal niets. Hij keek recht voor zich uit en concentreerde zich op het rijden. De nachtelijke straten van New York waren zoals altijd felverlicht, vol activiteit, lawaai en drukte. Gideon voelde de antipathie van de man af stralen; het stond op zijn gezicht en sprak uit zijn hele lichaamstaal. Het kon Gideon niet schelen. In die stilte kon hij zich voorbereiden op de confrontatie. Die zou onaangenaam zijn, dat wist hij wel zeker. Hij kon zich wel indenken wat Glinn nu zou willen.


  Op zijn twaalfde was Gideon er getuige van geweest hoe zijn vader werd doodgeschoten door scherpschutters van de FBI. Zijn vader was in de civiele dienst werkzaam als cryptoloog bij INSCOM, de Amerikaanse militaire inlichtingen- en veiligheidsdienst. Hij had samengewerkt met een projectgroep die codes ontwikkelde. Een van die codes werd nog geen vier maanden nadat hij was ingevoerd door de Sovjets gekraakt; zesentwintig geheim agenten en dubbelspionnen werden in één nacht ontmaskerd, gemarteld en gedood. Het was een van de grootste spionagerampen gedurende de Koude Oorlog. Ze hadden zijn vader er de schuld van gegeven. Zijn vader had altijd aan depressies geleden en hij stortte in onder de druk van de beschuldigingen en de onderzoeken. Hij nam iemand in gijzeling en werd doodgeschoten in de deuropening van Arlington Hall Station  toen hij zich al had overgegeven.


  Gideon had het allemaal zien gebeuren.


  In de jaren die daarop volgden, was Gideons leven ontspoord. Zijn moeder begon te drinken. Een reeks mannen kwam en ging. Na zon verbroken relatie of als hij weer eens van school was getrapt, verhuisden ze, ze zwierven van stad tot stad. Toen het geld van zijn vader opraakte, verhuisden ze van een gewoon huis naar appartementen, caravans, motelkamers en pensions. De sterkste herinnering die hij aan zijn moeder had uit die jaren, was dat ze aan de keukentafel zat met een glas chardonnay in haar hand, terwijl de sigarettenrook langs haar ingevallen gezicht kringelde, haar blik op oneindig, met de nocturnes van Chopin op de achtergrond.


  Gideon was een buitenbeentje en ontwikkelde de interesses van een eenling: wiskunde, muziek, kunst en lezen. Toen ze weer eens verhuisden  in die tijd was hij zeventien  kwamen ze in Laramie in Wyoming wonen. Op een dag was hij naar het plaatselijk museum van de Historical Society gegaan om daar de tijd te doden, in plaats van naar school te gaan. Niemand zou hem vinden  wie dacht eraan hem daar te zoeken? Het museum was gevestigd in een oud victoriaans huis, een stoffige wirwar van kamers met donkere hoeken, volgestouwd met memorabilia en antiquiteiten uit de tijd van de trek naar het Westen: oude revolvers, waarmee zogenaamd roemruchte bandieten van wie nog nooit iemand had gehoord, waren doodgeschoten; indiaanse kunstvoorwerpen; curiosa uit de pionierstijd, zoals roestige sporen en bowiemessen, en een mengelmoes van schilderijen en tekeningen.


  Hij trok zich terug in een kamer achter in het huis, waar hij kon lezen. Na een tijd werd zijn aandacht getrokken door een kleine prent, een houtgravure, die net als vele andere op een amateuristische manier aan een muur was opgehangen. De prent was van een kunstenaar van wie hij nog nooit had gehoord, Gustave Baumann, en was getiteld: Three Pines. Een simpele compositie met drie kleine, scheefstaande bomen op een kale richel. Maar hoe meer hij naar de prent keek, hoe meer hij ernaartoe getrokken leek te worden en hoe opmerkelijker en wonderbaarlijker hij werd. De kunstenaar was erin geslaagd die drie bomen waardigheid mee te geven, ze te bezielen met de essentie van de bomen zelf.


  Deze achterkamer van het historisch museum werd zijn toevluchtsoord, en men kwam er nooit achter waar hij zat. Hij kon er zelfs op zijn gitaar tokkelen zonder dat het dove oude vrouwtje dat achter de balie zat te dommelen hem hoorde. Hij wist niet hoe en waardoor het kwam, maar na verloop van tijd werd Gideon verliefd op die scheefstaande bomen.


  En toen raakte zijn moeder haar baan kwijt en moesten ze weer verhuizen. Gideon vond het vreselijk om die prent vaarwel te zeggen. Hij kon zich niet voorstellen dat hij hem nooit meer zou zien.


  En dus stal hij hem.


  Het bleek een van de opwindendste dingen te zijn die hij ooit had gedaan. En het ging zo gemakkelijk. Met een paar terloopse vragen kwam hij erachter dat het museum praktisch niet beveiligd was en dat de stoffige catalogi nooit werden gecontroleerd. Dus ging hij op een bitterkoude winterdag naar binnen met een kleine schroevendraaier in zijn achterzak, haalde de prent van de muur en stopte hem onder zijn jas. Voordat hij wegging veegde hij eerst de muur schoon waar de prent had gehangen, zodat er geen open plek in het stof te zien was, en verschoof hij twee andere prenten om de schroefgaten af te dekken. Het hele proces had nog geen vijf minuten geduurd, en toen hij ermee klaar was zou niemand ooit weten dat er een prent ontbrak. Het was werkelijk een perfecte misdaad. En Gideon hield zichzelf voor dat hij gerechtvaardigd was: niemand hield van die prent, niemand zag hem, niemand keek er zelfs maar naar en het historisch museum liet hem in een donkere hoek verkommeren. Hij voelde zich deugdzaam als een vader die een onbemind weeskind adopteert.


  Maar wat was het heerlijk spannend geweest. Een fysieke sensatie. Voor het eerst in jaren voelde hij dat hij leefde: zijn hart klopte, zijn zintuigen waren scherp als een mes. De kleuren leken helderder, de wereld zag er anders uit  althans, voor een tijdje.


  Hij hing de prent boven het bed in zijn nieuwe kamer in Stockport, Ohio, en zijn moeder had niets in de gaten; ze zei er nooit iets over.


  Hij was er zeker van dat de prent nauwelijks waarde had. Een paar maanden later, toen hij een aantal veilingcatalogi doorbladerde, ontdekte hij echter dat hij zes- tot zevenduizend dollar waard was. In die tijd was zijn moeder wanhopig op zoek naar geld om de huur te kunnen betalen. Hij overwoog de prent te verkopen, maar hij kon er geen afstand van doen.


  Maar tegen die tijd was hij ook weer toe aan een nieuwe dosis spanning. Dus begon hij het museum van de Muskingum Historical Society, dat in de buurt was, te frequenteren. Daar hadden ze een kleine collectie etsen, gravures en aquarellen. Hij koos een van zijn favorieten uit, een lithografie van John Steuart Curry, getiteld The Plainsman, en ontvreemdde haar. Het was een eitje. Ze was afkomstig uit een oplage van tweehonderdvijftig en dus niet te traceren, waardoor hij haar gemakkelijk op de legale markt kon verkopen. Het wereldwijde web was net in opkomst, wat het nog eenvoudiger én anoniem maakte. Hij kreeg achthonderd dollar voor de afdruk, en zijn carrière als rover van kunst uit historische musea en de kleinere kunstmusea kwam van de grond. Zijn moeder hoefde zich nooit meer zorgen te maken over de huur. Gideon hing vage verhalen op over klusjes hier en daar en meehelpen na schooltijd, en zij was te beneveld en te wanhopig om te vragen hoe hij nu echt aan zijn geld kwam.


  Hij stal voor het geld, hij stal omdat hij specifieke kunstwerken mooi vond, maar hij stal vooral omdat het spannend was. Het schiep een euforie zoals niets anders dat kon, het gaf hem een gevoel van eigenwaarde, alsof hij zweefde boven de bekrompen, stompzinnige massas met oogkleppen op.


  Hij wist best dat dát geen hoogstaande gevoelens waren, maar de wereld was zon rotzooi, waarom zou hij dan niet de regels overtreden? Hij deed er geen mens kwaad mee. Hij was een soort Robin Hood, door ondergewaardeerde kunstwerken te ontvreemden en ze in de handen te leggen van mensen die ze echt mooi vonden. Hij ging weer naar de universiteit, gaf er algauw weer de brui aan, verhuisde naar Californië, en wijdde zich uiteindelijk fulltime aan het bezoeken van kleine musea, bibliotheken en historische musea; hij verkocht wat hij moest verkopen en hield de rest zelf.


  En toen kreeg hij dat telefoontje. Zijn moeder lag op sterven in het ziekenhuis in Washington D.C. Hij bezocht haar. En op haar sterfbed vertelde ze hem het verhaal van zijn vader: dat hij niet verantwoordelijk was geweest voor het kraken van de cryptologische beveiliging  integendeel. Hij had juist op de zwakke plekken in het systeem gewezen en was genegeerd. En toen het slecht afliep werd hij geslachtofferd door de generaal die de leiding had over het project. Dat was dezelfde generaal die het bevel gaf hem dood te schieten op het moment dat hij zich overgaf.


  Zijn vader was tot zondebok gemaakt. En vervolgens vermoord.


  Toen Gideon dat hoorde, veranderde zijn leven totaal. Voor het eerst in zijn leven had hij werkelijk een doel, een doel dat de moeite waard was. Hij veranderde van mentaliteit en hij ging weer studeren. Hij werd doctor in de natuurkunde en ging in Los Alamos werken. Maar al die tijd was er op de achtergrond een aanhoudend gezoem als de grondtoon van een doedelzak: het onderzoek waar hij mee bezig was. Het was de zoektocht naar het bewijs dat hij nodig had om zijn vaders naam te zuiveren en wraak te kunnen nemen op de generaal die hem had vermoord.


  Het onderzoek nam jaren in beslag, maar ten slotte vond hij wat hij nodig had en kreeg hij zijn wraak. De generaal was nu dood en zijn eigen vader was van blaam gezuiverd.


  Maar het hielp niet. Wraak bracht mensen niet weer tot leven en het bracht ook de verwoeste, verloren jaren niet terug. Maar hij had zijn leven nog voor zich en hij was vastbesloten om er het beste van te maken.


  Kort daarna  iets meer dan een maand geleden  had zich de ultieme ramp voltrokken. Gideon kreeg te horen dat hij leed aan een aandoening die luisterde naar de schilderachtige naam aneurysmatische misvorming van de ader van Galen. Dat was een abnormale verknoping van aders en slagaders diep in de hersenen. Het was inoperabel, er was geen behandeling mogelijk en hij zou er binnen afzienbare tijd aan doodgaan.


  Tenminste, dat was hem verteld. Door Eli Glinn, de man die hem zijn eerste opdracht als geheim agent had gegeven. Naar verluidt had hij nog één jaar te leven. En nu, terwijl Garza en hij door de verkeerschaos van New York naar het hoofdkwartier van Effective Engineering Solutions kropen, twijfelde Gideon er niet aan dat Glinn opnieuw een hap uit dat jaar van hem wilde nemen en hem zou overhalen om een nieuwe operatie voor EES uit te voeren. Hij wist niet precies hoe Glinn het zou aanpakken, maar hij was er tamelijk zeker van dat het te maken had met wat er zojuist met Chalker was gebeurd.


  Toen de auto Little West Twelfth Street in draaide zette Gideon zich schrap voor de confrontatie. Hij zou kalm maar gedecideerd blijven. Hij zou zijn waardigheid behouden. Hij zou er niet bij betrokken raken. En als dat allemaal niet hielp zou hij tegen Glinn zeggen dat hij kon oplazeren, en dan weglopen.


  10


  Toen ze het hoofdkwartier van EES binnengingen was het middernacht. De gedempte beslotenheid van de koele, witte ruimte leek Gideon op te slokken. Zelfs op dit late uur liepen er technici rond tussen de vreemde modellen, ontwerpen en tafels die vol stonden met afgedekte en geheimzinnige apparatuur. Hij volgde Garza naar de lift die hen met het tempo van een slak naar de bovenste verdieping bracht. Even later stond hij weer in de zen-achtige vergaderkamer, waar Glinn in zijn rolstoel aan het hoofd van de enorme bubingahouten tafel zat. Voor het raam, waardoor Gideon eerder die dag naar buiten had staan kijken, waren de jaloezieën neergelaten.


  Gideon voelde zich uitgeput, gefileerd en schoongemaakt als een vis. Tot zijn verbazing en ook met een lichte irritatie trof hij Glinn ongewoon levendig aan. Koffie? vroeg hij, en zijn ene goede oog fonkelde.


  Ja, zei Gideon, en hij liet zich in een stoel vallen.


  Garza liep met een afkeurend gezicht weg en kwam terug met een mok. Gideon gooide er melk en suiker in en dronk hem leeg alsof het een glas water was.


  Ik heb goed nieuws en slecht nieuws, zei Glinn.


  Gideon wachtte.


  Het goede nieuws is dat de hoeveelheid straling waaraan u blootgesteld bent, te verwaarlozen is. Volgens de tabellen is de kans dat u binnen twintig jaar doodgaat aan kanker minder dan één procent.


  Gideon moest lachen om de ironie daarvan. Het geluid galmde na in de lege kamer. Niemand lachte mee.


  Het slechte nieuws is dat we plotseling te maken hebben met een nationale noodtoestand van de hoogste orde. Reed Chalker schijnt aan straling blootgesteld te zijn tijdens een kritische situatie waarbij een massa splijtstof is vrijgekomen. Hij is besmet geraakt met een combinatie van alfadeeltjes en gammastralen, afkomstig van een bron van hoogverrijkt U-235, voldoende voor een bom. De dosis komt in de buurt van de tachtig gray of achtduizend rad; een gigantische dosis dus.


  Gideon ging rechtop zitten. Hij wist niet wat hij hoorde.


  Ja. De hoeveelheid splijtstof die een dergelijk incident kan veroorzaken moet op zijn minst tien kilogram zijn. Het is in elk geval meer dan genoeg uranium voor een flinke atoombom.


  Gideon liet dit bezinken. Het was erger dan hij had gedacht.


  Glinn wachtte even en vervolgde toen: Het lijkt erop dat Chalker bezig was een terroristische aanval met een nucleair wapen voor te bereiden. Gedurende die voorbereiding is er iets misgegaan en bereikte het uranium kritische waarden. Chalker raakte besmet met straling. Volgens onze deskundigen is het ook waarschijnlijk dat de overige terroristen de bom in de steek hebben gelaten en Chalker hebben laten doodgaan. Maar hij ging niet meteen dood  zo werkt dat niet met stralingsvergiftiging. Hij werd krankzinnig en nam in zijn verwarde toestand mensen in gijzeling. En daar zitten we dan.


  Heeft u ontdekt waar hij aan die bom werkte?


  Dat is nu de hoogste prioriteit. Het kan niet al te ver bij zijn appartement in Sunnyside vandaan zijn geweest, want hij scheen daar te voet naar terug te keren. We vliegen met stralingsmonitoren over de stad en we kunnen ieder moment beet hebben, want een incident met zulke kritische waarden moet een kleine wolk van straling met karakteristieke kenmerken hebben achtergelaten.


  Glinn zat bijna in zijn handen te wrijven. We zitten erbovenop, Gideon. Jij was daar. Jij kende Chalker…


  Nee, zei Gideon. Het werd tijd om op te stappen. Hij kwam overeind.


  Laat me even uitpraten. Jij bent de man voor deze klus, dat lijdt geen twijfel. Dit is geen undercoveropdracht. Je gaat helemaal als jezelf…


  Ik zei: nee.


  Je gaat samenwerken met Fordyce. Dat is een onvermijdelijke vereiste voor de toewijzing, die wordt opgelegd door de National Nuclear Security Administration. Maar je krijgt een ruim onderzoeksmandaat.


  Absoluut niet.


  Je hoeft alleen maar net te doen alsof je samenwerkt met Fordyce. In werkelijkheid zul je alleen opereren; je bent aan niemand verantwoording schuldig en je kunt buiten de normale regels van de ordehandhaving werken.


  Ik heb al gedaan wat jullie wilden, zei Gideon. Voor het geval het jullie niet is opgevallen: ik heb er een puinhoop van gemaakt en er zijn drie mensen neergeschoten. En nu ga ik naar huis.


  Je hebt geen fouten gemaakt en je kunt niet naar huis. We hebben maar een paar dagen, misschien maar een paar uur. Gideon  het gaat om miljoenen mensenlevens. Hier is het adres waar je het eerst naartoe moet gaan. Hij schoof een vel papier naar Gideon toe. En ga nou maar, Fordyce wacht op je.


  Krijg het lazarus. Ik meen het echt. Krijg gewoon allemaal het lazarus.


  Je moet je haasten. We hebben geen tijd te verliezen. Glinn wachtte even. Vind je niet dat je in de maanden die je nog hebt beter iets kunt doen wat meer de moeite waard is dan vissen?


  Daar heb ik over nagedacht. Over dat gelul dat ik doodga, over mijn terminale ziekte. Jij bent de grootste ouwehoer die ik ooit ben tegengekomen. Weet ik veel, het zou best weer zon typische Eli Glinn-leugen kunnen zijn waar jij patent op hebt. Hoe weet ik dat die röntgenfotos van mij zijn? De naam was eruit geknipt.


  Glinn schudde zijn hoofd. In je hart weet je best dat ik de waarheid spreek.


  Gideon werd rood van kwaadheid. Hoor eens. Wat zou ik kúnnen doen om te helpen? Ze hebben de politie van New York, de FBI, die lui van NEST, het ATV, de CIA. En ik weet zeker dat er nog een heleboel andere, informele bureaus mee bezig zijn. Zoals ik zei: ik ga naar huis.


  En dat is nou exact het probleem, zei Glinn met stemverheffing. Hij was zelf ook kwaad geworden. Hij sloeg met zijn verminkte hand op de tafel. Deze reactie is zwaar over de top. Dit is zó log; uit onze berekeningen op het gebied van psychologische sturing blijkt dat ze die aanval nooit kunnen tegenhouden. Het onderzoek komt muurvast te zitten.


  Berekeningen op het gebied van psychologische sturing, herhaalde Gideon sarcastisch. Wat een gelul. Toen begon hij naar de deur te lopen. Garza versperde hem met een minachtend glimlachje de weg.


  Laat me erdoor.


  Er was even een impasse, toen zei Glinn: Laat hem gaan, Manuel.


  Garza deed provocerend langzaam een stap opzij.


  Doe me een plezier, zei Glinn, en kijk als je straks buiten op straat loopt naar de gezichten van de mensen om je heen. En denk er dan aan hoe hun leven voor altijd zal veranderen.


  Gideon wachtte niet op de rest. Hij haastte zich de deur uit, drukte keihard met zijn vinger op de liftknop en begon te vloeken omdat het ding zo langzaam zakte. Toen de deuren opengingen rende hij de uitgestrekte werkplaats door en via de reeks dubbele deuren door de gang naar de voordeur, die vanzelf openging toen hij eraan kwam.


  Buiten gekomen rende hij de straat door naar een trendy boetiekhotel, waar een rij taxis voor de deur stond. Zijn bagage was hem een rotzorg; hij ging meteen naar de luchthaven. Hij zou terugvliegen naar New Mexico en zich verschansen in zijn hut, tot die hele heisa voorbij was. Hij had al genoeg schade aangericht. Hij pakte de hendel van het portier vast en trok het open, en bleef even staan kijken naar al die hippe lui die het hotel in en uit gingen. Hij dacht aan het advies van Glinn. Hij vond de mensen die hij zag weerzinwekkend. Het kon hem niet schelen hoe hun leven zou veranderen. Laten ze allemaal doodgaan. Hij liep ook met de dood in zijn schoenen; waarom zij niet? Dat was zijn antwoord aan Glinn.


  Opeens merkte hij dat hij opzij werd geduwd en dat een dronken man in een smoking zijn taxi binnendrong. De man gooide het portier met een klap dicht en ging met een triomfantelijke grijns uit het raampje hangen. Zijn adem stonk naar de martini.


  Sorry, jongen, als je niet opschiet… Goeie reis terug naar het boerenland.


  Met een hees geschater van de passagier reed de taxi weg en Gideon bleef geschokt achter.


  Hoe hun leven zal veranderen, galmden de woorden van Glinn na in zijn hoofd. Was deze wereld, met dit soort mensen, zon kerel, het waard om gered te worden? Op de een of andere manier kwam de onbeschoftheid van die man harder aan dan de terloopse vriendelijkheid van een vreemde zou hebben gedaan. Die man zou morgenochtend wakker worden en ongetwijfeld zijn vrienden op de beursvloer in geuren en kleuren vertellen over het boertje van buutn, dat niet wist hoe hij met een New Yorkse taxichauffeur moest omgaan. Mooi. Krijg wat. Bewijs te meer dat ze het redden niet waard waren. Gideon zou zich terugtrekken in zijn hut in de Jemez Mountains; die klootzakken hier mochten het zelf uitzoeken…


  Maar toen deze gedachte door zijn hoofd speelde, weifelde hij. Wie was hij om te oordelen? De wereld bestond uit allerlei soorten mensen. Wat zou het met hem doen als hij naar zijn hut vluchtte en New York werd weggevaagd door een atoombom? Was dat dan zijn verantwoordelijkheid? Nee. Maar als hij hiervoor wegliep, was hij vele malen erger dan die hufter in zijn smoking.


  Of hij nu nog elf maanden of nog vijftig jaar te leven had, het zou een lange, eenzame tijd worden, waarin hij zichzelf nooit ofte nimmer zou vergeven.


  Hij bleef een hele tijd staan aarzelen, draaide zich toen ziedend van woede en frustratie om en liep terug door Little West Twelfth Street naar de nietszeggende deur van Effective Engineering Solutions, Inc., die openging alsof Glinn hem verwachtte.
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  Het lichaam van Chalker lag op een verrijdbare porseleinen sectietafel, met een grote glazen stolp eroverheen, als een offerande aan de een of andere hightechgodheid. Er was autopsie op het lijk uitgevoerd. Het lag helemaal open en het rood stak fel af tegen het grijze staal, het glas en het chroom. De verschillende organen lagen ernaast: het hart, de lever, de maag en andere lichaamsdelen die Gideon niet kende en ook niet wilde kennen. Het had iets buitengewoon verontrustends om het inwendige te zien van iemand die je persoonlijk had gekend; het was niet alleen maar een beeld op het televisiejournaal.


  Chalkers persoonlijke bezittingen lagen op een tafel naast zijn lichaam: zijn kleren, portemonnee, sleutels, riem, creditcards, papieren, kleingeld, toegangskaartjes met afgescheurde strookjes, zakdoekjes en allerlei andere spullen, allemaal gelabeld. En allemaal radioactief, uiteraard.


  Achter een bedieningspaneel stonden het medisch personeel en de technici acht robotarmen binnen in de glazen stolp te bedienen, die allemaal eindigden in angstaanjagende sectie-instrumenten: bottenbeitels, grote scharen, hamers, tangen, messen, schedelkrakers, spreidklemmen en ander gereedschap voor kadaverontleding. Hoewel het lichaam helemaal uit elkaar gesneden was, ging het werk nog altijd door.


  Gelukkig hebben we de autopsie niet helemaal gemist, zei Fordyce, die zijn notitieboekje tevoorschijn haalde.


  Gek is dat, ik dacht precies het tegenovergestelde, zei Gideon.


  Fordyce keek hem aan en rolde met zijn ogen.


  Gideon hoorde een snorrend geluid. Een van de robotarmen die eindigde in een cirkelzaag kwam in beweging. Het snijblad begon met een hoog, jankend geluid te draaien. De technici spraken in de microfoontjes die aan hun koptelefoons bevestigd waren en het zaagblad daalde naar het hoofd van Chalker. Torquemada zou zijn hart hebben opgehaald, zei Gideon.


  We zijn kennelijk net op tijd voor het verwijderen van de hersenen. Fordyce likte aan zijn vinger en sloeg de bladzijden van zijn notitieboekje om, op zoek naar een lege pagina.


  Het jankgeluid werd minder toen de zaag in Chalkers voorhoofd zakte. Een donkere vloeistof begon in de goot aan de rand van de sectietafel te lopen. Gideon wendde zich af onder het voorwendsel dat hij papieren in zijn aktetas las. Je ruikt het in ieder geval niet, dacht hij.


  Agent Fordyce? Dr. Crew?


  Gideon keek op en zag een technicus met een grote bril, een paardenstaart en een klembord in de hand.


  Dr. Dart vraagt of u naar zijn kantoor wilt komen.


  Met een gevoel van opluchting volgde Gideon de technicus naar een hokje aan de andere kant van de hightechruimte. Fordyce liep te mopperen dat hij bij de autopsie werd weggehaald. Ze gingen een spartaans ingerichte kamer van nog geen drie bij vier meter binnen. Dart zelf zat achter een klein bureau dat overdekt was met zware, keurig opgestapelde mappen. Hij stond op en gaf hun een hand, eerst Fordyce, daarna Gideon.


  Gaat u zitten, alstublieft.


  Ze namen plaats op de vouwstoeltjes die voor het bureau stonden. Dart legde nog even wat papieren recht die al recht lagen. De beenderen van zijn schedel waren duidelijk zichtbaar in zijn gezicht en zijn levendige ogen lagen zo diep in hun kassen, dat ze glinsterden in twee donkere poelen. In Los Alamos was hij een soort legende geweest, deze nogal humorloze, fanatieke natuurkundige. Hij was gepromoveerd aan het Technologisch Instituut van Californië en onderscheiden met twee Zilveren Sterren en een Purple Heart voor zijn acties tijdens Desert Storm; een hoogst ongebruikelijke en onverwachte combinatie.


  Dart had intussen zijn papieren goed liggen en keek op. Het is vrij ongebruikelijk dat ze jullie deze missie hebben toegewezen.


  Fordyce knikte.


  Als commandant van NEST, vervolgde Dart, had ik de FBI al grondig ingelicht. Maar ik heb begrepen dat ze willen dat jullie nog wat meer informatie krijgen.


  Gideon zei niets. Hij was niet van plan voorop te gaan lopen, daar had hij Fordyce voor. Die mocht tussenbeide komen, klappen opvangen en desnoods op zijn lazer krijgen. Gideon zou zich gedeisd houden.


  Wij vormen een onafhankelijk team, zei Fordyce. En we stellen het op prijs dat u ons een besloten briefing wilt geven, meneer. Zijn stem klonk welwillend en niet confronterend. Dit was iemand die wist hoe het spel gespeeld moest worden.


  Darts ogen ging naar Gideon. En ik heb gehoord dat u in de arm bent genomen door een particuliere organisatie waarvan de naam geheim is.


  Gideon knikte.


  Ik meen u te herkennen. Wij hebben allebei in Los Alamos gewerkt. Hoe bent u hier terechtgekomen?


  Dat is een lang verhaal. Ik heb voor onbepaalde tijd verlof van het lab.


  Ik herinner me dat u bij de Stockpile Stewardship-afdeling zat, waar u nucleaire wapens testte op veiligheid en betrouwbaarheid. Net als Chalker. Dit feit bleef in de lucht hangen. Het was voor Gideon moeilijk te peilen hoeveel Dart wist en hoe hij erover dacht.


  U was bij het incident aanwezig, ging Dart verder.


  Ze hebben me erheen gebracht om te proberen hem op andere gedachten te brengen… maar dat is niet gelukt. Gideon voelde dat hij rood werd.


  Dart scheen zijn ongemak aan te voelen en wuifde het weg. Dat vind ik spijtig. Het moet erg moeilijk voor u zijn geweest. Ze hebben me verteld dat u de twee kinderen hebt gered.


  Gideon gaf geen antwoord. Hij voelde dat hij nog erger begon te blozen.


  Goed, we gaan verder. Dart opende een dossier en begon weer met papieren te schuiven. Fordyce had zijn notitieboekje bij de hand. Gideon schreef niet mee; hij had op de middelbare school gemerkt dat het maken van aantekeningen hem hinderde de grote lijnen voor zich te zien.


  Dart praatte snel en keek ondertussen op de papieren voor hem. De autopsie en de analyse van de persoonlijke bezittingen van Chalker zijn nog niet afgerond, maar we hebben wat voorlopige resultaten.


  Fordyce begon te schrijven.


  De nucleaire spectroscopie van de monsters van Chalkers handen en tests met neutronenactivering tonen afdoende aan dat er sporen van hoogverrijkt uranium 235 op zijn handpalmen en vingers zaten. Hij had er in de afgelopen vierentwintig uur mee gewerkt. Chalkers kleren waren besmet door absorptie en adsorptie van radioactieve isotopen, waaronder cerium 144, barium 140, jodium 131 en cesium 137. Dit zijn de klassieke splijtingsproducten wanneer U-235 kritieke waarden bereikt. De jodium 131 heeft een halfwaardetijd van acht dagen, en wat we vonden was hoog radioactief; op grond daarvan weten we dat het ongeluk niet langer dan vierentwintig uur geleden heeft plaatsgevonden.


  Dart keek even naar Fordyce. Als u sommige dingen ingewikkeld vindt, agent Fordyce, zal dr. Crew het u straks wel uitleggen.


  Hij keek naar andere vellen papier. De inhoud van zijn zakken is geïnventariseerd. Er zat een toegangskaartje voor het Smithsonian Lucht- en Ruimtevaartmuseum in met de datum van vorige week vrijdag.


  Fordyce schreef nog harder mee.


  Rustig maar, straks krijg je nog een lam handje. Gideon stootte hem aan.


  Er zat ook een treinkaartje bij, een enkele rit, vanaf Washington Union Station naar New York Grand Central, gedateerd gistermiddag. Er was ook een stuk papier met het adres van een website en verscheidene telefoonnummers. De telefoonnummers worden nagetrokken.


  Fordyce keek op. En de website?


  Die informatie mag ik niet doorgeven, ben ik bang.


  Er viel een stilte. Neemt u me niet kwalijk, zei Fordyce, maar ik dacht dat wij gemachtigd waren om alle informatie op te vragen.


  Dart keek hem met zijn helder glanzende ogen aan. Bij een onderzoek als dit, zei hij, moet er altijd een zekere begrenzing zijn. Elke onderzoeker krijgt te horen wat hij moet weten, meer niet. We moeten allemaal binnen bepaalde parameters blijven. Zijn blik ging naar Gideon en hij glimlachte. Om maar een voorbeeld te noemen: mij hebben ze informatie geweigerd over de particuliere organisatie waarvoor u werkt. Toen vervolgde hij met zijn droge stem: Een analyse van het braaksel van Chalker gaf aan dat hij zijn laatste maaltijd rond middernacht had genuttigd en dat die bestond uit kreeftsoep, brood, ham, sla, tomaten met Russische dressing en frietjes.


  Tja, zei Gideon, geen wonder dat hij radioactief is.


  Opnieuw geschuif met papieren. We hebben twee creditcards gevonden, een rijbewijs, een legitimatie van Los Alamos en verschillende andere spullen uit zijn portemonnee. Die worden nu onderzocht.


  En hoe zit het met de autopsie? vroeg Fordyce.


  De voorlopige resultaten tonen aan dat de schildklier beschadigd is, en dat klopt met zijn blootstelling aan jodium 131. Dit  hij keek Fordyce aan  is een belangrijk splijtingsproduct van U-235, en het wijst erop dat Chalker langere tijd aan een laag niveau van radioactiviteit was blootgesteld, nog voordat de toestand kritiek werd.


  Heeft u enig idee hoe lang? vroeg Gideon.


  De necrose in de cellen duidt op langer dan elf dagen. Papiergeritsel. Er zijn ook klassieke tekenen van zware blootstelling aan ioniserende straling gedurende het moment van kritikaliteit; een blootstelling in de orde van achtduizend rad. De huid en de inwendige organen wijzen op een acuut stralingssyndroom: verbranding door zowel bèta- als gammastraling. De blootstelling was aan de voorkant, vooral op de handen. De sporen van hoogverrijkt uranium op zijn handen suggereren dat hij er letterlijk met zijn handen aanzat toen het kritiek werd.


  Zonder handschoenen? vroeg Gideon.


  Dart keek hem aan. Ja, daar keken wij ook van op, dat hij geen beschermende uitrusting droeg. Tenzij… hij ervan uitging dat hij niet veel langer meer zou leven, natuurlijk. Op die uitspraak volgde een korte stilte; toen sloeg Dart het dossier dicht. Dit is alles wat we tot dusverre hebben.


  Gideon zei: Als dit waar is hebben we niet veel tijd.


  Hoezo dat?


  Volgens mij was hij een bom in elkaar aan het zetten.


  Hoe weet je dat? Fordyce keek hem aan.


  De simpelste atoombom  eentje die terroristen in elkaar zouden zetten  is een bom van het vuurwapentype: twee stukken U-235 worden samen in een buis afgevuurd om kritieke massa te bereiken. Tot die tijd houd je de twee helften van elkaar afgeschermd. Je brengt ze pas bij elkaar als het moment is gekomen om de bom werkelijk te assembleren, omdat die twee delen, als ze te dicht bij elkaar komen zonder goed afgeschermd te zijn, neutronen uitwisselen en kritieke waarden bereiken. Dat brengt een uitbarsting van gammastraling teweeg  precies dat waardoor Chalker is geraakt.


  Dus jij zegt dat Chalker een bom in elkaar zette en het heeft verkloot? vroeg Fordyce.


  Dat is exact wat ik zeg.


  Dus het wapen is vernietigd?


  Helemaal niet, zei Gideon. Het is misschien een beetje link, maar daar hoeft een zelfmoordterrorist zich niet druk om te maken. Doordat het uranium kritiek werd, zijn er fysische veranderingen in de kern veroorzaakt, die het vrijkomen van straling helaas juist verhogen. Waardoor de bom nog veel krachtiger wordt.


  Wat een klootzak, mompelde Fordyce.


  Heel juist, dr. Crew, zei Dart. Onze eigen interne evaluatie heeft tot nagenoeg dezelfde conclusies geleid.


  Fordyce vroeg: En hoe zit het met zijn laptopcomputer? Ik heb gehoord dat ze er een uit zijn appartement hebben meegenomen.


  De inhoud is versleuteld. We hebben er nog geen informatie uit kunnen halen.


  Dan moet u mij ernaar laten kijken. Ik heb er net een halfjaar bij de afdeling Cryptologie van de FBI op zitten.


  Dank u wel, agent Fordyce, maar wij hebben er al een team van experts op gezet en ik ben persoonlijk van mening dat uw talenten op andere gebieden beter tot hun recht zullen komen.


  Er viel een korte stilte, waarna Fordyce opnieuw het woord nam. Heeft u enig idee wat het doelwit is?


  Dart keek hem bedaard aan. Nog niet.


  Fordyce haalde diep adem. Wij moeten toegang krijgen tot Chalkers appartement.


  Uiteraard heeft u toegang. Maar NEST staat vooraan in de rij. Dart raadpleegde een kalender. Dat gaat wel een paar weekjes duren, vrees ik. Er is nog een hele reeks overheidsinstanties vóór u.


  Gideon wachtte op de reactie van Fordyce, maar tot zijn teleurstelling gaf de geheim agent geen antwoord. Ze stonden op om te vertrekken.


  Kan ik u even onder vier ogen spreken, agent Fordyce? zei Dart.


  Gideon keek Dart verbaasd aan.


  Het spijt me, dr. Crew. Dit is even onder ons.


  


  Fordyce keek Gideon na. Hij kende het spelletje van Dart niet; de man kwam wel rechtdoorzee over, maar iedereen, ook de besten, speelde een spel. Fordyce strategie was altijd geweest zijn eigen spel te verbergen en ondertussen uit te zoeken wat voor spelletjes iedereen om hem heen speelde. Dat had hem jarenlang door de mijnenvelden van de FBI geloodst.


  Nadat de deur dicht was gegaan, sloeg Dart zijn handen in elkaar en keek hij Fordyce strak aan. Ik wil graag dat dit onder ons blijft. Ik maak me een beetje ongerust, omdat ik die missie van jullie eerlijk gezegd nogal vreemd vind.


  Fordyce knikte.


  Ik heb dr. Crew kort meegemaakt in Los Alamos. Hij is bijzonder intelligent. Ik sla zijn capaciteiten zeer hoog aan. Maar op de Hill had hij de reputatie dat hij nogal onafhankelijk te werk ging; iemand die vindt dat de regels er voor anderen zijn, niet voor hem. De eigenschappen die hem tot een briljant en creatief wetenschapper maken, zijn wellicht minder op hun plaats in een onderzoek naar een misdrijf als dit. Ik verzoek u hem in het oog te houden en ervoor te zorgen dat hij niet eh… op eigen houtje aan de gang gaat en brokken maakt… Dat is alles.


  Fordyce hield zijn gezicht in de plooi. Het klopte wel: Gideon had een roekeloze, bijdehante manier van doen waar Fordyce niet van hield, en hij snapte waarom Dart vond dat hij een eigenzinnige uitstraling had, want dat was ook zo. Maar Crew was zijn partner, en hoewel hij eigenlijk niet wist of hij hem wel vertrouwde en zelfs niet of hij hem wel mocht, loyaliteit jegens een partner ging daarbovenuit. Dat is goed, dr. Dart.


  Dart stond op, stak hem een hand toe en zei: Dank u zeer, en veel succes.


  Fordyce kwam ook overeind en schudde de uitgestoken hand.
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  Gideon wist niet wat hij zag. Zelfs om twee uur s nachts was het zon wirwar van voertuigen van hulpdiensten en overheidsinstanties, wegversperringen, commando- en controleposten en stellages rond het appartement van Chalker, dat ze gedwongen waren de auto een paar straten verderop te parkeren. Terwijl ze zich een weg baanden naar het rijtjeshuis waar de gijzeling had plaatsgevonden, ging het steeds meer lijken op een grote, chaotische dierentuin van ordehandhavers en individuen die daar uit hoofde van hun functie rondliepen. Ze kwamen langs de ene controlepost na de andere, langs rode afzetlinten, waar ze op een commanderende toon werden tegengehouden. Gideon dankte God dat Fordyce er was, die er met zijn insigne en zijn woeste frons op een efficiënte manier doorheen maaide.


  De wegversperringen hielden ook een kolkende menigte tegen van televisieploegen, verslaggevers en fotografen, die zich tussen de ramptoeristen en de mensen die uit hun huizen waren gehaald hadden begeven. Sommige van die laatsten protesteerden; ze schreeuwden en zwaaiden met zelfgemaakte borden met leuzen. Het was verbazingwekkend dat de regering tot nog toe het explosieve nieuws onder de pet had kunnen houden dat er straling was vrijgekomen en dat er misschien wel terroristen waren die zomaar een atoombom in handen hadden.


  Gideon verwachtte dat ze die pet er niet lang op zouden kunnen houden. Er waren al te veel mensen die ervan wisten. En wat er ging gebeuren als die pet eraf ging, wist God alleen.


  Nadat ze zich een weg naar voren hadden gebaand door de rijen van mensen die op grond van hun onderzoeksfunctie bevoegd waren om naar binnen te gaan, kwamen ze bij het crisiscentrum: busjes van de oproerpolitie, in een U-formatie neergezet en behangen met satellietschotels. Er waren paaltjes neergezet met koorden ertussen als op een vliegveld, om de menigte wetshandhavers die naar binnen en naar buiten wilden in goede banen te leiden. Daarachter was de straat ontruimd en in het fel schitterende kunstlicht zag Fordyce verscheidene mensen in antistralingspakken op het gras voor het huis en in het huis heen en weer lopen.


  Welkom in New York: één grote klerezooi, zei Gideon.


  Fordyce liep naar iemand in een FBI-uniform toe en stak zijn hand uit. Agent Fordyce.


  Agent Packard, afdeling Gedragswetenschappen.


  Wij moeten het appartement in.


  Packard snoof cynisch. Als jullie naar binnen willen moet je in de rij gaan staan. De zes die nu in het appartement zijn, zijn al drie uur bezig en er staan er zeker nog honderd te wachten. Op 9/11 ging het er heel wat georganiseerder aan toe. De man schudde zijn hoofd. Bij welke eenheid zitten jullie?


  Ik werk voor een particuliere beveiligingsorganisatie.


  Jezus, een particuliere organisatie? Dan zou ik maar op vakantie naar Hawaï gaan en over twee weken terugkomen.


  En wie zijn de mensen die het eerst naar binnen mogen? vroeg Fordyce.


  Die van NEST, natuurlijk.


  Gideon raakte Fordyce schouder aan en knikte naar een van de figuren in beschermende pakken. Ik vraag me af wie die geitenbreier is, mompelde hij, jij ook?


  Fordyce scheen de hint te begrijpen. Hij dacht eventjes na. Toen vroeg hij aan agent Packard: Waar kun je die pakken krijgen?


  Packard knikte naar een ander busje. Daar.


  Fordyce schudde zijn hand. Dank je wel, broeder.


  Toen ze wegliepen, zei Gideon: Ben je in voor een beetje guerrilla? Ik bedoel maar, die jihadlui hebben een bom. Twee weken is veel te lang.


  Fordyce zei niets, maar zigzagde door de menigte in de richting van het busje. Gideon volgde hem. Aan het stalen gezicht was moeilijk af te lezen wat de FBI-agent dacht.


  Achter het busje was een tent met rekken vol pakken en gasmaskers opgezet, waar men zich kon omkleden. Aan de mouwen van elk pak zaten stralingsmeters bevestigd. Fordyce dook onder de versperring van canvas door, liep met Gideon in zijn kielzog naar de rekken en begon ze opzij te duwen.


  Onmiddellijk kwam een man in een uniform van NEST naar hen toe. Wat doen wij hier? vroeg hij.


  Fordyce keek hem met zijn strakblauwe ogen aan, trok zijn identiteitsplaatje aan de ketting om zijn nek tevoorschijn en duwde het de man bijna in zijn gezicht. Wij moeten naar binnen. Nu onmiddellijk.


  Luister eens, begon de man op schelle toon, hoe vaak moet ik nog tegen jullie zeggen dat de FBI ook eerlijk aan de beurt komt.


  Fordyce keek hem aan en zei: Is er nog helemaal geen FBI binnen geweest?


  Nee. NEST heeft een heleboel werk vooraf te doen.


  De groep van Dart?


  Ja. In het protocol van veiligheidsmaatregelen in een nucleaire noodsituatie staat dat NEST prioriteit krijgt.


  Er viel een lange stilte. Fordyce leek dicht te klappen. Gideon begreep dat het op hem neerkwam om doortastend op te treden zodat ze naar binnen konden: Fordyce was te zeer aan regeltjes gebonden en had te veel te verliezen; Gideon daarentegen had helemaal niets te verliezen.


  En dat is maar goed ook, zei Gideon, die een pak van het rek pakte en erin stapte. Geen wonder dat Dart er zo op gebrand was om ons bij NEST in te lijven.


  Hij voelde de felblauwe ogen van Fordyce op zich gericht en hij glimlachte ontwapenend. Schiet eens op. Je kent Dart, die wordt pisnijdig als we morgenochtend ons rapport niet klaar hebben.


  De man ontspande. Sorry hoor, ik wilde jullie niet tegenhouden. Ik had alleen niet door dat jullie in opdracht van NEST werken.


  Geeft niet, zei Gideon, die Fordyce opnam en zich afvroeg of de geheim agent het spelletje mee zou spelen. Kom op Stone, we hebben niet de hele dag de tijd.


  De agent aarzelde nog steeds, maar begon toen tot Gideons opluchting ook een pak aan te trekken.


  Wacht, ik moet jullie volmacht zien. En ik moet jullie helpen bij het uitzoeken van je uitrusting.


  Fordyce ritste zijn pak aan de voorkant dicht en glimlachte vriendelijk naar de man. De papieren zijn onderweg. En bedankt hoor, maar die uitrusting kennen we wel.


  Ik moet ten minste jullie tijdelijke legitimatie zien.


  Moet ik alles weer helemaal uit gaan trekken om je mijn legitimatie te laten zien?


  Ja, ik moet een legitimatie zien.


  Fordyce glimlachte. Hij legde zijn hand op de schouder van de man en zei: Hoe heet je, knul?


  Ramirez.


  Geef me de gasmaskers, Ramirez.


  Ramirez deed wat hem gezegd werd en Fordyce gaf een gasmasker aan Gideon.


  Dart heeft ons hoogstpersoonlijk gemachtigd. Als je vragen hebt moet je hem bellen.


  Ramirez stond Fordyce nog altijd aan te kijken. Maar Dart houdt er niet van om gestoord te worden.


  Fordyce zette het gasmasker voor zijn gezicht, wat elke mogelijkheid om met Ramirez te communiceren afkapte. Gideon volgde zijn voorbeeld. Hij zag dat het gasmasker was uitgerust met een kleine radiozender. Hij zette hem aan, stemde hem af op een privékanaal en seinde Fordyce in dat hij hetzelfde moest doen.


  Hoor je me, Fordyce?


  Luid en duidelijk, kraakte Fordyce terug.


  Kom, we gaan, voordat het eh… te laat is.


  Ze liepen langs Ramirez heen, die verontschuldigend zei: Wacht. Ik moet écht een legitimatie zien.


  Gideon tilde zijn gasmasker op. Dat doen we straks wel, als we ons weer komen omkleden. Anders moet je het maar bij Dart gaan checken. Maar zorg ervoor dat je het goede moment uitkiest. Hij is momenteel vrij prikkelbaar.


  Je meent het, zei Ramirez hoofdschuddend.


  Dan kun je je ook voorstellen hoe pissig hij wordt als twee mensen die hij zelf heeft uitgekozen worden opgehouden.


  Gideon liet het gasmasker weer zakken voordat Ramirez antwoord kon geven. Ze sprongen over de laatste versperring heen en beenden naar het rijtjeshuis toe.


  Mooi werk als het lukt, grinnikte Gideon in de headset. Dat pak flatteert je trouwens absoluut niet.


  Vind je het leuk? zei Fordyce, opeens kwaad. Ik heb mijn hele carrière al met dit soort gezeik te maken, en daar is niks grappigs aan. Trouwens, ik zal ze zeggen dat het allemaal uit jouw koker komt.


  


  Ze liepen snel het kleine, kale souterrain door waar Chalker de laatste twee maanden van zijn leven had doorgebracht. Het bestond uit een voorkamertje, een ingebouwde keukenhoek en toilet, en een achterkamer met één raam. Het was er kraakhelder en het rook flauw naar dennengeur en bleekwater. Zes man personeel van NEST liep er langzaam rond en scande alles met verschillende instrumenten. Ze pakten vezeltjes en stof op en maakten fotos. Er was niets aangeraakt.


  De voorkamer was leeg, afgezien van een tapijt bij de deur met een rijtje slippers erop, en een tweede Perzisch tapijt, klein maar kostbaar, in het midden.


  Gideon bleef staan en staarde naar het tapijt. Het lag scheef, helemaal niet in overeenstemming met de lijnen van de kamer.


  Een gebedstapijt, klonk de blikken stem van Fordyce door de headset. Het ligt in de richting van Mekka.


  O ja, natuurlijk.


  Het enige andere voorwerp in de kamer was een koran, die openlag op een boekenstandaard van fijn houtsnijwerk. Fordyce bekeek hem aandachtig en hij zag dat het een tweetalige uitgave was, in het Engels en het Arabisch, en tamelijk versleten. Veel bladzijden waren aangegeven met een lint.


  Het zou interessant zijn om te zien welke verzen Chalkers speciale aandacht hadden getrokken. Gideon keek naar de bladzij die openlag en zijn ogen bleven onmiddellijk hangen bij één vers dat gemarkeerd was:


  


  Heeft het nieuws van de overweldigende gebeurtenis u bereikt?


  Op die Dag zullen sommige aangezichten terneergeslagen zijn,


  Zwoegend, zich afmattende,


  Zij zullen in een vreselijk Vuur branden,


  Hun zal uit een kokende bron te drinken worden gegeven.


  


  Gideon keek naar Fordyce, die het ook stond te lezen. Deze knikte langzaam en wees toen naar de keuken. Ze liepen erheen voor een nader onderzoek. Het was er net zo schoon en leeg als in de rest van het appartement. Alles stond precies op zijn plaats.


  Mogen we de koelkast openmaken? vroeg Gideon via de radio aan Fordyce.


  Niet vragen. Gewoon doen.


  Gideon opende hem en zag een pak melk, een pakje dadels, een restant van een pizza in een kartonnen doos, kaas, kartonnen dozen met Chinees eten en allerlei andere dingen. In de vriezer lagen stukken bevroren lamsvlees, Ben & Jerry-ijs, en een zak ongebrande amandelen. Toen hij de deur dichtdeed, zag Gideon dat er een kalender met een magneet aan de zijkant van de koelkast hing. De bovenste helft was een foto van de Taj Mahal. In de hokjes met de data stond een aantal afspraken gekrabbeld in het handschrift van Chalker. Gideon bekeek ze met belangstelling en Fordyce kwam achter hem staan.


  Gideon pakte de bladzij van de kalender en keek naar de maand daarvoor, en die dáárvoor. Daar stonden allemaal cryptische afspraken gekrabbeld. Jezus, mompelde hij in de headset. Hij liet de bladzijden weer terugvallen naar de lopende maand. Zie je dat?


  Wat? vroeg Fordyce, die naar de lege kalender staarde. Hij is leeg.


  Dat is het hem juist. De afspraken houden op. Na de eenentwintigste van deze maand staan er geen afspraken meer genoteerd.


  En wat wil dat zeggen?


  Dat we naar de agenda kijken van een zelfmoordterrorist. En over tien dagen vanaf nu eindigen al zijn afspraken.
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  Toen ze het schemerige appartement verlieten en weer op straat kwamen, leek het licht van de natriumlampen oogverblindend helder. Gideon knipperde met zijn ogen om eraan te wennen.


  Tien dagen, zei Fordyce hoofdschuddend. Denk jij dat ze hierna dat tijdschema zullen proberen te handhaven?


  Gideon zei: Ik denk dat het zelfs heel goed mogelijk is dat ze het zullen versnellen.


  Jezus christus. Een helikopter kwam laag overvliegen met een net met stralingsdetectoren eronder, en Gideon hoorde en zag nog andere in de lucht hangen boven verschillende delen van de stad.


  Ze zijn op zoek naar het laboratorium van de terroristen, zei Fordyce. Hoever zou Chalker volgens jou hebben kunnen lopen in die bestraalde staat van hem?


  Niet erg ver. Vierhonderd meter op zijn hoogst.


  Ze hadden de wegversperringen bijna bereikt. Gideon trok zijn gasmasker af en zei: Laten we die pakken houden.


  Fordyce keek hem effen aan. Ik begin te denken dat jij het leuk vindt om opschudding te veroorzaken.


  We hebben maar tien dagen, dus laten we de boel maar opschudden. Flink opschudden.


  Maar waar hebben wij die pakken voor nodig?


  Voor als we dat terroristenlab binnengaan. Dat gaan we zoeken, nu direct. De loodsen van Long Island City liggen meteen aan de overkant van Queens Boulevard, dus dat is de meest voor de hand liggende plek om te gaan zoeken. Ik zeg je, nadat hij bestraald was kon Chalker niet ver meer komen vanaf de plaats van het ongeluk. Hij kon nauwelijks meer lopen.


  Fordyce zei in ieder geval niet nee. Bij de auto aangekomen trokken ze hun pakken uit en gooiden die achterin. Gideon hield het communicatiemiddel bij zich en stopte het in zijn zak. Het luidsprekertje liet hij in zijn oor zitten, zodat hij het gepraat over en weer kon afluisteren. Fordyce reed met hoge snelheid weg. Toen ze voorbij de wegversperringen kwamen en tussen de ramptoeristen door reden  ongelooflijk, dat die daar om drie uur s nachts nog altijd stonden  veranderde er iets in de menigte. Er kwam iets in beweging: een vlaag van angst, van paniek zelfs. De mensen begonnen weg te gaan, eerst langzaam, toen sneller. Er werd geroepen, er klonk gegil, en toen begonnen ze te rennen.


  Wat is er in godsnaam aan de hand? zei Fordyce.


  Gideon liet het raampje zakken. Hé, jij daar, wat is er aan de hand? Hé! riep hij naar een slonzige tiener die hen voorbijscheurde op een skateboard. Er kwam een hele stroom mensen langs.


  Eén man kwam puffend en met een rood gezicht naar hen toe lopen en rukte het achterportier open.


  Wat gebeurt er toch? riep Gideon.


  Laat me erin! riep hij. Ze hebben een bom!


  Gideon stak zijn arm naar achteren en duwde hem naar buiten. Ga maar een andere auto zoeken.


  Ze gaan de stad opblazen met een atoombom! riep de man, en hij kwam weer naar hen toe. Laat me erin!


  Wie?


  De terroristen! Het is op het nieuws! Hij greep de auto weer vast en Gideon sloeg het portier dicht. Fordyce activeerde de vergrendeling.


  De man bonkte op het raampje met zijn zweterige vuisten. We moeten de stad uit! Ik heb geld. Help me! Alsjeblieft!


  Het komt allemaal goed met je, riep Gideon door het glas. Ga maar naar huis, Dexter kijken.


  Fordyce gaf gas en de auto schoot met een schok naar voren, de straat in. Snel stak hij de boulevard over en scheurde een rustige zijstraat met bedrijfspanden in, weg van de paniekerige menigte. Het was niet te geloven: overal in de appartementengebouwen om hen heen gingen de lichten aan.


  Het nieuws is blijkbaar eindelijk bekend, zei Fordyce. Nou hebben we de poppen aan het dansen.


  Het was een kwestie van tijd, zei Gideon. Zijn oortje begon tekeer te gaan, een heleboel stemmen overspoelden de publieke frequenties. Het was duidelijk dat de meldkamers van de hulpdiensten overbelast raakten doordat mensen in paniek het alarmnummer belden.


  Langzaam reden ze via Jackson Street door een woestenij van oude opslagplaatsen en fabrieksgebouwen, die zich naar alle kanten uitstrekten.


  Een speld in een hooiberg, zei Fordyce. We vinden het nooit in ons eentje.


  En als zíj het vinden, komen wij er nooit meer in, zeker niet na die stunt die we verderop hebben uitgehaald. Gideon dacht even na. We moeten een aanwijzing vinden waar niemand anders aan gedacht heeft.


  Een aanwijzing waar niemand anders aan gedacht heeft? Veel succes. Fordyce keerde en reed terug naar Queens Boulevard.


  Oké, ik weet het! zei Gideon, plotseling opgewonden. Weet je wat we gaan doen?


  Nou?


  Wij gaan naar New Mexico. Wij gaan in Chalkers verleden zoeken. Het antwoord op de vraag wat er met hem gebeurd is, ligt in het westen. Zie het maar onder ogen: hier krijgen wij helemaal niks voor elkaar.


  Fordyce bleef hem rustig aankijken. Het gebeurt hier, niet daar.


  Dat is ook exact de reden waarom we hier niet kunnen blijven vechten met al die bureaucraten. Daar hebben we tenminste een kans om echt iets voor elkaar te krijgen. Gideon wachtte. Heb jij een beter idee?


  Onverwachts begon Fordyce te grijnzen. La Guardia is hier maar tien minuten vandaan.


  Wat? Vind je het een goed idee?


  Absoluut. En we kunnen maar beter maken dat we wegkomen, want ik garandeer je dat over een paar uur alle vliegtuigen die de komende tijd uit New York vertrekken volgeboekt zijn.


  Boven hen kwam een laagvliegende helikopter met detectoren over. Even later hoorde Gideon een stem boven het gepraat in zijn oortje uit komen: Ik heb iets! Ik krijg een wolk!


  De stem verdronk in statische ruis en andere stemmen.


  … Pearson Street, in de buurt van de particuliere huurloodsen…


  Ze hebben iets gevonden, zei Gideon tegen Fordyce. Een radioactieve wolk boven Pearson Street.


  Pearson Street? Jezus, daar zijn we net langs gereden.


  Wij zijn als eersten ter plaatse. Het werd een keer tijd dat er iets gebeurde.


  Fordyce liet de sedan op vier wielen slippend remmen en even later scheurden ze met gierende banden Pearson Street in. Er hingen al verscheidene helikopters, op zoek naar de exacte bron, en in de verte waren sirenes te horen.


  Pearson Street liep dood bij het spoorwegemplacement. De laatste gebouwen in de straat waren een paar heel oude loodsen en één massief gebouw zonder ramen, met opslagplaatsen voor particulieren, tegenover een leeg terrein dat bezaaid lag met rommel. Helemaal aan het eind van de straat stond een langgerekte, vervallen opslagloods van de spoorwegen.


  Daar, wees Gideon. Die loods op het spoorwegemplacement.


  Fordyce keek hem twijfelend aan. Hoe weet je nou…


  Zie je dat kapotte slot? Kom, we gaan.


  Fordyce reed de stoep op en kwam met piepende banden tot stilstand. Razendsnel trokken ze hun pakken aan. Fordyce greep twee zaklantaarns uit het handschoenenvakje en toen renden ze naar de loods. Er stond een ijzeren hek omheen, maar daar zaten meer dan genoeg gaten en scheuren in waar ze zich snel doorheen konden wurmen. De schuifdeuren zaten vast met een ketting, maar het slot hing nog maar aan één schakel; het sluitijzer was doorgeknipt.


  Gideon duwde de deur open. Fordyce knipte zijn zaklantaarn aan en gaf de andere aan Gideon. De twee stralen onthulden een ruimte die niet meer in gebruik was, met stapels wegroestend hoekstaal, dwarsliggers, rails, verroest gereedschap en bergen zout en vergruisde stenen.


  Gideon keek verwoed om zich heen, maar hij zag niets van belang. Het was gewoon één grote, nutteloze ruimte.


  Verdomme, zei Fordyce. het moet een van die loodsen zijn waar we langs gereden zijn.


  Gideon stak zijn hand op en bekeek de vloer. Hier hadden pasgeleden nog mensen gelopen: er waren een heleboel voetsporen achtergelaten in het stof en het vuil. Ze leidden naar een muur achterin, waar hij de grote dubbele deuren van een vrachtlift zag. Hij rende ernaartoe.


  Gideon keek naar het bedieningspaneel. Er zit nog een verdieping onder, zei hij. Hij drukte op de knopjes, maar die werkten niet.


  Hij scheen om zich heen met zijn lantaarn en zag algauw de vluchttrap. Hij duwde de deur open en kwam in een trappenhuis waar het pikdonker was. De sirenes kwamen nu boven hem bij elkaar, en hij hoorde het gedempte geluid van radios, dichtslaande portieren en luide stemmen.


  Bij het licht van hun zaklantaarns liepen ze snel de trap af. De uitgestrekte ruimte beneden was voor het grootste deel leeg, op roosters, takels en bewegende rekken na, die aan het plafond hingen. Maar er hing een scherpe lucht van verbrand papier en plastic, en toen Gideon naar het midden van de ruimte liep zag hij aan de andere kant een wirwar van ruimtes en de schaduwen van achtergelaten uitrusting. Fordyce had het ook gezien. Samen liepen ze ernaartoe.


  Wat hebben ze hier in elkaar geflanst? vroeg Fordyce om zich heen kijkend.


  Gideon had het onmiddellijk herkend en hij kreeg het er koud van. Ik heb precies zulke installaties gezien op historische fotos in het bommuseum van Los Alamos, zei hij. Oude fotos van het Manhattan Project. Deze hier is in elkaar gezet met rails, palen, katrollen en touwen en is gebruikt om radioactief materiaal te verplaatsen zonder er zelf te dicht bij in de buurt te hoeven komen. Heel erg ruw en provisorisch, maar betrekkelijk effectief als je toch de martelaar wilt uithangen en het je niet kan schelen of je jezelf blootstelt aan een hoge dosis straling.


  Terwijl hij langs de nissen liep en in elk ervan naar binnen keek, zag hij nog meer apparaten die vanaf een afstand bediend konden worden: glijders en constructies, stukken beschermingsschild, loden kisten met weggeworpen hoogspanningskabels en detonators  en iets waar hij opnieuw een koude rilling van kreeg: een kapotte highspeed transistorschakelaar.


  Jezus, zei Gideon, die voelde hoe de moed hem in de schoenen zonk. Ik zie hier alles wat ze nodig hadden om een bom in elkaar te zetten, inclusief een highspeed transistorschakelaar, wat misschien nog wel het moeilijkste is om aan te komen, afgezien van de kern zelf.


  Wat is dat in godsnaam? Fordyce wees op een andere nis, waar Gideon een hok zag met tralies en wat voedselresten.


  Een hondenhok? Wel een grote hond, naar de omvang te oordelen. Waarschijnlijk voor een rottweiler of een dobermann, om nieuwsgierige lui weg te jagen.


  Fordyce liep langzaam en systematisch verder en bekeek alles goed.


  Gideon keek naar de radmeter die in het pak ingebouwd zat. Er hangt hier nog een behoorlijke hoeveelheid reststraling, zei hij wijzend. Daar, bij dat apparaat heeft Chalker waarschijnlijk staan klooien en is de massa kritiek geworden. Het is daar heter dan in de hel.


  Gideon? Moet je hier eens komen kijken. Fordyce zat op zijn hurken bij een hoop as en staarde naar iets. Toen Gideon naar hem toe liep hoorde hij via zijn luidsprekertje stemmen, geroep en de echo van voetstappen boven hen. De ploeg van NEST was het gebouw binnengekomen.


  Hij knielde naast Fordyce bij het hoopje en probeerde niet te veel lucht te verplaatsen. Massas documenten, cd-roms, dvds en uitrusting waren op een grote hoop geveegd en allemaal tegelijk in brand gestoken, waardoor er een plakkerige, scherp ruikende troep was achtergebleven die nog steeds naar benzine stonk. Fordyce wees met zijn gehandschoende vinger naar één grote, brokkelige hoop as boven op de stapel. Toen Gideon zich eroverheen boog, scheen zijn zaklantaarn op het verschrompelde oppervlak en kon hij nog net zien wat het was geweest: een kaart van Washington D.C., met uitgebreide aantekeningen in wat op Arabisch schrift leek. Verscheidene herkenningspunten waren omcirkeld, waaronder het Witte Huis en het Pentagon.


  Ik denk dat we zojuist het doelwit hebben gevonden, zei Fordyce luguber.


  Ze hoorden gestamp van voeten op de trap. Een formatie van in witte pakken geklede gestaltes verscheen aan de andere kant van de ruimte.


  Wie zijn jullie in godsnaam? zei een stem via de headset.


  NEST, zei Fordyce kortaf en hij stond op. Wij zijn vooruitgestuurd. We dragen het nu aan jullie over.


  In de weerspiegeling van het licht van zijn zaklantaarn ving Gideon de blik van Fordyce door zijn vizier op. Ja. We stappen maar eens op.
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  Ze hadden urenlang op het bijkantoor van de FBI in Albuquerque gezeten, waar ze een eindeloze reeks formulieren hadden moeten invullen om een leenauto uit het wagenpark te krijgen en om een uitgavenrekening aan te vragen. Maar nu waren ze eindelijk onderweg naar Santa Fe. Rechts van hen verhief zich de grote boog van de Sandia Mountains, links van hen was de Rio Grande.


  Zelfs hier kwamen ze een gestage stroom van overbelaste autos tegen, die in de tegenovergestelde richting reden. Waar vluchten die voor weg? vroeg Fordyce.


  Iedereen hier in de omgeving weet dat als er een atoomoorlog uitbreekt, Los Alamos een van de eerste doelen is.


  Wie heeft het over een atoomoorlog?


  Als die terroristenbom in D.C. afgaat… God weet wat er dan gebeurt. Het valt niet te voorspellen. En stel dat er bewijzen worden gevonden dat de terroristen hun bom hebben gekregen van een land als Pakistan of Noord-Korea? Dacht je dat we dan niet terugslaan? Ik kan heel wat scenarios bedenken waarbij wij boven die bergen zon snoezig paddenstoeltje zullen zien opstijgen. Het ligt trouwens maar dertig kilometer bij Santa Fe vandaan, en bovenwinds.


  Fordyce schudde zijn hoofd. Nu sla je wel heel erg op hol, Gideon.


  Deze mensen denken er anders over.


  Jezus, zei Fordyce, we hebben daar zeker vier uur bij die stommelingen gezeten en het is nog maar negen dagen tot N-Day. Hij gebruikte de term van insiders voor de vermoedelijke datum waarop de atoombom zou af-gaan.


  Ze reden een tijdje in stilte verder.


  Ik haat die bureaucratische flauwekul, zei Fordyce eindelijk. Even mijn hoofd leegmaken. Hij rommelde in zijn aktetas, haalde er een iPod uit, sloot hem aan op het docking station van de auto en koos een nummer uit.


  Daar zul je Lawrence Welk hebben, mompelde Gideon. Maar in plaats daarvan knalde Epistrophy uit de luidsprekers.


  Wauw, zei Gideon verbaasd, een FBI-agent die naar Thelonious Monk luistert. Je maakt een geintje.


  Waar dacht jij dan dat ik naar luister  motiverende toespraken? Ben je een Monk-fan?


  De grootste jazzpianist aller tijden.


  En Art Tatum dan?


  Te veel gepingel, niet genoeg muziek, als je begrijpt wat ik bedoel.


  Fordyce trapte hem flink op zijn staart. Terwijl de snelheidsmeter naar de honderdvijftig kilometer per uur kroop, pakte de agent het draagbare zwaailicht uit het handschoenenvak en zette het op het dak, en hij zette tegelijk de knipperlichten op het radiatorrooster aan. Het suizen van de lucht en het gonzen van de wielen klonken als een ostinato bij Monks dreunende akkoorden en tinkelende arpeggios.


  Ze luisterden een tijdje zwijgend naar de muziek. Toen zei Fordyce: Jij hebt Chalker gekend. Vertel eens iets over hem. Hoe zat die vent in elkaar?


  Het irriteerde Gideon dat Fordyce hiermee suggereerde dat hij en Chalker op de een of andere manier dikke maatjes zouden zijn geweest. Ik weet niet hoe die vent in elkaar zat.


  Goed dan, wat deden jullie daar in Los Alamos?


  Gideon leunde naar achteren en probeerde zich te ontspannen. Er reden een aantal langzamere voertuigen en een oplegger voor hen. Fordyce week op het laatste moment uit naar de inhaalstrook: de wind beukte tegen de auto toen ze met hoge snelheid passeerden.


  Nou, zoals ik zei, zei Gideon, we werkten allebei bij het Stockpile Stewardship-programma.


  Wat is dat precies?


  Dat is geheim. Atoombommen verouderen, net als alles. Het probleem is dat we tegenwoordig geen atoomproeven meer kunnen houden vanwege het moratorium. Dus is het onze taak om ervoor te zorgen dat ze goed functioneren.


  Leuk. En waar bestond Chalkers werk precies uit?


  Hij werkte op de supercomputer van het lab om modellen van nucleaire explosies te ontwerpen en te bepalen hoe het radioactieve verval van de verschillende componenten van de bom invloed heeft op de kracht van de explosie.


  Ook allemaal geheim?


  Buitengewoon geheim.


  Fordyce wreef over zijn kin. Waar is hij opgegroeid?


  In Californië, geloof ik. Hij vertelde niet veel over zijn verleden.


  En hijzelf, als persoon? Baan, huwelijk?


  Hij begon ongeveer zes jaar geleden in Los Alamos. Hij was gepromoveerd in Chicago. Pasgetrouwd, nam zijn jonge vrouwtje mee. Zij begon moeilijk te doen. Ze was een soort ex-hippie, zon newage-type uit het zuiden. Ze haatte Los Alamos.


  En dat hield in?


  Ze maakte er geen geheim van dat ze tegen atoomwapens was  ze was het niet eens met het werk van haar man. Ze dronk. Ik herinner me nog een feestje van kantoor; ze werd dronken en begon te schreeuwen over het militair-industrieel complex, ze maakte mensen uit voor moordenaar en ging met dingen gooien. Ze reed haar auto in de prak en werd daarna nog een paar keer gepakt voor rijden onder invloed, waarna ze haar rijbewijs kwijt was. Ik hoorde dat Chalker er alles aan deed om het huwelijk overeind te houden, maar ze ging uiteindelijk bij hem weg en vertrok met een andere kerel naar Taos. Ze sloot zich aan bij een newage-commune.


  Wat was dat voor een commune?


  Radicaal, tegen de regering, heb ik gehoord. Zelfvoorzienend, niet aangesloten op de energie- en watervoorziening, en ze kweken hun eigen tomaten en hennep. Wel links georiënteerd, maar van een eigenaardig soort: ze lopen met wapens rond en lezen Ayn Rand.


  Bestaat zoiets dan?


  In het westen  hier, bedoel ik: ja hoor. Er werd gezegd dat ze zijn creditcards had meegenomen, al het geld van hun bankrekening had gehaald en het erdoor joeg om de commune te ondersteunen. Ongeveer twee of drie jaar geleden raakte Chalker zijn huis kwijt en werd hij failliet verklaard. Dat was echt problematisch in verband met zijn werk, vanwege zijn strenge screening. Je dient je financiën op orde te hebben. Hij begon waarschuwingen te krijgen en het niveau van zijn screening daalde. Hij kreeg een andere positie met minder verantwoordelijkheid.


  Hoe ging hij daarmee om?


  Slecht. Hij liep met zijn ziel onder zijn arm. Hij had niet erg veel zelfvertrouwen, hij was een afhankelijk type en hij ging door het leven zonder te weten wat hij eigenlijk wilde. Hij begon zich in zekere zin aan mij vast te klampen. Hij wilde mijn vriend zijn. Ik probeerde afstand te bewaren, maar dat was lastig. We zijn een paar keer gaan lunchen, en af en toe gingen we na het werk samen iets drinken met de collegas.


  Fordyce reed inmiddels honderdtachtig. De auto wiegde heen en weer en het geluid van de motor en het suizen van de lucht overstemden bijna de muziek. Hobbys? Interesses?


  Hij had het er vaak over dat hij schrijver wilde worden. Verder kan ik niets bedenken.


  Heeft hij iets geschreven?


  Niet dat ik weet.


  En zijn godsdienstige opvattingen? Ik bedoel, vóór zijn bekering?


  Daar heb ik nooit iets van gemerkt.


  Hoe is hij bekeerd?


  Dat heeft hij me een keer verteld. Hij had een motorboot gehuurd en was gaan varen op het Abiquiu-meer, ten noorden van Los Alamos. Ik kreeg de indruk dat hij depressief was en er een eind aan had willen maken. In ieder geval, hij viel of hij sprong uit de boot, en hij voelde dat hij wegdreef en dat zijn zware kleren hem naar beneden trokken. Hij ging een paar keer kopje-onder. Maar hij vertelde me dat hij, vlak voordat hij voor de laatste keer onder dreigde te gaan, sterke armen voelde die hem naar boven trokken. En dat hij een stem in zijn hoofd hoorde zeggen: In naam van Allah, de Barmhartige, de Genadevolle. Dat waren volgens mij zijn woorden.


  Dat is de eerste regel van de Koran, geloof ik.


  Hij slaagde erin terug te klauteren in de boot. Hij zei dat die naar hem teruggedreven was, alsof hij naar hem toe was geblazen door een of andere plotselinge wind. Het was een wonder, in zijn ogen. Toen hij naar huis reed kwam hij langs de Al-Dahab-moskee, die staat een paar kilometer bij het Abiquiu-meer vandaan. Het was een vrijdag en er werd een gebedsdienst gehouden. Hij stopte daar in een opwelling, stapte uit en ging de moskee binnen, waar hij hartelijk werd verwelkomd door de moslims. Hij was ter plekke bekeerd.


  Wat een verhaal.


  Gideon knikte. Hij gaf zijn spullen weg en begon heel ascetisch te leven. Hij bad vijf keer per dag. Maar hij deed het stil, hij liep er nooit mee te koop.


  Wat gaf hij allemaal weg?


  Modieuze kleren, boeken, sterkedrank, zijn stereo-installatie, cds en dvds.


  Werden er nog meer veranderingen zichtbaar?


  Die bekering leek hem ontzettend goed te doen. Hij werd een veel aangepastere persoonlijkheid. Hij deed zijn werk beter, hij was meer gefocust en niet meer depressief. Voor mij was het een opluchting  hij klampte zich niet meer aan me vast. Hij scheen echt zin en betekenis in zijn leven te hebben gevonden.


  Heeft hij ooit geprobeerd jou te bekeren, zieltjes te winnen?


  Nooit.


  Waren er problemen met zijn screening nadat hij moslim werd?


  Nee. Je godsdienst hoort geen beletsel te zijn voor je screening. Hij ging gewoon door als vroeger. Hij was zijn hoogste niveau trouwens toch al kwijt.


  Waren er tekenen van radicalisme?


  Die vent was apolitiek, voor zover ik kan zeggen. Geen gepraat over onderdrukking, geen tirades tegen de oorlogen in Irak en Afghanistan. Hij hield zich verre van controverses.


  Dat is kenmerkend. Geen aandacht vestigen op je mening.


  Gideon haalde zijn schouders op. Jij zult het wel weten.


  En hoe zat het met die verdwijning?


  Dat was heel plotseling. Hij was gewoon weg. Niemand wist waar hij naartoe was gegaan.


  Waren er vóór dat moment veranderingen?


  Niet dat ik heb gemerkt.


  Het past helemaal in het patroon, bromde Fordyce hoofdschuddend. Bijna volgens het boekje.


  Ze kwamen over de heuvel van La Bajada, en daar voor hen lag Santa Fe, aan de voet van de Sangre de Cristo Mountains.


  Dus dat is het? Fordyce kneep zijn ogen samen. Ik had gedacht dat het groter zou zijn.


  Het is al te groot, zei Gideon. Wat is de volgende stap?


  Een driedubbele espresso, gloeiend heet.


  Gideon huiverde. Hij was zelf ook een verstokte koffiedrinker, maar Fordyce sloeg alles. Als je dat spul blijft slurpen heb je straks een katheter en een urinezak nodig.


  Zeik niet, antwoordde Fordyce.
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  Die avond zaten ze in de koffieshop van de Collected Works Bookstore. Het was al de derde koffieshop die ze probeerden; Fordyce vond de koffie in Santa Fe nergens te zuipen. Het was een lange middag geweest en Gideon had niet meer kunnen bijhouden hoeveel espressos Fordyce door zijn nieren had gejaagd.


  Maar Fordyce sloeg alweer in één teug een espresso naar binnen. Oké, dat mag koffie heten. Maar ik zal je wel zeggen, ik word doodziek van die bocht. Hij zette met een geërgerde klap zijn kopje neer. Het is hier in New Mexico geen haar beter dan in New York. We staan alleen maar in een rij uit onze neus te vreten met vijftig onderzoekers vóór ons. Het onderzoek is nu een etmaal gaande en we hebben nog geen barst uitgevoerd. Heb je die moskee nog een beetje goed kunnen zien?


  Als Bin Laden daar samen met zijn tweeënzeventig maagden uit de dood was opgestaan had het er niet drukker kunnen zijn.


  Hun eerste stop was een uitstapje geweest naar Chalkers moskee. In een straal van honderden meters rondom de grote gouden koepel stonden officiële voertuigen met flitsende zwaailichten. Ze wachtten nog op toestemming om naar binnen te mogen. Hun verzoek daartoe was, zoals al hun verzoeken, in een groot, zwart, bureaucratisch gat gevallen.


  Na de chaos in New York City merkte Gideon tot zijn verontrusting dat ook Santa Fe in rep en roer was. Hoewel hier niet die rauwe paniek heerste die New York in haar greep had, hing ook in deze stad een sfeer van dreigend onheil.


  Gideon moest wel toegeven dat de situatie in New York van een geheel andere orde was. Ze waren die ochtend ternauwernood van La Guardia ontsnapt. De luchthaven was vol gepakt geweest met mensen in paniek. De meeste waren zelfs gekomen zonder in het bezit te zijn van een ticket. Ze probeerden weg te komen, waarheen, dat deed er niet toe. Het was een afschuwelijke chaos. Fordyce slaagde er nog net in plaatsen in een toestel te bemachtigen door iedereen zijn FBI-legitimatie in het gezicht te duwen en bovendien de boel te bedotten door te zeggen dat hij dienst had als ordehandhaver op de vlucht naar Albuquerque.


  Terwijl Fordyce zat te kankeren dronk Gideon van zijn koffie. Hun contacten in Albuquerque hadden niets geholpen. Afgezien van het feit dat hun de toegang tot de moskee was geweigerd, konden ze niet in het huis van Chalker en ook niet in zijn kantoor in Los Alamos; ze kwamen niet in contact met zijn collegas, of met wie of met welke plaats dan ook die van enig belang was. Het onderzoek zat volledig op slot, zelfs hier, terwijl die lui van NEST en hun gabbers overal voorrang kregen en alle andere overheidsinstanties netjes achter in de rij moesten aansluiten. Zelfs een officiële instantie als de FBI kwam niet vooruit met al die bureaucratische tegenwind  behalve dan de agenten die naar NEST waren gedelegeerd. Daar kwam nog bij dat hun kleine escapade in Queens  het betreden van Chalkers appartement  Dart klaarblijkelijk ter ore was gekomen. Fordyce had een ijzig berichtje gekregen van zijn kantoor.


  Toen Fordyce opstond om naar het toilet te gaan, kwam de roodharige serveerster langs en bood aan Gideons kopje nog een keer te vullen. Wil hij ook nog? vroeg ze.


  Nee, doe maar niet, hij is al opgefokt genoeg. Geef mij er nog maar wel één. Hij schonk haar zijn meest innemende glimlach en schoof zijn kopje naar voren.


  Ze beantwoordde zijn glimlach en schonk nog eens in.


  Nog wat room?


  Alleen als jij dat vindt.


  Ikzelf houd wel van room in mijn koffie.


  Dan wil ik ook. En suiker. Een heleboel.


  Ze glimlachte nog breder. Hoeveel?


  Ik zeg wel ho.


  Fordyce kwam terug naar hun tafeltje. Hij keek van Gideon naar de serveerster en weer terug. Toen hij ging zitten vroeg hij aan Gideon: En, werken de antibiotica-injecties een beetje tegen die druiper?


  De serveerster maakte dat ze wegkwam. Gideon werd kwaad. Wat flik je me nou?


  We zijn aan het werk. Serveersters versieren doe je maar in je eigen tijd.


  Gideon zuchtte. Dat is mijn stijl.


  Stijl? snoof Fordyce. En dan nog iets: trek die zwarte jeans en die sportschoenen uit. Je ziet eruit als een overjarige punker. Het is niet professioneel, en dat is een deel van ons probleem.


  Je vergeet dat we geen bagage bij ons hebben.


  Nou, ik hoop dat je morgen iets behoorlijks aanhebt. Als je het niet erg vindt.


  Eigenlijk wel, zei Gideon. Dit is beter dan eruitzien als Mr. Quantico.


  Wat is er mis met Mr. Quantico?


  Denk jij dat de deuren voor je openzwaaien als je eruitziet als een doorgewinterde FBI-agent? Dat ze dan ontspannen een praatje met je gaan maken? Ik dácht het niet.


  Fordyce schudde zijn hoofd en begon met een pen tegen zijn lege koffiekopje te tikken. Na een paar minuten zei hij: Er móét een onderzoeksrichting zijn waar nog niemand aan heeft gedacht. Zijn BlackBerry ging over  dat deed hij al de hele tijd  en hij pakte hem, tikte op de berichten, las wat er stond, vloekte en stak hem weer terug. Die klootzakken zijn nog steeds de formulieren aan het doornemen.


  Deze handelingen brachten Gideon op een idee. Wat denk je van Chalkers telefoongesprekken?


  Fordyce schudde zijn hoofd. Daar komen we niet eens bij in de buurt. Ze zijn ongetwijfeld in beslag genomen en verzegeld.


  Ja, maar in dat verband heb ik een idee. Chalker was nogal een warhoofd. Hij kon zijn mobiele telefoon vaak niet vinden of hij vergat hem op te laden. Hij leende constant telefoons van anderen.


  Nu keek Fordyce lichtelijk geïnteresseerd op. Van wie?


  Verschillende mensen. Maar vooral van die vrouw die in het hok naast hem werkte.


  Haar naam?


  Melanie Kim.


  Fordyce fronste zijn voorhoofd. Kim? Die naam ben ik eerder tegengekomen. Hij klapte zijn aktetas open, haalde er een dossier uit en bladerde het door. Ze staat al op de lijst van getuigen  dat houdt in dat we officieel toestemming moeten vragen om met haar te praten.


  We hoeven niet met haar te praten. We moeten alleen haar lijst met telefoongesprekken hebben.


  Fordyce schudde zijn hoofd. Wij mogen de kruimeltjes oprapen. En hoe weten we welke telefoontjes van haar en welke van hem zijn geweest?


  Gideon trok een nadenkende frons. Een goede vraag. Fordyce begon weer tegen zijn kopje te tikken.


  Ongeveer zes maanden geleden, zei Gideon langzaam, liet Chalker zijn iPhone vallen. Kapot. Hij heeft een hele week aldoor haar telefoon geleend om te bellen.


  Fordyce klaarde zo te zien een beetje op. Heb je een idee welke periode dat was?


  Gideon pijnigde zijn hersens af. Het was in de winter.


  Zo komen we een eind verder.


  Gideon vervloekte zijn slechte geheugen. Wacht even, ik weet het weer. Melanie werd heel pissig omdat ze een oudejaarsfeest wilde plannen en hij constant haar telefoon leende en hem urenlang niet teruggaf. Dan moet het vóór Nieuwjaar zijn geweest.


  Dan moet het ook vóór de kerst zijn geweest; tussen kerst en Nieuwjaar hebben jullie vast niet gewerkt.


  Gideon knikte. Ja… en de kerstvakantie begon vorig jaar op 22 december.


  Dan hebben we het dus over de week daarvoor.


  Dat klopt.


  Laten we dan maar beginnen met het invullen van de formulieren, zei Fordyce vermoeid.


  Gideon staarde hem aan. Rot op met je formulieren. Hij pakte zijn eigen iPhone en begon een nummer in te toetsen.


  Tijdverspilling, zei Fordyce. De wet verbiedt een telecomprovider telefoongegevens openbaar te maken, zelfs tegenover de klant, behalve per post aan het opgegeven adres van de klant. Bovendien moeten we een dagvaarding hebben.


  Gideon stopte met intoetsen. Hij zocht in het menu en kwam uiteindelijk bij een telefoniste van een helpdesk terecht.


  Hallo, kindje? zei hij met een bibberige stem van een oud dametje. U spreekt met Melanie Kim. Mijn telefoon is gestolen.


  O, nee, zei Fordyce. Hij stopte zijn oren dicht. Hier wil ik niet naar luisteren. Echt niet.


  Het meisje van de helpdesk vroeg naar de laatste vier cijfers van haar burgerservicenummer en de meisjesnaam van haar moeder. Even kijken… murmelde Gideon, dat heb ik niet bij de hand… Dan moet ik je terugbellen voor die informatie, kindje. Gideon hing op.


  Dit is zó slap, zei Fordyce. Hij haalde zijn vingers uit zijn oren en snoof.


  Gideon trok zich er niets van aan en belde Melanie Kim zelf. Haar nummer had hij in zijn eigen telefoon. Ze nam op.


  Hoi, met Gideon.


  O, mijn god, Gideon! zei Kim. Je gelooft het niet. Ik ben hier de hele dag verhoord door de FBI…


  O, hou maar op, onderbrak Gideon haar vriendelijk, en hij ging op gedempte toon verder. Ze hebben mij ook aan een derdegraadsverhoor onderworpen. En weet je, alle vragen gingen over jou.


  Over míj? Er klonk onmiddellijk paniek in haar stem.


  Ze schenen te denken dat jij en Chalker… nou ja, iets met elkaar hadden.


  Chalker? Die zak? Je maakt zeker een geintje.


  Hoor eens, Melanie, ik had duidelijk de indruk dat ze je op de pijnbank gaan leggen. Ik vond dat ik je moest waarschuwen. Ze willen bloed zien.


  Dat kan toch niet! Ik had niks met hem te maken. Ik haatte die gozer!


  Ze stelden mij zelfs vragen over je moeder.


  Mijn móéder? Die is vijf jaar geleden overleden!


  Ze lieten vallen dat ze communist was toen ze aan Harvard studeerde.


  Harvard? Mijn moeder kwam pas na haar dertigste uit Korea hiernaartoe!


  Was je moeder Koreaanse?


  Ja, natuurlijk was ze Koreaanse!


  Nou ja, ze bleven maar doorhameren en toen heb ik uiteindelijk verteld dat ze Ierse was, weet je wel, een gemengd huwelijk en alles… Sorry, ik weet niet waarom ik die indruk had.


  Iers? Iers? Gideon, kloothommel.


  Wat was haar meisjesnaam? Dan kan ik het rechtzetten.


  Kwon! Jae-hwa Kwon! En ga dat inderdaad maar heel gauw rechtzetten!


  Ik maak het in orde, dat beloof ik. Nog één ding…


  O nee, hè! Alsjeblieft.


  Ze stelden me een heleboel vragen over je burgerservicenummer. Ze zeiden dat het nummer niet klopte en ze suggereerden dat je misschien identiteitsfraude had gepleegd, je weet wel, bijvoorbeeld om een verblijfsvergunning te krijgen.


  Verblijfsvergunning? Ik ben Amerikaans staatsburger, godbetert! Ongelooflijk, wat een idioten! Wat een nachtmerrie…


  Nu had Gideon haar echt op de kast; hij had op alle gevoelige knopjes gedrukt en hij voelde zich schuldig. Opnieuw onderbrak hij haar voorzichtig. Het ging hun vooral om de laatste vier nummers van je BSN. Die vonden ze vreemd.


  Vreemd? Hoe bedoel je?


  Omdat die toevallig één twee drie vier zijn. Dat klinkt, nou ja, bedacht.


  Eén twee drie vier? Welnee, het is zeven zes nul zes!


  Gideon legde zijn hand over zijn telefoon en fluisterde hees: O jee. Ik moet ophangen, ik word weer omgeroepen. Ik zal doen wat ik kan om het weer goed te maken. Luister, wat je ook doet, houd je mond erover dat ik je gewaarschuwd heb.


  Wacht!


  Hij verbrak het gesprek en ging diep uitademend achteroverzitten. Hij kon bijna niet geloven wat hij zojuist had geflikt. En de volgende stap zou nog erger zijn.


  Fordyce keek hem aan met een ondoorgrondelijke uitdrukking op zijn gezicht.


  Gideon belde het telefoonbedrijf terug. Met zijn oudevrouwtjesstem, krakerig van verwarring en narigheid, gaf hij de telefoniste de persoonlijke informatie van Kim en maakte melding van de diefstal van haar telefoon; hij wilde dat hij werd geblokkeerd en dat het nummer, de gegevens en het adresboek werden overgezet naar de iPhone van haar zoon, die een BlackBerry zou nemen en zijn account wilde omzetten. Toen gaf Gideon zijn eigen telefoonnummer op, zijn BSN en zijn moeders meisjesnaam. Toen de telefoniste zei dat de omzetting vierentwintig uur zou duren, begon Gideon te huilen en hing hij met een jankstem een warrig verhaal op over een baby, een misvormde puppy, kanker en brand in huis.


  Een paar minuten later hing hij op. Voor mekaar. We hebben de info binnen maximaal dertig minuten binnen.


  Fordyce grijnsde goedkeurend Je bent een vuile hufter, weet je dat wel?
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  In de week voor 22 december bleken er met Kims telefoon eenenzeventig telefoontjes te zijn gepleegd tijdens de werkuren. Ze elimineerden snel de inkomende gesprekken van nummers in Kims eigen adresboek en richtten hun aandacht op de rest. Sommige waren gegroepeerd, wat impliceerde dat Chalker de telefoon had geleend om een groot aantal telefoontjes tegelijk te plegen. Toen ze daar een lijst van hadden gemaakt, kwamen ze op een totaal van vierendertig.


  Ze verdeelden de taken. Gideon belde, terwijl Fordyce zijn computer gebruikte om toegang te krijgen tot een database van de FBI en persoonlijke informatie op te vragen over de nummers. Binnen een halfuur hadden ze alle nummers geïdentificeerd en een lijst opgesteld.


  Samen keken ze zwijgend naar die lijst. Hij leek vrij onschuldig: kennissen van het werk, een dokterspraktijk, stomerijen, een winkel van RadioShack, een paar naar de imam van de moskee en telefoontjes naar van alles en nog wat. Fordyce stond op en bestelde nog een driedubbele espresso. Het kopje was alweer leeg toen hij terugkwam bij het tafeltje; hij had de koffie onder het lopen opgedronken.


  Hij heeft drie keer gebeld met het Bjornsen Institute of Writing, zei Gideon.


  Fordyce bromde wat.


  Misschien was hij iets aan het schrijven. Ik zei je al dat hij geïnteresseerd was in schrijven.


  Bel ze op.


  Gideon belde. Hij babbelde wat, hing op en glimlachte naar Fordyce. Hij volgde een schrijversworkshop.


  O ja? Dat interesseerde Fordyce.


  Het heette Zet je leven op papier.


  Er viel weer een lange stilte; toen floot Fordyce zachtjes. Dus hij was bezig zoiets als zijn memoires te schrijven?


  Daar lijkt het op. En dat is vier maanden geleden. Zes weken later stopte hij overal mee. Hij verdween en sloot zich aan bij de jihad.


  Toen hij dit liet bezinken, klaarde Fordyce gezicht op. Memoires… dat kon wel eens puur goud zijn. Waar is dat instituut?


  In Santa Cruz, Californië.


  Ik ga ze bellen…


  Wacht even, zei Gideon. We kunnen er beter zelf naartoe gaan. Als je van tevoren opbelt maak je slapende honden wakker. Als de officiële opsporingsinstanties er lucht van krijgen worden we buitengesloten.


  Ik moet alles wat we doen aan het bijkantoor doorgeven, zei Fordyce alsof hij in zichzelf praatte. Als we een commerciële vlucht nemen moet ik toestemming vragen… Hij dacht even na. Maar we hoeven niet commercieel te vliegen. We kunnen op het vliegveld een toestel huren.


  Ja, en wie vliegt er?


  Ik. Ik heb mijn vliegbrevet. Hij begon een nummer in te toetsen.


  Wie bel je? vroeg Gideon.


  Het plaatselijke vliegveld.


  Gideon hoorde Fordyce een geanimeerd telefoongesprek voeren. Hij had het niet zo op vliegen, zeker niet met een klein privétoestel, maar dat mocht Fordyce beslist niet weten.


  Fordyce legde zijn telefoon neer. We kunnen op het vliegveld een toestel huren, maar pas over een paar dagen.


  Dat is te lang. Laten we er dan maar naartoe rijden.


  En al die onderzoekstijd verdoen met in een auto zitten? Trouwens, ik heb morgen om twee uur een afspraak op het bijkantoor van de FBI in Albuquerque.


  En wat doen we in de tussentijd?


  Daarop viel er een stilte. Toen gaf Gideon zelf antwoord op zijn vraag. Weet je nog dat ik zei dat Chalker de meeste van zijn spullen had weggegeven?


  Ja.


  Hij gaf mij een paar boeken uit zijn verzameling. Fictie. Thrillers. Toen ik er geen interesse voor had, liet hij vallen dat hij ze dan wel aan de bibliotheek van een van de indiaanse scholen hier in de omgeving zou geven. Ik geloof dat hij San Ildefonso noemde.


  Waar is dat?


  Het is een pueblo aan de weg naar Los Alamos. Een kleine indianenstam, die bekendstaat om hun dansen en hun zwarte aardewerk. Chalker was dol op die dansen, tenminste, totdat hij bekeerd werd.


  Heeft hij ze ook zijn computer gegeven? Of papieren?


  Nee, hij gaf alleen de spullen weg die hij als decadent beschouwde: boeken, dvds, muziek.


  Het bleef even stil.


  Misschien moeten we naar San Ildefonso gaan, zei Gideon, om die boeken eens te bekijken.


  Fordyce schudde zijn hoofd. Die zijn uit de tijd van vóór zijn bekering. Die zullen ons niet zoveel zeggen.


  Dat weet je nooit. Er kunnen papieren in zitten, aantekeningen in de marges. Je zei dat we iets moesten gaan doen  oké, nu hebben we iets te doen. Bovendien… Gideon boog zich naar hem toe, het is in ieder geval een plek waar we gegarandeerd niet in de rij hoeven te staan.


  Fordyce staarde uit het raam. Daar heb je een punt.
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  Dr. Myron Dart zat in de vergaderkamer van het crisiscentrum op het ministerie van Energie, acht verdiepingen onder de straten van Manhattan. Er lag één enkele zwarte map op het gepolitoerde blad van de vergadertafel. De klok die aan de muur achter hem hing gaf twee minuten voor middernacht aan. Hij wist dat hij op zijn tandvlees liep, maar hij kon geen rustpauze nemen. In tijden als deze was hij dankbaar voor zijn training bij de marine; daar werd je tot het uiterste opgezweept, over je grenzen heen gejaagd, en dan nog verder.


  De deur ging open en de lange, spookachtige verschijning van Miles Cunningham, zijn persoonlijke assistent, kwam binnen. Hij knikte Dart toe. Zijn ascetische trekken verrieden geen enkele emotie. Dart zei dagelijks een dankgebedje op voor zijn haast bovenmenselijk competente assistent, die overkwam als een monnik en die de grillen van het menselijk gevoelsleven ontstegen scheen te zijn. Achter Cunningham aan marcheerde de rest van de top van NEST naar binnen. Ze namen in een volmaakt stilzwijgen plaats rond de tafel.


  Dart keek achterom en zag de minutenwijzer verspringen. Op de kop af middernacht. Hij probeerde niet te laten blijken hoezeer hij in zijn nopjes was met deze stiptheid. Hij had zijn mensen goed gedrild.


  Nu opende hij de zwarte map die voor hem lag. Bedankt dat jullie op zon korte termijn naar dit crisisberaad zijn gekomen, begon hij. Ik wil jullie van de laatste ontwikkelingen op de hoogte stellen.


  Hij keek over zijn papieren heen. Allereerst zeer goed nieuws: de analisten van de FBI hebben de versleuteling van Chalkers computer gekraakt. We hebben ook de forensische analyse van de inhoud van Chalkers zakken binnen, en we hebben de inboedel van zijn appartement geanalyseerd. Hij keek zijn ondergeschikte beurtelings aan. De volgende punten springen in het oog: hoewel de computer nog steeds wordt geanalyseerd, hebben we tot dusverre niet veel gevonden, behalve bestanden met opzwepende jihadteksten, streaming video-AVIs van preken van verscheidene radicale geestelijken en religieuze traktaten met betrekking tot jihadistische doelstellingen in het algemeen, zoals het vernietigen van de ongelovigen en dergelijke. De browsergeschiedenis laat talloze bezoeken aan radicale websites zien. Helaas is het materiaal dat we tot nog toe hebben gevonden vrij algemeen. We hebben geen specifieke e-mailuitwisseling met individuen gevonden, geen rechtstreekse verbinding met individuele terroristen, of met al Qaida of andere radicale groeperingen. Kortom, we hebben nog geen informatie gevonden over de specifieke identiteit van de andere samenzweerders, geen eenduidige details over het complot of hoe ze precies aan het materiaal voor een atoombom zijn gekomen.


  Zijn grijze ogen gingen de tafel weer rond. Heeft iemand een idee wat wij hieruit kunnen opmaken?


  Het bleef even stil. Toen deed iemand zijn mond open. Was het een back-upcomputer?


  Exact mijn idee. Nog iets?


  Kan het met opzet door iemand anders op zijn computer gezet zijn? Als lokaas, bedoel ik?


  Dat is ook een mogelijkheid.


  Er ontspon zich een korte discussie, en toen deze tot een vruchtbaar einde was gebracht, leidde Dart het gesprek met vaardige hand naar het volgende punt.


  Ik heb de teams opdracht gegeven te blijven zoeken naar eventuele andere computers. Maar  en hier kreeg zijn stem een scherpe ondertoon  in de computer van Chalker zat onder andere uitgebreid foto- en videomateriaal van vijf cruciale of historische plaatsen in Washington: het Lincoln-monument, het Capitool, het Pentagon, het Smithsonian Castle en het Witte Huis. Er zat geen enkele belangrijke plaats in New York bij.


  Er ontstond een zacht geroezemoes aan de tafel. Washington? zei iemand.


  Correct.


  Kan dat met opzet zijn gedaan? Als afleiding?


  Aanvankelijk dachten wij dat ook, maar toen hebben we de inboedel van Chalkers appartement en de inhoud van zijn zakken onderzocht. Jullie zullen je herinneren dat we in zijn zak een met de hand geschreven webadres hebben gevonden. Die website bleek tamelijk onthullend. De site waarnaar werd verwezen was versleuteld, opgeheven en de informatie was van de server, die in Jemen zit, gehaald. Maar we hebben wel een mirror image ervan kunnen bemachtigen via de afdeling voor geheime webarchieven van de CIA. Ze hebben hun beste mensen erop gezet en die hebben uiteindelijk de encryptie gekraakt. Hier hebben we wat details over het ontwerp van de bom gevonden, plus dezelfde lijst van vijf doelen in Washington, met nog drie andere, die op zeker moment in het verleden lijken te zijn afgevallen: het Lucht- en Ruimtevaartmuseum, het Dirksen Senate Office Building, en het gebouw van het hoofdkantoor van Cannon. Afgezien daarvan stond er bedroevend weinig specifieke informatie op de site. Maar bedenk wel dat er tussen de spullen in zijn zak een afgescheurd strookje zat van een entreekaartje voor het Nationale Lucht- en Ruimtevaartmuseum.


  Het werd even stil toen Dart zorgvuldig een blad omsloeg.


  In zijn appartement werden nog meer religieuze traktaten, dvds en documenten gevonden, naast een koran in het Engels, met bepaalde passages die waren gemarkeerd en waarin gewag wordt gemaakt van vuur, oorlog en armageddon.


  Hij sloeg weer een blad om.


  Er hing een kalender op de koelkast van Chalker. Die stond vol met afspraken die hij scheen te hebben gemaakt. Ze waren allemaal cryptisch, alleen tekens in steno. Het belangrijke punt is dit: de afspraken eindigen allemaal abrupt op de eenentwintigste van deze maand. Daarna is de kalender helemaal leeg.


  Hij zweeg en hij liet zijn ogen weer langzaam de tafel rondgaan, om er zeker van te zijn dat de betekenis hiervan tot iedereen doordrong. Uit de analyse blijkt dat Chalker besmet is geraakt op de plek in Long Island City waar de bom in elkaar gezet schijnt te zijn. De bewijzen tonen echter duidelijk aan dat de bom met succes is voltooid. Hoewel het lab was leeggehaald en alles was verbrand, is er tussen de resten een kaart van Washington gevonden waarop weer diezelfde vijf locaties waren omcirkeld.


  Hij sloeg de map dicht, boog zich naar voren en zijn gezicht werd somber. Hieruit hebben we de volgende conclusie getrokken: Washington D.C. is het doelwit, niet New York. En de vermoedelijke datum van de aanslag is de eenentwintigste van deze maand. We hebben maar heel weinig tijd.


  Een van de aanwezigen stak zijn hand op. Dart gaf hem met zijn ogen te kennen dat hij het woord had.


  Waarom zou je in New York een bom in elkaar zetten die bedoeld is voor D.C.?


  Een uitstekende vraag. Wij denken dat New York veel geschikter is voor dit soort clandestiene activiteiten. Een stad van een enorme omvang, anoniem en multi-etnisch, waar de mensen hun eigen gang gaan. Er is ook een grote populatie met sympathisanten van de radicale islam. D.C. daarentegen is een veel strakker gecontroleerde omgeving, met een alomvattende beveiliging op hoog niveau en een zeer kleine islamitische bevolking. Wij geloven dat dát de reden is waarom ze ervoor gekozen hebben de bom in New York te maken en hem naar D.C. te transporteren.


  Weer viel er een stilte.


  Dientengevolge zullen wij per direct onze operatiebasis naar D.C. verhuizen. Ik wil dat jullie je allemaal klaarmaken om te vertrekken. Nu meteen. Een officieel bevel daartoe is in de maak.


  Dart stond op en begon achter zijn stoel heen en weer te lopen. De computer bevatte geen acute dreiging en de andere bewijzen die we hebben zijn niet specifiek genoeg. Ondanks hun misstappen zijn deze terroristen voorzichtig geweest. Toch hebben we de twee meest essentiële stukjes informatie te pakken gekregen: de plaats en het mogelijke tijdstip. Morgenochtend verwacht ik jullie allemaal in het nieuwe crisiscentrum in Washington. In jullie mappen zitten de details en de veiligheidsprotocollen. Natuurlijk zullen we alle beschikbare hooggekwalificeerde mensen van de FBI, de plaatselijke politie en gewapende strijdkrachten inschakelen.


  Op dit moment verhuizen de president en de vicepresident naar het presidentiële crisishoofdkwartier. In het komende etmaal zullen het Congres en de ministerraad, alsmede andere belangrijke overheidsfunctionarissen, naar de congresbunker of naar bepaalde geheime locaties worden overgebracht. De nationale garde wordt ingezet om toe te zien op een ordelijke evacuatie van burgers.


  Hij liet zijn blik nogmaals over de groep dwalen. Wij hopen vurig dat we  met de wetenschap die we nu hebben  in staat zullen zijn deze aanslag af te wenden. We moeten echter uiterst omzichtig zijn in de manier waarop we het grote publiek benaderen. Jullie hebben allemaal gezien hoe in New York de paniek heeft toegeslagen, met als gevolg een chaotische exodus en een neerwaartse spiraal op de financiële markten. We moeten ervan uitgaan dat er in Washington een nog grotere paniek zal uitbreken, zeker wanneer we gaan evacueren. Om die paniek onder controle te houden is het essentieel dat we de media aansturen. Mensen hebben behoefte aan informatie. Het wordt een ramp als ze gaan denken dat we informatie voor hen achterhouden. Daarom kunnen we de vermoedelijke locatie van de aanslag niet verzwijgen. Maar het is van het grootste belang dat de mogelijke datum van de aanslag niet bekend wordt. Het is onzekere informatie, maar hoogst explosief. Elk lekken van die datum zal worden nagetrokken en worden behandeld als niets minder dan verraad. Zijn we duidelijk geweest?


  Er kwam bevestiging van iedereen rond de tafel.


  Zijn er nog vragen?


  Is er enige informatie waar de terroristen het nucleaire materiaal vandaan hebben gehaald? vroeg iemand.


  Tot nog toe hebben wij geen vermissing van nucleair materiaal uit ons eigen arsenaal geconstateerd, hoewel onze rapporten in bepaalde gevallen incompleet zijn of ontbreken. We onderzoeken alle mogelijkheden  inclusief Pakistan, Rusland en Noord-Korea.


  Toen er geen vragen meer waren sloot Dart de vergadering. Ik verwacht jullie morgen in de loop van de ochtend in D.C. We hebben allemaal een lange nacht voor de boeg. Morgen om twaalf uur hebben we een volgende briefing in het commandocentrum in Twelfth Street. Dat was het, goedenavond.


  De vergaderzaal liep net zo snel weer leeg als hij volgestroomd was. Toen Dart zijn zwarte map oppakte en hem een paar keer op de tafel liet neerkomen om de papieren recht te schudden, kwam zijn assistent Cunningham naar hem toe. Is er nog iets van uw dienst, meneer?


  Ik wil dat je contact zoekt met die FBI-agent, Fordyce, om te horen of hij en Crew al vorderingen maken in Santa Fe. Het hele onderzoek is een log monster, maar die twee zijn vlug en wendbaar genoeg om met iets nieuws op de proppen te komen. Ik wil hen in het oog houden.
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  Pueblo San Ildefonso lag in een langgerekt bos van Amerikaanse populieren langs de Rio Grande, aan de voet van de Jemez Mountains. Hier begon de weg naar Los Alamos te klimmen naar de uitlopers van het gebergte. Gideon had de indiaanse dansen in San Ildefonso vaak bezocht, vooral de beroemde Buffalo Deer Dance. Het was een populair uitstapje voor de mensen die bij het lab werkten. Maar vandaag was de pueblo bijna verlaten toen ze langs het onbestrate plein en de oude huizen van zongedroogde blokken klei reden.


  Toen ze het dorp naderden was hun een zwaarbeladen pick-uptruck tegemoetgekomen, zodat hun auto helemaal onder het stof zat.


  Zelfs de indianen vertrekken, dacht Gideon.


  Op het plein zagen ze aan één kant, in de schaduw van een muur van kleisteen, een groep indiaanse mannen op houten krukjes zitten, met hun Mexicaanse dekens om zich heen. Zoals ze naast hun rij trommels hun ochtendkoffie zaten te drinken, zagen ze er in ieder geval niet uit alsof ze in paniek waren.


  Wacht, zei Fordyce. Ik wil met ze praten. Hij ging langzamer rijden en stopte onder een oude populier.


  Waarom?


  De weg vragen, misschien.


  Maar ik weet waar de school is…


  Fordyce zette de auto op de parkeerstand en begon al uit te stappen. Gideon volgde geïrriteerd zijn voorbeeld.


  Hallo, groette Fordyce hen.


  De mannen keken onverstoorbaar naar hen toen ze aan kwamen lopen. Gideon zag duidelijk dat ze aan het oefenen waren geweest op de trommels, misschien als voorbereiding op een dans, en dat deze onderbreking niet welkom was.


  Wordt er vandaag gedanst? vroeg Fordyce.


  Het bleef lang stil, toen zei een van hen: Het dansen is afgelast.


  Vergeet dat niet in je boekje op te schrijven, bromde Gideon.


  Fordyce liet zijn FBI-insigne zien. Stone Fordyce. FBI. Sorry dat we storen.


  Doodse stilte. Gideon vroeg zich af wat Fordyce in godsnaam van plan was.


  Die deed zijn insigne weer weg en glimlachte ontwapenend. Misschien hebben jullie gelezen wat er in New York City aan de hand is?


  Wie niet? was het laconieke antwoord.


  Wij onderzoeken die zaak.


  Nu kwam er een reactie. Je meent het, zei een van de mannen. Wat is er aan de hand? Hebben jullie aanwijzingen omtrent de terroristen?


  Fordyce stak zijn handen in de lucht. Sorry, jongens, ik mag niets zeggen. Maar ik hoopte dat jullie mij misschien zouden kunnen helpen met een paar vragen.


  Natuurlijk, zei een man, die blijkbaar de leider was. Hij was kort en massief, met een vierkant, ernstig gezicht en hij droeg een hoofdband die strak om zijn hoofd was gebonden. Ze waren allemaal opgestaan.


  Die man in New York, die omgekomen is door straling, Reed Chalker, heeft zijn boekenverzameling aan San Ildefonso gegeven. Wisten jullie dat?


  Uit hun verbaasde gezichten was op te maken dat ze dat niet wisten.


  Ik heb begrepen dat hij dol was op de dansen.


  Er komen hier heel veel mensen uit Los Alamos naar de dansen kijken, zei de leider. Er werken daar ook een heleboel mensen van ons.


  Is dat zo? Werken daar ook mensen van jullie?


  Los Alamos is de grootste werkgever van de pueblo.


  Boeiend. Kent iemand Chalker?


  Iedereen haalde zijn schouders op. Best mogelijk. We kunnen het rondvragen.


  Fordyce haalde zijn visitekaartjes tevoorschijn en deelde ze aan iedereen uit. Dat is een prima idee. Vraag het. Als jullie van iemand horen dat hij Chalker heeft gekend, ook al is het maar vluchtig, neem dan contact met me op. Oké? Er moet een reden voor zijn geweest dat hij al zijn boeken aan de school heeft gegeven, en die reden zou ik graag willen weten. Jullie kunnen het onderzoek echt verder helpen. Dat meen ik. Nu gaan we naar de school. Is het die kant op?


  Gewoon rechtdoor en dan linksaf, dan zie je hem. Het kan zijn dat er niemand is. De school is gesloten. Een heleboel van onze mensen vertrekken.


  Ik begrijp het. Fordyce schudde iedereen hartelijk de hand en liet de groep mannen druk pratend achter.


  Dat deed je goed, vond Gideon, die zijns ondanks onder de indruk was.


  Fordyce grijnsde. Het is net vissen.


  Ga me niet vertellen dat jij ook vist.


  Ik vind het heerlijk… als ik de kans krijg.


  Vliegvissen?


  Aas.


  Gideon lachte schamper. Dat is geen vissen. Laat ik nou even gedacht hebben dat we nog iets gemeen hadden.


  Hij ving tussen de bomen door een glimp op van de Rio Grande. Het zonlicht schitterde op het water waar de rivier over een stenen bedding stroomde, en even kwamen er herinneringen boven aan een beek met een forel erin, ver weg, vele jaren geleden, toen alles nog goed was, en hij met zijn vader ging vissen. Die had hem uitgelegd dat succes bij het vissen, net als in het gewone leven, voor het grootste deel afhing van hoe lang je je vlieg op het water hield. Geluk, zei hij altijd, ligt op het raakvlak van voorbereiding en kans. De vlieg is de kans, de voorbereiding is de manier waarop je werpt. En de vis? Dat is geluk.


  Snel zette hij die herinnering van zich af; dat deed hij uit gewoonte zodra er gedachten aan zijn vader bovenkwamen. Het was verontrustend om te zien dat zelfs in deze afgelegen indiaanse pueblo de mensen weggingen. Maar ze zaten hier ook wel onder de rook van Los Alamos.


  De school stond naast de oeroude populierbossen langs de rivier, met stoffige honkbalvelden en tennisbanen ernaast. Het was een doordeweekse ochtend, maar de school was grotendeels leeg, zoals de mannen al hadden verteld. Het was griezelig stil op het schoolterrein.


  Ze liepen naar de administratie en nadat ze hun naam in een gastenboek hadden geschreven, werden ze naar de kleine schoolbibliotheek gebracht, een ruimte die uitkeek op het voetbalveld.


  De bibliothecaresse was er nog, bezig boeken terug te zetten. Ze was een stevige dame met lange zwarte vlechten en dikke brillenglazen. Ze keek belangstellend op toen Fordyce zijn legitimatie liet zien en ze over Chalkers boeken begonnen. Gideon keek ervan op hoe bereidwillig ze was om te helpen. O ja, huiverde ze, ik heb hem gekend. Zeker. En ik kan niet geloven dat hij een terrorist is geworden. Ik kan het gewoon niet geloven. Hebben ze echt een bom? zei ze met grote ogen.


  Ik mag geen bijzonderheden vertellen, zei Fordyce vriendelijk. Het spijt me.


  En dan te bedenken dat hij ons zijn boekenverzameling heeft gegeven. Ik kan jullie wel zeggen dat iedereen hier erg ongerust is. Wisten jullie dat ze de zomervakantie van de school eerder hebben laten ingaan? Daarom is alles zo verlaten. Morgen ga ik zelf weg.


  Herinnert u zich Chalker nog? onderbrak Fordyce haar geduldig.


  O ja. Het was ongeveer twee jaar geleden. Ze raakte bijna buiten adem bij de herinnering. Hij belde op en vroeg of wij boeken nodig hadden, en ik zei dat we ze dolgraag wilden hebben. Hij is ze diezelfde middag komen brengen. Het waren er twee- misschien wel driehonderd. Hij was echt een aardige vent, heel aardig! Ik kan het gewoon niet geloven!


  Zei hij ook waarom hij ze weggaf? vroeg Fordyce.


  Dat herinner ik me niet meer. Sorry.


  Maar waarom aan de pueblo? Waarom niet aan de openbare bibliotheek van Los Alamos? Of ergens anders? Had hij hier vrienden?


  Dat heeft hij niet gezegd, echt niet.


  Waar zijn die boeken nu?


  Ze wees. Ze staan allemaal door elkaar. We hebben ze tussen de andere boeken op de planken gezet.


  Gideon keek rond. Er stonden wel een paar duizend boeken in de bibliotheek. Deze klus was lastiger dan hij had verwacht.


  Herinnert u zich nog titels in het bijzonder? vroeg Fordyce, die aantekeningen maakte.


  Ze haalde haar schouders op. Allemaal gebonden, met een harde kaft. Voor het grootste deel detectives en thrillers. Er zitten heel wat gesigneerde eerste uitgaven bij. Hij was blijkbaar een verzamelaar geweest. Maar dat maakt ons niet uit; voor ons is een boek bedoeld om te lezen. We hebben ze gewoon op de planken gezet waar ze hoorden.


  Terwijl Fordyce praatte, drentelde Gideon weg en begon de afdeling fictie te bekijken. Hij pakte hier en daar een boek en bladerde het door. Hij wilde het niet aan Fordyce toegeven, maar hij was bang dat zijn idee misschien wel tijdverspilling zou blijken. Tenzij hij bij puur toeval op een van Chalkers boeken stuitte met een belangrijk papiertje ertussen, of een veelbetekenende aantekening in de marge. Maar dat leek onwaarschijnlijk, en een bibliofiel maakte normaal gesproken geen aantekeningen in zijn boeken, zeker niet in een gesigneerde uitgave.


  Hij liep over het pad tussen de kasten met fictie, te beginnen bij de Z en verder in omgekeerd alfabetische volgorde. Af en toe plukte hij een boek van een plank: Vincent Zandri, Stuart Woods, James Rollins… Hij bladerde wat in de boeken, op zoek naar losse aantekeningen of papiertjes, óf, glimlachte hij bij zichzelf, misschien wel ruwe schetsen van atoomwapens, maar hij vond niets. Op de achtergrond hoorde hij Fordyce op een vriendelijke manier, maar grondig en volhardend, de bibliothecaresse ondervragen. Gideon stond er, zijns ondanks, versteld van hoe competent die man was. Fordyce combineerde vreemd genoeg een vaste systematiek volgens het boekje met ongeduld als het op regeltjes en rood afzetlint aankwam.


  Anne Rice, Tom Piccirilli… met groeiende ergernis sloeg hij het ene boek na het andere open.


  En toen bleef hij even staan kijken. Hier had hij een gesigneerd exemplaar van een boek van David Morrell, The Shimmer. De beste wensen stond erin gekrabbeld, met de handtekening van de auteur eronder.


  Het zei hem niets. Hij bladerde het boek door, maar meer was er niet en hij zette het terug. Een eindje verderop kwam hij nog een gesigneerd boek tegen, eentje van Tess Gerritsen, getiteld The Bone Garden, ook weer met een algemene opdracht: Voor Reed, met vriendelijke groet. En nog één, The Killing Floor van Lee Child, gesigneerd, met als opdracht: Voor Reed, de beste wensen. Chalker had in ieder geval smaak.


  Op de achtergrond stond Fordyce door te vragen om de laatste druppeltjes informatie uit de bibliothecaresse te persen. Gideon ploeterde verder naar de letter B. De opdracht van Simon Blaine in The Abbey in the Oakwood was persoonlijker: Voor Reed, in alle hartelijkheid, ondertekend Simon.


  Hij wachtte even voor hij het boek terugzette op de plank. Had Simon Blaine al zijn boeken met alleen Simon ondertekend? Er stond nog een werk van Blaine naast, The Sea of Ice. Voor Reed, stond er, met mijn beste wensen, Simon B.


  Fordyce kwam naast hem staan. Het loopt dood, bromde hij.


  Misschien niet. Gideon liet Fordyce de twee boeken zien.


  Fordyce pakte ze aan en bladerde ze door. Ik snap het niet.


  In álle hartelijkheid? Ondertekend met alleen zijn voornaam? Het ziet ernaar uit dat Blaine hem heeft gekend.


  Ik betwijfel het.


  Gideon dacht even na en sprak toen de bibliothecaresse aan. Mag ik u een vraag stellen?


  Ja? Ze kwam haastig aanlopen, blij dat ze weer de kans kreeg om te praten.


  U heeft hier nogal wat boeken van Simon Blaine.


  Wij hebben al zijn boeken. En ik bedenk nu ook dat de meeste afkomstig zijn van meneer Chalker.


  Aha, zei Fordyce. Dat had u me niet verteld.


  Ze glimlachte verlegen. Ik denk er nu pas aan.


  Kende Chalker Blaine?


  Dat weet ik niet, zei ze. Misschien wel. Meneer Blaine woont per slot van rekening in Santa Fe.


  In de roos, dacht Gideon, en hij wierp Fordyce een triomfantelijke blik toe. Kijk eens aan. Ze hebben elkaar gekend.


  Fordyce fronste zijn voorhoofd. Een man als Blaine, bestsellerauteur, winnaar van de National Book Award, zoals hier staat, heeft vast geen vriendschappelijke ban-den onderhouden met de een of andere nerd uit Los Alamos.


  Die opmerking stel ik niet op prijs, zei Gideon in zijn beste imitatie van Groucho Marx.


  Fordyce rolde met zijn ogen. Heb je de datum in dat boek gezien? Het is twee jaar voordat Chalker bekeerd werd, verschenen. En het feit dat hij Blaines boeken samen met alle andere weggaf duidt ook niet bepaald op een zeer warme vriendschap. Hier zie ik eerlijk gezegd geen aanwijzing in. Hij zweeg. In feite begin ik me af te vragen of die hele reis naar het westen niet alleen maar verlies van kostbare tijd is.


  Gideon deed alsof hij dat laatste niet had gehoord. Het is de moeite waard om Blaine te bezoeken. Gewoon voor het geval dat.


  Fordyce schudde zijn hoofd. Tijdverspilling.


  Je weet maar nooit.


  Fordyce legde een hand op zijn schouder. Dat is waar  in dit vak leveren de krankzinnigste ideeën soms iets op. Ik wil het niet zomaar van de hand wijzen. Maar dit moet je alleen doen  je vergeet dat ik later op de dag een vergadering in Albuquerque heb.


  O ja. Moet ik daarbij zijn?


  Beter van niet. Ik was van plan met mijn vuist op tafel te slaan. Ik wil toegang tot het huis, tot de moskee, tot het lab, tot zijn collegas; ik ga ervoor zorgen dat we echt deelnemen aan dit onderzoek. Alleen op die manier kunnen we iets bijdragen.


  Gideon grijnsde. Doe jij dat maar, schat.
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  Simon Blaine woonde in een groot huis, op nog geen kilometer van het dorpsplein, aan de Old Santa Fe Trail. Nu Fordyce met de auto op weg was naar Albuquerque, ging Gideon te voet vanaf de pueblo naar het huis. Het was fantastisch weer, een warme zomerdag op grote hoogte, niet te heet, met een koningsblauwe hemel, en alleen in de verte, boven de Sandia Mountains, kwamen een paar donderkoppen opzetten. Hij vroeg zich af of Blaine hier nog zou zijn. Dat vervloekte dorp was inmiddels halfleeg.


  Nog acht dagen tot N-Day. De klok tikte door. Toch was hij blij dat hij in Santa Fe was en niet in New York, waar het pas echt een puinhoop was. Het grootste deel van het financiële centrum, Wall Street, het terrein van het World Trade Center en het gebied Midtown rond het Empire State Building waren verlaten, onvermijdelijk gevolgd door plunderingen, brandstichting en het optreden van de nationale garde. Er was in de afgelopen dagen een politieke razernij uitgebroken met hysterische aanvallen op het beleid van de president. Bepaalde tweedracht zaaiende geesten in de media en radiopersoonlijkheden hadden zich in de strijd geworpen, buitten de toestand uit voor eigen gewin en zweepten de sentimenten van het grote publiek op. Amerika ging helemaal niet goed om met deze crisis.


  Gideon zette deze gedachten van zich af toen hij bij het adres van Blaine aankwam. Het huis ging schuil achter een tweeënhalve meter hoge muur van kleisteen, die langs de weg liep. Het enige wat achter die muur zichtbaar was, waren de toppen van de espen die daar in overvloed groeiden en die ritselden in een gestage bries. De poort zelf was van zwaar smeedijzer en verweerd hout en Gideon kon zelfs geen kiertje vinden waar hij doorheen kon gluren. Hij keek naar de intercom, die vlak naast de poort in de muur zat, drukte op de zoemer en wachtte.


  Niets.


  Hij drukte opnieuw. Was er niemand thuis? Daar kon hij maar op één manier achter komen.


  Hij liep langs de muur tot hij op een hoek van het terrein aankwam. Hij was eraan gewend muren te beklimmen en het kostte hem geen moeite om op te springen, de bovenkant vast te pakken en zichzelf over de ruwe blokken van gebakken klei te trekken. Even later had hij zich aan de andere kant op de grond laten vallen, waar tussen wat espenbomen belandde die vanuit het huis niet te zien waren. Vlak bij hem klaterde een kunstmatige waterval over een stapel keien in een vijvertje. Daarachter lag een gazon, zo strak als een biljartlaken, en daar voorbij stond een laag, uitgestrekt huis van kleisteen met veel deuren en verandas, en minstens tien schoorstenen.


  Door het raam zag hij iemand lopen. Er was dus wel degelijk iemand thuis. Het ergerde hem dat er niet op zijn bellen werd gereageerd. Hij voelde aan de legitimatiekaart die ze eindelijk voor hem hadden laten maken en die Fordyce hem, zo leek het, met tegenzin had gegeven, volgde de muur weer terug naar de poort en drukte op de knop om hem te openen, zodat het eruitzag alsof hij via deze kant was binnengekomen. Toen de poort openzwaaide liep hij via de oprit naar de voordeur van het huis en belde aan.


  Hij moest lang wachten. Hij belde nog een keer aan en eindelijk hoorde hij holle voetstappen in de entreehal. Toen de deur openging zag hij een magere, jonge vrouw van halverwege de twintig staan, met een waterval van lang haar. Ze droeg jeans, een strak wit shirt, cowboylaarzen en ze keek hem met een dreigende frons aan. Ze bezat die tamelijk ongewone combinatie van donkerbruine ogen en blond haar.


  Wie ben jij in godsnaam? vroeg ze. Ze hield haar handen op haar heupen en schudde haar haren uit haar gezicht. En hoe ben je binnengekomen?


  Gideon had er al over nagedacht wat de beste benadering zou zijn, en haar uitdagende manier van doen sterkte hem in zijn voornemen. Hij glimlachte ontspannen, stak met een arrogante traagheid zijn hand in zijn zak, pakte zijn legitimatie eruit en imiteerde Fordyce door met zijn hand diep in haar persoonlijke sfeer te reiken. Gideon Crew, FBI.


  Haal dat ding uit mijn gezicht.


  Gideon bleef glimlachen. Ik zou er toch maar even naar kijken. Die kans krijg je straks niet meer.


  Ze wierp hem in antwoord op zijn glimlach een ijzige blik toe en stak haar hand uit, maar in plaats van de legitimatie aan te pakken sloeg ze zijn hand voor haar gezicht weg.


  Gideon was even verrast. Ze trok een uitdagend gezicht, haar ogen stonden fel en hij zag de ader in haar tengere hals kloppen  dit was een tijgerin. Hij pakte zijn mobiele telefoon; het speet hem bijna dat hij een dergelijke vrouw dit moest aandoen. Hij toetste het nummer van de politie in en sprak met iemand van de centrale meldkamer, met wie hij en Fordyce eerder een babbeltje hadden gemaakt, of eigenlijk contact hadden gelegd, om in Fordyce jargon te blijven. Met Gideon Crew. Ik heb ondersteuning nodig op de Old Santa Fe Trail nummer negenennegentig. Ik sta hier en ik word aangevallen door een bewoner van het pand.


  Ik heb je niet aangevallen, lul!


  Wat een brutale mond! Die actie waarbij je mijn hand wegsloeg geldt officieel als een aanval. Hij grijnsde naar de vrouw. Je hebt de poppen aan het dansen. En ik weet nog niet eens hoe je heet.


  Ze bleef hem een hele tijd woedend met haar felle bruine ogen aan staan kijken, wendde ze toen af en ontspande haar gezicht. Zon keiharde was ze dus ook weer niet. Ben je echt van de FBI? Ze nam zijn kleren op: zwarte jeans, lichtblauw overhemd, gympen. Je ziet er in elk geval niet zo uit.


  Ik ben aangesloten bij de FBI. Ik onderzoek het incident met de terreurdreiging in New York. Ik breng een vriendelijk bezoek aan meneer Simon Blaine om hem een paar vragen te stellen.


  Hij is er niet.


  Dan wacht ik wel.


  Gideon hoorde in de verte de sirenes aankomen. Verdomme, de politie kwam hier wel heel snel. Hij zag haar ogen in de richting van het geluid schieten.


  Had dan van tevoren gebeld, zei ze. Je hebt het recht niet om zomaar op het terrein te komen.


  Mijn recht om op het terrein te komen strekt zich uit tot aan de voordeur. Je hebt vijf tellen om te bedenken of je dit wilt laten escaleren tot iets heel vervelends of dat je voor honderd procent wilt meewerken. Zoals ik zei, het is een vriendelijk bezoek en het hoeft niet uit te draaien op een aanklacht wegens een ernstig misdrijf.


  Aanklacht? Ernstig misdrijf? De sirenes werden luider en de autos arriveerden bij de poort. Aan haar geschrokken gezicht zag hij dat haar stoerheid snel afbrokkelde. Goed dan. Goed, ik zal meewerken. Maar dit is gewoon pure chantage. En ik zal het onthouden.


  De eerste patrouillewagen kwam door de open poort rijden, gevolgd door andere. Gideon liep naar de voorste auto toe die voor het huis stopte. Hij liet zijn legitimatie zien en boog zich door het raampje. Agenten? Alles is weer onder controle  ik heb inmiddels de volledige medewerking van de bewoners van het huis. Jullie snelle reactie deed het hem. Heel hartelijk bedankt.


  De politie had helemaal geen zin om zo snel weer weg te gaan. Ze vonden het opwindend dat ze bij het onderzoek betrokken werden, al was het zijdelings, en het kwam ook niet zo vaak voor dat ze naar het huis van een beroemde schrijver werden geroepen. Maar Gideon wist hen er rustig van te overtuigen dat het een misverstand was. Nadat de dienders weer vertrokken waren, draaide hij zich om en glimlachte naar de vrouw. Hij wees naar de deur. Zullen we dan maar?


  Ze ging het huis binnen en draaide zich naar hem om. In dit huis lopen wij niet op schoenen. Uittrekken graag.


  Gideon trok zijn gympen uit. Zijzelf deed heel nadrukkelijk haar cowboylaarzen, waarop Gideon iets ontwaarde dat eruitzag als opgedroogde paardenmest, niet uit. Ze liep over het Perzische tapijt in de entreehal naar de zitkamer. Dat was een spectaculaire ruimte met witlederen banken, een enorme open haard en verscheidene vitrinekasten met prehistorische Mimbrespotten.


  Ze ging zitten en zei nog altijd niets.


  Gideon pakte een notitieboekje en ging in een stoel tegenover haar zitten. Hij kon er niet omheen dat ze knap was  in feite erg mooi zelfs  en het begon hem te spijten dat hij haar intimideerde. Desalniettemin probeerde hij toch een strenge en onverbiddelijke houding aan te nemen. Je naam, alsjeblieft?


  Alida Blaine, antwoordde ze op vlakke toon. Moet ik onze familieadvocaat gaan bellen?


  Je hebt beloofd dat je zou meewerken, zei hij ernstig. Er viel een lange stilte; toen zei hij op mildere toon: Luister, Alida, ik wil alleen maar een paar simpele vragen stellen.


  Ze trok een spottend gezicht. Dragen ze bij de FBI tegenwoordig gympen?


  Het is een tijdelijke opdracht.


  Tijdelijk? En wat doe je normaal gesproken? Speel je in een rockband?


  Misschien had Fordyce toch gelijk op het punt van zijn kleding. Ik ben fysicus.


  Haar wenkbrauwen schoten omhoog. Gideon was niet blij met de manier waarop ze voortdurend het gesprek op hemzelf bracht en hij stelde snel een wedervraag. Kun je me zeggen wat je relatie is tot Simon Blaine?


  Zn dochter.


  Leeftijd?


  Zevenentwintig.


  Waar is je vader nu?


  Op de filmset.


  Filmset?


  Ze verfilmen een boek van hem en ze maken opnames op de Circle Y Movie Ranch ten zuiden van het dorp.


  Wanneer komt hij thuis?


  Ze keek op haar horloge. Elk moment. Maar waar gaat het over?


  Gideon deed een poging om ontspannen te glimlachen. Hij begon zich steeds schuldiger te voelen. Voor smeris was hij niet in de wieg gelegd. Wij proberen meer over Reed Chalker te weten te komen, de man die betrokken is bij de terroristische samenzwering.


  O! Gaat het dáárover? Wauw. Maar wat heeft dat in godsnaam met ons te maken? Hij merkte dat haar woede overging in nieuwsgierigheid. Ze trok een la in een wandtafeltje open en haalde er een pakje sigaretten uit. Ze stak er een op, blies de rook uit en sloeg haar armen over elkaar.


  Gideon dacht erover een sigaret van haar te bietsen, maar vond dat toch niet zon slimme zet. Ze was écht mooi en hij begon het moeilijk te vinden zijn koele houding te handhaven. Hij dwong zichzelf terug te keren naar waar hij mee bezig was. Wij denken dat je vader Reed Chalker kende.


  Dat betwijfel ik. Ik houd mijn vaders agenda bij. Ik heb de naam van die man nog nooit gehoord tot ik hem in de krant las.


  Chalker had de complete verzameling boeken van je vader. Allemaal gesigneerd.


  Nou en?


  Het komt door de manier waarop ze zijn gesigneerd: Voor Reed, in alle hartelijkheid, Simon. Uit die bewoordingen kun je opmaken dat ze elkaar kenden.


  Hierop liet Alida zich achterovervallen en begon ze hard te lachen, waarbij ze rook uitademde. Ach, man. Jullie zitten er faliekant naast! Hij signeert al zijn boeken op die manier. Duizenden, tienduizenden!


  Met zijn voornaam?


  Dat bespaart tijd. Daarom gebruikt hij ook de voornamen van de mensen voor wie hij signeert. Als er vijfhonderd mensen voor je in de rij staan, allemaal met een aantal boeken in de hand, kun je niet signeren met je volledige naam. Die Chalker, die werkte toch in Los Alamos? Dat staat in de krant.


  Dat klopt.


  Dan was het niet zo moeilijk voor hem om naar mijn vaders signeersessies te komen.


  Gideon kreeg steeds meer het gevoel dat dit op een mislukking uitdraaide. Fordyce had gelijk gehad: deze weg liep dood en hij stond volslagen voor schut.


  Kun je dat aantonen? vroeg hij zo dapper als hij kon.


  Vraag het maar in de boekhandel. Hij signeert daar elk jaar, dat zullen ze bevestigen. Hij signeert zijn boeken altijd met Simon of Simon B., en hij schrijft óf in alle hartelijkheid óf met mijn beste wensen. Voor wie er maar in de rij staat. Dat heeft met vriendschap niets te maken.


  Ik snap het.


  Is dit het soort halfbakken onderzoek dat jullie plegen? zei ze. Alle vijandigheid was verdwenen en maakte plaats voor geamuseerde minachting. Terwijl jullie het moeten opnemen tegen terroristen met een atoombom? Daar word ik wel heel erg bang van.


  Wij moeten iedere aanwijzing volgen, zei Gideon. Hij haalde een foto van Chalker tevoorschijn. Zou je hier even naar willen kijken om te zien of je hem herkent?


  Ze keek ernaar, trok haar ogen tot spleetjes en keek nog eens. Haar hele gezicht veranderde. Nou je het zegt, ik herken hem inderdaad. Hij kwam altijd naar iedere signeersessie van mijn vader in de stad. Een soort groupie. Hij hield hem staande, probeerde met hem in gesprek te komen terwijl er honderd man achter hem in de rij stonden. Mijn vader deed hem dat plezier, want het is feitelijk zijn werk en hij zal een lezer nooit grof bejegenen. Ze gaf de foto terug. Maar ik kan je wel zeggen dat mijn vader géén vriend van deze man was.


  Kun je me nog meer over hem vertellen?


  Ze schudde haar hoofd. Nee.


  Waar spraken ze over?


  Dat herinner ik me echt niet. Waarschijnlijk over de gebruikelijke dingen. Waarom vraag je het niet aan mijn vader?


  Alsof er een teken gegeven was, ging de deur met een klap dicht en kwam er een man de kamer binnen. Voor een beroemde auteur was Simon Blaine ontwapenend klein, met een hoofd vol witte krullen en een glimlachend, kabouterachtig gezicht, glad en rimpelloos als van een jongen, met een mopsneus, rozige wangen en vriendelijke, beweeglijke ogen. Er kwam een brede glimlach tevoorschijn toen hij zijn dochter zag. Hij liep naar haar toe en gaf haar een zoen toen ze opstond  ze was een flink aantal centimeters langer dan hij. Toen draaide hij zich om naar Gideon, die op zijn beurt opstond, en gaf hem een hand. Simon Blaine, zei hij, alsof Gideon niet zou weten wie hij was. Hij droeg een slecht zittend pak, zeker een maat te groot voor zijn tengere postuur, dat flapgeluiden maakte toen hij enthousiast Gideons hand schudde. Wie is die nieuwe vriend van je, MD? Zijn stem klonk zwaar en dwingend, wat je niet zou verwachten, en hij had een licht Liverpool-accent, waardoor hij wel iets weg had van het baritongeluid van Ringo Starr.


  Ik ben Gideon Crew. Hij keek van de vader naar de dochter en weer terug. MD? Is ze arts?


  Nee, nee. Dat is mijn troetelnaampje voor haar. Miraculeuze Dochter. En Blaine keek Alida met onverholen genegenheid aan.


  Crew is geen vriend van mij, zei Alida haastig en ze drukte haar sigaret uit. Hij werkt voor de FBI. Hij houdt zich bezig met het onderzoek naar die atoomterroristen in New York.


  Blaine zette grote ogen op van verbazing. Ze waren lichtbruin met gouden vlekjes erin, een hoogst ongewone kleur. Ja, ja. Zo. Wat interessant! Hij pakte Gideons legitimatie aan, bekeek haar en gaf haar weer terug. Waarmee kan ik u van dienst zijn?


  Ik heb een paar vragen, als u het niet erg vindt.


  Helemaal niet. Ga zitten.


  Ze gingen allemaal zitten. Alida nam eerst het woord. Papa, die atoomterrorist die in New York is overleden, Reed Chalker, verzamelde jouw boeken. Hij kwam op al je signeersessies. Herinner je je hem nog? Ze schudde nog een sigaret uit het pakje, tikte ermee op de tafel en stak hem op.


  Blaine fronste zijn voorhoofd. Nee, eigenlijk niet.


  Gideon gaf hem de foto en Blaine bekeek hem goed. Met zijn van concentratie naar voren gestoken onderlip en zijn witte krullen, die in plukjes aan beiden kanten van zijn hoofd uitstaken, leek hij bijna echt op een kabouter.


  Je weet wel, die vent die altijd met een hele tas vol boeken aan kwam zetten. Hij kwam op elke sessie en hij stond altijd vooraan.


  Plotseling trok hij zijn lip weer in en zijn borstelige wenkbrauwen gingen omhoog. Ja! Ja, ik weet het weer! Lieve god, was dat Reed Chalker, de terrorist uit Los Alamos? Hij gaf de foto terug. En dan te bedenken dat hij een van mijn lezers was! Hij leek het niet eens een onplezierig idee te vinden.


  Waar sprak u over met Reed Chalker? vroeg Gideon.


  Dat is moeilijk te zeggen. Ik signeer ieder jaar boeken bij Collected Works in Santa Fe, en we krijgen vaak vier- tot vijfhonderd mensen. Die gaan eigenlijk in een soort waas voorbij. Meestal praten ze erover hoe dol ze zijn op de boeken, wie hun favoriete personages zijn, en soms willen ze dat ik een manuscript lees, of ze vragen me hoe je kunt doorbreken als schrijver.


  En ze hebben het er vaak over dat het een schande is dat papa die Nobelprijs niet heeft gewonnen, zei Alida met veel nadruk. En daar ben ik het toevallig mee eens.


  Ach, kletskoek, zei Blaine met een onverschillig gebaar. De National Book Award, de Man Booker Prize, ik heb meer prijzen gekregen dan ik verdien.


  Heeft hij u ooit gevraagd om iets van hemzelf te lezen? Hij had aspiraties om schrijver te worden.


  Ik heb een vraag aan jou, zei Alida, en ze keek Gideon strak aan. Ben jij een fysicus die voor de FBI werkt?


  Ja, maar dat is niet relevant…


  Werk je ook in Los Alamos?


  Gideon viel steil achterover van haar inzicht. Niet dat het wat uitmaakte, het was geen geheim. Een van de redenen waarom mij is gevraagd mee te werken aan het onderzoek, zei hij op afgemeten toon, is dat ik in Los Alamos op dezelfde afdeling heb gewerkt als hij.


  Ik wíst het. Ze sloeg haar armen over elkaar en ging met een triomfantelijke glimlach achteroverzitten.


  Gideon wendde zich weer tot Blaine in een nieuwe poging om niet zelf het onderwerp van gesprek te worden. Herinnert u zich of hij u ooit iets heeft laten zien wat hij zelf had geschreven?


  Blaine dacht even na en schudde toen zijn hoofd. Nee, dat heeft hij niet gedaan. En trouwens, ik houd me strikt aan mijn principe om niet het werk van anderen te lezen. Echt hoor, het enige wat ik me van hem herinner is dat hij een gretige jongeman was die in het gevlij probeerde te komen. Maar ik heb hem al een hele tijd niet meer gezien. Ik geloof niet dat hij op mijn laatste signeersessies is geweest  of wel, MD?


  Ik geloof het niet.


  Heeft hij het wel eens gehad over zijn bekering tot de islam? vroeg Gideon.


  Blaine keek verbaasd. Nooit. En zoiets zou ik me zeker hebben herinnerd. Nee, hij zal wel over de gebruikelijke dingen hebben gesproken. Het enige wat ik me echt van hem herinner is dat hij een volhouder was, en ook dat hij altijd de rij ophield.


  Papa is veel te aardig, zei Alida. Hij laat mensen urenlang tegen hem aan kletsen. Met de komst van haar vader scheen haar slechte stemming weggeëbd te zijn.


  Blaine lachte. Daarvoor neem ik Alida mee. Zij heeft overwicht, ze houdt de rij in beweging, zij neemt de spelling van de namen van de mensen op. Ik spel net zo slecht als Shakespeare. Echt hoor, ik zou niet weten wat ik zonder haar zou moeten.


  Heeft u Chalker wel eens buiten een signeersessie om ontmoet?


  Nooit. En hij is zeker niet het soort persoon dat ik bij me thuis zou uitnodigen. Bij deze laatste opmerking spoelde er een hele golf Engels snobisme over Gideon heen, waardoor een heel andere kant van meneer Simon Blaine zichtbaar werd. Toch kon hij de man niet kwalijk nemen dat hij er zo over dacht: hij had het zelf ook hardnekkig gemeden Chalker naar zijn appartement te laten komen. Hij was zo iemand waar je niet meer van afkwam en die je niet in je leven wilde binnenhalen.


  Hij heeft nooit met u gesproken over het schrijverschap? Ik heb begrepen dat hij misschien zijn memoires schreef. Als we daar de hand op konden leggen zou dat heel belangrijk zijn voor het onderzoek.


  Memoires? vroeg Blaine verbaasd. Hoe weet u dat?


  Hij bezocht een workshop voor schrijvers in Santa Cruz, met het thema Zet je leven op papier.


  Zet je leven op papier, herhaalde Blaine hoofdschuddend. Nee, hij heeft het nooit over memoires gehad.


  Gideon ging naar achteren zitten en vroeg zich af wat hij nog meer kon vragen. Hij kon niets bedenken. Hij pakte zijn visitekaartjes en gaf er een aan Blaine, en na enige aarzeling ook aan Alida. Als een van u beiden nog iets bedenkt, belt u me dan. Mijn partner, special agent Fordyce, en ik vliegen overmorgen naar Santa Cruz, maar u kunt me altijd op mijn mobiele telefoon bereiken.


  Blaine pakte het kaartje aan en stak het in zijn overhemdzakje zonder ernaar te kijken. Dan zal ik u uitlaten.


  Bij de deur schoot Gideon nog een laatste vraag te binnen: Wat vond Chalker eigenlijk zo goed aan uw boeken? Kwam er een bepaald personage in voor misschien, of waren het bepaalde intriges?


  Blaine trok rimpels in zijn gezicht. Ik wou dat ik het me kon herinneren… Hij heeft volgens mij alleen een keer gezegd dat hij één personage dat ik had geschapen het meest levensecht van allemaal vond: de abt in Wanderer Above the Sea of Fog. En dat verwonderde me, omdat ik die abt wel het meest kwalijke personage vond dat ik ooit had gecreëerd. Hij zweeg. Misschien komt dat bij een man als hij op hetzelfde neer.
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  Fordyce liep de hotelbar binnen, beende over het tapijt naar Gideon toe en ging naast hem zitten. Wat drink jij? vroeg hij.


  Een margarita. Patrón Silver, cointreau, zout, zei Gideon.


  Ik wil hetzelfde, zei Fordyce tegen de man achter de bar. Hij draaide zich met een brede grijns weer naar Gideon om. Ik zei toch dat ik met mijn vuist op tafel ging slaan? Nou, dat heb ik gedaan.


  Vertel op.


  Fordyce haalde een dossier uit zijn tas en legde het met een klap op tafel. Het staat allemaal hierin. We hebben niet alleen toestemming om de imam van de moskee, Chalkers mentor, te ondervragen, maar ook een volmacht om huiszoeking te doen bij de Paiute Creek Ranch, met een dagvaarding voor Connie Rust, Chalkers ex-vrouw, waardoor ze gedwongen is mee te werken.


  Hoe heb je dat voor elkaar gekregen?


  Ik heb rechtstreeks met Darts kantoor gebeld en met zijn assistent gesproken, ene Cunningham. Hij zei dat hij de weg voor ons vrij zou maken, en dat heeft hij gedaan. En moet je dit horen: Chalkers vrouw is nog niet verhoord. Ongerept gebied.


  Waarom niet?


  De typische bureaucratische puinzooi. De oorspronkelijke papieren voor een huiszoekingsbevel waren niet in orde en moesten opnieuw worden opgesteld en getekend door een rechter, die woedend was.


  Hoe heb je hen zover gekregen dat ze toestemming gaven?


  Ik heb ze de rekening gepresenteerd, een gepeperde. En om je de waarheid te zeggen, niemand vindt die ex-vrouw de moeite waard. Ze waren allang gescheiden voordat hij bekeerd werd, ze hadden geen contact meer en ze schijnt een triest geval te zijn. Hij stopte zijn papieren weer weg. Morgenvroeg gaan we naar de ranch. En daarna gaan we om twee uur theedrinken bij de imam.


  Op de thee bij de imam. Het lijkt wel een comedyserie van de BBC.


  Fordyce bestelling werd gebracht en hij sloeg zijn glas met nauwelijks minder genot achterover dan wanneer het een driedubbele espresso was geweest. Goed. En wat weet jij over die Paiute Creek Ranch?


  Niet zo heel veel, zei Gideon. Ze hebben een linke reputatie. Sommigen zeggen dat ze een soort gesloten sekte zijn, zoals de Branch Davidians. Gewapende patrouilles, hekken die op slot zijn. Ze hebben een goeroe genaamd Willis Lockhart. Die runt de tent.


  Ze hebben geen strafblad, zei Fordyce. Dat heb ik nagetrokken. Geen beschuldigingen van kindermishandeling, geen bigamie, geen overtredingen van de wapenvergunning, geen belastingachterstand.


  Dat is bemoedigend, zei Gideon. Dus, wat is je plan?


  Rustig naar binnen gaan, ze niet afschrikken, netjes en beleefd het huiszoekingsbevel laten zien, de vrouw meenemen en weer weggaan. We moeten haar voor verhoor naar het commandocentrum in Santa Fe brengen, maar we hebben onderweg daarheen de kans te horen wat zij te zeggen heeft.


  En als die lui van de ranch niet meewerken?


  Dan roepen we ondersteuning op.


  Gideon fronste zijn voorhoofd. De ranch ligt een eind de bergen in. Die ondersteuning doet er minstens een uur over, of langer nog.


  In dat geval gaan we vriendelijk weg en komen we onvriendelijk terug. Met de commandos.


  Hallo Waco, daar zijn we weer.


  Fordyce ging geïrriteerd naar achteren zitten. Ik doe dit al jaren. Geloof me, ik weet hoe je het aanpakt.


  Ja, maar ik heb een ander idee…


  Fordyce stak met een quasitheatraal gebaar zijn handen omhoog. Alsjeblieft, zeg. Ik heb schoon genoeg van jouw ideeën.


  Het probleem is binnen te komen. Met of zonder huiszoekingsbevel, ze laten ons waarschijnlijk niet toe. En als ze het wel doen, hoe vinden we dan die vrouw? Denk je dat ze haar gewoon voor ons gaan ophalen? Die ranch beslaat honderden hectaren en we zullen toch hun medewerking moeten hebben…


  Fordyce sloeg met één hand tegen zijn keurig geknipte hoofd. Goed. Góéd. En wat heb je voor lumineus idee?


  We gaan undercover naar binnen. Als… nou ja… Gideon dacht even na. Wat voor mensen zouden ze op de ranch binnenlaten?


  Fordyce snoof. Jehovas getuigen?


  Gideon nam een slokje van zijn margarita. Nee. We gaan naar binnen met een zakelijk voorstel.


  O ja?


  In New Mexico is pas een wet voor medicinaal gebruik van marihuana aangenomen. Hij vervolgde met de uitleg van zijn idee. De FBI-agent bleef lange tijd stil naar zijn ijsblokjes zitten staren en hief toen zijn hoofd op.


  Dat is geen slecht plan, weet je dat?


  Gideon trok een spottende grijns. Ik ga ervan zitten genieten hoe jij je perfecte coupe ruïneert en eindelijk dat steile FBI-pak uittrekt.


  Het babbelen laat ik aan jou over. Je ziet er nu al uit als een blower.
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  De volgende ochtend vroeg stonden ze vlak na openingstijd al in de winkel van het Leger des Heils. Gideon werkte de rekken af, zocht kleren uit en gaf ze aan Fordyce, die ze met slecht verholen tegenzin aanpakte. Daarna gingen ze langs bij een bedrijf voor theaterspullen en keerden vervolgens met hun buit terug naar Fordyce hotelkamer. Gideon spreidde de kleren uit op het bed, terwijl Fordyce bedenkelijk stond toe te kijken.


  Is dat echt nodig? vroeg hij.


  Ga daar staan. Gideon spreidde een overhemd uit, legde er een broek onder, tuurde ernaar, verruilde het overhemd voor een ander, toen nog een ander, daarna kwamen de sokken, en hij kneep zijn ogen samen bij elke combinatie.


  Jezus, zei Fordyce. We staan niet op Broadway.


  Met dit verschil, dat als ons toneelstukje hier fout gaat, je een kogel naar je kop krijgt, in plaats van een rotte tomaat. Het probleem is dat jij eruitziet alsof je als een FBIer geboren bent.


  Hij verwisselde de outfits opnieuw, keek of alles bij elkaar paste, voegde er sokken en schoenen, een honkbalpet en een pruik aan toe, en had op het laatst een combinatie gevonden die hem beviel. Pas dat eens aan, zei hij.


  Rotzak. Fordyce trok zijn kostuum uit en de Leger des Heils-kleren aan. Met de pruik aarzelde hij. Hij was van een vrouw geweest en het was echt haar, dat Gideon lelijk had verknipt.


  Toe maar, zei Gideon. Niet zo schuchter.


  Fordyce zette de pruik op en trok hem recht.


  Nu de pet. Achterstevoren.


  De pet ging op. Maar dat stond niet: Fordyce was te oud. Draai hem naar voren, zoals hij hoort.


  Ten slotte stond Fordyce in vol ornaat voor hem. Gideon liep taxerend om hem heen. Jammer dat je je vanmorgen geschoren hebt.


  We moeten weg.


  Nog niet. Ik moet je zien rondlopen.


  Toen Fordyce een rondje door de hotelkamer maakte, begon Gideon te kreunen. Godsamme, je moet het met hart en ziel doen.


  Ik weet niet wat ik nog meer moet doen. Ik zie er nu al uit als een idioot.


  Het gaat er niet alleen om hoe je eruitziet. Het gaat ook om je instelling. Je moet een rol spelen. Nee, niet alleen spelen, je moet die rol zíjn.


  En wie moet ik dan wel zijn?


  Een brutale, eigenwijze, arrogante, gewiekste, zelfingenomen, gedegenereerde klootzak zonder moraal, die alle regels aan zijn laars lapt. Denk daaraan als je door de kamer loopt.


  En hoe loopt een gedegenereerde klootzak zonder moraal dan wel?


  Dat weet ik niet. Dat moet je voelen. Neem een houding aan. Een beetje pooierig. Krul je lip aan één kant omhoog. Kin naar voren.


  Met een zucht van irritatie maakte Fordyce nog een rondje.


  O, shit, zei Gideon. Kun je die bezemsteel uit je reet halen?


  Fordyce werd recalcitrant. We verdoen onze tijd. Als we niet opschieten hebben we straks geen tijd meer voor de imam.


  Al vloekend liep Gideon achter Fordyce aan naar de wachtende SUV. Hij vroeg zich af of die mensen een fijne neus hadden; wat hem betrof liep en sprak Fordyce nog steeds als een FBIer. Misschien zouden ze het niet merken. Maar als dat wel zo was, kon hij maar beter een plan B achter de hand hebben.
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  De Paiute Creek Ranch lag ten noorden van Santa Fe in een afgelegen deel van de Jemez Mountains. Hobbelend en knarsend reden Gideon en Fordyce via een uitgesleten mijnweg naar boven. Ze kwamen door een reeks heuvels en dalen die begroeid waren met ponderosadennen, vlak onder een hoge piek. De weg eindigde bij een spiksplinternieuw hek met een gesloten dubbele poort erin.


  Toen ze uit de SUV stapten, keek Gideon Fordyce aan. Jij gaat eerst, ik wil je nog een keer zien lopen. Denk aan wat ik gezegd heb.


  En niet naar mijn kont staren. Fordyce liep in de richting van het hek. Gideon werd halfgek toen hij zag hoe hardnekkig dat air van gezagsdrager de agent aankleefde. De kleren waren helemaal goed  het probleem zat hem in zijn houding. Als hij zijn mond hield, zou misschien, héél misschien, niemand het merken.


  Denk erom, mompelde Gideon, ik doe het woord.


  Jij doet het ouwehoeren, bedoel je. Daar ben je een kanjer in.


  Gideon tuurde door het hek. Honderd meter verderop, langs een onverharde weg, stond een blokhut. En tussen de ponderosadennen door zag hij een glimp van andere hutten, een schuur en de geveltoppen van een grote ranch. In de verte lagen een paar groene velden langs de oever van de Paiute Creek.


  Gideon rammelde aan het hek. Yo! riep hij.


  Niets. Waren ze hier ook allemaal vertrokken?


  Hallo! Is er iemand thuis?


  Een man stapte uit de hut die het dichtst bij stond en kwam naar hen toe lopen. Hij had een lange, warrige bos zwart haar en een lange, recht afgeknipte baard, zoals de mannen van de bergen hem dragen. Onder het lopen pakte hij een machete die hij aan zijn riem had zitten.


  Gideon voelde dat Fordyce naast hem gespannen werd.


  Relax, mompelde hij. Dit is beter dan een .45.


  De man bleef drie meter achter het hek staan en hield de machete theatraal schuin voor zijn borst. Dit is privéterrein.


  Ja, dat weet ik, zei Gideon. Hoor eens, wij zijn vrienden. Laat ons binnen.


  Wie willen jullie spreken?


  Willis Lockhart, kwam Gideon meteen met de naam van de communeleider op de proppen.


  Verwacht hij jullie?


  Nee, maar we hebben een zakelijk voorstel voor hem. Hij zal het beslist willen horen, dat garandeer ik je. En ik weet zeker dat hij behoorlijk pissig zal zijn als we worden weggestuurd zonder dat hij de kans heeft gekregen om het aan te horen. Het is een góéd voorstel én hij wordt pissig.


  Daar dacht de man even over na. Wat is het voor een voorstel?


  Sorry, kerel, dat is alleen voor Lockharts oren bestemd. Het gaat om geld. G-E-L-D.


  Commandant Will is een drukbezet man.


  Kijk eens aan. Commandant Will. Oké, laat je ons nog binnen of niet? Wij hebben het namelijk ook druk.


  Een aarzeling. Zijn jullie gewapend?


  Gideon stak zijn armen uit. Nee, controleer ons maar. En inderdaad, ze hadden hun handwapens in de auto laten liggen. Fordyce had zijn legitimatie, zijn huiszoekingsbevel en de dagvaarding met een elastiekje om zijn scheenbeen zitten, onder zijn broek.


  En hij?


  Nee.


  De man stak zijn machete weg. Goed. Maar de commandant zal er niet blij mee zijn als jullie niet zijn wie jullie zeggen.


  Hij maakte het hek open en ze liepen achter elkaar naar binnen. De man beklopte hen vluchtig. Gideon merkte dat hij het hek achter hen op slot deed. Dat was jammer. Maar toch hadden ze minder moeite hoeven doen om binnen te komen dan hij had verwacht.


  Ze liepen langs een kraal, waar een paar communeleden bezig waren het vee te merken en te scheren  heel gewone cowboytypes, zo te zien. Voorbij een bocht hadden ze een beter zicht op de grote ranch. Hij had twee verdiepingen, twee vleugels met puntdaken die er nieuw uitzagen en een enorme veranda eromheen. Daarachter, in een groot veld, zag hij een aanzienlijke rij zonnepanelen, een aantal gigantische satellietschotels en een kleine UMTS-mast staan, omgeven door hekwerk met natodraad.


  Waar zouden ze al die troep voor nodig hebben, denk jij? bromde Fordyce.


  Voor het geval Playboy Channel op de kabel uitvalt, grapte Gideon, maar ook hij keek aandachtig naar de rij installaties.


  Toen ze naar het grote huis liepen kwamen ze door een schitterend gerestaureerd historisch mijnstadje, met blokhutten, omheinde veekralen en palen, waar een paar gezadelde paarden aan vastgemaakt waren. De authentieke aanblik werd bedorven door een parkeerplaats achter het grote huis, waar een heel stel identieke jeeps stonden, plus graafmachines en een paar grote vrachtwagens.


  Ze klommen de treden naar de houten veranda van het hoofdgebouw op. De man klopte op de deur en ging naar binnen. Ze liepen met hem mee. Gideon zag tot zijn verbazing dat de salon beneden was ingericht als een moderne vergaderzaal, met een tafel van rozenhout, kantoorstoelen, witte schrijfborden en zelfs een plasmascherm. Op het bord stonden een paar gedeeltelijk opgeloste differentiaalberekeningen neergekalkt die Gideon niet herkende, maar het zei hem genoeg om te beseffen dat het hogere wiskunde was. Na de salon ving hij een glimp op van een klas waar les werd gegeven. Er zat een groep kinderen te luisteren naar een lerares in een kleurrijke gingangjurk. Er hing een vreemde, opgefokte sfeer.


  Het is boven, zei hun begeleider.


  Terwijl ze de trap op liepen ving Gideon het een en ander op van wat de lerares stond te vertellen  iets over biologen in dienst van de regering, die het hiv-virus hadden ontwikkeld voor genocidedoeleinden.


  Hij wisselde een blik van verstandhouding met Fordyce.


  Toen ze op de overloop kwamen ging de man met het mes hun voor door een lange gang. Er stonden verscheidene deuren open. In een van de kamers lag een schaars geklede, weelderig gevormde vrouw te niksen op een bed met paars satijnen lakens. Ze keek onverschillig naar hen.


  Wat denk jij, zou zij de, eh… vicecommandant zijn? vroeg Gideon toen ze voor een gesloten deur bleven staan. Het voorrecht van de macht.


  Hou je kop, gromde Fordyce toen de man met het mes aanklopte.


  Ze werden binnengeroepen.


  De kamer was helemaal ingericht als een victoriaanse hoerenkast, met roodfluwelen behang, enorme victoriaanse sofas en stoelen, Perzische tapijten, koperen lampen met groene glazen schermen. Achter een bureau zat een man van in de vijftig, die er uitermate goed uitzag. Hij had lang haar, dezelfde recht afgeknipte baard  dat scheen hier de populaire dracht te zijn  en ogen als die van Raspoetin. Hij was gekleed in een blauwe mantel met een sjaalkraag, een vest van brokaat, een halsdoek oude stijl en een gouden ketting: typisch het uiterlijk van een dandy in een goktent. Een en al effectbejag.


  Gideon ontspande zich. Wiskundige vergelijkingen of niet, deze mensen waren lichtgewichten. Dit was geen Manson Family. Geen gesloten Waco-sekte. Het leek erop dat die hele uitgebreide verkleedpartij onnodig was geweest.


  Wat willen ze? vroeg de man op een scherpe toon. Hij keek de man met het mes aan.


  Ze zeggen dat ze u een zakelijk voorstel willen doen, Commandant.


  Lockharts doordringende ogen namen eerst Gideon en toen Fordyce scherp op. Ze bleven even bij Fordyce hangen  een beetje te lang. Gideon werd al moedeloos.


  Wie ben jij? vroeg hij aan Fordyce, met een stem die droop van argwaan.


  Hij is een FBIer, zei Gideon, die plotseling inspiratie kreeg.


  Fordyce draaide met een ruk zijn hoofd om en Lockhart kwam al uit zijn stoel overeind.


  Gideon begon ontspannen te lachen. Of liever gezegd, een ex-FBIer.


  Lockhart bleef staan en staarde hen aan.


  Alcohol, Tabak en Vuurwapens. Gepensioneerd, zei Gideon. Wist je dat die lui al op hun vijfenveertigste met pensioen mogen? Mijn partner is nu een andere richting ingeslagen, maar die staat niet geheel los van wat hij vroeger deed.


  En wat is dat voor richting? vroeg Lockhart na een lange stilte.


  Marihuana voor medische doeleinden.


  De borstelige wenkbrauwen van de commandant gingen omhoog. Even later liet hij zich weer in zijn stoel zakken.


  Gideon vervolgde: Mijn naam is Gideon Crew. Mijn partner en ik zijn op zoek naar een veilige plek om een kwekerij op te zetten. Iets in de bergen, goed beschermd, op goed geïrrigeerd land, ver van nieuwsgierige ogen en marihuanadieven. Met betrouwbare werkers. Hij stond zichzelf toe eventjes te glimlachen. Het is wel iets lucratiever dan de alfalfa die jullie verbouwen, het is legaal en er zijn natuurlijk zekere eh… adequate voordelen aan verbonden.


  Opnieuw een lange stilte, waarin Lockhart Gideon strak aan bleef kijken. Maar stel dat wij hier al een eigen kleine medische plantage hebben? Waar hebben we jullie dan voor nodig?


  Omdat dat wat jullie doen illegaal is en jullie het niet kunnen verkopen. Ik heb de vergunningen en een apotheek in Santa Fe die meteen kan gaan leveren, de eerste in de stad. Het wordt behoorlijk groot. En ik herhaal: het is allemaal legaal.


  Nu deed Fordyce een duit in het zakje. Ik heb uitstekende contacten overgehouden aan mijn tijd bij de ATV.


  Ik snap het. En waarom denken jullie aan ons?


  Vanwege mijn oude vriendin Connie Rust, zei Gideon.


  Hoe ken jij Connie?


  Ik voorzag haar vroeger van cannabis, voordat ze bij jullie kwam.


  En hoe kwam je aan je voorraden?


  Wat denk je? Gideon maakte een gebaar naar Fordyce.


  Lockhart keek weer naar de agent. Was dat in je tijd bij ATV?


  Ik heb nooit gezegd dat ik volmaakt was.


  Lockhart leek erover na te denken en vond het kennelijk een plausibel verhaal. Hij pakte een walkietalkie die op de tafel lag. Breng Connie Rust bij me. Nu meteen.


  Hij legde hem weer terug en ze wachtten in stilte. Gideons hart begon te bonzen. Tot zover ging het goed.


  Er gingen een paar minuten voorbij. Toen werd er geklopt en kwam er een vrouw binnen.


  Hier is een oude vriend van je, Connie, zei Lockhart.


  Toen ze zich naar hen omdraaide zagen ze een wrak van een vrouw. Haar huid zag rood van de drank en de wiet; ze had natte, slappe lippen en haar gebleekte blonde haar had wel vijf centimeter uitgroei, en liet zien dat ze eigenlijk bruin haar had. Ook zij droeg over haar uitgemergelde lijf een lange katoenen jurk met strepen.


  Wie? vroeg ze. Ze nam hen beiden met haar waterig blauwe ogen vol onbegrip op.


  Lockhart wees naar Gideon. Hij.


  Ik heb hem nooit…


  Maar Fordyce wachtte niet langer. Hij stak zijn hand naar beneden en pakte vliegensvlug zijn insigne en de documenten uit zijn broekspijp, terwijl Gideon naar Rust toe stapte en haar stevig bij haar arm pakte.


  Stone Fordyce, FBI, zei de agent kort en snel, terwijl hij de pruik aftrok. Wij hebben een huiszoekingsbevel en een dagvaarding om een getuigenverklaring van Connie Rust af te dwingen. Zij is bij dezen aangehouden. Hij gooide de papieren op het bureau van Lockhart. Wij gaan nu. Iedere poging om ons te hinderen zal als zware belemmering van de rechtsgang worden aangemerkt.


  Terwijl Lockhart hen als door de bliksem getroffen aanstaarde, draaiden ze zich om en beenden ze de deur uit. Gideon sleepte de verbijsterde vrouw met zich mee, zonder dat ze tegenstribbelde.


  Wat zullen we verdomme nou krijgen! hoorde Gideon achter hen roepen. Laat ze niet gaan! Toen ze de trap af renden hoorden ze Lockhart in zijn walkietalkie schreeuwen.


  In een mum van tijd waren ze de deur uit en renden ze over de onverharde weg. Op dat moment begon Rust heel hard en hoog te gillen. Het klonk bijna als een bang en verward dier. Maar ze beet niet van zich af; ze was passief, nagenoeg verslapt.


  Doorgaan, doorgaan, zei Fordyce. We zijn er bijna.


  Toen ze de bocht om kwamen en de grote schuur passeerden kregen ze in de gaten dat ze er níét bijna waren. De communeleden die met het vee bezig waren geweest stroomden de weg op en blokkeerden hem, en verscheidene hadden veeprikkers in hun handen. Gideon telde er zeven.


  Federale politie, we hebben een gerechtelijk bevel! bulderde Fordyce. Werk ons niet tegen. Maak de weg vrij!


  Dat deden ze niet. In plaats daarvan begonnen ze op een dreigende manier naar voren te lopen, met hun prikstokken voor zich uit.


  O nee, zei Gideon, die langzamer ging lopen.


  Blijf doorlopen. Misschien is het bluf.


  Gideon bleef Rust meetrekken en Fordyce ging voorop.


  FBI, met een arrestatiebevel! brulde Fordyce, die zijn legitimatie naar voren gestoken hield. Ondertussen bleven ze rennen.


  Door zijn krachtige vastberadenheid aarzelden de cowboys en hielden ze in. Maar het hoge kermende geluid van Rust leek hen te sterken in hun verzet.


  De tegenover elkaar staande groepen botsten nu bijna op elkaar. Trek je terug, riep Fordyce, of jullie worden allemaal opgepakt en aangeklaagd wegens ernstige wederspannigheid!


  Maar in plaats van zich terug te trekken kwamen de cowboys opnieuw op hen af. De voorste man stak naar de agent met zijn prikstok. Fordyce ontweek hem, maar de tweede prikker raakte hem in de zij. Er klonk geknetter van een stroomstoot en hij ging brullend tegen de grond.


  Gideon liet Rust los, die als een snikkend hoopje in elkaar zakte, greep een schep die tegen de schuur stond en deed een uitval. Hij sloeg de prikstok uit de handen van de tweede man en mepte hem met de schep in zijn zij. De man greep naar zijn middenrif en viel op de grond. Gideon liep de schep vallen en pakte de elektrische prikstok op. Toen draaide hij zich om naar de anderen, die met een kreet als uit één mond opdrongen, zwaaiend met hun veeprikkers alsof het zwaarden waren.
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  Zwaarden. Vanwege een leuke meid met stoere neigingen had Gideon op de middelbare school korte tijd geliefhebberd in schermen. Toen zij ermee stopte, stopte hij ook, voordat hij er een beetje goed in was geworden. Achteraf bezien een foute beslissing.


  Behoedzaam omsingelden de mannen hem en Gideon deinsde terug naar de zijkant van de schuur. Hij zag dat Fordyce nog steeds op de grond lag te worstelen om overeind te komen. Een van de mannen gaf hem een harde schop in zijn zij, waardoor hij omrolde.


  Daar werd Gideon heel pissig van. Hij deed een uitval naar de man die het dichtst bij stond, maakte contact en drukte op de schakelaar van de prikker. Jankend van de pijn ging de man neer. Gideon zwaaide met de prikker naar de volgende, weerde diens stoot af en sloeg zijn prikker opzij. Daarna maakte hij een schijnbeweging naar een derde tegenstander. Achter hem hoorde hij geschreeuw. Fordyce stond te wankelen op zijn benen en brulde en maaide om zich heen als een dronken maniak.


  De derde man deed weer een uitval naar Gideon en gaf een stroomstoot, zodat de vonken opflitsten. Gideon deed een sprong naar achteren en daarna naar voren, maar hij verloor zijn evenwicht en de tegenstander kwam op hem af, duwend en stotend met de prikstok, terwijl Gideon de aanval afsloeg. De vonken spatten ervan af. De tweede man kwam vanaf de zijkant op hem af, net toen Gideon raak stootte. Zijn opponent kreeg een schok en smakte met een schreeuw kronkelend tegen de grond. Gideon draaide zich om en weerde de stoot van de andere man af. Vanuit zijn ooghoek zag hij dat Fordyce een regen van vuistslagen losliet op zijn tegenstander, die met een hoorbaar gekraak zijn kaak brak. Toen sprong hij als een wild beest boven op de volgende, die zich inspande om de lange prikstok om te draaien en ermee te steken.


  Er kwamen nog meer mannen op hem af en Gideon werd tegen de zijkant van de schuur gedrukt, terwijl hij hun klappen en stoten afweerde. Maar hij kon het niet alleen af; het waren er te veel. Een van hen kwam heel snel opzetten en sloeg naar hem, terwijl een ander hem in de zij stak. Plotseling voelde hij een scherpe pijnscheut door zich heen gaan en hij gaf een schreeuw. Zijn knieën begaven het en hij zakte tegen de muur van de schuur in elkaar. De mannen sloten hem in.


  Toen dook Fordyce achter hen op, zwaaiend met de schep alsof het een honkbalknuppel was. Hij sloeg iemand met het blad op het hoofd, waardoor de anderen zich moesten omdraaien om zich te verdedigen. Hij pareerde hun stoten met de schep en de prikkers ketsten er telkens met een metalig geluid en een sproeiregen van vonken van af.


  Maar het was een te grote overmacht en nu stonden ze allebei met de rug tegen de schuurdeuren. Gideon kwam op zijn knieën overeind en Fordyce sleurde hem aan zijn arm omhoog. De schuur in, zei hij.


  Met een laatste zwaai van de schep en een woeste kreet baanden ze zich een weg naar de open schuurdeur en gingen naar binnen. Na het felle licht buiten zag Gideon eventjes niets in de plotselinge duisternis.


  We moeten wapens hebben, zei Fordyce schor, terwijl ze zich struikelend en op de tast helemaal terugtrokken achter de rijen met gereedschap en bergen alfalfa. Een stuk of zes cowboys kwamen door de deur en verspreidden zich. Hun stemmen galmden door de besloten ruimte.


  Hé, kijk hier eens, zei Gideon, en hij greep een kettingzaag die tegen een paal stond. Hij greep de starter vast en gaf er een ruk aan.


  Met een akelig gebrul sloeg het ding aan. Hij tilde de zaag bij het voorste handvat omhoog en joeg de motor flink op, zodat het geloei de ruimte vulde en de cowboys stokstijf bleven staan.


  Kom mee. Gideon rende recht op de groep cowboys af, terwijl de kettingzaag zwaaiend voor zich uit hield. Hij drukte de knop van de draaiende motor helemaal in, zodat hij oorverdovend begon te gieren.


  De cowboys deinsden terug en begonnen angstig weg te rennen, toen Gideon weer in het zonlicht naar buiten kwam.


  Laten we maken dat we wegkomen! schreeuwde hij naar Fordyce.


  Toen hoorde hij nog meer geloei. Langs de zijkant van de schuur kwam hun eerdere begeleider uit de blokhut aanlopen  maar in plaats van zijn machete had hij nu ook een kettingzaag bij zich.


  Gideon had geen keus. Hij draaide zich om en ging de man frontaal te lijf. Gierend knalden de kettingzagen met een machtige klap en een uitbarsting van vonken op elkaar. De traagheidswet veroorzaakte zon hevige terugslag, dat Gideon erdoor opzij werd geworpen en hij bijna tegen de grond ging. De man, die de snelheid van de aanval mee had, kwam zwaaiend met het gierende snijblad op hem af; de ketting was een vage flits langs de rand. Gideon blokkeerde hem met zijn eigen zaag, zodat ze opnieuw met een immense klap en een vonkenregen op elkaar knalden. Weer werd Gideon naar achteren gedrongen toen de man in de aanval ging  deze man was kennelijk zeer bedreven in het hanteren van de kettingzaag.


  Gideon was dat niet. Als hij enige kans op overleven wilde hebben, zou hij het moeten doen met zijn geringe schermervaring van de middelbare school.


  Ik probeer het met een coup lancé, dacht Gideon, de wanhoop nabij. Hij duwde de top van zijn zaagblad in de richting van de borst van de man, wat zijn tegenstander heel gemakkelijk pareerde met een zijwaartse klap. Met een vreselijk schurend geluid en een waterval van vonken sloegen de bladen voor de derde maal tegen elkaar.


  Gideon werd naar achteren geworpen tegen de zijkant van de schuur en de man kwam  intussen glimlachend  zwaaiend met de zaag op hem af, waarbij het zaagblad langs het hout van de schuur schampte. Gideon bukte zich, maar verloor zijn evenwicht en viel. Fordyce probeerde hem te hulp te schieten, maar de man drong hem naar achteren met een uithaal van zijn zaag. Nu was de man vlak boven Gideon. Zijn baard trilde toen hij zijn zaag op hem wilde laten neerkomen. Gideon hield zijn eigen zaag beschermend omhoog en wist het roterende zaagblad af te weren. Door de hevige zijwaartse klap draaide het van hem weg en moest de man een stap naar achteren doen. Gideon greep zijn kans en sprong overeind. Toen de man zich brullend naar hem omdraaide, sprong hij plotseling naar voren, duwde zijn kettingzaag naar voren en draaide hem toen opzij. De zaag ging door de mouw van het werkhemd van de man heen en liet een bloedende streep op zijn bovenarm achter.


  Raak, en goed raak ook! riep Gideon.


  De vleeswond had echter alleen maar tot gevolg dat de man nog woester werd. Hij rende naar voren, zwaaide zijn zaag boven zijn hoofd alsof hij een knots vasthield en liet hem neerkomen op Gideons eigen zaag. Even schuurden ze langs elkaar, de vonken vlogen ervan af en toen, na een hevig wrikken, werd de zaag uit Gideons handen geslagen, direct daarop gevolgd door een fel knappend geluid: de ketting van de zaag van de man brak af. Het was een oude zaag, zonder kettingkast, waardoor de ketting begon rond te zwiepen en het gezicht van de man openhaalde van mond tot oor. Schreeuwend liet de man de zaag los en greep naar zijn gezicht terwijl hij achteroverviel. Het bloed, dat alle kanten op spoot, bedekte Gideon.


  Achter je! brulde Fordyce.


  Gideon kwam overeind, pakte zijn eigen kettingzaag op bij de terugslagbeveiliging en draaide zich net op tijd om om een stel cowboys te pareren die met elektrische prikstokken op hem afkwamen. Hij zwaaide met zijn zaag voor zich heen en weer en zaagde de stokken tot op het handvat af. De bang geworden mannen weken uiteen.


  Toen klonken er schoten.


  Wegwezen hier! schreeuwde Fordyce, die Connie Rust overeind sleurde en haar over zijn schouder wierp. Ze renden naar het hek, waar Gideon de kettingzaag in de metalen mazen zette, zodat er een rafelig gat ontstond waar ze doorheen konden. Om hen heen spatte de aarde op door de inslag van kogels.


  Een tel later waren ze bij de SUV. Gideon smeet de kettingzaag weg en sprong achter het stuur. Fordyce gooide Connie Rust op de achterbank, stapte zelf in en ging boven op haar liggen om haar in bedwang te houden.


  Tok, tok! Een paar kogels veranderden de voorruit in een ondoorzichtig web van barsten.


  Gideon sloeg met zijn vuist door het glas heen, waardoor het inzakte. Hij rukte de stukjes die bleven hangen eruit en gaf gas. Slingerend scheurde de SUV ervandoor, een enorme stofwolk achterlatend.


  Terwijl ze het geluid van schoten steeds verder achter zich lieten, hoorde Gideon Fordyce op de achterbank kreunen.


  Alles in orde met je? vroeg hij.


  Ja. Ik denk alleen maar aan al die administratieve rompslomp.
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  Toen ze de wirwar van onverharde wegen achter zich hadden gelaten en bij Highway 4 in de buurt van Jemez Springs uitkwamen, kon Gideon zich eindelijk ontspannen. Tot zijn opluchting waren ze vanaf de Paiute Creek Ranch niet achternagezeten of gevolgd. In het stadje, waar het wemelde van de toeristen uit Santa Fe, ging hij langzamer rijden.


  Tijdens de woeste rit door de bergen was Connie Rust, die bij Fordyce achterin zat, stilgevallen, maar nu begon ze te jammeren, en herhaalde ze alsmaar: Wat gaat er met me gebeuren?


  Niets ergs, zei Fordyce op een kalme, geruststellende toon. We zijn er om je te helpen. Je hebt vast wel gehoord waar je ex-man bij betrokken is.


  Daarop barstte ze opnieuw in snikken uit.


  We willen je een paar vragen stellen, dat is alles. Gideon luisterde hoe Fordyce met een eindeloos geduld, alsof hij tegen een klein kind praatte, uitlegde dat ze een dagvaarding hadden waardoor zij verplicht was al hun vragen naar waarheid te beantwoorden, maar dat ze zich nergens zorgen over hoefde te maken: ze was geen verdachte, ze zou niet worden opgesloten, ze was eigenlijk juist heel belangrijk, want zij waren afhankelijk van haar hulp. Hij praatte zachtjes verder en negeerde welwillend Rusts uitbarstingen van zelfmedelijden. Eindelijk leek ze te bedaren.


  Ze snufte nog wat na en vroeg toen: Wat willen jullie weten?


  Mijn collega, zei Fordyce, Gideon Crew, werkte samen met jouw man in Los Alamos. Hij zal je de vragen stellen.


  Dit hoorde Gideon vol verbazing aan.


  Daarom, vervolgde Fordyce, gaan wij nu van plaats verwisselen. Ik ga rijden, zodat hij met jou kan praten zonder afgeleid te worden. Oké, maat? zei hij tegen Gideon.


  Gideon zette de auto aan de kant.


  Buiten de auto nam Fordyce hem apart. Jij heb Chalker gekend, mompelde hij. Dus je weet wat je vragen moet.


  Maar jij bent ondervragingsdeskundige, protesteerde Gideon fluisterend.


  Ze is nu zover dat ze wel wil praten.


  Gideon stapte naast haar achter in de auto. Ze zat nog steeds te snuffen en bette haar neus met een zakdoekje, maar verder was ze rustig. Het leek er zelfs op dat ze al die aandacht wel prettig vond. Gideon wist niet wat hij doen moest. Ondervragen was niets voor hem.


  Fordyce startte de auto weer en reed langzaam de weg op.


  Eh… begon Gideon, die bij god niet wist hoe hij het verder moest aanpakken, zoals agent Fordyce al zei, was ik een collega van je ex-man op de Hill.


  Ze knikte zwijgend.


  Wij waren bevriend. Ik denk dat we elkaar wel eens hebben ontmoet. Het leek hem beter haar er niet aan te herinneren dat het tijdens een kerstfeest was geweest waar ze dronken was geworden.


  Ze keek hem weer aan en de wezenloze blik in haar ogen schokte hem.


  Sorry, ik herinner me jou echt niet.


  Wat moest hij vragen? Hij pijnigde zijn hersens af. Was Reed al geïnteresseerd in de islam toen jullie nog getrouwd waren?


  Ze schudde haar hoofd.


  En wat zijn werk betreft, deed hij wel eens negatieve uitspraken over de dingen die hij in het lab deed, met bommen en zo?


  Hij was enthousiast over zijn werk. Hij was er trots op. Walgelijk. Ze snoot haar neus. Nu ze over Chalker sprak scheen haar hoofd iets helderder te worden.


  Waarom walgelijk?


  Hij was een instrument van het militair-industrieel complex, maar dat weigerde hij te beseffen.


  Heeft hij ooit uitspraken gedaan tegen de Verenigde Staten? Sprak hij over sympathieën voor terroristische organisaties?


  Nee, hij was altijd een vaandeldrager. Je had hem na 9/11 moeten horen. Een bom op die rotzakken. Wist hij veel dat Bush en Cheney die hele zaak op touw hadden gezet.


  Gideon waagde zich niet aan een mening op dat punt. Vind je het dan niet gek dat hij zich tot de islam bekeerde?


  Helemaal niet. Toen we getrouwd waren sleepte hij me mee naar het centrum voor zenmeditatie, naar bijeenkomsten van pseudo-indianen in de Native American Church, newage-workshops, Scientology, de Moonies, noem maar op. Hij heeft het allemaal uitgeprobeerd.


  Hij was dus een soort zoeker op spiritueel gebied?


  Dat is een aardige manier om het te zeggen. Hij was niet te harden.


  Waarom zijn jullie gescheiden?


  Zoals ik al zei: hij was niet te harden.


  Hebben jullie na de scheiding nog contact gehouden?


  Dat probeerde hij. Ik was hem spuugzat. Toen ik bij de ranch ging liet hij me eindelijk met rust. Willis had hem gewaarschuwd.


  Gewaarschuwd?


  Ja. Willis zei dat hij hem in elkaar zou rammen als hij nog contact met me zou zoeken. Dus dat deed hij niet. Hij was een schijtlaars.


  Fordyce vroeg opeens van achter het stuur: Hebben jij en Willis een relatie?


  Hadden we. Tot hij celibatair werd.


  Gideon dacht terug aan de jonge vrouw die hij in het bed naast het kantoor van Willis had zien liggen. Ja, ja, dacht hij.


  En wat is het idee achter de ranch? Het doel ervan? vroeg Fordyce.


  Wij hebben onze handen afgetrokken van dit land van zwendelaars. Wij zijn helemaal onafhankelijk en zelfvoorzienend. Wij kweken ons eigen voedsel en we zorgen voor elkaar. Wij zijn de voorboden van de nieuwe tijd.


  En waarom is dat nodig?


  Jullie zijn allemaal gevangenen van je regering. Jullie hebben geen idee. Jullie politici lijden aan de ziekte van de macht. Ze zijn volslagen corrupt en toch zien jullie dat niet.


  Wat bedoel je met de ziekte van de macht? vroeg Fordyce.


  Alle machtsstructuren worden uiteindelijk overgenomen door psychopaten, dat is inherent aan macht. Bijna alle regeringen van de wereld zijn overgenomen door begaafde psychopaten die de menselijke psychologie door en door beheersen en die de gewone mensen voor hun karretjes spannen. Dat ziekelijke, abnormale ras is niet in staat mededogen te voelen, ze hebben geen geweten. Ze hebben een onstilbare behoefte aan macht  en zij regeren de wereld.


  Ze lepelde een standaardverhaal op en het kwam afgezaagd over, hoewel het niet oninteressant klonk, vond Gideon althans. Hij had dat gevoel zelf af en toe ook.


  En wat willen jullie er dan aan doen? vroeg Fordyce.


  We vagen ze allemaal weg en beginnen overnieuw.


  Hoe vagen jullie ze weg? vroeg Gideon.


  Plotseling hield ze haar mond en trok ze haar lippen strak.


  Na een momentje vroeg Fordyce: En wat doe jij op de ranch?


  Oorspronkelijk maakte ik deel uit van het technische team, maar nu werk ik in de tuin.


  Het technische team?


  Dat klopt. Ze hield haar hoofd theatraal schuin en zei: Wij zijn geen luddisten. Wij omarmen de technologie. De revolutie zal plaatsgrijpen door middel van technologie.


  Wat voor technologie?


  Internet, het web, massacommunicatie. Je hebt onze satellietschotels gezien. We zijn heel goed aangesloten.


  Wordt het een gewelddadige revolutie? vroeg Gideon op een luchtige toon.


  De psychopaten gaan niet uit eigen beweging weg, zei ze luguber.


  Ze naderden de buitenwijken van Santa Fe en kwamen langs de gevangenis. Het grasland maakte plaats voor bebouwing. Hadden ze op de ranch ook belangstelling voor het werk van je man? vroeg Fordyce. Ik bedoel maar, hij ontwierp atoomwapens. Dat is een afdoende manier om de psychopaten weg te vagen.


  Het bleef een tijdje stil. Dat is niet de reden waarom ík werd binnengehaald.


  Waarom werd je dan binnengehaald? zei Fordyce.


  Omdat… Willis van me hield.


  Deze zielige verklaring was het laatste wat ze nog wilde zeggen. Hoe ze hun vragen ook inkleedden of haar probeerden in te palmen, ze bleef zwijgen. Zonder dat ze nog één woord had gezegd, leverden ze hun onwillige getuige af bij het commandocentrum van NEST in Santa Fe.


  Nu mogen zij die jankerd een tijdje hebben, zei Fordyce, die flink gas gaf en wegreed in noordelijke richting. Wij gaan naar de imam.
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  De Al-Dahab-moskee stond aan het eind van een slingerende weg. Hij was vrij groot, gebouwd van gebakken kleisteen, met een gouden koepel, en het rood, goud en blauw stak opvallend af tegen de achtergrond van rode steile rotsen. Eromheen was een zee van regeringsvoertuigen: op de ruime parkeerplaats stond het vol met autos en busjes, en op het terrein aan weerskanten stonden nog meer autos, slordig geparkeerd.


  Toen ze kwamen aanrijden hoorde Gideon geschreeuw. Hij draaide zich om en zag een kleine, maar luidruchtige groep demonstranten staan die werden tegengehouden door dranghekken. Ze schreeuwden en zwaaiden met borden met uitingen erop als MOSLIMS, GA NAAR HUIS.


  Moet je die imbecielen nou zien, zei Gideon hoofdschuddend.


  Dat heet vrijheid van meningsuiting, zei Fordyce, die doorreed.


  Op het parkeerterrein was een mobiele commandopost geïnstalleerd, een ruime caravan met een woud van communicatieapparatuur op het dak. Terwijl Fordyce op zoek ging naar een parkeerplaats voor de SUV, vroeg Gideon: Waarom zetten ze zoiets hier neer? Ze kunnen toch ook iedereen naar de stad brengen om ondervraagd te worden?


  Fordyce snoof. Intimidatie. Je dringt iemands eigen ruimte binnen.


  Ze moesten langs verschillende controleposten en een metaaldetector en hun legitimaties werden nauwkeurig bestudeerd voordat ze de moskee binnengeleid werden. Die was spectaculair: een lange, brede hal leidde naar de overkoepelde ruimte, die prachtig blauw betegeld was in ingewikkelde, abstracte patronen. Ze liepen langs de zijkant en werden naar een gesloten deur achterin gebracht. Het was er een komen en gaan van massas NEST-agenten, en voor de deur liepen bewakers heen en weer. Er waren maar weinig moslims te zien  iedereen scheen hier voor de overheid te werken.


  Hun legitimaties werden opnieuw gecontroleerd en toen werd de deur geopend. De kleine zijkamer daarachter was veranderd in een niet onaangename verhoorkamer, met een tafel in het midden, verscheidene stoelen, microfoons aan het plafond en videocameras op driepoten in de vier hoeken.


  De imam komt zo bij jullie, zei een man met een NEST-pet op.


  Ze bleven staan terwijl ze wachtten. Een paar minuten later ging de deur weer open en kwam er een man binnen. Tot Gideons grote verbazing was hij een westerling in een blauw pak en een wit overhemd met een stropdas. Hij droeg geen baard, geen tulband en geen gewaad. Het enige ongewone aan hem was dat hij op zijn sokken liep. Hij was een stevige, zwaargebouwde man van tegen de zestig, met zwart haar.


  Hij kwam vermoeid binnen en ging zitten. Neemt u plaats, alstublieft. Maak het u gemakkelijk.


  Toen hij zijn mond opendeed, kreeg Gideon een tweede verrassing: de man had een sterk New Jersey-accent. Gideon keek naar Fordyce, zag dat hij niet ging zitten en besloot zelf ook te blijven staan.


  De deur ging dicht.


  Stone Fordyce, FBI, zei de agent, en hij liet zijn legitimatie zien.


  Gideon Crew, ik werk samen met de FBI.


  Het leek de imam volkomen onverschillig te laten  het was hem wel aan te zien dat hij kwaad was, maar de uitputting werd hem klaarblijkelijk te machtig.


  Meneer Yusuf Ali? vroeg Gideon.


  Dat ben ik, zei de imam, die zijn armen over elkaar sloeg en langs hen heen keek.


  Ze hadden van tevoren afgesproken hoe ze te werk zouden gaan. Gideon zou beginnen en de sympathieke ondervrager spelen. Fordyce zou er op een gegeven moment tussenkomen en zwaar doorhalen. Hoe afgezaagd ook, er was nooit een betere methode ontdekt dan die van de aardige en de kwaaie smeris.


  Ik was een vriend van Reed in Los Alamos, zei Gideon. Toen hij zich bekeerde gaf hij mij een paar van zijn boeken. Ik kon mijn oren niet geloven toen ik hoorde wat hij in New York had gedaan.


  Er kwam geen reactie van de imam en hij bleef langs hen heen staren.


  Was u verrast toen u het hoorde?


  Eindelijk keek de imam hem aan. Verrast? Ik was er kapót van.


  U was zijn leraar. U was erbij toen hij de sjahada, de geloofsgetuigenis, uitsprak. Wilt u zeggen dat u nooit tekenen van een groeiend radicalisme bij hem heeft opgemerkt?


  Een lange stilte. Dit is zeker al de vijftigste keer dat die vraag me wordt gesteld. Moet ik er nog een keer antwoord op geven?


  Fordyce kwam ertussen. Heeft u er problemen mee om die vraag te beantwoorden?


  Ali keek Fordyce aan. Als het me voor de vijftigste keer gevraagd wordt wel, ja. Maar ik zal hem toch beantwoorden. Ik zag geen tekenen van radicalisme, helemaal niet. Integendeel, Chalker leek geen interesse te hebben voor de politieke islam. Hij richtte zich puur op zijn eigen verhouding tot God.


  Dat vind ik moeilijk te geloven, zei Fordyce. Wij hebben transcripties van uw preken. Daarin hebben we kritische commentaren op de Amerikaanse regering gevonden. U had kritiek op de oorlog in Irak en deed andere uitspraken van politieke aard. We hebben meer getuigenissen van uw opvattingen tegen de oorlog en tegen de regering.


  Ali keek Gideon aan. Was ú voor de oorlog in Irak? Bent ú het eens met alle beleidslijnen van de regering?


  Nou…


  Wij zijn degenen die de vragen stellen, onderbrak Fordyce hem.


  Wat ik ermee zeggen wil, zei de imam, is dat mijn opvattingen over de oorlog niet verschillen van die van veel andere loyale Amerikanen. En ik bén een loyale Amerikaan.


  En hoe zat het met Chalker?


  Dat was hij kennelijk niet. U vindt het misschien schokkend, agent Fordyce, maar niet iedereen die tegen de oorlog in Irak is, wil New York City opblazen.


  Fordyce schudde zijn hoofd.


  Ali boog zich naar voren. Agent Fordyce, laat ik eens iets nieuws vertellen. Iets verfrissends. Iets wat ik de anderen niet heb verteld. Wilt u het horen?


  Jawel.


  Ik was vijfendertig toen ik me tot de islam bekeerde. Voor die tijd was ik Joseph Carini en loodgieter. Mijn grootvader kwam in 1930 uit Italië, een jochie van vijftien, gekleed in lompen, met één dollar op zak. Hij kwam helemaal uit Sicilië. In dit land heeft hij zichzelf aan zijn haren omhooggetrokken. Hij kreeg een baan, hij werkte hard, leerde de taal, kocht een huis in Queens, ging trouwen en bracht zijn kinderen groot in een aardige, veilige arbeidersbuurt. Voor hem was dat een paradijs vergeleken met de corruptie, de armoede en de sociale onrechtvaardigheid op Sicilië. Hij híéld van dit land. Mijn vader en moeder voelden dat net zo. Wij slaagden erin naar een buitenwijk te verhuizen, in North Arlington, New Jersey. Zij waren zó dankbaar voor de mogelijkheden die hun in dit land werden geboden, en dat was ik ook. Welk ander land ter wereld zou een berooid kind van vijftien, dat geen Engels spreekt, opnemen en hem de kansen geven die mijn grootvader kreeg? En ik heb van diezelfde vrijheden hier geprofiteerd; die stonden mij toe de katholieke kerk de rug toe te keren  wat ik om zeer persoonlijke redenen gedaan heb  en me tot de islam te bekeren, naar het westen te verhuizen en uiteindelijk imam te worden van deze mooie moskee. Dat kan alleen in Amerika. Zelfs na 9/11 werden wij hier door onze buren als moslims gerespecteerd. Die terroristische aanslag vervulde ons met evenveel afschuw als alle andere mensen. Wij hebben onze godsdienst jarenlang ongehinderd en in vrede kunnen belijden.


  Hij zweeg even om dit te benadrukken. In de stilte hoorden ze de gedempte kreten en leuzen van de demonstranten buiten. Tot nu toe, tenminste.


  Dat is nog eens een mooi, vaderlandslievend verhaal, zei Fordyce met een scherpe klank in zijn stem, maar Gideon kon zien dat dit toespraakje hem enigszins de wind uit de zeilen nam.


  De rest van het gesprek verliep met horten en stoten en leidde tot niets. De imam hield vol dat er geen radicalen in de moskee waren. Het waren voornamelijk bekeerlingen, en praktisch allemaal waren ze Amerikaanse staatsburgers. De financiën van de moskee en van de school waren een open boek, alle informatie was aan de FBI overgedragen. De liefdadigheidsinstellingen die ze steunden stonden allemaal geregistreerd en nogmaals, de boeken waren overgedragen aan de FBI. Ja, de leden waren over het algemeen wel tegenstanders van de oorlogen in Irak en Afghanistan, maar aan de andere kant waren er ook die zelf in de Perzische Golf dienden. En ja, ze leerden ook Arabisch, maar dat was per slot van rekening de taal van de Koran en het impliceerde geen geheime trouw aan bepaalde politieke opvattingen of vooroordelen.


  Toen zat hun tijd erop.
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  Fordyce was somber en stil toen ze door de menigte ordehandhavers naar buiten liepen. Toen ze bij hun SUV aankwamen, barstte hij eindelijk los. Die vent is goed; te goed, als je het mij vraagt.


  Gideon bromde instemmend. Een echte Horatio Alger, lijkt het. Maar als hij een leugenaar is, dan is hij een verdomd goeie. En ík kan het weten, dacht hij, maar hij zei het niet. Het is gemakkelijk zat om dat verhaal te controleren.


  O, ik weet zeker dat het klopt. Een kerel als hij is heel voorzichtig.


  Het is misschien de moeite waard om uit te zoeken waarom hij uit de katholieke kerk is gestapt.


  Tien tegen één dat dát exact is wat hij hoopt dat we gaan doen, gezien de nadruk die hij op dat deel van het verhaal legde.


  Ze kwamen bij de demonstranten die achter de dranghekken stonden. Hun boze, schelle geschreeuw was als schuurpapier in de stille woestijnlucht. Tussen de kakofonie door waren individuele stemmen te horen.


  Plotseling bleef Fordyce staan en hield zijn hoofd scheef. Hoor je dat?


  Gideon luisterde. Iemand riep iets over een ravijn en het in elkaar zetten van een bom.


  Ze liepen naar de demonstranten toe. Toen ze zagen dat ze eindelijk een keer gehoor kregen, begonnen ze dubbel zo hard te schreeuwen en met hun borden te zwaaien.


  Ja, oké! Hou eens even jullie mond! bulderde Fordyce. Hij stak zijn vinger uit. Jij daar! Wat zei je zo-even?


  Een jonge vrouw, van top tot teen in westernornaat met laarzen, een hoed en een enorme gesp, kwam naar voren. Ze gaan vlak voor zonsondergang Cobre Canyon in…


  Heb je ze met eigen ogen gezien?


  Nou en of.


  En vanaf welke plek heb je ze gezien?


  Vanaf de rand. Daar loopt een pad waar ik altijd ga paardrijden. Ik heb ze beneden door de Cobre Canyon zien lopen en ze hadden materiaal bij zich waar je een bom mee kunt maken. Ze zetten er een bom in elkaar.


  Materiaal om een bom te maken? Zoals?


  Nou ja, rugzakken vol met spullen. Moet je horen, ik maak geen geintje. Ze zijn een bom aan het maken.


  Hoe vaak heb je ze gezien?


  Eh… één keer maar. Maar één keer is voldoende om het voor elkaar…


  Wanneer?


  Ongeveer zes maanden geleden. En laat ik jullie dit zeggen…


  Dank je wel. Fordyce schreef haar naam en adres op en ze liepen terug naar de auto. Hij liet zich achter het stuur glijden, nog altijd kwaad. Wat een tijdverspilling.


  Misschien niet als die tip over Cobre Canyon iets oplevert.


  Het is de moeite waard om het uit te zoeken, denk ik. Maar die vrouw praat gewoon een gerucht na. Zelf heeft ze helemaal niets gezien. Wat me wel interesseert zijn die twee kerels die ons vanuit de moskee zijn gevolgd.


  Worden we gevolgd?


  Heb je ze niet gezien?


  Gideon merkte dat hij rood werd. Ik heb niet gekeken.


  Fordyce schudde zijn hoofd. Ik weet niet wie ze waren, maar ik heb wel een goede, lange video-opname van ze.


  Video? Wanneer heb je een video-opname gemaakt?


  Fordyce grijnsde en haalde een pen uit zijn zak. Negenennegentig dollar, SharperImage. Veel beter dan formulieren in drievoud invullen en weken moeten wachten op de officiële videotapes van de verhoren van NEST. Hij startte de motor en zijn gezicht werd ernstig. We hebben drie dagen verknoeid. Eén week nog en dan is het N-Day, of misschien wel eerder. En moet je deze chaos zien. Kijk toch eens. Het is om doodsbang van te worden.


  Met een honend gebaar naar de zee van overheidsfunctionarissen scheurde hij weg, een stofwolk achterlatend in de ijle woestijnlucht.
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  Myron Dart stond binnen de Dorische zuilengalerij van het Lincoln-monument en staarde somber naar het uitgestrekte marmeren oppervlak onder zijn voeten. Hoewel het een warme dag in de vroege zomer was  zon typische drukkende, lome middag in Washington  was het toch betrekkelijk koel binnen in het monument. Dart meed het angstvallig op te kijken naar het standbeeld van Lincoln. Iets in de ontzagwekkende grootsheid, in de wijze, welwillende uitdrukking van de president, benam hem altijd de adem. Maar hij kon zich nu geen emoties permitteren. Dus vestigde hij in plaats daarvan zijn aandacht op de tweede inaugurele rede, die in steen was gebeiteld: Laten wij, met vastberadenheid in het juiste, zoals God ons geeft het juiste te zien, ernaar streven de taak waarmee wij bezig zijn, te voltooien.


  Dat waren goede woorden. In stilte nam Dart zich heilig voor om ze in de komende dagen ter harte te nemen. Hij was hondsmoe en hij had de inspiratie nodig. Het kwam niet alleen door de druk: het kwam door het land zelf. Het leek te desintegreren; al die luide, tweedracht zaaiende stemmen van de demagogen, van de kletsmeiers op de televisie en al die mediapersoonlijkheden, al het andere verdronk erin. De onsterfelijke regels van Yeats prachtige gedicht kwamen in hem op: De besten ontbreekt het aan alle overtuiging, terwijl de slechtsten vervuld zijn van een hartstochtelijk vuur. Deze crisis haalde het slechtste in zijn Amerikaanse landgenoten naar boven: van plunderingen en financieel gespeculeer tot godsdienstverdwazing en politiek extremisme  en zelfs tot lafheid bij veel doodgewone mensen, die zomaar hun huizen ontvluchtten. Wat gebeurde er in hemelsnaam met zijn geliefde land?


  Aan die dingen moest hij nu niet denken; hij moest zijn aandacht gericht houden op de taak die voor hem lag. Hij draaide zich om en verliet het monument. Op de bovenste tree bleef hij even staan. Voor hem strekte de Mall zich uit, helemaal naar het Washington-monument in de verte; de schaduw van het monument wierp een naaldachtige streep over het grasveld. Het park was leeg. De gebruikelijke zonnebaders en toeristen waren weg. In plaats daarvan reed er een grommend konvooi van halfrupsvoertuigen over Constitution Avenue, en een stuk of twintig terreinwagens van het leger stonden geparkeerd achter betonnen wegafzettingen die op de Ellipse waren neergezet. Nergens waren personenautos te bekennen. De bladeren hingen slap aan de bomen en in de verte jankten de sirenes maar door, als een monotoon, postapocalyptisch slaapliedje.


  Dart liep met ferme tred de trappen af naar de oprijlaan, waar een ongemarkeerde bestelbus van NEST stationair stond te draaien, geflankeerd door verscheidene strijdkrachten van de nationale garde met M4-karabijnen. Hij liep naar de dubbele deuren aan de achterkant van het busje en klopte erop. De deuren gingen open en hij stapte in.


  Binnen in het busje was het kil en donker; de enige verlichting kwam van het groene en amberkleurige schijnsel van de instrumentenpanelen. Een stuk of zes NEST-medewerkers zaten daar een aantal verschillende monitoren in de gaten te houden of in hun headset te praten.


  Miles Cunningham, zijn persoonlijke assistent, kwam vanuit het donker naar hem toe. Graag je rapport, zei Dart.


  De verborgen cameras bij het Lincoln-monument en de bewegingssensoren zijn geïnstalleerd en online, zei Cunningham. Binnen een uur moet het raster voor de laserdetectie operationeel zijn. Binnen een straal van iets meer dan driehonderdvijftig meter rondom het monument hebben we realtime bewakingscapaciteit, meneer. Er kan geen muis doorheen zonder dat wij het zien.


  En het Pentagon, het Witte Huis en de andere potentiële doelen?


  Daar worden gelijksoortige netwerken opgezet; ze moeten allemaal rond middernacht voor honderd procent operationeel zijn. Elk beveiligingsnetwerk geeft via speciaal aangelegde vaste kabels informatie door naar één centraal bewakingspunt in het commandocentrum, en daar staan ploegen van getrainde observatoren klaar om zeven dagen lang vierentwintig uur per dag de boel in de gaten te houden.


  Dart knikte goedkeurend. Hoeveel?


  Ongeveer vijfhonderd, met nog duizend man ondersteunend personeel van NEST, en dan heb ik het leger, de nationale garde, de FBI en de mensen van de andere samenwerkende bureaus natuurlijk niet meegeteld.


  Hoeveel mensen werken er in totaal mee?


  Dat is onmogelijk te zeggen in een situatie die zich zo snel ontwikkelt, meneer. Honderdduizend, misschien meer.


  Veel te veel, dacht Dart. Het onderzoek was onvermijdelijk van meet af aan tot iets wanstaltigs uitgegroeid. Maar hij zei niets. De voltallige bezetting van NEST was in Washington neergestreken. Ze waren vanuit het hele land hiernaartoe geroepen en er werd het uiterste van de mensen gevergd. Maar dat gold ook voor het leger, voor de mariniers en de nationale garde. De elite van gewapende strijdkrachten van een heel land was naar de stad gekomen, op hetzelfde moment dat de inwoners en de mensen die voor de regering werkten, vertrokken.


  Hoe staat het met de vorderingen van de werkgroep die zich met de bom bezighoudt? vroeg Dart.


  Cunningham haalde een dossier tevoorschijn. Hier staat het, meneer.


  Vat het voor me samen.


  Ze zijn het nog altijd niet eens over de omvang van het wapen en de mogelijke kracht ervan. De omvang hangt voor een groot deel af van de expertise van degenen die het in elkaar hebben gezet.


  Wat zijn hun laatste schattingen?


  Zij zeggen dat het van alles kan zijn: een flinke kofferbom van vijftig kilo, of iets wat je achterin een bestelbus moet vervoeren. Met een kracht van twintig tot vijftig kiloton. Een stuk minder als de bom niet goed afgaat, maar zelfs in dat geval zou er een enorme hoeveelheid straling vrijkomen.


  Dank je. En de onderzoekstak in New Mexico?


  Niets nieuws, meneer. De verhoren in de moskee hebben niets opgeleverd. Ze hebben honderden, duizenden aanwijzingen, maar tot nog toe is er niets bij wat echt de moeite waard is.


  Dart schudde zijn hoofd. Het vuur is hier, niet daar. Zelfs als we alle namen van de terroristen die bij het complot betrokken zijn zouden weten, zou ons dat niet helpen. Die houden zich koest. Ons probleem op dit moment is tegenhouden en beperken. Zorg dat je Sonnenberg in New Mexico aan de lijn krijgt. Zeg hem, dat als hij niet binnen vierentwintig uur met resultaten komt, ik een aantal van zijn mensen terughaal naar Washington, waar ze werkelijk nodig zijn.


  Ja, meneer. Cunningham wilde nog iets zeggen, maar hij bedacht zich kennelijk.


  Wat is er? vroeg Dart onmiddellijk.


  Ik heb een rapport ontvangen van Fordyce, de contactpersoon van de FBI daar. Hij heeft om een dagvaarding van Chalkers ex-vrouw verzocht en deze ontvangen. Zij woont in een of andere commune buiten Santa Fe. Hij is ook van plan om andere belangwekkende personen te ondervragen.


  Heeft hij gezegd wie die andere verdachten zijn?


  Geen verdachten, meneer, alleen individuen met wie ze willen praten. Hij heeft verder niemand met name genoemd.


  Heeft hij al een rapport ingediend over de ex-vrouw?


  Nee. Maar de vervolgverhoren door de mensen van NEST hebben niets zinvols opgeleverd.


  Boeiend. Een commune? Dat is de moeite waard om te onderzoeken, ook al is het een beetje vergezocht. Dart keek om zich heen. Zodra de beveiligingsnetwerken op hun plaats zijn, wil ik dat het bètatesten begint. Roep de peilingteams bij elkaar en laat ze aan de slag gaan. Ze moeten vooral op gaten of zwakke plekken in de rasters letten. Zeg dat ze creatief moeten zijn  en dan bedoel ik ook écht creatief.


  Ja, meneer.


  Dart knikte en pakte de hendel van de achterdeur.


  Dr. Dart? vroeg Cunningham schuchter.


  Wat is er?


  Cunningham schraapte zijn keel. Neemt u me niet kwalijk dat ik het zeg, meneer, maar u moet écht even pauze nemen. Als ik het goed heb, bent u inmiddels al langer dan vijftig uur aan één stuk door bezig.


  Dat zijn wij allemaal.


  Nee, meneer. Wij hebben allemaal pauzes genomen. U gaat zonder onderbreking door. Mag ik voorstellen dat u teruggaat naar het commandocentrum en een paar uurtjes rust neemt? Ik breng u direct op de hoogte als er iets dringends gebeurt.


  Dart aarzelde maar onthield zich van een scherp antwoord. In plaats daarvan deed hij juist zijn best om een milde toon aan te slaan. Ik stel je bezorgdheid zeer op prijs, Cunningham, maar ik ga pas slapen als het voorbij is. En met die woorden opende Dart de achterdeur en stapte hij naar buiten, het zonlicht in.
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  Het vliegveld van Santa Fe West lag te dommelen onder een glasheldere hemel. Toen Fordyce de parkeerplaats op reed, zag Gideon één enkele hangar, waar naderhand een gebouw van B-2-blokken tegenaan gezet leek te zijn.


  Hij keek om zich heen. Waar is de startbaan?


  Fordyce maakte een vaag gebaar naar een uitgestrekt onverhard terrein achter de hangar.


  Bedoel je voorbij dat onverharde stuk?


  Het ís het onverharde stuk.


  Gideon hield toch al niet van vliegen. Hij kon het nog net doorstaan als hij in een ruim vliegtuig kon reizen en een comfortabele plek in de business class had, met gedempte lampjes boven zijn hoofd en een stewardess die hem zijn drankjes kwam brengen. Dan zette hij zijn iPod aan, met een koptelefoon die geluiden buitensloot, en kon hij net doen alsof hij niet gevangenzat in een buis van flinterdun metaal die kilometers boven de grond door de lucht jakkerde. Vol onbehagen keek hij naar de kleine toestellen die op de grond stonden. In zon ding kon hij niet net doen alsof.


  Fordyce pakte zijn aktetas van de achterbank en stapte uit. Ik ga even met het verhuurbedrijf praten over dat toestel waar ik het over had. We hebben mazzel, we kunnen een Cessna 64-TE krijgen.


  Ja, das mazzel, zei Gideon, die helemaal niet blij was.


  Fordyce liep weg.


  Gideon zat in de auto. Hij had kleine vliegtuigen altijd gemeden. Dit was niet goed. Hij hoopte dat hij niet in paniek zou raken en zichzelf voor schut zou zetten. Wat een pech dat die vent een vliegbrevet had. Maak je niet zo druk, malloot, dacht hij. Fordyce kan ermee omgaan. Je hoeft je nergens druk om te maken.


  Vijf minuten later kwam Fordyce het kistachtige gebouw weer uit en zwaaide naar Gideon. Uit alle macht slikkend stapte Gideon uit de auto, trok een gezicht dat voor zorgeloos moest doorgaan en volgde de agent langs de hangar en een rij geparkeerde vliegtuigen naar een geel met wit toestel, met op beide vleugels een motor. Het leek net een blikken insect.


  Is dit het? vroeg Gideon.


  Fordyce knikte.


  En weet je zeker dat je daarmee kunt vliegen?


  Als ik het niet kan, ben jij de eerste die het merkt.


  Gideon glimlachte hem zo breed mogelijk toe. Weet je, Fordyce? Je wilt mij er eigenlijk helemaal niet bij hebben. Waarom blijf ik niet hier in Santa Fe achter om een paar aanwijzingen na te trekken die we hebben verzameld? Die vrouw bijvoorbeeld…


  Dat heeft geen zin. We zijn partners. En jij doet steeds zomaar wat.


  Fordyce opende de deur van de piloot, klom naar binnen, begon aan een paar hendeltjes te frunniken en stapte toen weer uit. Hij liep om het toestel heen, tuurde naar dingen en voelde aan het een of ander.


  Ga me niet vertellen dat je ook de monteur bent.


  Je loopt altijd om een toestel heen voordat je ermee gaat vliegen. Fordyce inspecteerde de rolroeren en het hoogteroer, opende toen een klein luik en haalde er een soort oliepeilstok uit.


  Maak gelijk de ruiten even schoon als je toch bezig bent, zei Gideon.


  Fordyce ging er niet op in, maar dook onder een van de vleugels en pakte iets uit zijn zak wat leek op een grote injectiespuit met een rietje erin. Hij draaide een dop open, duwde het ding in de vleugel en er liep een blauwe vloeistof in het buisje. Fordyce hield het tegen het licht. Op de bodem van het rietje zat een balletje.


  Wat doe je nu weer? vroeg Gideon.


  Ik controleer of er water in de brandstof zit. Fordyce bleef naar de lichtblauwe vloeistof turen. Toen bromde hij wat en deed de brandstof terug.


  Nu ben je zeker klaar?


  Nee, nog niet. In iedere vleugel zit een brandstoftank, vijf brandstofpunten per vleugel.


  Gideon ging in wanhoop op het gras zitten.


  Toen Fordyce eindelijk aangaf dat hij op zijn passagiersplaats kon gaan zitten en zijn koptelefoon op moest zetten, voelde Gideon zich enorm opgelucht. Maar daarop volgden nog meer uitputtende controles: de checklist van de motoren, de checklist voor het taxiën, de checklist voor het opstijgen. Fordyce werkte dat allemaal geestdriftig af en Gideon deed alsof hij het interessant vond. Er was een dik halfuur voorbijgegaan voordat de motoren draaiden en ze konden opstijgen. Gideon voelde hoe de claustrofobie kwam opzetten in die kleine cabine.


  Jezus, zei hij, in die tijd hadden we naar Santa Cruz kunnen wandelen.


  Dit was jouw idee, weet je nog? Fordyce keek naar de windzak om de windrichting te bepalen. Toen liet hij de motoren harder draaien en begon hij langzaam het toestel te keren.


  Maar als… begon Gideon.


  Hou nou eens even je mond, onderbrak Fordyce hem. Zijn stem klonk dun en blikkerig via de headset van het vliegtuig. We moeten op een korte baan starten en ik moet een heleboel doen als we die daar willen ontwijken. Hij wees naar een rij populieren, driehonderdvijftig meter verderop.


  Gideon zweeg.


  Fordyce sprak in de microfoon van de headset. Vluchtleiding Santa Fe West, Cessna één vier negen zes negen taxiet naar open startbaan drie vier om op te stijgen.


  Hij zette zijn headset recht, controleerde voor de laatste keer zijn veiligheidsriemen en deurslot, haalde toen de hendel van de parkeerrem over en begon te rollen. Vluchtleiding Santa Fe West, Cessna één vier negen zes negen stijgt op van startbaan drie vier in noordwestelijke richting.


  Schokkend taxieden ze over de onverharde startbaan en maakten langzaam vaart. Gideon klemde zijn handen om zijn leuningen.


  Rotatiesnelheid één vijfentwintig knopen, deelde Fordyce Gideon mee. Alles in orde tot nu toe.


  Die gozer vindt dit nog leuk ook, dacht Gideon knarsetandend.


  Plotseling hield het schudden en schokken op en waren ze in de lucht. De prairie zakte onder hen weg en ze zagen alleen nog blauwe lucht door de raampjes. Heel plotseling leek het toestel niet meer zo erg krap. Het vloog behendig en licht, het was bijna een ritje in een pretpark vergeleken met zon zwaar gevaarte als een passagiersvliegtuig. Zijns ondanks voelde Gideon iets van prettige opwinding.


  Klimsnelheid Vx, één zeven vijf knopen, zei Fordyce.


  Wat is Vx? vroeg Gideon.


  Ik heb het tegen de vluchtrecorder, niet tegen jou. Blijf je mond houden.


  Ze stegen gestaag en beide motoren werkten hard. Toen ze op vierduizend voet zaten, trok Fordyce de vleugelkleppen in en schakelde over op de kruissnelheid. Het vliegtuigje begon recht vooruit te vliegen.


  Oké, zei hij, de piloot heeft het lampje met niet praten uitgezet.


  Nu ze veilig opgestegen waren en de motoren overgingen in een normaal geronk, geloofde Gideon bijna dat hij het wel een beetje leuk zou kunnen vinden. Vliegen we over interessante gebieden?


  Plotseling maakte het vliegtuig een slingerbeweging en rammelde het, en Gideon greep van schrik zijn armleuningen vast. Ze gingen crashen. Weer zon klap, en nog één. Hij zag het landschap onder hen naar voren en naar achteren schieten.


  Beetje turbulentie op deze hoogte, zei Fordyce ontspannen. Ik denk dat ik haar nog duizend voet optrek. Hij keek naar Gideon. Alles goed?


  Prima, zei Gideon met een geforceerd glimlachje en probeerde zijn verkrampte vingers wat te ontspannen. Prima, hoor.


  Om antwoord te geven op je vraag, we komen over het Versteende Woud, de Grand Canyon en Death Valley. In Bakersfield tanken we bij voor de zekerheid.


  Ik had mijn cameraatje mee moeten brengen.


  Toen het vliegtuig op grotere hoogte kwam bleek daar geen turbulentie te zijn; hier vlogen ze soepel als zijde recht vooruit. Gideon voelde zich behoorlijk opgelucht.


  Fordyce haalde een reeks luchtkaarten uit zijn tas en legde ze op zijn knieën. Hij keek Gideon aan. Heb jij ideeën over waar we bij dit tripje op moeten letten?


  Chalker wilde schrijver worden. Dat hij naar die schrijversbijeenkomst ging nadat hij religieus werd, geeft aan dat het een van de weinige dingen was waar hij na zijn bekering nog belangstelling voor had. Misschien wilde hij over de bekering zelf schrijven. Het was een cursus autobiografisch schrijven, weet je nog? Als hij op die cursus een kopie van een manuscript aan iemand heeft gegeven om te beoordelen, of als iemand zich herinnert wat hij hardop heeft voorgelezen tijdens een workshop, zou dat van belang kunnen zijn.


  Van belang? Dat is dynamiet. Maar als het al ergens bestaat, moet er vast een kopie van op zijn laptop staan, en dat betekent dat er intussen al duizend mensen in Washington bezig zijn om het te lezen.


  Dat kan heel goed waar wezen. Maar niet alle schrijvers gebruiken een computer voor hun werk. En als er belastende dingen in staan, kan het heel goed zijn dat hij het gewist heeft. En trouwens, dacht jij dat áls het op zijn computer staat, wij het ooit te zien krijgen?


  Fordyce knikte grommend. Daar heb je een punt.


  Gideon ging achterover in zijn stoel zitten en keek afwezig naar het bruin met groene landschap dat onder hen langs gleed. Na de moeizame start kwam er toch beweging in hun onderzoek: de ex-vrouw, de moskee, Blaine, en nu dit  een van die aanwijzingen zou hen naar de schat leiden.
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  Hij zat op een vliegend tapijt en dreef zachtjes door witte, wattenachtige wolken. Een warme bries, te licht en te zacht om geluid te maken, streek over zijn gezicht en door zijn haren. Het tapijt was zo glad en de bewegingen ervan waren zo kalmerend, dat het leek alsof hij niet bewoog  en toch kon hij, ver in de diepte, het landschap voorbij zien glijden. Het was een exotisch landschap met glinsterende koepels en ranke torens, uitgestrekte, weelderige jungles en paarse velden, die zuchtend hun geuren naar de hemel zonden. Ver boven hem wierp de zon zijn welwillende stralen over het verstilde tafereel.


  En toen werd er opeens hard aan het tapijt gerukt.


  Wazig deed Gideon zijn ogen open. Eventjes, nog altijd onder de bekoring van zijn droom, stak hij zijn hand uit alsof hij de franje van het tapijt wilde gladstrijken. Maar in plaats daarvan voelde hij metaal, knoppen en het gladde oppervlak van een glazen wijzerplaat.


  Niet aankomen! brulde Fordyce.


  Gideon ging in één klap rechtop zitten, maar werd daarbij gehinderd door de veiligheidsgordels. Hij wist meteen weer waar hij was: in een vliegtuigje, op weg naar Santa Cruz. Opnieuw turbulentie? glimlachte hij.


  Hij kreeg geen antwoord. Ze vlogen door slecht weer, zo leek het  of niet? Het drong ineens tot hem door dat de bewolking die hij meende te zien, in werkelijkheid dikke zwarte rook was, die uit de linkervleugel golfde en het uitzicht belemmerde.


  Wat is er gebeurd? riep hij.


  Fordyce werd zo in beslag genomen dat hij de eerste paar tellen geen antwoord gaf. We zijn de linkermotor kwijt, zei hij kortaf.


  Staat hij in brand? Het laatste beetje slaap was verdwenen en maakte plaats voor pure paniek.


  Geen vlammen. Fordyce rukte een hendel omlaag en zette een paar schakelaars en wijzertjes om. Ik sluit de brandstoftoevoer naar de motor af, maar ik laat de elektriciteit wel aan  er is niets dat wijst op brand door kortsluiting. Ik kan me niet permitteren de vliegtuigelektronica en de gyroscoop te verliezen.


  Gideon probeerde iets te zeggen, maar hij merkte dat hij zijn stem kwijt was.


  Maak je geen zorgen, zei Fordyce, we hebben nog een motor. Het is alleen een kwestie van het toestel stabiel houden bij asymmetrische stuwing. Hij trok aan het roer en bekeek toen snel het controlepaneel. Makke beren pissen overal, mompelde hij langzaam en hij bleef het herhalen, als een mantra.


  Gideon staarde recht voor zich uit, nauwelijks in staat om adem te halen.


  Fordyce lette niet op hem. Ontstekingslading afgesloten, zei hij. Antwoordzender op noodintercom. Toen drukte hij op een knop in zijn headset. Mayday, mayday, dit is Cessna één vier negen zes negen op de noodintercom, één motor uitgevallen, vijfentwintig mijl ten westen van Inyokern.


  Een paar tellen later hoorde Gideon gekraak op zijn intercom. Cessna één vier negen zes negen, dit is Los Angeles Center, herhaal uw noodoproep en positie, alstublieft.


  Eén vier negen zes negen, zei Fordyce, één motor uitgevallen, vijfentwintig mijl ten westen van Inyokern.


  Een korte stilte. Eén vier negen zes negen, Los Angeles Center, dichtstbijzijnde vliegveld op uw koers is Bakersfield, landingsbaan zestien en vierendertig. Vliegveld na vijfendertig mijl op tien uur.


  Eén vier negen zes negen, zei Fordyce. Zet koers op tien uur naar Bakersfield.


  Intercom zeven zeven honderd en identificatie, klonk de stem vanuit het Los Angeles Center.


  Fordyce drukte op een knop op het bedieningspaneel.


  Dit is Los Angeles Center. Contact op vierendertig mijl buiten Bakersfield.


  De rook was nu iets minder dik en Gideon zag dat het bewolkt was geraakt. Er hing nevel over het land onder hen en er was niets te onderscheiden, op af en toe een groen vlekje tussen de grijze mistflarden na.


  Hij keek eens naar de hoogtemeter: de naald liep langzaam terug. Dalen we? zei hij schor.


  De wet van de zwaartekracht. Als we op volle capaciteit van één motor vliegen moet het in orde komen. We zijn nog maar ongeveer dertig mijl verwijderd van Bakersfield. Ik zal de ontsteking van de linkermotor nog een keer proberen. Hij draaide een schakelaar om en deed het nog een keer. Shit, zei hij. Dood.


  Gideon kreeg pijn in zijn vingertoppen en hij merkte dat hij zich uit alle macht aan zijn zitplaats vastklampte. Langzaam maakte hij zijn handen een beetje losser en dwong zichzelf wat minder gespannen te zijn. Het is in orde. Fordyce heeft alles onder controle, dacht hij. Fordyce was een capabele, ervaren piloot. Die man wist wat hij doen moest. Waarom was hij dan zo in paniek?


  Stabiel op duizend negenhonderd voet boven de grond, zei Fordyce. We zijn over tien minuten op de landingsbaan van Bakersfield. Jij kunt thuis een mooi verhaal vertellen…


  Plotseling was er een hevige explosie aan de rechterkant en de hele romp begon te rammelen. Gideon schrok zich dood en beschermde instinctief zijn gezicht met zijn arm. Wat was dat in godsnaam?


  Fordyce zag spierwit. De rechtermotor ontploft.


  Ontplóft? Nu stroomden er vette donkere wolken uit de andere motor. Het maakte een akelig, half kuchend, half schurend geluid. Toen stierf het weg en de propeller stopte met draaien.


  Weer wist Gideon niet wat hij zeggen moest. Dit was het einde  zoveel was duidelijk.


  We kunnen glijden, zei Fordyce. Ik ga een dead-stick-landing inzetten, een landing zonder motoren.


  Gideon likte over zijn lippen. Dead-stick? Dat klinkt niet best.


  Dat is het ook niet. Help me een plek uit te kiezen waar ik kan landen.


  Helpen? Ik?


  Kijk verdomme uit het raam en zoek een plat en open stuk grond voor me!


  Gideon werd gegrepen door een merkwaardig gevoel van ongeloof. Dit was een film, dat moest wel; dit gebeurde niet echt. Want als het echt was, zou hij zó versteend zijn dat hij zich niet kon bewegen. In plaats daarvan merkte hij dat hij de horizon aftuurde, op zoek naar een landingsplaats. De grondnevel was iets opgetrokken en nu kon hij voor hen uit een kale richel zien liggen. Achter die richel was een smal dal waar nog altijd veel mist hing, omgeven door steile, beboste heuvels.


  Ik kan de grond niet zien… mist. Hoeveel tijd hebben we?


  Momentje. Fordyce drukte weer op de knoppen, duwde het U-vormige stuur naar voren en stelde het stuurvlak in om het toestel te stabiliseren. Ondanks de extreme noodsituatie bleef zijn stem kalm.


  Ingesteld op tachtig, zei hij ten slotte. Dat geeft ons een paar mijl. Hoe zit het met die verdomde landingsplaats?


  Nog steeds mist voor ons uit. Gideon knipperde met zijn ogen en veegde het zweet van zijn voorhoofd. Hoe kun je verdomme allebei de motoren kwijtraken?


  In plaats van antwoord te geven perste Fordyce grimmig zijn lippen op elkaar.


  Gideon tuurde door de ruit van de cockpit naar buiten tot zijn ogen er pijn van deden. Ze daalden in de richting van de richel. Daarachter brak het wolkendek langzaam open en toen zag hij het: door een gat in de wolken was klein maar onmiskenbaar een lint van asfalt te zien, dat door het dal leidde.


  Daar is een weg! zei hij opgewonden.


  Fordyce keek snel op de kaart. Highway 178. Hij praatte weer in de radio. Mayday, mayday, dit is Cessna één vier negen zes negen op kanaal 121.5. Tweede motor uitgevallen, ik herhaal, tweede motor uitgevallen. Probeer noodlanding op Highway 178, west zuidwest van Miracle Hot Springs.


  Stilte in de koptelefoon.


  Waarom reageert er niemand? vroeg Gideon.


  We zitten te laag, zei Fordyce.


  Ze waren gedaald tot veertienhonderd voet boven de grond en de richel kwam snel op hen af; het leek er zelfs op dat ze het niet gingen halen.


  Hou je vast, zei Fordyce. We scheren er vlak overheen.


  In een griezelige stilte gleden ze over de kale rand van de richel heen. De wind floot langs de dode propellers. Flarden mist trokken onder hen door. Gideon merkte dat hij zijn adem ingehouden had en liet nu zijn longen leegstromen. Godallemachtig, mompelde hij.


  Twee mijl, schat ik, zei Fordyce. Elfhonderd voet boven de grond. Stabiel in de dalingshelling.


  Landingsgestel?


  Nog niet. Dat verhoogt de luchtweerstand… O, gódgloeiend!


  Ze waren over de richel heen en gleden het dal erachter in. En nu kwam het landschap in zicht door de uiteenwijkende mistflarden: tussen hen en de grote weg erachter lag nog een lage richel, bedekt met een hoog oprijzend, majestueus sequoiabos.


  Gódgloeiend, herhaalde Fordyce zachtjes voor zich uit.


  Gideon had nog niet meegemaakt dat Fordyce de controle over zichzelf verloor en dat joeg hem meer angst aan dan wat ook. Hij keek naar zijn eigen handen en boog en strekte ze, alsof hij die lichamelijke beweging nog één keertje wilde voelen. Het drong met een lichte verbazing tot hem door dat hij niet bang was om te sterven  dat dit misschien wel beter was dan wat er nog zou komen… over elf maanden. Misschien.


  Fordyce gezicht was lijkwit geworden en het zweet parelde op zijn voorhoofd. Het Sequoia National Forest, zei hij hees. Ik vlieg dat gat daar in. Hou je vast.


  Het vliegtuig vloog naar de ongelijke richel, die slecht zichtbaar was door de enorme bomen met hun kleine puntige toppen. Met de stuurvork koerste Fordyce onder een hoek naar een opening tussen twee rijen achter elkaar staande bomen. Op het allerlaatste moment liet hij het vliegtuigje scherp naar rechts zwenken.


  Gideon had het gevoel dat de wereld scheef hing; de neus van het vliegtuig zakte abrupt. Christus, mompelde hij. Was het een vloek, of een gebed, of beide? Hij wist het eigenlijk niet. Het was een moment van pure doodsangst, toen de enorme rode stammen op decimeters afstand langs hen heen schoten, terwijl de turbulentie tegen het toestel beukte  en toen opeens was de lucht helder. Het lint van Highway 178 slingerde vriendelijk voor hen uit. Er kropen een paar autos overheen.


  Vijfhonderd voet boven de grond, zei Fordyce.


  Halen we het? Gideons hart bonkte. Nu ze de bomen waren gepasseerd en er een kans bestond dat ze het er levend af zouden brengen, voelde hij een plotselinge drang om te leven.


  Dat weet ik niet. We hebben met die manoeuvre een heleboel hoogte verloren. En ik moet nog één laatste bocht maken  ik moet met het verkeer mee landen, niet ertegenin, als we een kans willen maken om hier levend en wel vandaan te komen.


  Ze begonnen aan de langzame zwenking in de richting van de weg. Gideon zag dat Fordyce het landingsgestel liet zakken.


  Verderop zijn nog meer bomen, zei Gideon.


  Ik zie ze.


  Er volgde nog zon manoeuvre om je hart bij vast te houden en Gideon hoorde de boomtakken tegen de onderkant van het vliegtuig slaan. Toen maakten ze een bocht om met het verkeer mee te vliegen, nog maar nauwelijks tien meter boven het wegdek.


  Vlak voor hen zwoegde een vrachtwagen tegen een helling op, en zij daalden er recht op af  een botsing leek niet te vermijden. Gideon sloot zijn ogen. Rom! bom! bom! klonk het toen de wielen van het vliegtuig neerkwamen op de cabine van de vrachtwagen. De claxon van de vrachtwagen begon te loeien en het vliegtuigje helde over. Fordyce trok het weer recht en koerste toen, met de neus omhoog, recht op de weg voor hen af. Met zwoegende luchtdrukremmen deed de vrachtwagen achter hen er alles aan om vaart te minderen.


  Slingerend raakten ze het asfalt, stuiterden toen weer omhoog, waarna ze met een tweede dreun weer op de grond terechtkwamen. Slippend gleden ze door tot ze eindelijk, midden op de weg, stilstonden. Gideon draaide zich om en zag dat de vrachtwagen scharend en krijsend tot stilstand kwam, nog geen zeven meter achter hen. De banden waren aan flarden gescheurd en spuugden rubber. Voor hen kwam een tegenligger aanrijden, die ook op zijn remmen ging staan.


  Toen werd alles stil.


  Een ogenblik lang bleef Fordyce zitten als een marmeren standbeeld. Het metaal om hen heen tikte en siste. Toen maakte hij zijn vingers los van de stuurvork, draaide de hoofdschakelaar om, zette zijn headset af en maakte zijn veiligheidsriemen los.


  Na jou, zei hij.


  Gideon klom met rubberachtige, gevoelloze benen uit het vliegtuig.


  Als automaten gingen ze in de berm van de weg zitten. Gideons hart ging zo tekeer dat hij bijna geen adem kon halen.


  De vrachtwagenchauffeur en de bestuurder van de tegemoetkomende auto kwamen aanrennen. Verdomme nog aan toe! riep de vrachtwagenchauffeur. Wat is er gebeurd? Is alles goed met jullie?


  Ja, alles was goed met ze. Andere autos stopten ook en de mensen stapten uit.


  Gideon merkte het niet eens. Hoe vaak komt het voor dat een motor het op die manier begeeft? vroeg hij aan Fordyce.


  Niet vaak.


  En beide motoren? Op precies dezelfde manier?


  Nooit, Gideon. Nooit.
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  Anderhalve dag later parkeerde Gideon Crew de SUV  voorzien van een nieuwe voorruit  in het gras naast zijn hut, die uit houtblokken en zongedroogde klei was opgetrokken. Hij zette de motor af en stapte uit. Hij keek om zich heen, haalde diep adem en bleef even staan om het weidse landschap dat in het vroege avondlicht voor hem lag, in zich op te nemen: het Piedra Lumbre-bekken en om hem heen de Jemez Mountains, begroeid met ponderosadennen. De lucht en het uitzicht waren als een tonicum voor hem. Dit was de eerste keer sinds het akkefietje op Hart Island dat hij naar zijn hut terugkeerde, en het voelde goed. Hierboven leek het sombere gevoel dat hij bijna altijd met zich meedroeg een beetje af te zwakken. Hierboven kon hij bijna alles vergeten: het opgefokte onderzoek, zijn medische diagnose. En ook de andere, dieper liggende dingen, zoals zijn verziekte kindertijd en de gigantische eenzame puinhoop die hij van zijn leven had gemaakt.


  Na een tijdje pakte hij de boodschappentassen van de passagierszitplaats, duwde de deur van de hut open en liep naar de keukenhoek. Hij werd omringd door de geur van houtrook, oud leer en indiaanse tapijten. Nu het land in rep en roer was, steden werden geëvacueerd en de talkshows en de radioprogrammas gevuld werden met de stemmen van idioten en aanhangers van complottheorieën, was dit tenminste een plek die dezelfde was gebleven. Onder het fluiten van de melodie van Straight, No Chaser begon hij zijn tassen uit te pakken en alles op het aanrecht te leggen. Daarna maakte hij een rondje door de hele hut om de luiken en ramen open te zetten, de inversie van de zonne-energie te controleren en de pomp van de bron in werking te stellen. Toen keerde hij terug naar de keuken en keek naar de rij ingrediënten. Nog altijd fluitend begon hij pannen, messen en ander keukengerei uit diverse laden te pakken.


  God, wat was het heerlijk om weer terug te zijn.


  Toen hij een uur later de oven opendeed om te zien hoe ver het smoren van de artisjokken à la provençale gevorderd was, hoorde hij een auto aankomen. Hij keek uit het raam en zag Fordyce achter het stuur van een haveloze Crown Vic van de FBI zitten. Het was voor hem het sein om een half pakje boter in een hapjespan te gooien en te verhitten op het fornuis.


  Fordyce kwam binnen en keek om zich heen. Dit is wat je noemt de bekoring van het landleven. Hij keek naar de nis. Wat is dat, computerapparatuur?


  Ja.


  Dat is een verdomd grote installatie om op zonne-energie te laten draaien.


  Ik heb een flinke opslagcapaciteit.


  Fordyce liep de woonkamer in en gooide zijn jasje over een stoel. Wat een weg is dat, hiernaartoe. Ik schuurde bijna mijn knalpot eraf.


  Dat is om bezoekers te ontmoedigen. Gideon knikte naar de keukentafel. Er staat een fles brunello open. Schenk maar in. Hij had zich afgevraagd of de wijn besteed zou zijn aan de FBI-agent, maar hij besloot het erop te wagen.


  Bij god, daar ben ik aan toe. Fordyce schonk zijn glas tot aan de rand vol en nam een slok. Het ruikt hier goed.


  Goed? Dit wordt de beste maaltijd die je ooit van je leven hebt gegeten.


  Je meent het.


  Ik ben het zat om te eten op vliegvelden en in hotels. Meestal eet ik maar één maaltijd per dag, zelf klaargemaakt.


  De agent nam nog een slok en maakte het zich gemakkelijk op de leren bank. En, heb je nog wat ontdekt?


  Ze waren van de plek van de crash direct naar Santa Fe teruggekeerd, in plaats van verder te reizen naar het opleidingsinstituut voor schrijvers. Het leek hun belangrijker om erachter te komen wie hun vliegtuig had gesaboteerd  áls het inderdaad was gesaboteerd. Om tijd te besparen hadden ze de onderzoeksklusjes voor die dag onderling verdeeld.


  Jazeker. Het schuimen van de boter in de pan werd minder en voorzichtig nam hij de kalfsniertjes, afgespoeld en van vet ontdaan, van het slagerspapier en legde ze in de pan. Ik heb die bewering van die vrouw in verband met Cobre Canyon nagetrokken en ben de kloof in gelopen. Je zult niet geloven wat ik daar vond.


  Fordyce kwam met een ruk naar voren. Wat dan? vroeg hij gretig.


  Een stapel stenen, een aantal schelpen, een gebedskleedje, een rituele reinigingskom en een kleine natuurlijke bron.


  En wat houdt dat in?


  Het is een gewijde plek. Leden van de moskee gaan ernaartoe om te bidden. Niets dat wijst op het fabriceren van bommen of wat dan ook. Alleen bidden.


  Fordyce trok een lelijk gezicht.


  En ik heb onderzocht waarom onze vriend de imam uit de katholieke kerk is gestapt. Hij is jaren geleden door een priester misbruikt. Het ging in de doofpot en er is wat geld betaald. Niets is in de openbaarheid gekomen. Zijn familie heeft een geheimhoudingsdocument ondertekend.


  Dat wilde hij ons laten ontdekken. Hij mocht het ons niet vertellen.


  Precies. En ik ben ook die twee kerels nagegaan die jij bij de moskee op video hebt gezet. Let op: een van hen is gediplomeerd piloot op lijnvluchten; hij vloog altijd voor PanAm.


  Fordyce zette zijn glas neer. Je meent het. Nou, dat sluit aan bij datgene wat ik vandaag over ons ongeluk heb ontdekt.


  Laat horen.


  Ik heb het voorlopige rapport van het onderzoek van de Nationale Dienst voor Transportveiligheid gezien. Het heeft voorrang gekregen. Er is geen twijfel over mogelijk  het vliegtuig is gesaboteerd. Iemand, misschien wel jouw vriend de piloot, heeft brandstof voor een straalvliegtuig bij de brandstof van onze Cessna gedaan.


  En wat wil dat zeggen?


  Die Cessna vliegt op honderd procent avgas met een laag loodgehalte. Om te functioneren is er een octaangehalte van honderd nodig. Door er vliegtuigbrandstof bij te doen wordt het octaangehalte minder. Als gevolg daarvan is het mengsel door beide zuigers heen gebrand, de ene na de andere. Fordyce nam nog een slok wijn. Een motor die op de verkeerde brandstof loopt kan normaal starten en stoppen, tot het moment dat hij wordt opgeblazen. Het punt is dat avgas lichtblauw van kleur is. Vliegtuigbrandstof is helder, soms strokleurig. Toen ik die inspectie deed zag de kleur er inderdaad een beetje anders uit  te licht  maar het was nog steeds blauw, dus dacht ik dat het in orde was. Dit is absoluut met opzet gedaan, door iemand die precies wist wat hij deed.


  Er viel een korte stilte toen ze de betekenis hiervan lieten bezinken.


  En wanneer was jij klaar met je onderzoek? vroeg Fordyce.


  Halfeen, één uur, misschien.


  Waar heb je dan in godsnaam de hele middag gezeten? Ik heb je wel zes keer op je mobiele nummer proberen te bereiken. Je had hem uitgezet.


  Het sombere gevoel kwam ineens weer opzetten. Hij was helemaal niet van plan geweest om Fordyce iets te vertellen, maar hij hoorde zichzelf zeggen: Ik moest een paar tests laten doen.


  Tests? Wat voor tests?


  Van persoonlijke aard.


  De kalfsniertjes waren aan de buitenkant strakgetrokken in de boter en ze werden al bruin. Gideon legde ze voorzichtig op een schotel die hij had voorverwarmd op het fornuis. Fordyce tuurde naar de schotel en er kwam een frons op zijn gezicht.


  Wat zijn dat in godsnaam?


  Niertjes. Geef me twee minuutjes om de saus af te maken. Gideon deed sjalotjes, bouillon, kruiden en een flinke scheut van de rode wijn in de pan.


  Dat eet ik niet, zei Fordyce.


  Het zijn geen lamsniertjes, ze zijn van het kalf. En Frank, mijn slager in de stad, had rundermerg op voorraad. Daarom eten we ze à la bordelaise en niet geflambeerd. Gideon kruidde de saus wat bij en sneed toen de niertjes in schuine plakken  ze waren perfect, mooi roze vanbinnen  legde ze in de pan met de saus en vouwde het merg erin. Toen arrangeerde hij ze op twee borden en deed de gesmoorde artisjokken uit de oven erbij.


  Neem de wijn mee, zei hij, toen hij de borden naar de woonkamer achter de keuken bracht.


  Fordyce volgde hem schoorvoetend. Ik zeg je, dat eet ik niet. Ik eet geen slachtafval.


  Gideon zette de borden op een laag tafeltje voor de leren bank.


  Fordyce ging op de bank zitten en keek chagrijnig naar zijn bord.


  Probeer het maar eens.


  De agent pakte zijn mes en vork, hield ze in de aanslag en aarzelde.


  Toe dan. Wees een kerel. Als je het niet lekker vindt haal ik een zak Doritos voor je uit de keuken.


  Hij sneed voorzichtig een klein stukje af met zijn vork en proefde argwanend.


  Gideon zelf nam een flinke hap. Perfect. Hij stond ervan te kijken dat iemand dit kon weerstaan.


  Ik zal er wel niet dood aan gaan, zei Fordyce. Hij stak een groter stuk in zijn mond.


  Een paar minuten lang zaten de mannen in stilte te eten. Toen begon Fordyce weer te praten. Wel gek eigenlijk, dat ik hier in de bossen zit. En dat ik zit te eten en wijn te drinken  uitstekende wijn, overigens  terwijl het pas gisteren was dat we een vliegtuigcrash hebben overleefd. Ik heb het gevoel dat ik op de een of andere manier herboren ben.


  Dit deed Gideon aan zijn diagnose denken. En aan hoe hij de afgelopen middag had doorgebracht.


  En jij? Ook herboren?


  Nee, zei Gideon.


  Fordyce zweeg en keek hem aan. Zeg, gaat het wel goed met je?


  Gideon nam een flinke slok wijn. Hij merkte dat hij te snel dronk. Wilde hij het gesprek wel deze kant op laten gaan?


  Luister, wil je erover praten? Ik bedoel maar, het was verdomd angstaanjagend.


  Gideon schudde zijn hoofd en zette zijn glas neer. Hij voelde een overweldigende aandrang om erover te praten.


  Dat is het probleem niet, zei hij. Daar ben ik al overheen.


  Wat is het dan wel?


  Het is gewoon… het is iedere morgen het allereerste wat ik me herinner.


  Wat herinner je je?


  Het duurde even voordat Gideon antwoord gaf. Hij wist niet waarom hij dit gezegd had. Maar nee, dat was niet waar: hij had het gezegd om dezelfde reden als waarom hij Fordyce in de hut had uitgenodigd. Of het nu kwam door hun gezamenlijke onderzoek of door hun gezamenlijke bewondering voor Thelonious Monk, of gewoon omdat ze gisteren die crash hadden overleefd  hij was Stone Fordyce als een vriend gaan beschouwen. Misschien wel zijn enige vriend, afgezien van Tom OBrien in New York, min of meer.


  Ik heb te horen gekregen dat ik een dodelijke ziekte heb, zei hij. Iedere morgen heb ik ongeveer een minuut of twee rust  en dan herinner ik het me weer. Dat is de reden waarom ik me niet herboren voel, of hernieuwd.


  Fordyce hield op met eten en keek hem aan. Je neemt me in de zeik.


  Gideon schudde zijn hoofd.


  Wat is het? Kanker?


  Iets wat bekendstaat als VGAM: een verknoping van aderen en slagaderen in de hersenen. Statistisch gesproken heb ik ongeveer een jaar te leven, iets meer of iets minder.


  Is er geen behandeling mogelijk?


  Het is niet te opereren. Op een dag zegt het gewoon… knap.


  Fordyce ging achteroverzitten. Jezus.


  Daar was ik vanmiddag. Voor een nieuwe medische opinie. Ik heb redenen om te twijfelen aan de eerste diagnose, weet je. Dus heb ik een MRI laten doen.


  Wanneer krijg je de uitslag?


  Over drie dagen. Hij zweeg even. Jij bent de eerste aan wie ik het vertel. Niet om jou ermee op te zadelen  het is alleen… Jezus, ik denk dat ik het gewoon aan iemand kwijt moest. Het zal wel door de wijn komen.


  Fordyce bleef hem even aan zitten kijken. Gideon kende die blik als die van iemand die zich afvroeg of hij in de zeik werd genomen, en vervolgens besloot dat dat niet het geval was.


  Dit vind ik echt heel erg, zei Fordyce. Ik weet niet wat ik zeggen moet. God, het is vreselijk gewoon.


  Je hoeft niks te zeggen. Eigenlijk heb ik het liefst dat je er nooit meer over begint. En trouwens, het kan best allemaal flauwekul zijn. Dat is wat de tests van vanmiddag zullen uitwijzen.


  Laat je het me wel weten als je erachter bent? vroeg Fordyce. Hoe het ook uitpakt.


  Dat zal ik doen. Hij lachte wat verlegen. Een mooie manier om een dinertje te verpesten. Hij greep de fles en vulde opnieuw hun glazen.


  Ik ben van gedachten veranderd, zei Fordyce iets te hartelijk, terwijl hij de laatste niertjes opat. Ik vind niertjes lekker, in ieder geval als ze klaargemaakt zijn à la Gideon.


  Ze gingen verder met eten en het gesprek kwam op wat neutralere onderwerpen.


  Ten slotte stond Gideon op en zette een cd van Ben Webster op. Wat wordt je volgende stap in het onderzoek?


  Die piloot uit de moskee onder handen nemen.


  Gideon knikte. Ik zou wel graag naar die filmranch willen gaan, Simon Blaine nog een paar vragen stellen.


  Die schrijver? O ja, dat moet wel een echte desperado zijn. En daarna moeten we terug naar die idiote rukkers van de ranch om ze een flink pak op hun lazer te geven. Ik krijg de kriebels van al die satellietschotels en hightechinstallaties. En dan die ouwe ex van Chalker, met haar gewelddadige apocalyps.


  Ik sta niet te springen om weer zon elektrische prikker tegen mijn donder te krijgen.


  We gaan er met een commandoteam op af en slepen Willis aan één bal mee, samen met die rotzakken die ons aanvielen.


  Hebben jullie dan niks geleerd van Waco?


  Het is beter dan je tijd verdoen bij die schrijver.


  Hij heeft een leuke dochter.


  O, nou snap ik het, lachte Fordyce, en hij schonk het laatste beetje wijn voor zichzelf in. Jij doet je onderzoek met je hormonen.


  Ik pak nog een fles, zei Gideon.


  Een cd van Miles Davis en een fles wijn later hingen Gideon en Fordyce onderuit in de woonkamer van de hut. De zon was ondergegaan, de avond werd kil en Gideon had het vuur aangemaakt in de haard. Het licht van de knappende vlammen scheen door de hele kamer.


  Het beste slachtafval dat ik ooit heb gegeten, zei Fordyce, en hij hief zijn glas.


  Gideon dronk het zijne leeg. Aan de slordige manier waarop hij het neerzette, merkte hij dat hij behoorlijk dronken was. Ik wilde je wat vragen.


  Brand los.


  In dat vliegtuig zat je de hele tijd iets te mompelen over makke beren of zoiets.


  Fordyce lachte. Dat is een ezelsbruggetje voor vliegeniers, makke beren pissen overal. Het is een controlelijstje van dingen die je moet doorlopen als een motor uitvalt: Mengsel rijk, Brandstof aan, Pomp, Ontsteking rechts en links, enzovoorts.


  Gideon schudde zijn hoofd. Laat ik nou gedacht hebben dat het een eeuwenoude wijsheid was.
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  Stone Fordyce werd wakker van de tune van The Man from U.N.C.L.E. Vloekend grabbelde hij naar zijn mobiele telefoon, zette de wekker af en dwong zichzelf rechtop te gaan zitten. Het gebonk in zijn hoofd kwam van de wijn, besefte hij, en het gerommel in zijn buik weet hij aan die verdomde niertjes die hij de vorige avond had gegeten.


  Hij keek op de klok: vijf uur in de morgen. Er stond een routinerapportage gepland voor halfacht New Yorkse tijd, oftewel halfzes in New Mexico. Dus had hij een halfuur de tijd om zijn hersens op een rijtje te krijgen.


  Tien minuten vóór die tijd, toen hij zich stond te scheren, ging zijn telefoon. Hij uitte opnieuw een krachtterm, veegde zijn handen af en nam op.


  Spreek ik met special agent Fordyce? klonk de koele stem van dr. Myron Dart aan de andere kant van de lijn.


  Neemt u me niet kwalijk, ik dacht dat onze telefonische vergadering om halfacht was gepland, zei Fordyce geïrriteerd. Hij veegde het scheerschuim van de nog ongeschoren kant van zijn gezicht.


  De telefoonvergadering is afgezegd. Bent u helemaal alleen?


  Ja.


  Ik heb informatie voor u. Deze informatie is zojuist onder mijn aandacht gekomen en is van… zeer gevoelige aard.


  


  De Circle Y-filmranch lag ten noorden van Santa Fe, in het Piedra Lumbre-bekken. Het was een gebied van ongeveer tweehonderdvijftig hectare, in tweeën gedeeld door de Jasper Wash en omringd door de mesa en bergen tot aan de horizon. Het was een hete junidag en de hoge woestijnlucht was helder en diepblauw. De Circle Y was de beroemdste van de vele zogeheten filmranches rondom Santa Fe. Het was een veeboerderij die nog in bedrijf was en tevens onderdak bood aan een aantal filmsets in westernstijl. Hollywoodstudios maakten er gebruik van voor de opnames van films en televisieseries.


  Terwijl Gideon over de slingerweg van de ranch reed, rees in de vlakte het beeld van een stadje uit het wilde Westen op, met een kerk met een torenspits aan de ene kant en een klassieke begraafplaats aan de andere kant. Er liep een stoffige hoofdstraat doorheen. Maar als je van de andere kant kwam, had het iets vreemds, tot je in de gaten kreeg dat de gebouwen niet meer waren dan voorgevels, die overeind werden gehouden door provisorische steigers van één meter bij een halve meter. Vlak achter het nepstadje liep de Jasper Wash, een riviertje waar af en toe water in stond, maar dat nu droog lag en door een smal ravijn met gelaagde rotsen slingerde waar hier en daar wat oude populieren stonden.


  Het zag er helemaal perfect uit voor een film. Alles glansde goudkleurig in de vroege ochtendzon onder de saffierblauwe hemel. Hoewel het nog fris was, voelde hij dat het een snikhete dag zou worden.


  Gideon zette de auto aan de zijkant van het stadje, waar een onverhard parkeerterrein was dat met touwen was afgezet. Hij kuierde naar de set, waar het een drukte van belang was, met camerahengels, hoogwerkers en lampen, die uitrezen boven alle activiteit. Af en toe werden er met megafoons commandos geroepen en overal renden mensen heen en weer.


  Het grootste deel van het stadje was afgezet met plastic tape en toen Gideon aan kwam lopen werd hij opgevangen door een man met een klembord. Kan ik u helpen, meneer? vroeg hij en hij versperde Gideon de weg.


  Ik kom voor Simon Blaine.


  Verwacht hij u?


  Gideon liet zijn legitimatie zien. Ik werk voor de FBI. Hij glimlachte de man beminnelijk toe en kon het niet laten te knipogen. Ik zou hier zó aan kunnen wennen, dacht hij.


  De man pakte zijn legitimatie aan en keek er lang naar. Toen gaf hij hem terug. Waar gaat het over?


  Dat mag ik niet zeggen.


  Meneer Blaine is momenteel bezig. Kunt u wachten?


  We gaan toch geen problemen maken, hè?


  Nee hoor, absoluut niet. Maar… laat ik even gaan kijken of hij tijd heeft.


  De man haastte zich weg en Gideon nam de gelegenheid te baat om onder het tape door te duiken en het stadje in te wandelen. Aan weerskanten van de lange hoofdstraat zaten een saloon, een stalhouderij, iets wat op een hoerenkast leek, een smidse en het bureau van de sheriff. Er rolde een tumbleweed langs en Gideon zag dat het een echte tumbleweed was die goudgeel was gespoten, en dat hij werd voortgeblazen door een windmachine die achter een valse gevel stond opgesteld. Naast de machine stond een mand van ijzerdraad met nog meer tumbleweeds erin, en een van de medewerkers haalde ze er één voor één uit. Hij riep instructies naar de windmaker waar ze precies naartoe geblazen moesten worden.


  Een groep ruiters in westernkledij kwam door de straat aanklepperen op Paint Horses. De voorste ruiter was Alida en haar blonde haren wapperden als een gouden vlam achter haar aan in de nepwind. Ze was helemaal in een westernoutfit gestoken: een wit overhemd, leren vest, revolvers aan haar riem, wollen beenkappen, een hoed en laarzen  precies zoals het hoorde. Ze keek zijn kant op, herkende hem en leidde haar paard naar de zijkant. Met een frons op haar gezicht steeg ze af en kwam met haar paard aan de teugel naar hem toe lopen.


  Wat kom jij doen? vroeg ze kwaad.


  Ik kom gewoon langs. Ik ben op zoek naar je vader.


  Ga me alsjeblieft niet vertellen dat je nog steeds bezig bent met hetzelfde onderzoek.


  Toch wel, zei hij op vriendelijke toon. Mooi paard. Hoe heet hij?


  Ze sloeg haar armen over elkaar. Sierra. Mijn vader heeft het héél druk.


  Kunnen we dit ook op een prettige manier afhandelen?


  Ze sloeg haar armen andersom over elkaar en zuchtte geërgerd. Hoe lang heb je nodig?


  Tien minuutjes.


  De man met het klembord kwam met een gezicht vol zorgrimpels terug. Het spijt me ontzettend. Hij is gewoon binnengedrongen…


  Alida draaide zich met een stralende glimlach naar hem om. Ik handel het wel af. Toen ze zich tot Gideon wendde was de glimlach even snel weer verdwenen. Ze staan op het punt de laatste sequentie van Moonrise op te nemen en er komt een enorme vuurscène in voor. Kun je niet tot daarna wachten?


  Een vuurscène?


  Ze gaan het stadje opblazen en platbranden. Althans, voor een groot deel. De pyrotechnici zijn bijna klaar om te beginnen. Ze voegde er na een ogenblikje aan toe: Misschien vind je het wel leuk om te kijken.


  Het zou hem ook iets meer tijd geven om rond te hangen en vragen aan haar te stellen. Mocht hij die kunnen bedenken. Hoe lang gaat dat duren?


  Ze keek op haar horloge. Ongeveer een uur. Als de explosies en de brand eenmaal beginnen gaat het snel. Daarna kun je met mijn vader praten.


  Hij knikte. Dat is in orde. Hij nam haar taxerend op. Je ziet eruit als een ster.


  Ik ben de stand-in voor de stunts.


  Voor wie?


  Voor de vrouwelijke hoofdrol, Dolores Charmay. Zij speelt Cattle Kate.


  Cattle Kate?


  De enige vrouw in de geschiedenis van het wilde Westen die is opgehangen voor veediefstal. Alida glimlachte kort.


  Aha. Nou, dat past wel bij je. Hoeveel slechteriken schiet je af?


  O, een stuk of zes. Ik moet ook rondgalopperen, schreeuwen, mijn revolvers afschieten, door een gordijn van vuur rijden, een kudde op hol jagen, neergeschoten worden en van mijn paard vallen  het bekende gedoe.


  Er kwam een man voorbij die een draad afrolde. Twee anderen liepen achter hem aan en duwden een tank met propaangas voort. Achter de kerk zag Gideon iets wat leek op een enorme gascel, die behoedzaam in stelling werd gebracht.


  Wat is dat? vroeg hij.


  Dat hoort allemaal bij de pyrotechniek. Die gascel geeft straks een vuurbal. Het ziet er spectaculair uit, maar er komt geen explosie aan te pas. Kijk, in de film hebben de slechteriken in het geheim een wapen- en munitievoorraad in het stadje opgeslagen. Dus gaat de hele boel de lucht in.


  Dat klinkt gevaarlijk.


  Niet als het goed wordt gedaan. Het wordt opgezet door een heel team van pyrotechnici. Alles is tot in de kleinste details gepland en getimed. Het is zo veilig als een wandelingetje in het park. Alleen moet je natuurlijk niet ín het stadje zijn als het afbrandt. Dat is alles.


  Ze liep warm voor het onderwerp, en tot zijn opluchting scheen ze vergeten te zijn dat ze een hekel aan hem had.


  En die dingen dan? vroeg hij, bij wijze van aanmoediging. Hij wees naar een paar cilinders die in de grond werden begraven.


  Dat zijn flashpotten. Ze zijn gevuld met een explosief mengsel. Ze gaan af als een bom, recht omhoog. Die draden daar lopen naar straalpijpen en rekken, die stralen en gordijnen van brandend propaan loslaten, om een brand te simuleren die zich snel verspreidt. Je zult het geweldig vinden als het straks in de hens gaat  als je van explosies houdt, tenminste.


  Ik ben gek op explosies, zei hij. In alle soorten. Een van de dingen die ik in Los Alamos doe, is in feite hoogexplosieve lenzen ontwerpen voor imploderende atoomwapens.


  Alida staarde hem aan en het kleine beetje vriendelijkheid in haar gezicht verdween. Wat afgrijselijk. Maak jij atóómbommen?


  Hij bracht het gesprek snel weer op de filmbrand. Ik vertel het je, omdat dat wat jullie hier hebben niet zoveel anders is. Ik neem aan dat al die pyrotechniek aan een centrale computercontroller gekoppeld is, zodat ze in de juiste volgorde afgaan.


  Dat klopt. Zodra de sequentie begint moeten ze meteen gaan opnemen, want je kunt het niet overdoen en je kunt niets meer ongedaan maken. Als ze het shot missen, gaat een paar miljoen dollar aan pyrotechniek naar de filistijnen, om nog maar te zwijgen van het grootste deel van de set. Ze haalde een pakje sigaretten uit haar borstzakje, schudde er eentje uit en stak hem aan.


  Eh… mag je hier wel roken?


  Absoluut niet. Ze blies een lange stroom rook in zijn richting.


  Geef mij er ook één.


  Met een wrang glimlachje liet ze er een uit haar pakje glijden, stak hem op, draaide hem om en stak hem tussen zijn lippen.


  Een korte, ziekelijk uitziende man met dikke O-benen en een kaalgeschoren hoofd kwam door de straat en brulde in de megafoon. Ze hield haar sigaret achter haar rug en Gideon deed hetzelfde.


  Is dat niet…


  Claudio Lipari. De regisseur. Een echte nazi.


  Gideon zag bewegingen vanuit zijn ooghoek en draaide zich om. Er kwamen wel tien sedans aan, die een enorme rollende stofwolk opwierpen, maar in plaats van op de parkeerplaats te stoppen, reden ze over de plastic afzetlinten heen en naderden ze uitwaaierend het stadje.


  Lipari zag ze aankomen. Hij bleef met een frons op zijn gezicht staan kijken.


  Wat is er aan de hand? vroeg Alida.


  Crown Vics, zei Gideon. Het is de politie.


  De autos omsingelden het stadje en parkeerden aan de randen ervan. De portieren gingen open en uit elke auto stapten vier mannen  allemaal met omvangrijke blauwe pakken, wat er geen twijfel over liet bestaan dat er kogelvrije vesten onder zaten.


  De regisseur liep met een woedend gezicht en wuivend en schreeuwend in de richting van de dichtstbijzijnde auto, geheel tevergeefs. De mannen in de blauwe pakken kwamen naar voren en verspreidden zich in een goed gecoördineerde actie, waarbij ze links en rechts hun insignes lieten zien.


  De klassieke manier, zei Gideon. Ze gaan een arrestatie verrichten. En een flinke ook. Zouden ze achter Blaine aan zitten?


  Hè god, nee. Niet nu.


  Tot zijn verbazing zag Gideon dat Fordyce uit de voorste auto stapte. De FBI-agent scheen de omgeving af te zoeken. Gideon wuifde naar hem en Fordyce kreeg hem in het oog. Toen hij aan kwam lopen stond zijn gezicht bars.


  Er is iets mis, zei Gideon.


  Dit is ongelooflijk. Dit heeft niets met mijn vader te maken. Dat kan niet.


  Fordyce kwam naar hem toe met een rood gezicht en rimpels in zijn voorhoofd.


  Wat is er aan de hand? vroeg Gideon.


  Ik moet onder vier ogen met je praten. Kom hier staan. Fordyce wees naar Alida. Wilt u opzijgaan, alstublieft.


  Gideon liep achter Fordyce aan naar een rustige plek achter een van de valse voorgevels. Gideon zag overal bedrading lopen en flashpotten verspreid staan. Fordyce had zijn wapen getrokken.


  Ga je iemand arresteren? zei Gideon.


  Fordyce knikte.


  Wie?


  Het wapen kwam omhoog. Jou.
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  Eerst staarde Gideon naar het pistool en toen naar Fordyce. Hij keek om zich heen en zag dat de blauwe pakken inderdaad allemaal hun posities hadden ingenomen, hun wapens hadden getrokken en zijn vluchtwegen versperden.


  Mij? vroeg Gideon vol ongeloof. Wat heb ik gedaan?


  Draai je gewoon om en leg je handen op je hoofd.


  Gideon deed wat hem gezegd werd. De brandende sigaret zat nog steeds in zijn mond. Fordyce begon hem af te tasten en haalde zijn portemonnee, zijn zakmes en zijn mobiele telefoon tevoorschijn. Je bent me wel een artiest, hè? zei Fordyce. Een meestermanipulator, jij en je vriendje Chalker.


  Waar heb je het in godsnaam over?


  Je speelde het goed, dat je die knaap niet mocht, terwijl jullie dikke maatjes blijken te zijn geweest. Jullie hebben er vanaf het begin samen in gezeten.


  Ik heb je gezegd dat ik die klootzak niet kon uitstaan…


  Ja hoor. Al die troep op je computer; het lijken wel liefdesverklaringen aan de jihad, goddomme.


  Gideons hoofd draaide op volle toeren. Die totale klerezooi was inmiddels overgegaan in een orgie van onvermogen. Dit was echt niet te geloven.


  Je had me werkelijk helemaal in je zak, zei Fordyce op een toon van een man die zich verraden voelt. Met je bezoekje aan je hut. Dat etentje, vriendschap van mannen onder elkaar. En dan die smartlap over je dodelijke ziekte. Wat een gelul. Die hele trip naar het westen was niet anders dan opzettelijke misleiding. Ik had het op dag één al moeten zien.


  Gideon voelde een enorme razernij in zich opkomen. Hij had niet om deze opdracht gevraagd. Die was hem opgedrongen. Hij had al een week van zijn kostbare leven verprutst. En nu dit. Hij zou waarschijnlijk de rest van zijn veel te korte leven bezig zijn met dit gezeik, misschien wel vanuit een cel.


  Ze kunnen de klere krijgen! Wat heb ik te verliezen?


  Fordyce was klaar met het fouilleren. Hij pakte de pols van een van Gideons opgeheven armen vast, rukte hem naar achteren en sloeg de handboei dicht. Toen pakte hij de andere arm.


  Wacht. Mijn sigaret. Gideon haalde de smeulende peuk uit zijn mond en gooide hem in de flashpot die naast Fordyce stond.


  Hij ging af als een kanon, met een knal die alles deed schudden en waardoor ze beiden tegen de grond werden gesmakt. Daarop volgde een enorme wolk theaterrook.


  Toen hij met tuitende oren overeind krabbelde, zag Gideon dat de flap van zijn overhemd in brand stond. De rookwolken kolkten in krankzinnige golven om hen heen en plotseling was er overal geschreeuw en geroep.


  Hij zette het op een lopen. Toen hij uit de rookwolk kwam zag hij Alida weer op haar paard zitten en naar hem staren. De blauwe pakken begonnen hem in te sluiten en hielden hun wapens op hem gericht.


  Er vond een nieuwe luide explosie plaats, gevolgd door een kanonnade van zware klappen.


  Hij had maar één kans, een heel kleine. Hij sprintte naar voren en sprong op de rug van Alidas paard.


  Rijden! riep hij en hij stootte zijn hielen in de flanken van het paard.


  Wat krijgen we… Ze trok aan de teugels.


  Maar Gideon stond in brand en het paard, dat toch al geschrokken was van het tumult, was niet van plan af te wachten. Met een angstig gesnuif ging hij ervandoor en galoppeerde de straat door naar de kerk.


  Heel even ving Gideon een glimp op van Simon Blaine, die in de deuropening van het bureau van de sheriff als versteend en met een ondefinieerbare uitdrukking op zijn gezicht naar hen stond te kijken. Toen begon Gideon zijn brandende overhemd van zich af te trekken. Hij rukte de knopen los en schroeide zijn huid, terwijl Alida schreeuwde: Ga godverdomme van mijn paard af! en het in paniek geraakte dier onder controle probeerde te krijgen. Achter hem hoorde hij nog meer donderend geraas, gevolgd door flitsen en zware klappen, en daartussendoor geschreeuw. De blauwe pakken stoven uiteen, sommigen renden naar hun autos, anderen gingen hen te voet achterna. Intussen begon het hele stadje in de fik te gaan en de mensen vluchtten op goed geluk alle kanten op.


  Alida zwaaide met haar vuist en probeerde hem weg te meppen. Ze sloeg hem op zijn borst en hij viel bijna.


  Alida, wacht… begon hij.


  Ga van mijn paard af!


  Er kwamen nu twee Crown Vics achter hen aan scheuren door de in elkaar donderende hoofdstraat van de filmset. Cowboys en cameralieden verspreidden zich en de andere paarden sloegen schichtig op hol. Die autos konden ze absoluut niet voorblijven.


  Ze galoppeerden de hoek bij de kerk om en botsten daar bijna op de grote gascel voor de vuurbal. Gideon zag zijn kans schoon: hij gooide zijn brandende overhemd erbovenop.


  Hou je vast! riep hij, terwijl hij de rand van het zadel vastgreep.


  Bijna onmiddellijk klonk er een hevig gesis en een golf van hitte sloeg over hen heen. De kerk werd overspoeld door een reusachtige vuurbal. De buitenste rand van de vuurbal raakte hen eventjes terwijl ze voortjoegen, waardoor zijn haren knetterend schroeiden. Het paard versnelde in blinde paniek. De explosie zette de rest van de theaterexplosieven in gang. Achter hen brak de Derde Wereldoorlog uit: gebulder, klappen, ontploffingen, flitsende explosies, vuurpijlen die door de lucht vlogen. Toen hij omkeek vanaf het galopperende paard zag hij een fantastisch schouwspel: het hele stadje ging in vlammen op en vuurballen stegen op naar de ochtendhemel. Gebouwen versplinterden tot tandenstokers, vuurwerkraketten schoten omhoog, mensen en paarden werden tegen de grond gesmeten en de aarde trilde.


  Alida pakte een van haar revolvers en zwaaide ermee alsof het een knuppel was. Ze gaf hem een klap tegen de zijkant van zijn hoofd, zodat hij sterretjes zag. Toen ze opnieuw wilde uithalen greep Gideon haar bij haar pols en draaide die hard om, zodat de revolver uit haar hand vloog. En voordat ze hem kon tegenhouden, sloeg hij de openhangende losse handboei dicht om haar pols. Ze zaten aan elkaar geketend.


  Vuile hufter! schreeuwde ze, heftig aan hem trekkend.


  Als ik val, val jij ook, en dan zijn we allebei dood. Hij trok de andere revolver uit haar holster en stak hem in zijn riem.


  Rotzak! Maar de boodschap was tot haar doorgedrongen. Ze probeerde niet langer hem van het paard te gooien.


  Breng ons naar het riviertje, zei hij.


  Absoluut niet. Ik keer het paard om! Ik lever je over aan de smerissen.


  Alsjeblieft! smeekte hij. Ik moet hier weg. Ik heb niets gedaan.


  En je denkt dat mij dat ene moer kan schelen? Ik breng je terug, en ik hoop dat ze je opsluiten en de sleutel weggooien!


  Toen kwam de FBI hem te hulp. Hij hoorde schieten en er ging fluitend een kogel langs hen heen. Nog meer kogels boorden zich in het zand naast hen. Die verdomde idioten schoten op hen. Ze schoten hen nog liever allebei dood dan dat ze hem lieten ontkomen.


  Wat is dat in godsnaam? schreeuwde Alida.


  Doorrijden! riep hij. Ze schieten op ons! Zie je dat dan niet?


  Nog meer schoten.


  Lieve god, ze schieten inderdaad, zei ze.


  Als bij toverslag had ze haar paard onder controle. Het dier draafde nu soepel en doelgericht verder. Ze wees naar de randwal van de rots boven het riviertje. Er floten nog meer kogels langs. Het paard rende naar de rand en maakte meer vaart om in de geul te springen.


  Ze keek om. Hou je vast, klootzak.
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  Gideon greep zich vertwijfeld vast aan de achterste zadelboog toen het paard over de randwal sprong, in een hoge, zachte oever terechtkwam en in een soort gecontroleerde val de helling af sprong. Op de bodem aangekomen wankelde het paard en gleed het weg in het zand, waardoor beide berijders naar voren werden gegooid en ze bijna alle drie op de grond vielen. Dankzij Alidas bedrevenheid wist het dier zich te herstellen en overeind te blijven. Het was bedekt met zweet en het beefde.


  We moeten doorrijden, zei Gideon.


  Alida negeerde hem en klopte Sierra op de hals. Ze boog zich voorover om sussende woordjes in zijn oor te fluisteren. Op de achtergrond hoorde Gideon gebrom van motoren en bonkende geluiden op de prairie boven hen, achter de rand van de kloof die hen aan het zicht onttrok. Er kwamen autos aan.


  Ze ging rechtop zitten. Ik lever je uit.


  Dan schieten ze ons allebei dood.


  Niet als ze mij met een witte vlag zien zwaaien. Ze greep haar overhemd vast en trok het met één heftige beweging uit, zodat de knoopjes eraf sprongen.


  Wauw, zei Gideon.


  Val dood. Ze hield het overhemd omhoog en zwaaide ermee als met een witte vlag. Gideon probeerde het vast te grijpen, maar ze stond rechtop in de stijgbeugels en hield het buiten zijn bereik.


  Gideon keek achterom. Hij hoorde dat de autos met hun loeiende V8-motoren de rand van de kloof naderden. Er klonk geschreeuw, het dichtslaan van portieren en er verscheen een hoofd boven de randwal, ongeveer driehonderd meter bij hen vandaan.


  We geven ons over! riep Alida, zwaaiend met het overhemd. Niet schieten!


  Er klonk een schot en voor hen sprong een hoopje zand omhoog.


  Wat krijgen we nou! Ze zwaaide heftig met het overhemd. Zijn jullie blind? We geven ons over!


  Dat snappen ze niet, zei Gideon. We moeten maken dat we wegkomen.


  Het paard begon te steigeren toen de kogels om hen heen in het zand sloegen. Goddank, dacht Gideon, ze schieten met handwapens. Rij nou, verdomme!


  Shit, mompelde Alida, die het paard met haar hielen aanspoorde. Sierra ging ervandoor. Er verschenen nog meer hoofden boven de zuidelijke rand. Ze galoppeerden over de droge bedding van het riviertje, in een spervuur van kogels die van boven hen werden afgevuurd.


  Hou je vast. Ze liet het paard zigzaggend rennen, zodat het moeilijker was hen te raken. De kogels kwamen fluitend langs hen heen en Gideon kromde zijn rug. Hij verwachtte er elk moment één te voelen inslaan.


  Maar wonder boven wonder liepen ze binnen enkele minuten op de schutters uit en waren ze ongedeerd gebleven. Alida liet het paard overgaan in korte galop en trok haar overhemd weer aan. Ze reden verder over de droge rivierbedding die versmalde tot een nauw ravijn tussen twee steile heuvels door. Dat zou eventuele FBI-agenten met autos wel tegenhouden, bedacht Gideon.


  Alida liet het paard rustig stappen.


  We moeten wel tempo blijven maken, zei Gideon.


  Ik laat mijn paard zich niet doodjakkeren voor jóú.


  Ze schieten om te doden, dat besef je zeker wel?


  Natuurlijk besef ik dat! Wat heb je in godsnaam gedaan?


  Ze schijnen te denken dat ik een van de terroristen ben, die met de atoombom.


  En is dat zo?


  Ben je gek? Dit onderzoek is van begin af aan één grote puinzooi.


  Op mij kwamen ze vrij overtuigd over.


  Je zei zelf dat ze stom waren.


  Ik zei dat jíj stom was.


  Je hebt nooit gezegd dat ik stom was.


  Nee, maar ik dacht het wel. En je blijft maar bewijzen dat het waar is.


  De rivierbedding werd steiler naarmate ze de uitlopers van de Jemez Mountains naderden en was bezaaid met zwarte keien. Het paard zocht behoedzaam zijn weg over het ruwe terrein.


  Luister eens, ik ben geen terrorist, zei Gideon.


  Tjonge, je stelt me echt gerust.


  Zwijgend reden ze nog een halfuur verder de bergen in, en de rivierbedding steeg. Het terrein werd alsmaar ruiger en de pijnbomen en jeneverbesstruiken maakten plaats voor hoge ponderosadennen. Toen de bedding zich vertakte, probeerden ze de ene na de andere uit, tot ze zich in een labyrint van smalle ravijntjes bevonden, omgeven door hellingen met zware bomen.


  Oké, we doen het als volgt, zei Alida. Jij laat mij nu vrij. Ik ga terug en jij gaat verder.


  Dat kan niet. We zitten met handboeien aan elkaar vast, weet je nog?


  Je kunt de ketting verbreken. Sla hem kapot met een steen.


  Na een ogenblik zei Gideon: Ik kan je op dit moment niet laten gaan. Ik heb je hulp nodig.


  Je hebt een gijzelaar nodig, bedoel je.


  Ik moet mijn onschuld bewijzen.


  Ik popel om jóú uit te leveren.


  Boos zwijgend reden ze verder. De zon stond nu bijna loodrecht boven hen.


  We moeten water vinden, zei Alida kribbig. Voor mijn paard.


  Na het middaguur kwamen ze op de top van een beboste richel die uitkeek op het dal achter hen.


  Wacht even, zei Gideon. Ik wil zien wat er beneden gebeurt.


  Ze liet het paard stoppen en Gideon draaide zich om. Door het dichte bomenscherm kon hij naar beneden kijken op de grasvlakte onder hen. Er steeg nog altijd een enorme rookwolk op uit de ruïnes van de filmset en er stonden brandweerwagens omheen, die witte bogen van water over de overblijfselen spoten. Met zijn blik volgde hij de loop van de Jasper Wash en daar, aan het begin van de steile heuvels, zag hij rijen geparkeerde autos staan met mensen eromheen verzameld. Ook zag hij een massa speurders, die de rivierbedding volgden en zich verspreidden. Heel flauwtjes hoorde hij het geblaf van honden. Paarden werden van een grote veewagen geladen en ruiters stegen op. Er was een hele politiemacht op de been.


  Nou, nou, ze openen een ware klopjacht, zei Alida. En hoor daar eens  helikopters.


  Inderdaad, Gideon hoorde een bonkend geluid en drie zwarte vlekjes maakten zich in de verte los uit de blauwe lucht.


  Wauw, zit jij even diep in de shit, zei ze.


  Alida, ik weet niet wat ik moet zeggen zodat je me gelooft, maar ik ben echt volstrekt onschuldig. Dit is een belachelijke vergissing.


  Ze keek hem lang aan en schudde haar hoofd. Daarbeneden denken ze er heel anders over.


  Ze daalden van de richel af en baanden zich een weg door een volgend ravijn. Vervolgens ging het weer steil omhoog door bosjes met douglassparren en over enorme keien en omgevallen bomen, die hun voortgang belemmerden. Ze moesten hellingen oversteken en heen en weer rijden in een poging om langs de rotsen en de omgevallen bomen heen te komen.


  We moeten het paard laten gaan, zei Gideon.


  Absoluut niet.


  Hij laat een veel te duidelijk spoor achter en de honden volgen de geur van het paard. Als wij hem laten gaan zal hij hen van ons spoor afleiden. Trouwens, het terrein wordt te zwaar voor een paard.


  Zet het maar uit je hoofd.


  Als we Sierra laten gaan, vindt hij eerder water. In dit deel van de Jemez is geen water. Zeker niet in juni.


  Alida zweeg.


  Hij is uitgeput. Hij moet twee ruiters dragen. Hij kan op deze manier niet verder. Moet je hem zien.


  Ze reageerde nog steeds niet. Het paard was echt uitgeput; het was drijfnat en het schuim stond rond de zweetbladen van het zadel en het gareel.


  Als ze ons inhalen kan het zijn dat ze eerst schieten voordat ze vragen stellen. Je zag wat er daarnet gebeurde: die kerels willen me zó graag overhoopschieten; die trekken zich niks aan van een beetje collateral damage.


  Ze ploeterden naar boven via de bedding van een zijriviertje, dat eindigde bij een enorme bergwand vol richels, die steil rondom hen oprees. Ze konden niet anders doen dan recht naar boven klimmen.


  Alida liet het paard stilstaan. Afstijgen, zei ze bits.


  Onhandig vanwege de boeien stegen ze van het paard af. Zij maakte de zadeltassen los en gooide ze naar Gideon toe. Die draag jij. Ze verwijderde Sierras hoofdstel en teugels en maakte ze stevig vast aan de zadelknop. Toen gaf ze het paard een tik tegen zijn achterste.


  Vooruit, zei ze, neem de benen. Ga drinken zoeken.


  Het paard staarde haar verbaasd aan, met zijn oren omhoog.


  Je hebt me gehoord, vort! Ze gaf het paard opnieuw een tik en hij liep een eindje weg. Toen bleef hij weer staan en keek verbaasd om. Ze pakte een stok en zwaaide ermee. Hiaa! Vort!


  Het paard draaide zich om en kuierde weg door de kloof.


  Ze spuwde en draaide zich woedend om naar Gideon. Nu haat ik je écht!
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  Na een lange, steile klim tegen de berghelling op bereikten ze laat in de middag de top van de laatste richel, waar ze een wildernis van bergen en dalen voor zich zagen liggen, niet onderbroken door wegen of enig ander teken van menselijk leven. Hier hielden ze halt om uit te rusten. Af en toe had Gideon het gebonk van helikopters gehoord, waarvan sommige vrij laag overkwamen. Het bos was echter zo dicht dat ze zich onder de vegetatie konden verschuilen voordat er een kans was dat ze gezien werden.


  Dit was een uitgestrekt gebied dat de Bearhead werd genoemd: het meest afgelegen gedeelte van de Jemez Mountains. Gideon had gevist in de lagergelegen uitlopers van de Bearhead, maar hij was er nooit diep in doorgedrongen. Nu begon de zon onder te gaan en de bergen kleurden dieppaars.


  Als je daar in gaat kun je voor altijd verdwijnen, zei Alida, die met toegeknepen ogen in de wazige verte tuurde.


  Ja, zei Gideon, die de zadeltassen liet vallen. Hij schraapte zijn keel. Neem me niet kwalijk, ik moet plassen.


  Ze keek hem met opgetrokken wenkbrauwen spottend aan. Ga je gang.


  Misschien kun je je even omdraaien.


  Waarom? Ik heb er niet om gevraagd aan je vastgeketend te worden. Toe maar, laat maar eens zien wat je hebt.


  Dit is belachelijk. Hij maakte zijn gulp open en plaste, waarbij hij zich zover mogelijk van haar af draaide.


  Jemig, je hebt een rood hoofd.


  Ze daalden een reeks steile hellingen af en bleven daarbij in de dekking van een geul. Ze bevonden zich in een dichtbegroeid gedeelte met eikenhakhout, dat een onderlaag vormde onder de torenhoge dennen en sparren. Ze gingen verder, klimmend en dalend over duizelingwekkende hellingen, zonder goed te kunnen zien waar ze gingen. Het was een zware tocht, maar ze waren goed verborgen.


  Nou, wat zijn je plannen, Abdul? vroeg Alida ten slotte.


  Je bent niet grappig.


  Zoals ik het zie, ben je op de vlucht voor het hele politieapparaat van de Verenigde Staten, de zon gaat onder, je hebt geen shirt en we zitten in een niemandsland, zonder eten en drinken. En je hebt geen plan. Wauw.


  Er moeten een paar oude mijnen in de Bearhead zijn. Daar gaan we schuilen.


  Goed, we brengen de nacht in een mijn door. En daarna?


  Ik ben aan het denken, ik ben aan het denken. Wat zou mijn oude maatje brigadier Dajkovic doen in een situatie als deze? vroeg hij zich af. Zich eerst eens honderd keer opdrukken, waarschijnlijk.


  Ze liepen de Bearhead in en volgden de sporen van elanden, die verschenen en weer verdwenen, tot ze aan de rand van een klein weiland kwamen, naast een opgedroogde bedding van een beek. Daarachter, halverwege de helling, waren donkere openingen van verscheidene mijningangen met stutpalen en oude schachthuizen te zien.


  Hier brengen we de nacht door, zei Gideon.


  Ik heb verschrikkelijke dorst.


  Gideon haalde zijn schouders op.


  Hij verzamelde handenvol droog gras van het weiland en bond het tot een dichte bundel samen. Toen klommen ze naar de dichtstbijzijnde tunnelopening. Bij de ingang leende hij haar aansteker en stak de bundel gras aan. Voorzichtig liepen ze de gang in. Het licht flikkerde over de wanden met massieve, houten stutten en het plafond. Het was een oude tunnel in de harde rots, die regelrecht de heuvel in liep. Hij hoopte hier iets te vinden wat wees op de aanwezigheid van water, maar het was in de mijn net zo droog als in de beekbedding buiten.


  De bodem van de mijngang bestond uit zacht zand. Alida ging zitten en viste een sigaret uit haar zak. Ze gebruikte het brandende gras om hem aan te steken. Ze inhaleerde diep en blies een lange stroom rook uit. Wat een dag. Je wordt bedankt.


  Eh, mag ik…


  Niet te geloven. Je ontvoert me, je houdt me in gijzeling, er wordt op me geschoten en je bietst ook nog mn sigaretten.


  Ik heb niet beweerd dat ik volmaakt was.


  Ze gaf hem een sigaret. Geef me die zadeltassen.


  Ze maakte de gespen los en viste er twee mueslirepen uit. Ze gooide er een naar hem toe en maakte het cellofaan van de andere open. Gideon nam een hap, maar de kruimels bleven plakken in zijn droge mond.


  Het eerste wat we morgen gaan doen is water zoeken, zei hij kokhalzend. Hij stak de rest van de reep in zijn zak.


  Ze bleven een tijdje zwijgend in het donker zitten roken.


  Dit is deprimerend, zei Alida. We moeten vuur maken.


  Ze stonden op en gingen naar buiten, waar ze hun geboeide armen zo goed mogelijk vulden met droge stukken eikenhout. De zon was ondergegaan en het werd koel. De hemel was bezaaid met sterren. Van tijd tot tijd hoorde Gideon in de verte het geluid van helikopters, maar naarmate de avond vorderde zwakte dat af en werd het helemaal stil. Hij maakte een vuurtje; het droge hout produceerde bijna geen rook.


  Alida gaf een ruk aan Gideons pols, waarvan de huid opengeschuurd was door de handboei. Ga liggen. Ik wil slapen.


  Ze gingen naast elkaar achteroverliggen. Tien minuten lang zeiden ze geen van beiden iets. Toen zei Alida: Shit. Ik ben veel te opgefokt om te kunnen slapen. Het ene moment ben ik bezig een filmopname te doen en het volgende moment zit ik vastgeketend aan een terrorist die door het hele land achternagezeten wordt, godbetert.


  Ik hoop dat je niet echt denkt dat ik een terrorist ben.


  Het bleef lang stil. Ik moet wel zeggen dat je daar het type niet voor bent.


  Dat heb je verdomd goed gezien, dat ik het type er niet voor ben. Er is een bespottelijke fout gemaakt.


  Hoe weet jij of het een fout is? vroeg ze.


  Gideon zweeg. De woorden van Fordyce kwamen weer bij hem boven: je speelde het goed, dat je die knaap niet mocht, terwijl jullie dikke maatjes blijken te zijn geweest. Jullie hebben er vanaf het begin samen in gezeten. En toen de meest krankzinnige beschuldiging van allemaal: al die dingen op je computer; het lijken wel liefdesverklaringen aan de jihad, goddomme.


  Liefdesverklaringen aan de jihad, zei hij hardop.


  Wat?


  Dat is wat de FBI-agent die me probeerde te arresteren zei. Dat ik, aanhalingstekens openen, liefdesverklaringen aan de jihad, aanhalingstekens sluiten, op mijn computer had staan.


  Opnieuw een lange stilte.


  Weet je, zei Gideon, je stelde een heel goede vraag. Natuurlijk is het geen vergissing. Ik ben erin geluisd.


  O ja? was het antwoord. De scepsis droop ervan af.


  Eerst hebben ze een paar dagen geleden geprobeerd ons te vermoorden door ons vliegtuig te saboteren. En toen dat niet werkte hebben ze mij erin geluisd.


  Waarom zou iemand dat willen doen?


  Omdat we met ons onderzoek de persoon of de groep op het spoor zijn gestuit die erachter zit. Hij dacht even na. Nee, we zijn ze niet op het spoor, we hebben precies in de roos geschoten. We hebben iemand de stuipen op het lijf gejaagd. Het vliegtuig saboteren, mij vals beschuldigen, dat zijn wanhoopsacties.


  Hij zweeg peinzend.


  De vraag is: met welke van mijn computers hebben ze geknoeid? Ik weet dat het niet mijn pc in de hut kan zijn  de hele harde schijf is beveiligd met een RSA 2048-bit versleuteling. Die is niet te kraken. Dan zijn ze dus in mijn computer op de Hill binnengedrongen.


  Maar is dat dan geen geheim systeem?


  Dat is het hem juist. Hij maakt deel uit van een uiterst geheim, geïsoleerd netwerk. Maar op grond van de beveiliging is de inhoud van elke computer in zijn geheel toegankelijk voor de beveiligers van het netwerk en nog een paar andere officials. Het netwerk slaat alles en iedereen in het systeem automatisch op en legt elke toetsaanslag, alles wat er gedaan wordt, vast. Dus als iemand in het lab aan mijn computer heeft zitten prutsen, moet het iemand van binnen zijn. En ook dát moet vastgelegd zijn.


  In de gloed van het dovende vuur zag hij dat Alida hem aankeek. En wat ga je daaraan doen?


  Praten met Bill Novak, het hoofd van de netwerkbeveiliging. Hij is degene die toegang heeft tot alle bestanden.


  Dus jij gaat een gezellig babbeltje met hem maken? En hij zal een gezochte terrorist ook meteen alles vertellen wat hij weten wil.


  Met die revolver tegen zijn hoofd doet hij dat wel.


  Ze lachte schamper. Dat is een toneelwapen, imbeciel. Geladen met losse flodders. Anders had ik je daarnet meteen uit het zadel geschoten.


  Hij liet het uit zijn riem glijden, bekeek het en fronste zijn voorhoofd. Er zaten inderdaad losse flodders in. Ik bedenk wel wat. Even later zei hij: In ieder geval gaan we naar Los Alamos.


  Maar dat is dwars door de wildernis van de Bearhead, dertig kilometer verderop.


  Je wilde toch een plan? Nou, hier heb je je plan. En Los Alamos is de laatste plek waar ze me zullen zoeken.
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  Stone Fordyce bleef staan, veegde het zweet van zijn voorhoofd en keek op zijn gps. Ze naderden een hoogte van drie kilometer en de ponderosadennen maakten plaats voor sparren. Het bos werd dichter. De krachtige lichtstralen uit de halogeenschijnwerpers van zijn mannen schenen tussen de stammen door en wierpen slagschaduwen. De twee bloedhonden blaften van frustratie over het oponthoud. Hij stak zijn hand op om te luisteren en alle beweging achter hem viel stil. De mannen hielden hun mond en de hondengeleiders maanden hun honden tot stilte.


  Hij knielde en onderzocht het spoor. Het werd verser, de afgebrokkelde stukjes aarde waren scherper en duidelijker van vorm. De hele dag en avond hadden ze gestaag vorderingen gemaakt en nu waren ze heel dichtbij: de honden trokken opgewonden aan hun riemen. Langzaam kwam hij overeind, hield zijn hand omhoog om om stilte te vragen en luisterde ingespannen. Boven het ruisen van de wind in de bomen uit meende hij iets anders te horen  het ritmische geluid van afgemeten hoefslagen. Het paard liep op de steile helling boven hen.


  Het was bijna voorbij.


  Ze zijn daarboven, mompelde hij. Op vijf meter afstand. Nader hen van rechts in de flank. Vooruit!


  Er was een explosie van activiteit. De honden begonnen luid te blaffen, de mannen verspreidden zich en drongen met getrokken wapens de heuvel op. Ze waren uitgeput, maar de nabijheid van de prooi gaf hun nieuwe energie.


  Fordyce trok zijn eigen .45 en ging ook naar boven. Weer kwam er een golf van schuldbesef in hem opzetten. Hij had het dagen geleden al moeten zien. Gideon was een bedrieger bij uitstek en hij had Fordyce volslagen bij de neus gehad. Maar dat was nu allemaal voorbij. Als ze Gideon te pakken kregen zouden ze hem wel aan de praat krijgen en zou het complot duidelijk worden.


  Zorg dat hij gaat praten. Opgedonderd met de Conventie van Genève, er stond een atoombom op scherp. Ze zouden doen wat nodig was.


  Hijgend en ploeterend kwamen ze boven op de richel, Fordyce voorop. Het spoor liep naar rechts en Fordyce holde eroverheen. Hij bleef laag in de dekking van de bomen. De anderen dromden achter hem aan.


  Voor hem zag hij iets glimmen in het lichtschijnsel en hij hoorde iets. Er bewoog iets tussen de bomen. Hij schoot achter een boomstam, ging op zijn hurken zitten en wachtte. Er kwam een paard in zicht. Het stampte en keek nerveus naar hen. Het was het Paint Horse van de vrouw.


  Zonder berijders.


  De mannen verspreidden zich en omsingelden het zenuwachtige dier, dat met trillende neusvleugels steigerde en terugdeinsde.


  Fordyce begreep wat er gebeurd was. Even stokte de adem in zijn keel, en er kwam een enorme woede in hem naar boven. Hij kwam overeind en stak zijn pistool op. Dim de lichten, zei hij toonloos. Jullie maken hem schichtig.


  Hij liep met uitgestoken hand op het paard toe. Hinnikend kwam het naderbij en hij pakte de halster vast. Het paard miste zijn zadeltassen en het hoofdstel was aan de zadelknop vastgebonden. Het dier was met opzet losgelaten.


  Hij had opnieuw moeite met ademhalen en hij moest erg zijn best doen om zijn woede in te tomen. Hij mocht zich tegenover zijn mannen niet zwak betonen. We hebben het verkeerde spoor gevolgd, zei hij tegen hen.


  Dit nieuws werd begroet met een verbluft zwijgen.


  Verderop, waarschijnlijk een heel eind terug, hebben ze op zeker moment het paard losgelaten en zijn ze te voet verder gegaan. We hebben het paard gevolgd. We moeten op onze sporen terugkeren en de plaats zoeken waar ze zijn afgeslagen.


  Hij keek rond. Zijn team bestond uit medewerkers van NEST, van wie sommige een slechte conditie hadden. Ze waren doorweekt van het zweet. Er waren ook FBI-agenten, die bij NEST waren gedetacheerd, hondengeleiders en een paar plaatselijke politiemannen, die er op de een of andere manier in waren geslaagd te volgen. De groep was te groot.


  Jij… Hij wees naar de minst fitte politieman, en jij, en jij, jullie brengen het paard terug naar beneden. Het is een bewijsstuk, dus houd het bij je en lever het over aan het forensisch team. We zullen een heel stuk sneller moeten zijn. We zijn met te veel mensen. Zonder pardon stuurde hij nog een paar kneuzen terug, samen met het paard. Het gemor wuifde hij weg.


  Hij ging op zijn hurken zitten, spreidde de topografische kaart van het Amerikaans Geologisch Instituut uit, pakte zijn satelliettelefoon en belde Dart. God, wat baalde hij ervan dit telefoongesprek te moeten voeren. Terwijl de telefoon overging keek hij naar het groepje dat hij zojuist had weggestuurd en dat nog steeds als een stel koeien naar hem stond te kijken. Waar wachten jullie op? Schiet op, verdomme!


  Status, kwam Dart met zijn schrille stem direct ter zake.


  We hebben hem nog niet. Ze hebben ons met het paard op een vals spoor gezet. We moeten terug.


  Een scherpe zucht van ongenoegen. Dus onze helikopters zoeken in het verkeerde gebied?


  Ja. Fordyce keek op de kaart die hij had uitgespreid. Ze moeten dieper in de bergen gaan zoeken. Ik vermoed dat ze in het gebied zitten dat de Bearhead wordt genoemd.


  Hij hoorde geritsel van papier. Dart zat naar dezelfde kaart te kijken.


  We sturen onze vliegers erheen. Na een stilte vroeg Dart: Wat is zijn plan?


  Ik neem aan dat hij gewoon op de vlucht is. Zo simpel is het.


  We moeten hem hebben. En er is nog iets. Ik hoor dat uw mensen zomaar op hen hebben geschoten. Dat is absoluut onaanvaardbaar. We moeten hen levend in handen krijgen, godbetert. We moeten hen ondervragen.


  Ja meneer, maar ze kunnen gewapend zijn, dat is zelfs waarschijnlijk. Het zijn terroristen. Bij de FBI geldt de regel dat er dodelijk geweld mag worden gebruikt als er gevaar voor eigen leven is, op grond van het beginsel van zelfverdediging. Dat is glashelder.


  Ten eerste is er geen bewijs dat zíj een terrorist is. Ze kan tijdelijk… onder zijn invloed staan. En wat jullie regels in gevechtssituaties betreft, als jullie mij twee lijken bezorgen zal ik daar hoogst ongelukkig mee zijn. Is dat begrepen?


  Ja meneer, zei Fordyce met afgeknepen stem.


  Agent Fordyce, de enige reden waarom u bent waar u bent, is dat ik niemand anders ter plaatse heb. Alleen u en twaalf andere agenten, die niet in staat zijn gebleken een simpele aanhouding te verrichten en die hem niet kunnen vinden, ondanks een enorme overmacht aan mankracht en uitrusting. Dus is mijn vraag: gaat u hem pakken of niet?


  Fordyce staarde verhit in de donker tussen de bergen. Wij zullen hem pakken, meneer.
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  Er verscheen een bleek licht bij de opening van de mijn. Gideon tilde zijn hoofd op. Zijn mond voelde aan als vochtige kalk, zijn lippen waren droog en gebarsten en zijn blote rug deed pijn van de zonnebrand. Hij kwam op zijn elleboog overeind en keek naar Alida, die nog lag te slapen. Haar blonde haar lag uitgespreid over het zand. Terwijl hij naar haar zat te kijken, deed ze haar ogen open.


  We kunnen beter op weg gaan, zei hij.


  Nee. Haar stem klonk schor.


  Gideon keek haar aan.


  Niet voordat je die handboeien hebt weggehaald.


  Ik zei je toch, ik heb de sleutel niet.


  Leg de schakels dan op een steen en sla ze doormidden. Als we water willen vinden moeten we ons opsplitsen.


  Ik kan niet riskeren dat je ervandoor gaat.


  Waar moet ik naartoe vluchten? Trouwens, als je het nog niet had gemerkt, ik geloof je. Moet je jezelf zien. Jij bent geen terrorist.


  Waardoor ben je van gedachten veranderd?


  Als je een terrorist was, vervolgde ze, zou je die neprevolver tegen me hebben gebruikt zodra je me niet meer nodig had. Nee, je bent gewoon een of andere schlemiel die op het verkeerde moment op de verkeerde plaats was. Dus kunnen we nu alsjeblíéft die verdomde boeien losmaken?


  Gideon gromde. Hij wilde haar dolgraag vertrouwen. Ik moet een stuk stijf metaaldraad en een mes hebben.


  Ze haalde een klein mes en een dunne sleutelring uit een broekzak. Snel boog hij de sleutelring recht. Met behulp van de sleutelring en de punt van het zakmes had hij het slot in nog geen halve minuut opengewrikt.


  Je hebt tegen me gelogen. Je had dat slot elk moment open kunnen maken.


  Ik moest eerst weten of ik je kon vertrouwen. Hij keek om zich heen, zag twee lege bierblikjes liggen die ongetwijfeld door jagers waren achtergelaten, en stopte ze in zijn zakken. Die blikjes zouden van pas komen zodra ze water vonden, áls ze water vonden.


  Zitten er nog meer waardevolle spullen in die zadeltassen? vroeg hij.


  Hoezo?


  Omdat ik ze niet verder meesleep.


  Ze haalde er een aansteker en twee Snickers uit en stopte ze in haar zakken. Toen verlieten ze de mijn en liepen ze in zuidelijke richting. Ze bleven zo veel mogelijk in de begroeide ravijnen en dalen. Ze liepen afzonderlijk van elkaar, op zoek naar water, maar ze hielden elkaar wel in het oog. Er was niets wat op water wees. Het was juni, nog vóór de zomerregens, en dat was de droogste periode in New Mexico.


  De droge beddingen kwamen uiteindelijk uit in een diep ravijn met loodrechte, granieten wanden. Toen ze naar beneden klommen hoorde Gideon het geluid van een naderende helikopter en even later kwam een snel vliegende Black Hawk over, nog geen zeventig meter boven hen. De deuren stonden open en links en rechts zaten M143s gemonteerd. Hij zwenkte en verdween achter de wanden van het ravijn.


  Jezus, zag je die geweren? zei Alida. Denk je dat ze op ons zullen schieten?


  Dat hebben ze al geprobeerd.


  Rond het middaguur vonden ze eindelijk water: een kleine poel onder een overhangende rots. Ze lieten zich op de grond vallen en dronken van het modderige water. Toen gingen ze achteroverliggen in de schaduw van de rots. Nu hun dorst was gelest kwam een razende honger opzetten. Na een paar minuten ging Gideon rechtop zitten en at de rest van zijn mueslireep op. En wat dacht je van die repen?


  Ze haalde de twee Snickers tevoorschijn, die door de hitte waren gaan smelten. Hij haalde de wikkel er aan de ene kant af, drukte de reep in zijn mond alsof het tandpasta was en slikte hem zo snel als hij kon door.


  Heb je nog meer? vroeg hij met zijn mond nog halfvol.


  Dat was alles. Haar gezicht zat onder de chocola en de modder.


  Je lijkt wel een kind van twee op de ochtend na Halloween.


  Ja, en jij lijkt op het broertje, met zijn snotneus.


  Ze vulden de oude bierblikjes met water en gingen verder. Aan het eind van het ravijn beklommen ze een volgende richel.


  Naarmate de dag vorderde nam het helikopterverkeer toe, en af en toe kwam er een fixed-wingvliegtuig over dat patronen in de lucht beschreef. Hij twijfelde er niet aan dat hun achtervolgers gebruikmaakten van infrarood en dopplerradar, maar de intense hitte van die dag en de zware bomen boden bescherming. Laat in de middag naderden ze de zuidkant van de Bearhead, een gebied dat Gideon begon te herkennen.


  Bij zonsondergang waren ze eindelijk aan het eind van de bergen gekomen. Ze kropen naar de top van de laatste richel en lieten zich op hun buik vallen. Vanuit de dekking van eikenhakhout gluurden ze naar beneden, en daar zagen ze onder zich het stadje Los Alamos liggen, de thuisbasis van J. Robert Oppenheimer, het Manhattan Project en de atoombom.


  Ondanks het opmerkelijke verleden  het bestaan van Los Alamos alleen al was ooit topgeheim geweest  zag de stad er net zo uit als alle andere steden van de overheid: lelijk, zonder eigen gezicht, met fastfoodtenten, prefab appartementencomplexen en nietszeggende kantoorgebouwen. Wat hem anders maakte was de spectaculaire omgeving: de stad zelf en de laboratoria lagen verspreid over een reeks afzonderlijke mesas op de flanken van de Jemez Mountains. Gelegen op bijna vierentwintighonderd meter was het een van de hoogst gelegen steden van de Verenigde Staten. Men had deze afgelegen plek, omringd door loodrechte rotsformaties aan de ene kant en afgesneden door statige bergen aan de andere kant, oorspronkelijk uitgekozen vanwege de ontoegankelijkheid. Voor-bij de stad zag Gideon nog net de immense scheur in de aarde die bekendstond als White Rock Canyon. Op de bodem ervan bulderde, aan het oog onttrokken, de Rio Grande met een reeks stroomversnellingen en hoge watervallen.


  Ten zuiden van de stad zag Gideon de enorme, loodsachtige hoofdgebouwen liggen. Dat waren de Tech Areas, en ze waren beveiligd met zware hekken. Hij huiverde bij de aanblik. Was het eigenlijk wel zon verstandig idee om daar in te breken? Maar hij zag geen alternatief. Iemand had hem opzettelijk vals beschuldigd, en hij moest weten wie.


  Hij liet zich op zijn zij rollen en nam een flinke teug uit het smerige bierblikje. Hij gaf het aan Alida. Het zoeken vanuit de lucht concentreert zich vooral in het noorden, zoals ik al hoopte.


  En wat nu? Ga je het hek doorknippen?


  Hij schudde zijn hoofd. Dat is geen gewoon hek. Het is vergeven van de infraroodsensoren, bewegingssensoren, druksensoren en alarmcircuits, en over de hele lengte ervan zitten cameras. Zelfs als we erdoor zouden komen, zijn er nog andere, onzichtbare beveiligingscircuits waar ik niets van af weet.


  Leuk is dat. Dan moeten we er dus omheen lopen om een gat te vinden?


  Er zijn geen gaten. De beveiliging van de Tech Areas is behoorlijk waterdicht.


  Het zit je niet mee, Osama.


  We hoeven de beveiliging niet te omzeilen. We gaan gewoon via de hoofdpoort naar binnen.


  Moet je vooral doen. Je staat boven aan de lijst van meest gezochte personen van de FBI.


  Hij glimlachte. Ik denk het niet. Nog niet, althans. Ze hebben alle reden om mijn vervolging geheim te houden. Ze denken dat ik bij een terroristische cel zit; waarom zou je die cel er dan op attent maken dat ik als zodanig geidentificeerd ben en dat ik vrij rondloop?


  Alida fronste haar voorhoofd. Ik blijf het waanzinnig riskant vinden.


  Er is maar één manier om erachter te komen. En hij stond op.
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  Er zaten geen knopjes in de lift voor de verschillende etages, alleen een sleutel, en een gewapende marinier bediende hem. Dart stapte in de lift en de marinier, die hem goed kende, controleerde desondanks zorgvuldig zijn identiteit; hij wist dat Dart hem een reprimande zou geven als hij het naliet. Toen pakte hij de sleutel en draaide hem één keer om.


  De lift daalde. Het leek wel een eeuwigheid te duren, en die tijd nam dr. Myron Dart te baat om zijn gedachten op een rijtje te zetten.


  Nu N-Day steeds dichterbij kwam, waren hele wijken van Washington geëvacueerd; ze werden bewaakt door grote aantallen militairen. Elke vierkante centimeter was doorzocht en opnieuw doorzocht met honden, stralingsmonitoren en handmatig. Intussen hield het land collectief de adem in en werd er eindeloos gespeculeerd waar precies het Ground Zero van Washington zou kunnen zijn.


  In het hele land waren veel mensen bang dat de massale reactie in D.C. de terroristen ertoe zou bewegen een ander doelwit uit te kiezen. Als gevolg daarvan waren andere grote Amerikaanse steden in paniek geraakt, waaronder Los Angeles, Chicago en Atlanta. De inwoners waren gevlucht en hoge gebouwen waren leeggestroomd. In Chicago waren rellen ontstaan en de inwoners van de buurten rond Millennium Park en de Sears Tower waren vertrokken. In New York City was het een puinhoop. Hele stukken van de stad waren verlaten. De aandelenmarkt was voor de helft in waarde gedaald en Wall Street had het grootste deel van het handelsverkeer verplaatst naar New Jersey. Een lange lijst van Amerikaanse trekpleisters werd gemeden en de mensen die er in de buurt woonden waren gevlucht  van de Golden Gate Bridge tot de Liberty Bell, en zelfs de Gateway Arch in St. Louis bracht paniek teweeg. Het was op een absurdistisch drama uitgedraaid.


  Met al die speculaties en de paniek kwamen er onvermijdelijk beschuldigingen los over het gestagneerde onderzoek. NEST werd overladen met kritiek, en publieke verontwaardiging. Men zei dat ze incompetent waren, dat ze chaotisch en ongeorganiseerd te werk gingen en omkwamen in de bureaucratie.


  Veel van die kritiek was terecht, moest Dart toegeven. Het onderzoek was een eigen leven gaan leiden, was een monster van Frankenstein geworden, een speling van de natuur; het liet zich niet onder controle brengen. Dat verbaasde hem niet. Het was absoluut onvermijdelijk.


  De marinier keek hem aan. Pardon, meneer?


  Dart kreeg opeens in de gaten dat hij hardop had staan praten. God, wat was hij moe. Hij schudde zijn hoofd. Nee, niets, hoor.


  De liftdeuren schoven open en kwamen uit op een gang met een tapijt in blauw en goud. Een klok aan de muur gaf aan dat het elf uur in de avond was, maar zo diep onder de grond en onder deze omstandigheden had de tijd van de dag geen enkele betekenis meer. Toen Dart uit de lift stapte verschenen er nog twee mariniers die hem flankeerden en door de gang leidden. Ze kwamen langs een ruimte vol mensen, die voor een wanstaltige muur van computerschermen zaten en allemaal tegelijk in hun headsets zaten te praten. In een andere ruimte stond een podium met het presidentiële zegel, televisiecameras en een bluescreen. Er waren vergaderzalen, een kleine kantine en tijdelijke militaire onderkomens. Eindelijk kwamen ze bij een gesloten deur met een bureau ervoor. De man achter het bureau glimlachte toen ze naderden.


  Dr. Dart? vroeg hij.


  Dart knikte.


  Gaat u maar naar binnen. Hij verwacht u. De man stak zijn hand in een la en drukte ergens op. Er klonk een zoemer en de deur achter hem sprong op een kier.


  Dart stapte naar binnen. De president van de Verenigde Staten zat achter een groot bureau zonder versierselen. Twee Amerikaanse miniatuurvlaggen stonden aan weerskanten ervan. Daartussen stond een rij telefoons in verschillende felle kleuren, zoals je die zou kunnen aantreffen in een kinderkamer. Aan een zijmuur hingen een stuk of zes monitoren, allemaal afgestemd op een andere zender; het geluid was zacht gezet. De stafchef van de president stond zwijgend terzijde met zijn handen voor zich gevouwen. Dart wisselde een hoofdknik uit met de stafchef, die bekendstond om zijn zwijgzaamheid, en richtte toen zijn aandacht op de man achter het bureau.


  Onder de bekende gitzwarte haardos en borstelige wenkbrauwen lagen de ogen van de president diep weggezonken in hun kassen. Dr. Dart, zei hij.


  Goedenavond, meneer de President, antwoordde Dart.


  De president wees met een handgebaar naar twee banken die tegenover zijn bureau stonden. Neemt u plaats, alstublieft. Ik zal nu uw verslag aanhoren.


  De deur naar de kamer was geluidloos van buitenaf dichtgetrokken. Dart ging zitten en schraapte zijn keel. Hij had geen map meegebracht, geen aantekeningen: alles stond in zijn geest gebrand.


  We hebben nog maar drie dagen tot de verwachte aanslag, begon hij. Washington is zo veilig als menselijkerwijs mogelijk is. Alle mankracht, bureaus en personeel zijn voor deze krachtsinspanning gemobiliseerd. Op alle aan- en afvoerwegen van de stad staan controleposten van het leger opgesteld. De Habeas corpus is, zoals u weet, tijdelijk opgeschort, wat ons toestaat iedereen, om wat voor reden dan ook, in hechtenis te nemen. Er is een plek voor in hechtenis genomen personen ingeruimd op de Potomac, vlak bij het Pentagon.


  En de evacuatie van de burgerbevolking? vroeg de president.


  Die is voltooid. Degenen die niet wilden vertrekken, zijn opgepakt. We moeten de regionale ziekenhuizen met een minimale bezetting openhouden, voor patiënten die simpelweg niet verplaatst kunnen worden. Maar dat zijn er maar weinig.


  En de stand van zaken in het onderzoek?


  Dart aarzelde even voordat hij antwoord gaf. Dit ging lastig worden. Geen nieuws van belang sinds mijn laatste rapport. Er is weinig vooruitgang geboekt op het punt van de identificatie van de groep, of bij het identificeren van de plaats waar het nucleaire wapen zich bevindt. We zijn niet in staat geweest het feitelijke doel te bepalen, afgezien van verschillende doelen die zijn vastgesteld.


  En de eventuele dreiging voor andere steden? De mogelijkheid dat de terroristen hun doel zullen verplaatsen?


  Nogmaals, wij hebben geen zinvolle informatie omtrent andere doelen, meneer.


  De president sprong overeind en begon heen en weer te lopen. Mijn god, dit is onaanvaardbaar. En die terrorist die nog steeds op vrije voeten is? Crew?


  Helaas, Crew ontglipt voortdurend aan onze mensen. Hij is de bergen in gevlucht. Mijn mannen hebben hem nu ingesloten in een uitgestrekte wildernis, waar hij in ieder geval geen kwaad kan aanrichten. Er is geen mobiel telefoonbereik, er zijn geen wegen en hij kan op geen enkele manier contact leggen met de buitenwereld.


  Ja, maar we moeten hem hebben! Hij zou namen kunnen noemen, doelen kunnen noemen! Verdomme nog aan toe, man, je mensen moeten hem vinden!


  Er zijn veel manschappen ingezet voor deze zoektocht. We vinden hem, meneer de President.


  De slanke gestalte van de president ijsbeerde van de ene kant van de kamer naar de andere, waar hij zich snel omdraaide en verderging. Vertel eens iets over die bom zelf. Weten we daar al meer over?


  De werkgroep die ermee bezig is blijft het oneens over de interpretatie van de stralingspatronen, de waarden van de isotopen, de splijtingsproducten die ze hebben gevonden. Er schijnen afwijkingen tussen te zitten.


  Leg uit.


  De terroristen hadden toegang tot het hoogste niveau van technische expertise. Crew en Chalker zelf waren twee van de grootste deskundigen in het ontwerpen van nucleaire wapens in Los Alamos. De vraag is hoe goed het veronderstelde wapen in elkaar is gezet. Het samenstellen van de onderdelen van de bom, de assemblage, de elektronica, is een uiterst nauwgezet werk. Deze technische expertise bezaten Chalker en Crew geen van beiden. Sommige onderzoekers in de werkgroep hebben de indruk dat de bom die ze gemaakt hebben zo groot zou kunnen zijn dat hij alleen met een auto of bestelbus vervoerd kan worden.


  En u? Wat denkt u zelf?


  Ikzelf denk dat het een kofferbom is. Ik denk dat we ervan uit moeten gaan dat er bij de groepering iemand is met een technische expertise die verder reikt dan die van Chalker en Crew.


  De president schudde zijn hoofd. Wat kunt u me er nog meer over vertellen?


  Na het ongeluk zijn de twee delen van de lading goed gescheiden gehouden en beschermd, aangezien we nergens een spoor van straling hebben kunnen vinden. De stad Washington is een grote stad; ze bestrijkt een groot gebied. We hebben te maken met de spreekwoordelijke speld in een hooiberg. De beste mensen van de plaatselijke politie, de staatspolitie, de federale politie en het leger zijn opgeroepen, en we hebben een groot deel van het personeel van de vele militaire bases in de omgeving van Washington aangetrokken. Het wemelt in de stad letterlijk van de legertroepen, die een reusachtig sleepnet vormen.


  Ik snap het, zei de president. Hij dacht even na. En hoe zit het met het idee dat al uw inspanningen er gewoon toe zullen leiden dat de terroristen het wapen op een minder streng beveiligd gebied zullen richten? Het hele land is in paniek  en terecht.


  Onze mensen hebben die vraag uitgebreid doorgenomen, antwoordde Dart. Het is waar dat er nog veel andere doelen zijn die aantrekkelijk lijken. Maar het blijft een feit dat alle aanwijzingen die we hebben erop duiden dat de terroristen het op Washington hebben gemunt. Onze deskundigen die zich bezighouden met de psychologie van de jihad zeggen dat de symbolische waarde van de aanslag veel belangrijker is dan de aantallen mensen die omkomen. En dat wijst op een aanslag op de hoofdstad van Amerika. Ikzelf ben van mening dat Washington hun doelwit zal blijven. Natuurlijk gaan we nergens met zekerheid van uit, en in elke grote Amerikaanse stad zijn manschappen geactiveerd. Maar ik denk dat het een ernstige, zeer ernstige fout zou zijn om extra troepen uit Washington weg te halen om een louter hypothetisch risico in een andere stad het hoofd te bieden.


  De president knikte opnieuw, nu langzamer. Begrepen. Desondanks wil ik dat uw mensen een lijst opstellen van specifieke doelen met een iconische waarde in andere steden en dat ze een plan uitwerken voor de bescherming ervan. Luistert u goed: het Amerikaanse volk zelf heeft door te vluchten al zon lijst met mogelijke doelen gemaakt  gaat u dus aan de slag. Laat hun zien dat we álles willen beschermen. Niet alleen D.C.


  Ja, meneer de President.


  Denkt u dat ze door dit alles de datum zullen verschuiven? vroeg de president.


  Alles is mogelijk. Eén feit telt in ons voordeel: de terroristen weten niet dat wij de datum hebben achterhaald. Dat hebben we geheim weten te houden voor de pers en het publiek.


  Laat het ook geheim blijven, zei de president. En is er nog meer wat ik op dit moment moet weten?


  Ik zou niets kunnen bedenken, meneer. Hij keek even naar de stafchef, die onverstoorbaar op de achtergrond bleef staan.


  De president hield op met ijsberen en vestigde zijn vermoeide blik op Dart. Ik ben me zeer bewust van de stroom van kritiek die over u en het onderzoek heen komt. Ze beuken ook continu op mij in. Het onderzoek is in veel opzichten te massaal, niet te hanteren, dingen worden dubbelop gedaan. Maar u en ik weten allebei dat het zo gaat; zo werkt het in Washington, en je kunt niet halverwege de race de paarden verwisselen. Gaat u dus zo maar door. En, dr. Dart, vóór ons volgende overleg  zo snel mogelijk eigenlijk  wil ik van u horen dat u Gideon Crew hebt ingerekend. Het schijnt mij toe dat dit individu de sleutel is tot de doorbraak in het onderzoek.


  Ja, meneer de President.


  De president glimlachte even, ten teken dat Dart kon gaan. Het was een gespannen, uitgeputte glimlach, zonder enige warmte of tegemoetkomendheid.
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  Alsof iemand een streep had getrokken eindigde de wildernis en begon Los Alamos. De bomen maakten plotseling plaats voor een typische buitenwijk met ranchhuizen, gazonnetjes als postzegels, speeltoestellen en pierenbadjes, geasfalteerde opritten met stationcars en minivans.


  Vanuit de dekking van de bosrand staarde Gideon over een donker gazon naar één minivan in het bijzonder, een oud model Astro uit 2000. Het was elf uur in de avond, maar het was nog donker in het huis. Er was niemand thuis. En nu hij goed rondkeek, viel het hem op dat het in bijna alle huizen donker was; er hing hier een desolate sfeer, alsof deze plek niet meer bewoond werd.


  Hier krijg ik de zenuwen van, zei Alida.


  Er is hier niemand. Het ziet eruit alsof ze allemaal vertrokken zijn.


  Hij stak stoutmoedig het grasveld over, met Alida een paar passen achter hem. Toen ze bij de zijkant van het huis waren gekomen draaide hij zich om. Wacht hier een ogenblik.


  Er was niets wat wees op een inbraakalarm en het was een klusje van twee minuten  én een kwestie van veel ervaring  om naar binnen te glippen en zich ervan te vergewissen dat het huis leeg was. Toen hij de slaapkamer had gevonden, eigende hij zich een fris en schoon overhemd toe dat hem bijna paste. In de badkamer kamde hij zijn haren, pakte wat fruit en frisdrank mee uit de keuken en liep terug naar de plek waar Alida stond te wachten.


  Hij overhandigde haar een appel en een cola. Ik hoop dat je niet te zenuwachtig bent om te eten, zei hij. Als een uitgehongerde beet ze in de appel. Gehurkt liep Gideon naar de overdekte parkeerplaats en stapte in de auto. De sleuteltjes zaten niet in het contact en ze lagen niet op het dashboard. Hij stapte uit en maakte de motorkap open.


  Wat doe je? mompelde Alida tussen twee happen door.


  Ik ga proberen de auto aan de praat te krijgen.


  Jezus. Is dat ook een van je handigheidjes?


  Hij klapte de motorkap dicht, ging weer achter het stuur zitten en begon de stuurkolom te ontmantelen met een schroevendraaier die hij in het handschoenenvakje vond. Even later was alles voor elkaar en na wat gekuch startte de motor.


  Dit is krankzinnig. Ze schieten ons af zodra ze ons zien.


  Ga op de grond liggen en dek je toe met die deken.


  Alida stapte achterin en liet zich zakken. Zonder nog iets te zeggen reed Gideon achteruit de oprit af, de straat in. Hij bevond zich al snel op Oppenheimer Drive en hij passeerde Trinity, op weg naar de hoofdpoort van het Tech Area. De stad was verlaten, maar ook al was het laat op de avond en hing er een nucleaire dreiging boven het land, in Los Alamos ging het werk gewoon door. Toen ze het hek naderden zag Gideon de heldere natriumlampen, de twee gewapende bewakers in hun wachthuisjes, de betonnen wegversperringen en de altijd vriendelijke man van de beveiliging.


  Voor hen stond een auto te wachten tot hij doorgelaten werd. Gideon ging langzamer rijden en stopte om te wachten. Hij hoopte dat de bewaker niet al te scherp naar hem zou kijken: zijn overhemd was natuurlijk schoon, maar zijn broek zat onder de modder. Zijn hart bonkte als een bezetene in zijn borstkas. Hij hield zichzelf voor dat de FBI er geen baat bij had zijn naam bekend te maken; dat ze geen reden hadden gehad de beveiliging van Los Alamos op de hoogte te stellen, omdat dat wel de laatste plaats was waar hij naartoe zou gaan; en dat ze alle reden hadden om zijn identiteit geheim te houden terwijl ze jacht op hem maakten.


  Maar stel dat Alida gelijk had? Stel dat ze een opsporingsbericht hadden laten uitgaan? Dan hing hij zodra hij bij het hek was. Dit was waanzin. Hij had een auto  hij zou moeten keren en maken dat hij wegkwam. Hij raakte in paniek en zette de auto in zijn achteruit, klaar om gas te geven.


  De auto voor hem reed door.


  Te laat. Hij zette de wagen weer in zijn vooruit en stopte. Hij nam zijn identiteitskaart van Los Alamos van zijn nek en gaf hem aan de bewaker…


  Deze knikte nonchalant naar hem  hij had hem kennelijk herkend  pakte de kaart aan en ging naar binnen. Dat gebeurde normaliter nooit. Had de man gezien dat hij in een auto reed die niet van hem was?


  Opnieuw zette Gideon de auto in zijn achteruit, met zijn voet boven het gaspedaal. Achter hem stond geen auto te wachten. Als hij achteruitscheurde haalde hij misschien de afslag naar de binnenweg naar Bandelier nog, vóór ze een achtervolging op touw konden zetten. Dan zou hij de wagen bij de indiaanse ruïnes van Tsankawi achterlaten en te voet het indianenreservaat San Ildefonso doorkruisen.


  God, wat duurde dat lang. Hij moest nu gaan, voordat het alarm afging.


  Maar toen kwam de bewaker met een glimlach weer naar buiten en gaf hem de kaart. Bedankt, dr. Crew. Hier is uw kaart. Late dienst, zeker?


  Gideon slaagde erin te glimlachen. De eeuwige tredmolen.


  Ja ja, zo is het. En de man liet hem door.


  


  Gideon parkeerde achter op de parkeerplaats van Tech Area 33, waar hij werkte. Het was een enorm gebouw dat eruitzag als een loods, met wit pleisterwerk en panelen. In het gebouw waren de kantoren en laboratoria ondergebracht van een deel van het Stockpile Stewardship Team, en daar was ook een toegang tot de ondergrondse testruimtes en een kleine lineaire deeltjesversneller, om verouderde bombrandstof en andere splijtingsmaterialen te onderzoeken.


  In het donker van de auto bekeek Gideon de neprevolver. Het was een replica van een oude Colt double-action, model 1870, vernikkeld, en helemaal geladen met losse flodders. Maar losse flodders of niet, hij hoopte dat hij hem niet zou hoeven gebruiken.


  Hij stak hem tussen zijn broekriem en bedekte hem met zijn overhemd. We zijn er.


  Alida gooide de deken van zich af en kwam overeind. Was dat alles? Niet meer beveiliging?


  Er zijn meer beveiligingscircuits, maar in ieder geval niet voor een bezoek aan kantoor. Hij bekeek zijn gezicht in de spiegel. Het was niet bijster schoon en ook niet bepaald gladgeschoren. Maar hij stond hier alom bekend als een sloddervos wat zijn uiterlijk aanging, dus hoopte hij dat zijn onverzorgde staat niet zou worden opgemerkt. De meeste natuurkundigen, het moest gezegd, waren berucht om hun slonzigheid; het was een soort erecode.


  Ze stapten uit de auto en liepen over de parkeerplaats naar de voorkant van het gebouw.


  Is die Bill Novak over wie je me vertelde, die beveiligingsman van het netwerk, aanwezig? vroeg Alida. Het is na elven.


  Waarschijnlijk niet. Maar er is altijd iemand van de beveiliging op kantoor. Vanavond vermoedelijk Warren Chu. Dat hoop ik tenminste. Die zal ons niet veel problemen bezorgen, denk ik.


  Ze gingen het gebouw binnen. Over de hele breedte van het voorste gedeelte liep een L-vormige hal. De laboratoria lagen achterin en onder de grond. Gideon liep langzaam en deed zijn best om rustig te blijven ademhalen. Hij sloeg de hoek om en kwam bij een gesloten deur, waar hij aanklopte.


  Ja? klonk een gedempte stem. De deur ging open en daar stond Chu, een jongen met een vrolijk rond, glad gezicht en een bril. Hé, Gideon. Waar heb je gezeten?


  Op vakantie. Hij draaide zich om. Dit is Alida, ze is nieuw. Ik leid haar rond.


  Het ronde gezicht wendde zich naar Alida en de glimlach werd breder. Welkom op Mars, Aardling.


  Gideon trok een serieus gezicht. Mag ik binnenkomen?


  Natuurlijk. Is er een probleem?


  Ja. Een groot probleem.


  Chus gezicht betrok en hij deed een stap opzij. Ze gingen zijn kleine, vensterloze kantoor binnen. Chu maakte de enige extra stoel leeg en keek naar Gideons modderige broek, maar hij zei er niets over. Alida ging zitten. Gideon bleef staan. Hij rook koffie en zag een doos met donuts staan. Opeens was hij uitgehongerd.


  Mag ik? Hij liep naar de doos toe en maakte hem open.


  Ga je gang.


  Gideon pakte een met glacé bedekte donut en een kwarkdonut. Hij zag Alida kijken en pakte er voor haar ook twee. Hij propte de donut meteen naar binnen.


  Nou, wat is er dan? zei Chu. Hij trok een geïrriteerd gezicht toen hij zag dat vier van zijn donuts zo snel verdwenen waren.


  Gideon slikte moeizaam en veegde de kruimels van zijn mond. Iemand schijnt mijn computer te hebben gebruikt toen ik op vakantie was. Hij is gehackt. Ik weet niet hoe ze langs mijn wachtwoord zijn gekomen, maar dat is wel gebeurd. Ik wil weten wie dat gedaan heeft.


  Chu verbleekte en hij ging zachter praten. Jezus Gideon, je weet dat je dit via de geëigende kanalen moet rapporteren. Je kunt hiermee niet bij mij komen. Ik ben maar een technicus.


  Gideon dempte ook zijn stem. Warren, ik ben naar jou toe gekomen omdat degene die het gedaan heeft jou er ook bij betrokken heeft.


  Mij? Chus wenkbrauwen schoten omhoog van verbazing.


  Ja, jou. Luister, ik weet best dat jij het niet gedaan hebt. Maar degene die het wel gedaan heeft, heeft jouw gezicht op mijn scherm gezet, met een opgestoken middelvinger. Met een leuk rijmpje eronder: Warren Chu zegt Fuck you too.


  Meen je dat serieus? O, mijn god, dat is niet te geloven. Waarom zou iemand me dat willen flikken? Ik vermoord hem, ik zweer het je. Chu draaide zich al om naar zijn monitor. Wanneer is het gebeurd?


  Gideon dacht na over de volgorde van gebeurtenissen in de tijd. Het moest gebeurd zijn in de tijd tussen de vliegtuigcrash en de poging om hem te arresteren. Tussen eh… vier dagen geleden en gisterochtend heel vroeg.


  Wauw, zei Warren naar het scherm starend. Je account is bevroren. En dat hebben ze me niet eens verteld!


  Dat komt doordat ze je verdenken.


  Chu rukte aan zijn lange haren. Het is niet te geloven. Wie doet zoiets?


  Is er een manier om in mijn account te komen en erin te kijken? Misschien komen we erachter wie het gedaan heeft, weet je, voordat het uitlekt en de beveiliging over je heen komt denderen.


  Ja, natuurlijk. Ik ben bevoegd om dit te omzeilen. Als ze dát niet ook ongedaan hebben gemaakt.


  Gideon hart begon sneller te kloppen. Kan dat echt?


  Ja hoor. Chus vingers roffelden verwoed over het toetsenbord. Hoe kwam die hacker aan jouw wachtwoord?


  Ik hoopte dat jij me dat kon vertellen.


  Heb je het ergens opgeschreven?


  Nooit.


  Log je wel eens in waar iemand anders bij is?


  Nee.


  Dan moet het iemand zijn met een hoge bevoegdheid.


  Gideon keek aandachtig toen er een reeks getallen over het scherm rolden, sneller en sneller. Chu was hét toonbeeld van de verontwaardigde nerd.


  Ik ga de klootzak zoeken, zei Chu, al tikkend. Moet die klootzak vinden… Kijk eens aan, ik ben in je account!


  Met een afsluitend triomfantelijk geratel op de toetsen zag Gideon het scherm voor zich. Hij zag zijn eigen scherm van na de laatste keer dat hij had ingelogd. Waar zouden die belastende liefdesverklaringen aan de jihad zitten?


  Laten we mijn e-mail bekijken, zei hij.


  Chu bleef typen en Gideons beveiligde e-mailaccount verscheen op het scherm. Opnieuw was Chu gedwongen de beveiliging van het account te omzeilen.


  Toen hij de massa e-mails zag, kreeg Gideon een idee. Zitten er berichten aan of van Chalker bij?


  Reed Chalker? Chu scheen zich bij die vraag niet op zijn gemak te voelen, maar hij typte het verzoek in. Er kwam een lijst tevoorschijn die terugging tot in de maanden voordat Chalker verdween. Gideon was verbijsterd over het aantal berichten; hij kon zich niet herinneren dat hij ooit met Chalker had gecorrespondeerd.


  Het ziet eruit alsof jullie heel wat te bepraten hadden, zei Chu. Hoe kan dat ons nou helpen de hacker te vinden?


  Die e-mails zijn op mijn computer gezet, zei Gideon. Ze zijn erop gezet door de hacker.


  O ja? zei Chu vol twijfel. Dat moet dan een enorme klus zijn geweest.


  Ik heb nóóit met Chalker gemaild. Nou ja, haast nooit. Gideon reikte langs Chu heen, boog zich over het toetsenbord, selecteerde een e-mail van een jaar oud die de onschuldige titel vakantie droeg en drukte op ENTER.


  


  Salaam Reed,


  Om antwoord te geven op je vraag: herinner je je nog dat ik je gezegd heb dat de wereld verdeeld is in Dar al-Islam en Dar al-Harb, het Huis van de Islam en het Huis van de Oorlog? Er is geen gebied daartussenin, geen plaats voor en/en. Jij, Reed, hebt nu persoonlijk het Huis van de Islam betreden. Nu begint de werkelijke strijd: tegen het Huis van de Oorlog, dat je achter je gelaten hebt.


  


  Gideon staarde er vol ongeloof naar. Dat had hij nooit geschreven. Hierdoor kwam hij niet alleen naar voren als iemand die samen met Chalker in het complot zat; hij kwam naar voren als degene die hem had geronseld. Snel opende hij de volgende.


  


  Mijn vriend Reed, Salaam,


  De jihad is niet slechts een innerlijke strijd, het is ook een uiterlijke strijd. Er kan voor jou als goede moslim geen vrede zijn, de strijd zal niet ophouden, voordat de hele wereld Dar al-Islam wordt.


  


  Hij begon verder te bladeren in de e-mails. Dit was duidelijk een hoogst gecompliceerde, geraffineerde en vergaande vervalsing. Geen wonder dat Fordyce erin getrapt was. Hij zag een recentere e-mail en opende hem.


  


  Het moment is daar. Aarzel niet. Als iemand de boodschap van de islam heeft ontvangen en sterft terwijl hij die heeft afgewezen, is hij gedoemd tot het eeuwige hellevuur. Van eenieder die werkelijk in de boodschap gelooft, zijn alle eerder begane zonden vergeven en zij zullen eeuwig in het paradijs vertoeven. Als je gelooft, handel er dan naar. Maak je niet druk over wat een ander denkt. Je eeuwige leven staat op het spel.


  


  Het ging in dezelfde trant verder, met steeds weer pogingen om Chalker te overreden. Gideon las met groeiende verontwaardiging verder. Hij was er niet alleen ingeluisd, hij was te grazen genomen op een buitengewoon geraffineerde manier  door iemand van hier.
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  Warren Chu staarde met groeiend afgrijzen en ongeloof naar de e-mailberichten. Die waren niet vervalst. Hoe had dat gekund? Dat kon alleen een hoofd van de netwerkbeveiliging doen.


  Langzaam draaide hij zich om en staarde Gideon aan alsof hij hem voor het eerst zag. Je kon gewoon niet in iemands binnenste kijken, schoot door zijn hoofd. Dit zou hij nooit hebben verwacht.


  Ik kan niet geloven dat jij dat geschreven hebt, barstte hij zonder erbij na te denken uit.


  Verdomme, Warren, dat héb ik ook niet, zei Gideon heftig. Deze e-mails zijn me in de schoenen geschoven!


  Chu was helemaal beduusd van zijn heftigheid en hij overdacht nog eens hoe zoiets gedaan kon zijn. Het leek zo onwaarschijnlijk. En dat niet alleen  hij zou er zelf ook bij betrokken zijn! Hier zat een heel vies luchtje aan.


  Hij schraapte zijn keel en probeerde een normale toon aan te slaan. Goed. Oké. Laat me er even mee aan de slag gaan. Kijken of ik erachter kan komen wie het gedaan heeft, en hoe.


  Je bent een goeie kerel, Warren. Gideon propte de rest van de kwarkdonut in zijn mond.


  Chu begon te typen. Eh… Gideon, neem me niet kwalijk. Ik kan niet werken als er iemand over mijn schouder staat mee te kijken.


  Goed. Sorry.


  Gideon trok zich terug naar de andere kant van het kantoor en pakte meteen nog een donut. Chu zag het met ergernis aan. Die gozer vrat alsof hij dagenlang niet had gegeten.


  Chu opende nog een e-mail, en nog een. Dit was doodeng. Het beveiligingsnetwerk werkte als een Virtual Machine Type II-omgeving; zou het kunnen zijn dat iemand de monitor van de VM had beïnvloed, eventueel root access had verkregen of het host-OS had verwisseld, vervolgens een keylogger had geïnstalleerd, of op de een of andere manier de beveiligde inlogcodes had doorbroken? In theorie kon dat, maar het vereiste meer deskundigheid dan waarover Chu zelf beschikte.


  Hoe meer hij nadacht over de krachtige architectuur van de VM, de afgezonderde adresruimtes en de virtuele geheugenabstrahering, hoe moeilijker zon hack hem leek. En hij had Gideon wel altijd een beetje erg onafhankelijk gevonden… schimmig zelfs. Maar dat zou betekenen  als die e-mails níét door iemand anders geplaatst waren  dat Gideon een terrorist was, een landverrader, een potentiële massamoordenaar… Chu deed het zowat in zijn broek bij het idee. Wat moest hij in godsnaam doen?


  Plotseling drong het tot hem door dat de vrouw die met Gideon meegekomen was, die nieuwe collega, achter hem was komen staan. Hij schrok zich dood toen ze een hand op zijn schouder legde en erin kneep, hard genoeg om een boodschap af te geven. Hij keek op en zag dat Gideon bij de deur op de uitkijk stond. Hij hield de gangen links en rechts in de gaten. En nu zag Chu ook dat hij een handwapen in zijn broekriem had zitten.


  Ze boog zich over hem heen en fluisterde: Als je ergens een alarm hebt, activeer het dan. Nu.


  Wat? zei Chu, niet-begrijpend.


  Gideon hoort erbij. De terroristen.


  Chu slikte. Bevestiging.


  Gewoon kalm blijven en doen.


  Chu wist nu helemaal niet meer hoe hij het had. Zijn hart ging tekeer, het zweet brak hem uit. Eerst Chalker. Nu Gideon. Niet te geloven. Maar die e-mails daar staarden hem recht in zijn gezicht  en waar rook was, was vuur.


  Heel onopvallend stak hij zijn hand onder zijn bureau, vond de alarmknop en drukte erop. Dit had hij nog nooit gedaan en hij wist dus niet wat er ging gebeuren.


  Er begon een zachte sirene af te gaan en in de gang flitsten rode lampjes aan en uit.


  Wat krijgen we nou, verdomme! Gideon schoot weg bij de deur.


  Jammer, jongen. De vrouw draaide zich naar Gideon om en sloeg haar armen over elkaar. Je bent er gloeiend bij.
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  Gideon staarde haar vol ongeloof aan. Hij had het vast verkeerd gehoord of begrepen. Alida, wat doe je nou?


  Ze keek hem kalm en beheerst aan. Ik heb mijn kans afgewacht. Ik zei toch dat ik niet kon wachten om je uit te leveren? Weet je het nog?


  Eén ogenblik lang was hij te geschokt om kwaad te worden.


  Daar in de bergen had je me bijna zover dat ik je geloofde, zei ze. Maar nu ik die e-mails zie…


  Die heeft een ander erop gezet!


  Ja hoor. En al die FBI-agenten, al die helikopters, al die lui die op je schieten… Dat is zeker ook allemaal een vergissing. Het is gewoon een beetje te veel om te geloven, Gideon. Zo onnozel ben ik nou ook weer niet.


  Gideon hoorde stampende voeten in de gang. Snel trok hij het vuurwapen en schoot er één keer mee in de lucht. Toen pakte hij Chus arm, draaide hem op zijn rug en hield de revolver tegen zijn hoofd. Eruit, blafte hij. De gang in.


  Naar adem happend van angst gehoorzaamde Chu.


  Dat wapen is nep! riep Alida, die achter hen aan holde.


  Ga er maar van uit dat het echt is, zei Gideon. Dwing me niet hem te doden!


  Gideon duwde Chu in looppas voor zich uit. Aan het eind van de gang was de zwaarbewaakte controlepost naar de binnenste laboratoria. Ze gingen de hoek om en kwamen bij de controlepost, met metaaldetectors en een aantal bewakers  allemaal met hun wapens in de aanslag.


  Als jullie me tegenhouden gaat hij eraan! riep Gideon en hij duwde Chu door de metaaldetector, waar onmiddellijk een schel alarm afging.


  Het is maar een toneelrevolver, stelletje idioten! gilde Alida.


  Moet ik het bewijzen? Als je achter me aan komt schiet ik. En hij rende verder naar de noodtrap, Chu voor zich uit duwend. Hij gooide met zijn schouder de deur open en sleurde Chu mee de trap af. De enige die achter hen aan kwam was Alida.


  Serpent! zei Gideon, toen Alida zich van achteren op hem wierp in een poging hem zijn wapen af te pakken. Hij gooide haar opzij, maar ze besprong hem nog een keer en begon hem met haar vuisten te slaan.


  Hou op! schreeuwde Chu.


  Gideon ontweek haar en duwde Chu door de deuren onder aan de trap de controleruimte van de deeltjesversneller binnen. De twee operators die bij de grote halve cirkel van monitoren en het instrumentenpaneel stonden, staarden hem geschokt aan.


  Gideon hoorde rennende voetstappen in de gang. Op de grond! Allemaal! Hij schoot in het plafond.


  De operators doken meteen naar de grond. Boeiend, dacht Gideon grimmig; de lui die de meest angstaanjagende wapens ter wereld fabriceerden waren in werkelijkheid een stel watjes.


  Een paar tellen later stormden een stuk of zes beveiligingsmedewerkers met getrokken wapens naar binnen. Dit waren geen beveiligers van Los Alamos; ze droegen allemaal het uniform van NEST.


  Laat het wapen vallen! schreeuwde een van hen, terwijl ze allemaal hun wapens op hem richtten.


  Gideon trok Chu voor zich als schild, met het wapen tegen het hoofd van de man gedrukt. Chu maakte een ongearticuleerd, schor geluid.


  Dat wapen is nep, verdomme nog aan toe! riep Alida.


  Het hoofd van de beveiliging draaide zich om en richtte zijn wapen op Alida. Jij daar! schreeuwde hij. Op de grond! Nu!


  Ik? Waar slaat dat op!


  Met een ruk van zijn hoofd gebaarde hij naar twee anderen, die haar onmiddellijk tackelden, waardoor ze met een klap op de grond viel. Ze begonnen haar ruw te fouilleren.


  Klootzak! krijste ze en ze begon te kronkelen.


  Hou je mond! Een van de mannen sloeg haar in het gezicht.


  Gideon kon zijn ogen niet geloven. Ze dachten echt dat zij ook een terrorist was.


  Het hoofd van de NEST-beveiligers richtte zijn wapen weer op Gideon. Laat je wapen vallen en laat je gijzelaar los of we openen het vuur.


  Gideon besefte dat ze het meenden, Chu of geen Chu. Ze zouden desnoods dwars door hem heen schieten om hem neer te leggen.


  Goed, zei hij.


  Het was voorbij. Hij haalde het wapen bij Chus hoofd weg, stak het naar voren en liet het toen op de grond vallen. Chu krabbelde overeind en zocht zijn toevlucht achter de beveiligingsmensen. Langzaam stak Gideon zijn handen in de lucht.


  Toen de twee bewakers klaar waren met fouilleren sleurden ze Alida weer overeind. Het bloed gutste uit haar neus en maakte vlekken op haar witte overhemd.


  Sla haar in de boeien, zei het hoofd van NEST. En jij, Crew, voorover op de grond gaan liggen. Langzaam.


  Stelletje debielen! gilde Alida, en ze probeerde iemand te schoppen. Een van de bewakers stompte haar in de buik. Ze klapte dubbel.


  Laat haar met rust, ze heeft er niets mee te maken! zei Gideon.


  Op de grond! schreeuwde de man naar Gideon, terwijl hij zijn wapen richtte.


  Met zijn handen voor zich begon Gideon te knielen  en dat was het moment waarop hij zijn kans zag. Terwijl hij door zijn knieën zakte hield hij zichzelf in evenwicht door zijn hand terloops op het bedieningspaneel van de deeltjesversneller te leggen  over een kleine schakelaar met een rode plastic dop heen. Het was de schakelaar van de noodstop. Hij zette één knie op de grond en toen de andere, terwijl hij onder zijn handpalm de dop van de noodstopschakelaar losmaakte en hem stevig vastgreep.


  Schiet op, liggen! Plat op de grond! PLAT! schreeuwde het hoofd van NEST ongeduldig, en hij gaf een ruk met zijn .45.


  Gideon bracht zichzelf in evenwicht en zei toen met een kalme stem: Als ik deze schakelaar overhaal zijn we allemaal dood.


  Plotseling viel er een stilte.


  Gideon wendde zich tot de operators. Zeg het hun.


  Een van hen keek naar Gideon en zag dat hij zijn vingers om de schakelaar had en de man werd wit om de neus. Mijn god, zei hij, dat is de schakelaar van de noodstop. We zijn vol in bedrijf. Als hij die overhaalt… Jezus, niet doen!


  Iedereen bleef roerloos staan.


  Dank je wel, vriend, dacht Gideon. Hardop zei hij: Leg uit wat er gebeurt als ik hem overhaal.


  De energietoevoer naar de corridor met de magnetische straal wordt afgesloten. De straal zal decollimeren en dan worden we allemaal aan flarden geblazen.


  Je hebt hem gehoord, zei Gideon kalm. Als je op me schiet, val ik en wordt de schakelaar overgehaald.


  De beveiligingsmannen waren als verlamd. De zes pistolen bleven op hem gericht.


  Ik ben een wanhopig mens, zei Gideon met een zachte stem, en ik heb niets te verliezen. Ik zal tot drie tellen. Eén…


  De leider keek naar links en naar rechts. Hij stond te zweten als een otter, blijkbaar in de vaste overtuiging dat Gideon zijn dreigement ten uitvoer zou brengen.


  Twee… het is dodelijke ernst.


  De leider legde zijn wapen neer en de anderen volgden snel zijn voorbeeld.


  Een goede beslissing. Nu laten jullie haar los.


  Ze lieten Alida los. Ze viel op haar knieën en stond zwaar ademend weer op. Ze veegde het bloed van haar neus.


  Voor de goede orde, zei Gideon, wij zijn allebei onschuldig. Ik ben erin geluisd. En ik zal erachter komen wie het gedaan heeft. Het spijt me dan ook, heren, maar ik moet jullie gaan verlaten. Alida? Je kunt beter bij mij blijven, of je het leuk vindt of niet. Pak alsjeblieft hun wapens van de grond op en geef ze aan mij.


  Er volgde een lange, gespannen impasse. Ze keken elkaar aan. Gideon zag dat ze nog altijd twijfelde en niet wist wat ze doen moest. Hij zag ook dat ze woedend was.


  Alida, zei hij, ik weet geen andere manier om je te overtuigen dan door een beroep te doen op je intuïtie. Geloof me, alsjeblieft. Alsjeblíéft!


  Na een paar tellen ging Alida rond, pakte de pistolen op en bracht ze bij Gideon. Hij verwijderde met één hand de magazijnen van allemaal op één na en stak ze in zijn zak. Toen haalde hij alle kogels die al geladen waren eruit, stopte die ook in zijn zak en gooide de lege vuurwapens weer op de grond. Hij stak het wapen met de losse flodders in zijn riem. Al die tijd had hij zijn ene hand op de noodstopschakelaar gehouden. Toen hij het geladen pistool in zijn andere hand had, haalde hij hem eindelijk van de schakelaar af. Terwijl hij de mannen onder schot hield, liep hij naar de deur van de gang en draaide hem op slot. Net op tijd, want hij hoorde het lawaai van voeten in de gang daarbuiten. Even later waren ze bij de deur, schreeuwend en bonkend om binnen te komen. Er ging opnieuw een alarm af, ditmaal luider.


  Allemaal op de grond, behalve jij. Gideon wees met zijn pistool naar de hysterisch geworden operator, die zijn handen omhoogstak.


  Alsjeblieft, ik doe alles wat je zegt.


  Dat weet ik. Maak de deur naar de tunnel met de deeltjesversneller open.


  De man gehoorzaamde haastig en liep naar de achterste wand, waar hij met een magneetsleutel een kleine deur openmaakte. Er werd een flauw groen schijnsel zichtbaar. Achter de deur strekte zich een ronde tunnelbuis uit, die in de verte verdween. Aan de rechterkant was een loopbrug. Links liep een complexe cilindrische machine, overdekt met bedrading en buizen als de trap van een of andere wanstaltige raket, helemaal door tot aan het verdwijnpunt. Ze maakte een zwaar brommend geluid. Het was een kleine, lineaire deeltjesversneller van ongeveer zevenhonderd meter lang, maar Gideon wist dat deze tunnel verbonden was met tunnels die veel ouder waren en die helemaal teruggingen tot de tijd van het Manhattan Project. Waar die tunnels naartoe liepen, daar had hij geen idee van  ze waren met deuren afgesloten. Toch was dit zijn enige kans.


  Gideon gaf Alida met een gebaar te kennen dat ze de deur door moest gaan. Ik moet één ding van je weten: sta je aan mijn kant of niet? Want als je niet voor honderd procent overtuigd bent van mijn onschuld, blijf je hier. Ik kan niet nog zon judasmoment als daarnet riskeren.


  De stilte werd verbroken door gebonk op de deur, geschreeuw en een derde alarm dat afging.


  Ze keek hem aan. Mijn antwoord aan jou is dat we moeten maken dat we wegkomen.
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  Ze sprintten over de metalen loopbrug die parallel liep aan de werkende deeltjesversneller. Weet je waar we naartoe gaan? riep Alida. Haar voetstappen bonkten achter hem aan.


  Loop maar gewoon met me mee.


  Geschreeuw, dat plotseling luider werd, galmde door de tunnel achter hen. Verdomme, dacht Gideon. Hij had gehoopt dat ze er langer over zouden doen om door die deur heen te komen.


  Blijf staan of we schieten! blafte iemand.


  Ze liepen door. De versneller bonkte heftig; als die buis doorboord werd door een kogel… Ze bluffen, zei Gideon. Ze schieten niet.


  Pang! Het schot ketste af op het plafond boven hun hoofden, snel gevolgd door andere. Pang! Pang!


  Nee, ze schieten niet, dat is duidelijk, mompelde Alida, die gebukt doorrende.


  Gideon hoorde gestamp op de loopbrug achter hen.


  Pang! Er ketste nog een kogel af op de wand en het regende schilfertjes.


  Gideon stopte, draaide zich om en vuurde op hen met de toneelrevolver. De achtervolgers wierpen zich op de grond.


  Ze renden nog een meter of twintig door tot Gideon vond wat hij zocht: een oude metalen deur in de betonnen muur. Hij zat op slot met een oud koperen hangslot.


  Shit! mompelde Alida.


  Gideon draaide zich om en schoot nog een keer met de neprevolver, zodat de bewakers voor de tweede keer naar de grond doken. Toen pakte hij de echte .45, drukte de loop tegen het slot en vuurde. Het slot sprong open. Gideon beukte met zijn volle gewicht tegen de deur, die kreunde, maar niet openging.


  Alida zette zich schrap: Bij drie!


  Ze beukten tegelijkertijd tegen de deur en forceerden hem met een luid gekraak. Net op dat moment sloegen er nog meer kogels in. Ze tuimelden naar binnen en sloegen de metalen deur dicht. Nu bevonden ze zich in het pikdonker.


  Alida knipte haar aansteker aan, waardoor een ruwe tunnel met vertakkingen zichtbaar werd. Gideon greep haar bij de hand, koos lukraak een van de tunnels uit en trok haar mee. De aansteker ging uit door de beweging.


  Hij hoorde stemmen en opnieuw gekreun van roestig staal. De metalen deur werd geopend.


  Nog altijd Alidas hand stevig vasthoudend holde Gideon blindelings verder in het donker. Ze hadden vermoedelijk een paar honderd meter gerend toen zijn voeten verstrikt raakten in iets wat op de grond lag, waardoor ze allebei vielen. Hij lag in het donker zwaar te ademen en tastte rond tot hij haar hand weer gevonden had. Achter hen hoorde hij stemmen, die vervormd klonken door de echo van de tunnel. Ze waren niet ver weg. Hadden zij zaklantaarns bij zich?


  Als antwoord op zijn vraag sneed een gele lichtstraal door het duister, maar die scheen over hen heen en verlichtte kort een volgende zijtak in de tunnelwand, vrij dichtbij. Toen het licht langs hen heen was gegaan, trok Gideon Alida onmiddellijk overeind en doken ze de nis in.


  Alida knipte eventjes haar aansteker aan. De gang was ongeveer zeven meter lang en liep dood, maar aan het eind ervan hing een oude, roestige ladder tegen de stenen muur. Gideon ging op de tast verder tot hij de ladder vond en hij begon te klimmen. De stemmen achter hen werden luider; ze klonken opgewonden en agressief.


  In het donker klommen ze verder. Onder hen zag Gideon een lichtflits in de nis, maar ze zaten al hoog genoeg om niet gezien te worden. Ze bleven doorgaan, zo zachtjes als ze konden, tot ze de bovenkant van de ladder bereikten. Toen Alida opnieuw haar aansteker aandeed, zagen ze een horizontale tunnel die vol lag met heel oud, roestig gereedschap, klaarblijkelijk afkomstig van het oorspronkelijke Manhattan Project.


  Gideon klom de tunnel in en hielp Alida naar boven. Hoeveel straling zou dat spul nog afgeven? vroeg hij zich af.


  Welke kant op? fluisterde Alida.


  Geen idee. Gideon begon de donkere tunnel in te lopen en hoopte dat ze in oostelijke richting gingen, naar White Rock Canyon. Ze hoorden schrapende geluiden en stemmen in de schacht achter hen. Er kwam nog iemand de ladder op.


  Hij struikelde over iets wat op de grond lag. Geef me de aansteker eens.


  Ze legde hem in zijn hand. Hij knipte hem aan en zag spoorrails op de vloer van de tunnel liggen. Een oude draisine die met hefbomen bediend werd, stond op een zijspoor in de buurt.


  Er klonk een vuursalvo en ze lieten zich op de grond vallen. Lichtstralen van schijnwerpers flitsten om hen heen op.


  Ga op die kar zitten, fluisterde Gideon. Snel.


  In een tel was Alida op de kar gesprongen. Gideon duwde hem op het hoofdspoor en maakte vaart. Toen sprong hij er zelf op. Knarsend gingen de metalen hefbomen heen en weer; hij was verroest en bedekt met stof, maar hij werkte nog wel. Gideon pompte om de kar te laten rijden, terwijl er meer schoten werden afgevuurd en tegen de muren ketsten. Gierend liep het karretje over het metalen spoor en het kreeg meer vaart toen de tunnel naar beneden begon af te lopen.


  O, shit, zei Alida.


  Gideon hield op met pompen, maar dat maakte geen verschil. De beide hefbomen gingen steeds sneller heen en weer, ze bewogen uit zichzelf. Het geluid van schoten en het geschreeuw raakte steeds verder achter.


  Dit was helemaal geen goed idee, zei Alida, die op haar hurken zat en de houten zijkanten van de kar vastgreep. De kar scheurde in het pikkedonker een helling af, god mocht weten waarheen.
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  Ze denderden over het spoor zonder dat ze iets konden zien. Een muffe grotwind floot langs Gideons hoofd. Hij ging angstig op zijn hurken zitten, zocht op de tast naar een beter houvast en wachtte op de onvermijdelijke crash.


  De rem! gilde Alida. Dat ding moet toch een rem hebben!


  Waarom heb ik daar niet aan gedacht?


  Hij deed de aansteker aan, die net lang genoeg bleef branden om een oud, ijzeren voetpedaal aan de zijkant van de draisine te verlichten, tussen de wielen. Vertwijfeld zette hij zijn voet erop en trapte. Met een oorverdovend gekrijs en een uitbarsting van vonken om hen heen begon de draisine te remmen. Ze werden met een klap naar voren gegooid. De draisine schudde woest heen en weer en dreigde te ontsporen. Snel haalde hij zijn voet van het rempedaal en begon regelmatiger te remmen door langzaam de druk op te voeren. Jankend en kreunend kwam de kar tot stilstand.


  Goed gedaan, jochie, complimenteerde Gideon zichzelf.


  Voorzichtig stapte Gideon van de kar af en knipte de aansteker aan. De tunnel strekte zich voor hen uit en maakte zo te zien een wijde bocht. Maar niet heel ver voor hen uit lag een grote hoop stenen op het spoor. Die waren kennelijk uit het plafond gevallen en ze versperden de tunnel over de hele breedte.


  Jezus, bromde Alida. Je hebt ons net op tijd tot stilstand gebracht.


  Gideon hoorde in de verte nog altijd de vervormde, galmende stemmen van het NEST-team. Ze hadden maar een paar minuten voorsprong.


  Kom op, zei hij en hij pakte haar hand.


  Hij holde naar de stapel stenen en ze begonnen eroverheen te klauteren. Gideon deed om de paar tellen de aansteker aan om zich te oriënteren. In de verte hoorde hij rennende voetstappen.


  Je hoeft mijn handje niet vast te houden, zei Alida, die zich probeerde los te rukken.


  Jij wel het mijne.


  Eindelijk hadden ze de bovenkant van de stenen bereikt en klommen ze er aan de andere kant weer af. Ze renden zo snel als ze konden verder door de tunnel en moesten over nog twee instortingen heen klimmen, tot ze op het laatst bij een berg stenen kwamen die de hele tunnel blokkeerde.


  Verdomme, zei Alida, die tegen de berg losse stenen opkeek. Zijn we daarnet langs zijtunnels gekomen?


  Nee, zei Gideon, die de aansteker omhooghield. De zolderbetimmering zag er vermolmd uit, maar er was geen opening of doorgang. Dit liep dood.


  We moeten gauw iets bedenken.


  Zoals ik zei, we zijn niet langs een zijtunnel gekomen, maar wel langs springstoffen.


  O nee. Nee, nee.


  Jij blijft hier.


  Gideon ging op de tast terug. De stemmen werden luider en hij meende in de stoffige lucht een flauw lichtschijnsel te zien. Hun achtervolgers kwamen er al aan.


  Hij kwam bij de springstof  stapels matten met springlading, dozen met vulsel, oude boorbits en draad. In een hoek stond een voorraad houten kisten. Hij rukte het vermolmde deksel van een ervan af: slaghoedjes. Hij probeerde de kist op te tillen, maar die viel uit elkaar en de slaghoedjes vielen eruit. Alles was vermolmd.


  Nu flitsten de lichtstralen heen en weer en drongen door de opwaaiende wolken stof. Hé! Verderop! werd er geroepen. Er klonk een schot.


  Gideon deed de aansteker uit en ging op zijn hurken zitten. Als die slaghoedjes door een kogel werden geraakt…


  Weer een schot, terwijl de lichtbundels zoekend om hem heen flitsten. Ze waren te dichtbij; er was geen tijd om vakkundig een explosief in elkaar te zetten. Hij kon maar één ding doen. Diep gebukt holde hij een kleine zestig meter terug de tunnel in, draaide zich om en ging op zijn knieën zitten. Terwijl hij het echte pistool richtte, knipte hij de aansteker aan. Hij gaf net genoeg licht om op de berg met slaghoedjes te kunnen mikken. In het donker daarachter ging een hele menigte zaklantaarns op en neer.


  Daar! klonk een stem.


  Een vuursalvo ging af terwijl hijzelf zijn schot afvuurde. Er volgde een hevige explosie. Hij werd met een enorme dreun naar achteren gegooid, waarbij de lucht uit zijn longen werd geslagen. Daarop kwam het plafond met een donderend geraas naar beneden.
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  Gideon schudde met zijn hoofd om weer bij zijn positieven te komen en krabbelde op zijn knieën overeind in het donker. Toen begon hij terug te kruipen zoals hij gekomen was. De grond bleef schudden door secundaire instortingen en om hem heen kwamen grote en kleine stenen neer. Ten slotte slaagde hij erin te gaan staan en na een paar keer de aansteker te hebben aangeknipt, bereikte hij de plek waar Alida zat te wachten. Ze zat op haar hurken, overdekt met stof, en ze was furieus.


  Wat heb je in godsnaam gedaan?


  Ze waren te dichtbij. Ik heb op de slaghoedjes geschoten en de tunnel opgeblazen.


  Grote god. En dat enorme kabaal daarna? Was dat een instorting?


  Ja. Het plafond is naar beneden gekomen en blokkeert de tunnel. Nu zijn we veilig  voorlopig althans.


  Veilig? Ben je niet goed bij je hoofd? We zitten opgesloten.


  Ze begonnen terug te lopen naar de nieuwe instorting en zochten naar zijtunnels of schachten die ze misschien over het hoofd hadden gezien. Maar die waren er niet. Gideon was uitgeput; zijn oren tuitten, zijn hoofd bonkte en zijn mond zat vol modderige troep. Ze waren allebei overdekt met stof en ze konden nauwelijks ademhalen in de verstikkende lucht. Toen ze bij de instorting kwamen onderzocht Gideon die bij het licht van de aansteker. Het was een enorme berg stenen  daar konden ze niet langs. Gideon tuurde omhoog in het onregelmatige gat in het plafond waar de stenen uit gevallen waren.


  Hij deed de aansteker uit en opnieuw waren ze in diepe duisternis gehuld. Gedempt hoorde hij stemmen aan de andere kant.


  Wat nu? vroeg Alida.


  Ze bleven even zwijgend zitten. Gideon haalde de aansteker weer tevoorschijn, stak hem aan en hield hem voor zich.


  Wat doe je?


  Ik kijk of de lucht beweegt. Weet je wel, wat ze ook in films doen.


  Maar de vlam brandde recht omhoog. Het stof was zo dicht dat hij nauwelijks iets kon zien. Hij deed hem weer uit. Het zou kunnen, zei hij, dat deze instorting een gat heeft gemaakt in het plafond. Ik klim naar boven om te kijken.


  Wees voorzichtig. Het is instabiel.


  Gideon begon de stapel stenen te beklimmen. Met elke stap gleden er meer stenen en keien naar beneden, waaronder ook grote, die uit het plafond loslieten en op de grote hoop vielen. De stenen reikten helemaal tot aan het gat in het plafond. Hij klauterde naar boven en gleed bij elke stap een stukje terug. Hij stikte bijna van het stof en het regende onzichtbare brokken steen, maar plotseling, helemaal boven gekomen, voelde hij frisse, heldere lucht. Hij keek omhoog en zag een ster.


  Ze kropen in het donker naar buiten en bleven hoestend en spugend op een stukje zoet geurend gras op de bodem van een ravijn liggen. Er stroomde een riviertje door het ravijn en na een ogenblik kwam Gideon overeind en kroop ernaartoe. Hij waste zijn handen en zijn gezicht en spoelde zijn mond. Alida volgde zijn voorbeeld. Ze bleken onder het plateau van Los Alamos te zitten, in een wirwar van dichtbegroeide ravijnen met riviertjes die uitmondden in de Rio Grande. Gideon ging weer op de grond liggen, zwaar ademend. Hij keek op naar de sterren. Het was ongelooflijk dat ze ontsnapt waren.


  Bijna onmiddellijk hoorde hij het bonkende geluid van een helikopter.


  Verdomme. We moeten verder, zei hij.


  Alida strekte zich uit op het gras. Haar vuile blonde haar hing in slierten om haar gezicht. Haar overhemd, dat wit was geweest, had nu een muisgrijze kleur gekregen; zelfs de bloedvlekken waren onzichtbaar door het stof. Geef me even de tijd om op adem te komen, zei ze.
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  Warren Chu zat hevig zwetend achter zijn bureau. Hij wou dat het allemaal voorbij was. De FBI-agent liep als een gekooide leeuw heen en weer in het kleine kantoor en stelde af en toe een vraag, waarna hij weer in een lang, martelend stilzwijgen verviel. De rest van de FBI- en beveiligingsagenten was in de tunnels verdwenen. Eerst had hij een vuursalvo gehoord, daarna klonken de geluiden steeds gedempter en verder weg, en vervolgens was het stil geworden. Maar deze agent, die Fordyce heette, was achtergebleven. Chu schoof heen en weer op zijn stoel om te voorkomen dat zijn bezwete billen vastplakten aan de kunstleren zitting. De airconditioning voldeed nauwelijks, zoals gebruikelijk in miljardeninstellingen als deze. Chu was zich ervan bewust dat zijn optreden gedurende de gijzelingstoestand niet bepaald heroïsch was geweest, wat bijdroeg tot zijn gevoel van onbehagen. Hij troostte zich met de gedachte dat hij nog leefde.


  Fordyce draaide zich met een ruk om. Dus dat zei Crew? Zei hij het exact zó? Dat iemand zijn computer had gehackt in de tijd dat hij op vakantie was?


  Ik herinner me niet exact wat hij zei. Iemand had het op hem gemunt, zei hij.


  Fordyce begon weer te lopen, kwam terug en zei: En hij beweerde dat die e-mails door een ander op zijn computer waren gezet?


  Dat klopt.


  De FBI-agent ging langzamer lopen. Bestaat de mogelijkheid dat een ander ze op zijn computer heeft gezet?


  Absoluut niet. Dit is een volkomen geïsoleerd netwerk. Het is niet verbonden met de buitenwereld.


  Waarom niet?


  Chu stond versteld van die vraag. De gevoeligste informatie van het land zit in dit systeem.


  Ik snap het. Dus die e-mails kunnen niet op zijn computer zijn gezet door iemand van buitenaf.


  Absoluut niet.


  Kan het door iemand binnen het systeem zijn gedaan? Zou jij dat bijvoorbeeld gedaan kunnen hebben?


  Stilte. Toen zei Chu: Nou ja, het zou niet onmogelijk zijn.


  Fordyce hield op met lopen en keek hem aan: Hoe zou zo iemand te werk gaan?


  Chu haalde zijn schouders op. Ik ben een van de beveiligingsmedewerkers. In zon geheim netwerk als dit moet er iemand zijn die volledige toegang heeft. Om ervoor te zorgen dat alles koosjer is, snap je. Er is wel een hoog niveau van technische expertise voor nodig, en die heb ik. Niet dat ik het gedaan heb, natuurlijk, voegde hij er haastig aan toe.


  Jij zou dit in theorie dus gedaan kunnen hebben. En wie nog meer?


  Ik, twee beveiligingsmedewerkers van mijn eigen niveau, en onze supervisor.


  Wie is jullie supervisor?


  Bill Novak. Chu slikte. Maar luister, wij zijn alle vier aan een strenge controle onderworpen, waarbij ze onze achtergrond en betrouwbaarheid hebben onderzocht. En ze houden ons constant in de gaten. Ze hebben toegang tot alles in ons persoonlijke leven: bankrekeningen, reisgedrag, creditcardgegevens, telefoonrekeningen, noem maar op. Het komt er in feite op neer dat wij geen privacy hebben. Dus als iemand van ons betrokken zou zijn bij een terroristische samenzwering… dat is gewoon ondenkbaar.


  Juist. Fordyce begon weer heen en weer te lopen. Kende je Crew goed?


  Vrij goed.


  Verrast het je?


  Totaal. Maar ik kende Chalker ook, en ik viel steil achterover toen ik het van hém hoorde. Je kunt het nooit weten. Als persoon waren ze allebei een beetje tegendraads, als je begrijpt wat ik bedoel.


  Fordyce knikte en herhaalde alsof hij tegen zichzelf praatte: Je kunt het nooit weten.


  Er klonk lawaai in de gang en de deur vloog open. Een paar van de beveiligingsmensen kwamen weer binnen, overdekt met stof. Het zweet stond op hun voorhoofd. Ze brachten een lucht van aarde en schimmel met zich mee.


  Wat is er aan de hand? vroeg Fordyce.


  Ze zijn ontsnapt, meneer, zei degene van wie Chu aannam dat hij de leider van het team was. In een van de ravijnen die naar de rivier leiden.


  Ik wil dat er helikopters boven de ravijnen worden ingezet, zei Fordyce. Vooral helikopters met infrarooduitrusting. En ik wil dat de teams alle ravijnvertakkingen langs de rivier afzonderlijk uitkammen. En ik wil opstijgen. Pronto.


  Ja, meneer.


  Fordyce wendde zich weer tot Chu. Jij blijft hier. Het kan zijn dat ik nog meer vragen voor jou heb. En toen was hij weg.
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  Terwijl Gideon en Alida zich door het struikgewas in de smalle kloof worstelden, vulde de lucht boven hen zich met helikopters. Het gebonk van de rotorbladen echode tegen de stenen wanden, vergezeld van het gebrom van kleine vliegtuigen en misschien wel van onbemande toestellen. Schijnwerpers flitsten naar beneden door de stoffige lucht, zuilen van licht, die de wanden van de ravijnen afzochten. Maar de smalle kloven waren dichtgegroeid met struikgewas en kreupelhout, en er waren veel overhangende rotsen en nissen; tot nog toe hadden ze ruim voldoende gelegenheid gevonden om zich te verschuilen als er weer een toestel overvloog.


  Ze vorderden traag, vaak onderbroken door de noodzaak om zich tegen een rotswand te drukken of onder struiken te kruipen als de schijnwerpers in de buurt kwamen. Het was een warme nacht. Ofschoon het al ver na middernacht was, hielden de rotsen nog wat hitte van de intense zonneschijn vast, maar toch daalde de temperatuur nu snel. Gideon besefte dat als de omgeving afkoelde, hun aanwezigheid beter te zien zou zijn met de infraroodsensoren die hun achtervolgers zeker zouden gebruiken.


  Langzaam ploeterden ze verder naar beneden in de richting van de rivier.


  Plotseling kwam een helikopter laag overvliegen, waardoor de struiken heen en weer werden gezwiept en woeste stofwolken werden opgeworpen. Toen de schijnwerper op hen afkwam, drukte Gideon Alida plat tegen de wand van het ravijn. Het verblindende licht ging over hen heen, maar de helikopter maakte een scherpe zwenking en kwam terug. Het licht bleef op hen gericht.


  O, shit, mompelde hij.


  Zich verschuilen had nu geen zin meer. Gideon trok Alida mee en ze klauterden dieper het ravijn in, terwijl de helikopter boven hen bleef hangen en hen volgde met het zoeklicht. Ze klommen over gevallen stenen en glibberden van rotsen af waar gewoonlijk water overheen stroomde. Dit ravijn stond droog en het was moeilijk te zeggen hoever de rivier nog voor hen lag.


  Er verschenen meer helikopters, die hun posities in de lucht innamen. Blijf staan, bulderde een stem boven het lawaai van de rotorbladen uit. Steek je armen omhoog.


  Gideon glipte over een kei en hielp Alida naar beneden. Voor hen uit daalde het ravijn nog steiler af.


  Halt of we schieten!


  Gideon herkende de stem van Fordyce. Hij klonk razend: dit was persoonlijk.


  Ze kwamen aan de rand van een volgende opgedroogde waterval. Ditmaal was het een val van ongeveer drie meter in een modderige poel.


  Dit is jullie laatste waarschuwing!


  Ze sprongen, net op het moment dat er een vuursalvo uit een automatisch wapen losbarstte. Ze tuimelden naar beneden en ploften in modder met een laag water erop. Ze worstelden zich overeind uit de poel en strompelden naar een bosje zoutceders, terwijl de kogels door de takken scheurden en in de rotswanden aan weerskanten sloegen. De zoeklichten waren hen tijdelijk kwijtgeraakt en bestreken nu een breed gebied tussen de dichte vegetatie.


  Ze kwamen bij een laatste overhangende rots, met niets dan zwart daarbeneden. De zoeklichten hadden hen weer gevonden.


  Spring! riep Gideon.


  Maar ik zie geen barst…


  Het is dit of afgeschoten worden. Spring!


  Ze sprongen  een misselijkmakende, angstaanjagende tuimeling in het pikkedonker  en belandden toen in ijskoud, ondiep water. Gideon voelde dat hij halsoverkop in de bulderende, voortrazende stroom viel. Ze hadden de kolkende stroomversnellingen van de Rio Grande bereikt, die door de White Rock Canyon stroomde.


  Alida! schreeuwde hij, slaand met armen en benen. Links van hem ving hij een glimp op van een wit gezicht. Alida! Hij probeerde te zwemmen in de sterke stroming, die hen beiden stroomafwaarts meesleurde te midden van donderende watervallen en enorme, hoog oprijzende golven.


  Gideon! hoorde hij haar roepen. Hij stak zijn hand naar haar uit, maakte contact en greep toen haar hand vast. Er zat niets anders op dan zich te laten meevoeren.


  De helikopters hadden zich verspreid en de schijnwerpers schoten wild heen en weer over de rivier. Kennelijk hadden ze een beoordelingsfout gemaakt, want ze focusten zich op een gedeelte van de rivier stroomopwaarts van hen. De kloof was hier smal en diep en de vereiste onderlinge afstand leek beperkingen op te leggen aan het aantal helikopters dat tegelijk kon worden ingezet, want er namen er nu nog maar drie deel aan de zoekactie.


  Ze werden aan één stuk door hulpeloos en met een griezelig hoge snelheid meegesleurd door het ijskoude water, en ze klampten zich zo stevig mogelijk aan elkaar vast. Gideon kon nauwelijks zijn gezicht boven het kolkende water houden. Toen zijn ogen weer aan het donker gewend waren, kon hij wat verder voor zich uitkijken. Het was een angstaanjagende afdaling, met schuimend wildwater dat over enorme rotsen stroomde, en loodrechte golven. Ze vlogen over één overhangende rots heen, maakten een val en moesten hun uiterste best doen om zich te herstellen, waarbij ze bijna gedwongen werden elkaar los te laten. Gideon trappelde naar de oppervlakte, haalde diep adem en werd toen weer onder water geduwd door de krachtige stroom. Nu waren ze allebei helemaal onder water en werden ze als blaadjes gegrepen door de immense turbulentie. Hij kwam met een harde klap tegen een kei aan die onder water lag, en Alidas hand werd uit de zijne gerukt.


  Hij worstelde zich weer naar het oppervlak, hoestend en naar adem snakkend. Hij probeerde haar te roepen, maar hij ademde water in en stikte bijna. Vechtend om aan de oppervlakte te blijven probeerde hij zich te oriënteren in de stroming, die wel iets vertraagde, maar desondanks met een vreselijke snelheid voortraasde. Hij slaagde erin zijn hoofd boven water te steken, lucht te happen en even op adem te komen.


  Alida!


  Geen antwoord. Hij tuurde om zich heen, maar zag niets dan schuimend en kolkend water en de donkere wanden van de kloof. De drie helikopters waren nu een heel eind stroomopwaarts, maar onder hen kwamen er alweer twee aanvliegen. De zoeklichten flikkerden over de kolkende rivier. Toen de eerste naderde, hield Gideon zijn adem in en dook hij onder, terwijl hij zijn ogen openhield. De grote blauwe gloed ging voorbij. Hij kwam weer boven, haalde opnieuw adem en dook, tot het tweede zoeklicht hem was gepasseerd.


  Hij kwam weer boven. Alida!


  Nog steeds geen antwoord. En toen zag en hoorde hij voor zich uit nog meer stroomversnellingen. Toen ze bulderend naderbij kwamen en zelfs het geluid van de helikopters overstemden, besefte hij dat deze nog erger waren, veel erger, dan de stroomversnellingen die ze al gepasseerd waren.


  Hij zag geen enkel teken van Alida.


  46


  Stone Fordyce tuurde naar beneden door de open deur van de helikopter en bediende de controlestick van de nachtzon, de sterke schijnwerper van de helikopter. Terwijl de poel van licht over het ziedende oppervlak van de rivier streek, ervoer hij een onverwachte catharsis, een zeker gevoel van opluchting vermengd met treurigheid  het leek onmogelijk dat een mens zulke verschrikkelijke stroomversnellingen kon overleven.


  Wat is er voorbij deze stroomversnelling? vroeg Fordyce via de headset aan de piloot.


  Nog meer stroomversnellingen.


  En daarna?


  Uiteindelijk komt de rivier uit in het Cochiti-meer, zei de piloot, ongeveer acht kilometer stroomafwaarts.


  Dus hierna nog acht kilometer van dit soort wildwater?


  Afwisselend. Een eindje verderop zit één heel gevaarlijk stuk.


  Volg de rivier dan tot aan het Cochiti-meer, maar doe het heel langzaam.


  De piloot koerste over de rivier, terwijl Fordyce het oppervlak afzocht met de schijnwerper. Ze kwamen over het gedeelte waar blijkbaar die heftige stroomversnelling was: een flessenhals tussen verticale wanden, met in het midden een rots ter grootte van een flatgebouw. Het water beukte ertegenaan en stroomde eromheen in twee vervaarlijke stromen, die verderop enorme maalstromen en draaikolken veroorzaakten. Daarachter werd de rivier gelijkmatiger en stroomde hij tussen zandbanken en oplopende hellingen door. Zonder drijvend referentiepunt was het moeilijk te beoordelen hoe snel het water stroomde. Hij vroeg zich af of de lijken zouden blijven drijven of dat ze zouden zinken. Misschien werden ze tegengehouden door rotsen onder water.


  Wat is de temperatuur van het water? vroeg hij aan de piloot.


  Ik zal het even vragen. Even later zei de piloot: Ongeveer acht graden.


  Als ze niet omkomen in de stroomversnellingen gaan ze daar wel aan dood, dacht Fordyce.


  Toch bleef hij zoeken, meer op basis van een gevoel van professionele grondigheid dan om iets anders. Eindelijk verbreedde de rivier zich en begon het water trager te stromen. Verder stroomafwaarts ontwaarde hij lichtjes.


  Wat is dat? vroeg hij.


  De piloot zwenkte langzaam mee, toen de rivier een bocht maakte. Het stadje Cochiti Lake.


  Nu kwam de bovenste punt van het meer in zicht. Het was een langgerekt, smal meer, dat zich blijkbaar had gevormd door het indammen van de rivier.


  Ik denk dat we hier niet veel meer kunnen doen, zei Fordyce. De anderen kunnen doorgaan met het zoeken naar de lijken. Breng me terug naar Los Alamos.


  Ja, meneer.


  De helikopter keerde, steeg hoger en versnelde in noordelijke richting. Gideon en die vrouw waren dood, dat voelde Fordyce. Geen mens kon die stroomversnellingen hebben overleefd.


  Hij vroeg zich af of het nog wel nodig was Chu of de andere beveiligingsmedewerkers te ondervragen. Dat iemand die e-mails op Crews computer had gezet om hem verdacht te maken was belachelijk en zo goed als onmogelijk. Dan zou het van binnenuit gebeurd moeten zijn en moest er ten minste één beveiligingsman van hoog niveau bij betrokken zijn. En met welk doel? Waarom zouden ze hém, Crew, verdacht maken?


  Maar hij bleef met een onbehaaglijk gevoel zitten. Het was niet de meest intelligente aanpak voor een terrorist om een stel belastende e-mails op een geheime werkcomputer te zetten. Het was in feite gewoon stom. En stom was Crew allerminst.
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  Verdoofd van de kou kroop Gideon Crew op de zandbank. Hij had kneuzingen, hij bloedde en alles deed pijn na die tocht door de stroomversnellingen en zijn langdurige worsteling om aan land te komen.


  Hoestend en rillend ging hij rechtop zitten en hij sloeg zijn handen om zijn knieën. Het kostte hem moeite om weer op adem te komen. Zowel de toneelrevolver als het echte pistool was hij ergens in het water kwijtgeraakt. Stroomopwaarts hoorde hij nog zacht het gebulder van de stroomversnellingen en zag hij een vage lijn van schuimend water, op de plek waar de kloof zich opende. Hij zat op een lage zandbank die honderden meters doorliep langs de binnenkant van een bocht in de rivier. Vóór hem stroomde de rivier traag voorbij. De maan werd weerspiegeld in het rimpelige oppervlak.


  Zowel stroomopwaarts als stroomafwaarts zag hij in het duister lichtjes van helikopters en de naar beneden gerichte lichtstralen van schijnwerpers. Hij moest de open ruimte verlaten en dekking zoeken.


  Wankelend slaagde hij erin op te staan. Waar was Alida? Had zij het overleefd? Het was te erg  dit was geen onderdeel van het plan geweest. Hij had een onschuldige vrouw meegezogen in zijn probleem, net als Orchid destijds in New York. En nu was Alida misschien dood  door hem.


  Alida! Hij schreeuwde het letterlijk uit.


  Zijn blik dwaalde over het uitgestrekte zand dat glansde in het maanlicht. Toen zag hij een donkere gedaante liggen, voor een deel nog in het water, met één hand over het hoofd gebogen. Ze lag doodstil.


  Nee! riep hij uit, en hij strompelde ernaartoe. Maar toen hij dichterbij kwam, zag hij dat het een verdraaid en vervormd stuk drijfhout was. Hij liet zich erop neerzakken en hapte immens opgelucht naar adem.


  De dichtstbijzijnde helikopter kwam over de rivier in zijn richting en hij besefte abrupt dat hij verraderlijke voetstappen in het zand achterliet. Binnensmonds vloekend pakte hij een tak, ging terug en wiste met de tak zijn voetsporen uit. Door die inspanning kreeg hij het een beetje warmer. Hij stak al vegend de zandbank over en waadde door een zijgeul. Nog net op tijd bereikte hij de overkant en dook hij in een bosje zoutceders, voordat de helikopter met zijn verblindende, heen en weer strijkende zoeklicht overkwam.


  Zelfs toen hij alweer voorbij was, bleef hij in het donker liggen en dacht na. Hij kon dit deel van de rivier niet verlaten voordat hij Alida had gevonden. Op deze plek ging het snelstromende water over in een brede, trage stroom en dit was ook de plek waar ze  áls ze nog in leven was  vermoedelijk op de oever zou kruipen.


  Met veel lawaai kwam er nog een helikopter over, die de struiken waar hij tussen lag heen en weer liet zwiepen. Hij beschermde zijn gezicht tegen het rondvliegende zand.


  Hij kroop naar buiten en tuurde opnieuw beide kanten van de rivier af, maar hij zag niets. Aan de overkant van de rivier was de oever loodrecht, dus als ze ergens was moest het aan deze kant zijn. Hij begon door de dichte struiken te kruipen en probeerde het stilletjes te doen.


  Plotseling hoorde hij geritsel achter zich en werd er een hand stevig op zijn schouder gelegd. Met een kreet draaide hij zich om.


  Stil! hoorde hij fluisteren.


  Alida! Mijn god, ik dacht…


  Sst. Ze pakte hem bij de hand en sleepte hem dieper de struiken in toen er opnieuw een helikopter op hen afkwam. Ze bleven tegen de grond gedrukt liggen, terwijl de struiken weer heen en weer gingen door de staartwind.


  We moeten bij de rivier vandaan, fluisterde ze. Ze trok hem omhoog en rende gebukt door de lage struiken naar een droge bedding. Gideon merkte een beetje beschaamd dat zij een betere conditie had dan hij. Hij snakte naar adem toen ze een droge bedding beklommen, die bezaaid was met keien en die steeds smaller en steiler werd.


  Daar, wees ze.


  Hij keek omhoog. In het gedempte maanlicht zag hij de gekartelde overblijfselen van een oude bedding van basalt en daaronder de donkere opening van een grot.


  Ze ploeterden tegen de helling vol losse steentjes op, en Alida trok hem mee wanneer hij wankelde. Na een paar minuten waren ze binnen. Het was geen echte grot, eerder een brede, overhangende rots, maar hij beschutte hen van boven en van beneden. En er lag een gladde ondergrond van hard, compact zand.


  Ze strekte zich uit. God, wat voelt dat lekker, zei ze. Er viel een korte stilte, voordat ze vervolgde: Er gebeurde daarnet zóiets idioots. Ik zag zon blok hout bij het water liggen en ik zou hebben gezworen dat het jouw dode lichaam was. Dat… ik schrok zo geweldig.


  Gideon kreunde. Ik heb het ook gezien en ik dacht dat jij het was.


  Alida lachte even zachtjes en toen werd het weer stil. In het donker pakte ze zijn hand en kneep erin. Ik wil je iets zeggen, Gideon. Toen ik dat stuk hout zag, was de eerste gedachte die door mijn hoofd ging, dat ik nu geen kans meer had om het je te zeggen. Dus bij dezen: ik geloof je. Ik weet dat je geen terrorist bent. Ik wil je helpen erachter te komen wie het heeft gedaan, en waarom.


  Even wist Gideon niet wat hij zeggen moest. Hij probeerde een bijdehand antwoord te bedenken, maar dat kwam niet. Na alles wat er gebeurd was  vals beschuldigd, aangevallen door zijn partner, beschoten, opgejaagd door de bergen en achtervolgd door de tunnels, gevlucht door de rivier, bijna verdronken  voelde hij een heleboel emoties naar boven komen bij deze plotselinge uiting van vertrouwen. Hoe komt het dat je van gedachten bent veranderd? kon hij nog net uitbrengen.


  Ik ken je inmiddels, zei ze. Je bent oprecht. Je hebt een goed hart. Jij kunt absoluut geen terrorist zijn.


  Ze kneep nog een keer in zijn hand, en na alle stress, het ongeloof, de uitputting, de innerlijke eenzaamheid, deden dat gebaar en die meelevende woorden iets met Gideon. Zijn keel kwam dicht te zitten en volkomen tegen zijn wil voelde hij dat de tranen in zijn ogen sprongen en langs zijn gezicht druppelden. Even later zat hij te snikken als een klein kind.
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  Na een tijdje slaagde hij erin zichzelf weer onder controle te krijgen. Hij veegde zijn ogen af met zijn vochtige mouw en hief toen zijn hoofd op. Hij voelde zijn gezicht rood worden van schaamte.


  Tjonge, zei Alida. Een man die kan huilen. Ze glimlachte naar hem in het donker, maar het was een lieve glimlach, zonder een spoortje ironie.


  Ik schaam me dood, mompelde hij. Hij kon zich niet meer herinneren wanneer hij voor het laatst had gehuild. Hij had zelfs niet gehuild bij het sterfbed van zijn moeder. Misschien was de laatste keer op die verschrikkelijke dag in 1988 geweest, op dat blakerend hete gras bij Arlington Hall Station, toen hij uiteindelijk besefte dat zijn vader niet meer leefde, dat hij was doodgeschoten door een scherpschutter.


  Ik weet niet wat er in me gevaren is, zei hij. Hij schaamde zich dat hij was ingestort, in het bijzijn van Alida nota bene. Maar tegelijkertijd voelde hij ook opluchting. Ze scheen aan te voelen dat hij in verlegenheid was en ging er niet verder op in. Lange tijd bleven ze zwijgend naast elkaar liggen.


  Toen kwam Gideon op één elleboog overeind. Ik heb nagedacht. Toen Fordyce en ik in New Mexico aankwamen, hebben we maar drie mensen ondervraagd. We moeten ergens in de roos hebben geschoten, zonder dat we het wisten. Een van die mensen is zo bang geworden door dat gesprek, dat hij ons probeerde te vermoorden. Eerst saboteerde hij ons vliegtuig, en toen dat niet werkte heeft hij mij erin geluisd.


  Wie zijn die mensen?


  De imam van de plaatselijke moskee, een sekteleider met de naam Willis Lockhart. En… jouw vader, natuurlijk.


  Alida snoof. Mijn vader is geen terrorist.


  Ik geef toe, het is onwaarschijnlijk, maar ik kan niemand uitsluiten. Sorry. Hij zweeg even. Trouwens, waarom noemt hij jou eigenlijk Miraculeuze Dochter?


  Mijn moeder stierf in het kraambed. Vanaf toen hadden wij alleen elkaar. En hij heeft mij altijd gezien als een soort wonder. Ze glimlachte weer, ondanks zichzelf. Vertel me eens iets over die andere twee.


  Lockhart leidt een sekte die gelooft dat het einde der tijden nabij is. Ze wonen op een plek die de Paiute Creek Ranch heet, in het zuiden van de Jemez Mountains. De vrouw van Chalker had een affaire met hem en ze is bij de sekte gegaan, en het zou best kunnen dat ook Chalker zich ertoe aangetrokken voelde. Zij zien uit naar de apocalyps. Op technologisch gebied zijn het geen sukkels. Ze hebben ongelooflijk hoogontwikkelde communicatie- en computersystemen, die allemaal werken op zonne-energie.


  En?


  En, nou ja, misschien  heel misschien, hoor  willen ze die apocalyps een beetje versnellen. Weet je wel, een zetje geven, door een bom te laten afgaan.


  Zijn het moslims?


  Helemaal niet. Maar het kwam bij me op dat die sekte misschien van plan is om een bom te laten afgaan en ervoor te zorgen dat de moslims de schuld ervan krijgen. Het is dé manier om een Derde Wereldoorlog te ontketenen. Het is de Charles Manson-strategie.


  De Manson-strategie?


  Manson en zijn volgelingen probeerden een rassenoorlog te ontketenen door een aantal mensen te vermoorden en het eruit te laten zien alsof radicale zwarten het hadden gedaan.


  Ze knikte langzaam.


  Het bleef lang stil voordat Gideon verderging. Weet je, hoe meer ik erover nadenk, hoe sterker ik het gevoel krijg dat Lockhart met zijn sekte erachter zit. De imam en de leden van zijn moskee lijken me erg aardige, redelijke mensen. Maar die Lockhart heeft een heel slechte uitstraling, vind ik.


  En wat ben je van plan?


  Ik ga Lockhart ter verantwoording roepen. Gideon haalde diep adem. Dat betekent dat ik de bergen weer over moet om bij de Paiute Creek Ranch te komen. We lopen gewoon parallel aan de rivier tot we bij…


  Ik heb een beter plan, onderbrak Alida hem.


  Hij zweeg.


  Ze stak een vinger op. Eerst gaan we deze natte kleren uittrekken, we maken een vuur en laten ze drogen. Want het is koud en het wordt steeds kouder.


  Daar heb je gelijk in.


  Ze stak een tweede vinger op: We gaan slapen.


  En toen nog een vinger. Ten derde, we hebben hulp nodig. En ik weet precies de juiste persoon: mijn vader.


  Je vergeet dat hij op mijn lijstje met verdachten staat.


  Hou toch op in godsnaam. Hij kan ons laten onderduiken op de ranch die hij buiten de stad heeft. Die gebruiken we als basis om uit te zoeken wie jou erin geluisd heeft.


  En jouw vader helpt iemand die van nucleair terrorisme wordt verdacht?


  Mijn vader helpt míj. En je kunt erop vertrouwen dat als ik hem vertel dat jij onschuldig bent, hij mij gelooft. Hij is een goed mens met een sterk gevoel voor rechtvaardigheid, voor goed en kwaad. Als hij gelooft dat je onschuldig bent, en dat zál hij geloven, beweegt hij hemel en aarde om je te helpen.


  Gideon was te moe om ertegenin te gaan en liet de kwestie rusten.


  Samen maakten ze een vuurtje achter in hun schuilplaats, waar het vanbuitenaf niet te zien was. Het dunne sliertje rook steeg op, stroomde langs het plafond en drong via een smalle spleet naar buiten. Alida blies op het vuur tot het vrolijk oplaaide en zette toen een paar takken overeind om als droogrek te dienen.


  Ze stak haar hand uit. Geef me je overhemd en je broek, commandeerde ze.


  Gideon aarzelde even en trok toen schoorvoetend zijn kleren uit. Ze trok haar eigen overhemd uit, haar beha, haar broek en haar onderbroek en hing alles over het rek. Gideon was simpelweg te kapot om zijn ogen te bewegen en weg te kijken. Eigenlijk was het ook wel leuk om te kijken naar het dansende licht van het vuur op haar huid, terwijl ze bezig was. Haar lange blonde haren vielen in wilde slierten over haar blote rug en zwaaiden mee met de bewegingen van haar lichaam.


  Ze draaide zich naar hem om en met enige tegenzin keek hij een andere kant op.


  Doe geen moeite, hoor, zei ze lachend. Ik ging altijd met de jongens naakt zwemmen in de watertank op onze ranch.


  Oké. Toen hij terugkeek zag hij dat haar ogen ook op hem gevestigd waren.


  Snel hing ze de natte kleren uit, gooide nog wat takjes op het vuur en ging toen zitten.


  Vertel me alles, zei ze. Over jezelf, bedoel ik.


  Langzaam en aarzelend begon Gideon te praten. Normaal sprak hij met niemand over zijn verleden, maar of het nu kwam door de stress en de uitputting, of doordat er een belangstellend en meelevend menselijk wezen bij hem was, hij begon haar over zijn leven te vertellen. Hoe hij een kunstdief was geworden, en hoe eenvoudig het meestal was geweest om de musea met historisch erfgoed en de minder grote musea te beroven. Dat hij het meestentijds had kunnen doen zonder dat de slachtoffers zelfs maar in de gaten hadden dat ze beroofd waren. Veel van die instellingen zorgen niet goed voor hun kunstwerken, vertelde hij haar. Ze stellen ze niet prominent tentoon, de belichting is slecht en niemand ziet ze. Ze hebben misschien wel een inventarislijst, maar die vergelijken ze nooit met hun collectie, dus er kunnen jaren overheen gaan voordat ze merken dat ze bestolen zijn. Als ze het ooit merken. Het is de perfecte misdaad, als je niet te hoog grijpt, en er zijn letterlijk duizenden van die plaatsen die er gewoon om smeken beroofd te worden.


  Alida trok met haar vinger een losse sliert nat haar van haar voorhoofd. Wauw. Doe je dat nog steeds?


  Ik ben er jaren geleden mee gestopt.


  Voel je je nooit schuldig?


  Gideon bleef zich er voortdurend van bewust dat hij tegen een naakte vrouw zat te praten. Hij probeerde het in perspectief te zetten; per slot van rekening schenen die heren op Le déjeuner sur lherbe er ook weinig bij te hebben gedacht. Trouwens, de kleren op de rekken begonnen al te dampen en zouden weldra droog zijn. Soms wel. Vooral één keer. Ik werd overmoedig en ging naar een cocktailparty voor een goed doel in een historisch museum dat ik had beroofd. Het leek me wel grappig. Ik sprak met de curator die voor de collectie verantwoordelijk was en hij was zo geschokt, helemaal van streek. Hij zag niet alleen dat de kleine aquarel weg was, maar het bleek ook nog van het hele museum zijn favoriete stuk te zijn. Hij kon over niets anders meer praten. Wat voelde hij zich rot. Hij nam het echt heel persoonlijk op.


  Heb je het teruggegeven?


  Ik had het al verkocht. Maar ik heb er serieus over nagedacht om het voor hem terug te stelen.


  Alida lachte. Wat ben jij erg! Ze pakte zijn hand in de hare en streek er even overheen. Hoe komt het dat je het topje van je vinger kwijt bent geraakt?


  Dat verhaal vertel ik aan niemand.


  Toe nou. Mij kun je het wel vertellen.


  Nee. Echt niet. Dat geheim neem ik mee het graf in.


  Toen hij dat zei, bedacht Gideon opeens dat het graf voor hem een heel stuk dichterbij was dan voor de meeste mensen. Dit was iets waar hij elke dag weer, bijna elk uur, aan dacht, maar deze keer, hier in de grot, kwam het aan als een stomp in zijn maag.


  Wat is er? vroeg Alida, die het onmiddellijk merkte.


  Zonder aarzelen besloot hij dat hij het haar zou vertellen. Er is een goede kans dat ik zelf niet lang meer op deze wereld ben. Hij probeerde te lachen, maar zijn poging om er luchthartig over te doen, mislukte.


  Ze keek hem aan met een voorhoofd vol vraagrimpels. Wat bedoel je?


  Hij haalde zijn schouders op. Ik schijn iets te hebben dat aneurysmatische malformatie van de ader van Galen heet.


  Een wát?


  Gideon staarde in het vuur. Dat is een verknoping van slagaderen en aderen in de hersenen. Een grote knoop met bloedvaten, waarbij de slagaderen rechtstreeks verbonden zijn met de aderen, zonder door een netwerk van haarvaten te gaan. Als gevolg daarvan verwijdt de hoge druk in de slagader de ader van Galen en blaast hem op als een ballon. Op een bepaald moment knapt de ader  en dan ben je dood.


  Nee!


  Je wordt ermee geboren, maar na je twintigste kan het gaan groeien.


  Wat kunnen ze eraan doen?


  Niets. Het is inoperabel. Er zijn geen symptomen en het is niet te behandelen. En ik ga er over ongeveer een jaar, of iets meer of iets minder, aan dood. Ik ga plotseling dood, zonder waarschuwing vooraf, boem, sayonara.


  Hij viel stil en bleef naar het vuur staren.


  Dit is weer zon grap van je, hè? Zeg me dat je een grapje maakt.


  Gideon bleef zwijgen.


  O, god, fluisterde Alida ten slotte. Kan er echt niets aan gedaan worden?


  Het duurde even voordat Gideon reageerde. Het punt is dat het me allemaal werd meegedeeld door een man in New York, de man die me voor deze klus heeft ingehuurd. Hij is een… manipulator. Het is mogelijk dat hij het allemaal verzonnen heeft. Ik wil daar hoe dan ook achter komen en daarom heb ik een paar dagen geleden in Santa Fe een MRI-scan laten doen. Maar ik heb natuurlijk nog geen kans gehad om de uitslag te horen.


  Dus dat hangt je boven je hoofd als een eventueel doodvonnis.


  Min of meer.


  Wat afschuwelijk.


  In plaats van antwoord te geven gooide Gideon een takje op het vuur.


  En daar loop je de hele tijd mee rond. Heb je er met niemand over gepraat?


  Ik heb het aan twee anderen verteld. Niet zo gedetailleerd als nu.


  Ze hield nog steeds zijn hand vast. Ik kan me niet voorstellen hoe dat moet zijn, je af te vragen of je dagen geteld zijn. Of dat het gewoon een wrede grap is. Met haar andere hand streek ze over zijn vingers en de haartjes op zijn pols. Wat moet dat vreselijk zijn.


  Ja. Hij keek haar aan. Maar weet je? Op dit moment voel ik me best prettig. Prima, in feite.


  Ze beantwoordde zijn blik. Zonder iets te zeggen legde ze zijn hand op haar naakte borst. Hij begon de contouren ervan na te trekken en hij voelde haar warme huid, voelde hoe de tepel hard werd. Toen legde ze haar eigen hand op zijn borst en duwde hem langzaam achterover op het zand. Terwijl hij daar zo lag, knielde ze naast hem en streelde zijn borst en zijn platte buik. Toen zwaaide ze haar been over hem heen en ging schrijlings over hem heen zitten. Ze liet zich zakken en boog zich voorover om hem te kussen, waarbij haar borsten zachtjes over zijn borst streken. En toen begon ze hem bij zich naar binnen te brengen, eerst zachtjes, daarna met de aandrang van een snel groeiende hartstocht.


  O, mijn god, zei hij, naar adem snakkend. Wat zijn we aan het doen?


  We hebben misschien wel veel minder tijd dan ik dacht, antwoordde ze hees.
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  Gideon werd plotseling wakker. De zon scheen helder in de opening van de grot en Alida was weg. Hij was ergens wakker van geworden.


  Toen hoorde hij buiten stemmen en schoot onmiddellijk klaarwakker overeind. Hij hoorde het gemompel van een mannenstem en het knarsen van voeten op de helling met losse steenslag. Ze naderden de overhangende rots. Had Alida hem  na alles  opnieuw verraden? Dat kon toch niet… of wel? Hij trok zijn broek aan en pakte een zware tak die naast het gedoofde vuur lag. Stil en gespannen stond hij, klaar om te vechten.


  Het geknars kwam steeds dichterbij en er verscheen een silhouet in de opening van de grot: het was de omtrek van een man. Iets anders kon Gideon niet zien in het felle licht, en hij maakte zich gereed om een dreun uit te delen.


  Gideon? klonk de stem van de man. Die stem herkende hij. Rustig maar. Wij zijn het, Alida en Simon Blaine.


  Gideon? Het is in orde. Dat was Alidas stem.


  De paniek ebde weg en hij liet de tak zakken.


  Blaine kwam voorzichtig binnen. Ik ben hier om je te helpen, zei hij met zijn Liverpool-accent. Is dat in orde?


  Alida kwam achter haar vader aan de grot binnen.


  Gideon gooide de tak weg en ging zitten. Hoe laat is het?


  Ongeveer twaalf uur.


  Hoe zijn jullie hier gekomen? vroeg hij.


  Alida gaf antwoord. Ik ben naar Cochiti Lake gelopen en heb een vent in een woonwagen zover gekregen dat ik zijn telefoon mocht gebruiken. Toen heb ik mijn vader gebeld.


  Blaine stond voor hem als een glimlachende kabouter, in een geperste spijkerbroek, een werkhemd en een mal cowboyvest. Zijn witte baard was geknipt en zijn blauwe ogen keken hem doordringend aan. Alida kwam naast hem staan.


  Gideon wreef over zijn gezicht. Hij had zo lang geslapen dat hij zijn gedachten nauwelijks op een rijtje kon krijgen. Levendige herinneringen aan de afgelopen nacht kwamen bij hem boven.


  Pa wil ons helpen, zei ze. Zoals ik je beloofd had.


  Dat klopt, zei Blaine. Mijn dochter vertelde me dat je vals beschuldigd wordt en dat je geen terrorist bent. En als zij het zegt dan geloof ik het absoluut.


  Dank u, zei Gideon met een enorm gevoel van opluchting. Sorry, dat ik de filmset heb geruïneerd.


  Daarvoor heb je de verzekeringen. We hebben trouwens evengoed opnames kunnen maken. Maar luister, dit is het plan. Ik heb mijn jeep op een onverharde weg ongeveer zes kilometer hiervandaan geparkeerd. In de ravijnen en bij de rivier krioelt het van de FBI en de politie en god mag weten wie nog meer. Maar dit is een groot, ruw gebied en als we in de smalle zijravijnen blijven, kunnen we hen mijden. Ze zijn vooral bij het meer bezig, op zoek naar jullie lijken.


  Gideon keek Blaine oplettend aan. Zijn gezicht was één en al bezorgdheid.


  Ik breng jullie naar de ranch. Die ligt afgelegen. Ze zijn er allemaal van overtuigd dat je een terrorist bent, Gideon, en ze denken dat mijn dochter er ook bij betrokken is. Met die krankzinnige sfeer van angst en terreur die het hele land in zijn greep heeft, weet ik niet of je het overleeft als je gepakt wordt. Je wilt niet geloven hoe groot de paniek is, irrationele paniek, en die wordt alleen maar erger. Dus we moeten snel te werk gaan. We moeten er zelf achter zien te komen wie jou vals beschuldigt en waarom. Dat is de enige manier waarop we je kunnen redden  jou én mijn dochter.


  Ik ben er vrij zeker van dat het die sekte van de Paiute Creek Ranch is…


  Misschien. Alida zegt dat je mij misschien ook verdenkt. Blaine keek hem met een merkwaardige uitdrukking aan.


  Gideon bloosde. Het lijkt me onwaarschijnlijk. Maar iemand met wie Fordyce en ik hebben gepraat is zó gealarmeerd geraakt dat hij heeft geprobeerd ons te vermoorden… en mij vals te beschuldigen.


  Blaine knikte. Je moet me vertrouwen. En ik moet jou vertrouwen. Dat is de basis.


  Gideon keek de man aan. Hij wist werkelijk niet wat hij zeggen moest.


  Plotseling glimlachte Blaine en hij pakte hem bij de schouder. Je bent een en al scepsis. Goed. Laten mijn daden dan maar voor zichzelf spreken. En nu gaan we ervandoor.


  


  Het was een grote Jeep Unlimited en ze lagen achterin onder dekens. Blaine bleef over afgelegen boswegen en oude jeepsporen rijden, op weg naar de uitlopers van de bergen waar zijn ranch stond. Deze route met omwegen nam een aantal uren in beslag; ze kwamen pas halverwege de middag op de ranch aan. Blaine reed de auto de schuur in en Gideon en Alida stapten uit. Ze bleven in de naar hooi geurende duisternis staan praten.


  Ik moet telefoneren, zei Gideon. Ik moet mijn opdrachtgevers bellen.


  Opdrachtgevers? vroeg Blaine.


  Gideon gaf geen antwoord, maar liep achter Blaine en zijn dochter aan de schuur uit, langs een gebouwtje dat Blaine als schrijfstudio gebruikte, naar het ranchhuis. Het was een rustiek, negentiende-eeuws huis met latwerk. Het had één verdieping en een rij dakkapellen, en voor het huis was een ruime veranda.


  Blaine wees Gideon een tafel in de entreehal, waar maar twee dingen op stonden: een telefoon en een ingelijste foto van Blaine zelf, met daaronder de woorden Voor mijn Miraculeuze Dochter, met al mijn liefde. Gideon pakte de telefoon en belde het nummer van Eli Glinn, het nummer dat hij, zo was hij geïnstrueerd, nooit mocht gebruiken, behalve in extreme noodsituaties.


  Manuel Garza nam op. Gideon schraapte zijn keel en probeerde zijn stem vast te laten klinken. Met Crew. Ik moet Glinn spreken.


  Deze lijn mag alleen gebruikt worden voor noodsituaties.


  Gideon liet een moment verstrijken en slaagde er toen in heel kalm te zeggen: Denk je dat dit geen noodsituatie is?


  Je hebt jezelf in de nesten gewerkt, maar ik geloof niet dat ik dit een noodsituatie noem.


  Weer liet Gideon een tel voorbijgaan. Roep hem aan de lijn, wil je, alsjeblieft.


  Hij werd in de wacht gezet. Er ging een hele tijd voorbij. Toen kwam Garza terug aan de lijn. Sorry. Ik heb met meneer Glinn gesproken. Hij heeft het druk en kan nu geen gesprek met je voeren.


  Gideon haalde diep adem. Heb je hem werkelijk gesproken?


  Exact wat ik zeg. Hij liet heel duidelijk weten dat je er alleen voor staat.


  Wat een gelul! Jullie hebben me voor deze klus ingehuurd en nu laten jullie me spartelen? Je weet dat ik geen terrorist ben, godverdomme!


  Hij kan niets voor je doen. Gideon merkte een nauwverholen voldoening op in de stem van de man.


  Geef hem deze boodschap dan maar door. Ik ben er helemaal klaar mee. Ik kap. En als ik uit deze puinhoop kom, zoek ik hem op. Dat fraaie litteken aan de zijkant van zijn gezicht, hè! Nou, ik ga er aan de andere kant net zo eentje bij maken. En dat is nog maar het begin. Zeg hem dat.


  Dat zal ik doen.


  Gideon hing op. Garza genoot hiervan, de rotzak.


  Problemen? Hij zag dat Alida met een bezorgd gezicht naar hem stond te kijken.


  Gideon slikte en probeerde zijn schouders op te halen. Niet groter dan al mijn andere problemen. Hij keek Blaine aan. Ik zou graag uw jeep willen lenen, als dat mag. Ik wil een bezoekje brengen aan een kerel van de Paiute Creek Ranch.


  Blaine spreidde zijn handen uit. Ga je gang. Maar zorg ervoor dat de autoriteiten je niet oppakken. Kan ik je nog ergens anders mee helpen?


  Gideon dacht na. Heeft u een vuurwapen voor me?


  Er kwam een brede glimlach op zijn gezicht. Ik heb een aardige verzameling. Wil je even een kijkje nemen?


  50


  De zon was ondergegaan en de wassende maan stond laag aan de hemel; om middernacht zou het erg donker zijn. Gideon reed met de jeep van Blaine over de dienstweg van de boswachterij van Paiute Creek. Bij een bosje lage gambeleiken verliet hij de weg en terwijl de takken over de lak krasten, zette hij het voertuig langzaam achteruit in de struiken, tot het vanaf de weg niet meer te zien was.


  Hij stapte uit. Hij had zwarte kleren van Blaine geleend  ze slobberden een beetje en ze waren een beetje te kort, maar het kon ermee door  en hij had zijn gezicht ingewreven met houtskool. Hij hield een vervaarlijk uitziende Colt Python .357 Magnum met een vier inch loop in zijn hand. Een angstaanjagender revolver was naar zijn mening nooit gemaakt. In zijn zak had hij een ouderwets, lang scheermes. Hij zou niemand doden, althans, dat was hij niet van plan, maar zijn uiterlijk moest de indruk wekken dat hij daartoe wel degelijk in staat was.


  Allereerst moest hij een paar dingen doen. Hij pakte een schep en een pikhouweel uit de achterbak van de jeep en zocht een zacht, rul gedeelte van de bosbodem uit om te graven. Hij maakte de grond los met het houweel en schepte de losse aarde weg, waarbij hij de randen van het gat netjes afplatte met de schep. Dankzij de zachte grond was hij in minder dan een uur klaar met het graven van een ondiep graf, een naargeestige rechthoek van ongeveer twee meter tien lang, zestig centimeter breed en negentig centimeter diep.


  Hij legde de schep weer achter in de jeep, spoelde zijn handen af met water uit een veldfles, pakte toen een knuppel, een paar kabelbinders en nog wat spullen van de bank en stopte alles in zijn zakken. Toen verliet hij de plek van het graf en baande zich een weg door het dichte woud van ponderosadennen. De Paiute Creek Ranch lag op pakweg vijfentwintighonderd meter hoogte, en hoewel het zomer was, was de nachtlucht koel, op het kille af. Hij bleef regelmatig staan om te luisteren naar de nachtelijke geluiden van het bos: het verre gejank van een troep prairiewolven en het lage roepen van een oehoe.


  Na ongeveer achthonderd meter kwam hij bij de afrastering van het terrein dat bij de ranch hoorde. Tussen de bomen door zag hij de gele gloed van ramen. Bij het hek bleef hij aandachtig staan luisteren, maar hij hoorde geen geluiden op het terrein. Het was zoals hij gehoopt had: ze leefden hier kennelijk volgens de boerderijklok  met de kippen op stok en bij het hanengekraai weer op.


  Een zorgvuldige inspectie leerde dat er geen ingewikkelde alarminstallaties of sensoren langs het hek zaten. Gideon pakte een metaalschaar en begon de schakels van het hek door te knippen. Hij creëerde een grote flap die hij naar achteren kon trekken, zodat hij open bleef staan. Hij kroop erdoorheen en liep voorzichtig door het donker naar de achterkant van het grote ranchhuis. Het was er helemaal stil. Achter de lagergelegen vensters brandde licht, maar doordat alles op zonne-energie en batterijen werkte, waren er geen felle schijnwerpers of terreinverlichting.


  Hij was ervan overtuigd dat er wel een soort nachtpatrouille zou zijn; deze mensen waren paranoïde en ze zouden bewakers op de uitkijk hebben staan. Uiterst behoedzaam sloop hij door het donker en kwam hij bij het huis. Hij gluurde door het raam. Daar zat een cowboy met een recht afgeknipte baard, rustig maar alert, in een schommelstoel een boek te lezen. Tegen de bank naast hem stond een M16.


  Gideon was er zeker van dat Willis zijn kamers op de bovenste verdieping had, duidelijk de comfortabelste vertrekken van de ranch. Een van die kamers was zijn kantoor en hij herinnerde zich dat hij door een openstaande deur een weelderige slaapkamer had gezien, met fluwelen behang als in een bordeel en een hemelbed. Dat zou de slaapkamer van Willis wel zijn.


  Er moest dus iets gedaan worden aan die man beneden.


  Hij sloeg de man een tijdlang gade. Hij zag er niet slaperig uit, hij dronk niet, en wat Gideon nog het meest van zijn stuk bracht: hij zat Ulysses van James Joyce te lezen. Dit was geen heikneuter. Die outfit was maar show. Hij was een ontwikkeld, intelligent iemand, die niet gemakkelijk om de tuin te leiden zou zijn.


  Gideon had er rekening mee gehouden dat hij wel op het een of andere probleem zou stuiten, en dat was nu al het geval, begreep hij. Hij moest hoe dan ook voorkomen dat de man alarm sloeg. Zomaar naar binnen lopen en hem een klap op zijn hoofd geven was uitgesloten. Dat zou te veel lawaai maken en waarschijnlijk op tumult en een gevecht uitdraaien. Bovendien had Ulysses een automatisch geweer. Hij begon een plan te beramen. Het was hoogst riskant, maar hij kon niets beters bedenken.


  Hij haalde een stuk papier uit zijn zak en schreef er een korte boodschap op. Toen haalde hij diep adem en tikte op de ruit. De man keek op en zag Gideons zwarte gezicht naar binnen gluren. Hij kwam met een ruk uit zijn stoel en pakte zijn geweer.


  Snel legde Gideon zijn vinger op zijn lippen en gebaarde dat de man naar buiten moest komen. Maar in plaats daarvan liep die in de richting van de trap. Gideon tikte nog eens, dit keer luider en schudde zijn hoofd, weer met zijn vinger op zijn mond. Toen hield hij het briefje op dat hij geschreven had.


  


  Willis niet wakker maken!!


  Moet je spreken.


  Belangrijk.


  


  De man aarzelde. Hij kon Gideon niet identificeren door zijn zwartgemaakte gezicht, en hij zou naar Gideon hoopte aannemen dat hij iemand van de ranch was. Want wie zou er anders op die ruit hebben getikt?


  Gideon wenkte opnieuw, knikte en gebaarde dat de man naar buiten moest komen.


  Met het geweer over zijn schouder kwam hij naar de deur.


  Toen de man de hoek om kwam trok Gideon zich terug van het huis en ging aan de rand van de bomen staan. De man keek alle kanten op. Gideon knipte zijn zaklantaarn aan en de man kwam naar hem toe.


  Wie ben je? fluisterde hij.


  Sst, zei Gideon zachtjes terug. Als je Willis wakker maakt krijgen we grote problemen. Het is belangrijk  écht belangrijk.


  De man trok een argwanende frons. Waar gaat het over? vroeg hij, en hij haalde het geweer van zijn schouder. Wie ben je en waarom heb je in hemelsnaam je gezicht zwart gemaakt?


  Gideon deed een stap achteruit, deed toen het licht uit en ging snel en geluidloos een eindje opzij.


  De man bleef bij de rand van de bomen staan. Lane, ben jij het? Hij keek om zich heen en wees nog steeds met het geweer naar de plek waar Gideon al niet meer stond. Wat wil je? Kom uit de bosjes.


  Gideon schoot het bosje uit en gaf de man met de knuppel een klap tegen de zijkant van zijn hoofd. Kreunend ging hij tegen de grond. Gelukkig ging het geweer niet af.


  Gideon pakte de man onder zijn armen en sleepte hem dieper het bos in, bond hem vast aan een boom, blinddoekte en knevelde hem en gaf hem toen na enige aarzeling een tweede dreun.


  Hij pakte de M16 op, keerde terug naar het huis, sloop naar binnen en zette het geweer voorzichtig weer tegen de bank. Snel schreef hij een tweede briefje, gewoon voor het geval dat er iemand langsliep, en legde dat op de schommelstoel:


  


  Ben zo terug


  Maak Willis niet wakker!!


  


  Daar trapte geen mens voor langere tijd in, maar het gaf in ieder geval uitstel. Het had Gideon altijd verbaasd dat de meeste mensen ervoor kozen te doen wat hun gezegd werd om maar niet in gebreke te blijven, zelfs als een bevel onlogisch of dom was. Hij had vaak van die reactie gebruikgemaakt en het werkte altijd.


  Hij glipte de trap op. Nu stond hij voor het tweede probleem: wat moest hij doen als er een vrouw bij Willis in de kamer was? Hij geloofde geen moment dat die man celibatair leefde.


  Zachtjes sloop hij door het donkere, lege kantoor van Willis. De deur naar de slaapkamer zat op slot. Gideon ging op zijn knieën zitten, pakte zijn gereedschap en maakte uiterst omzichtig en tergend langzaam het slot open.


  De kamer had een nachtlampje  wat schattig  en Gideon zag tot zijn grote opluchting dat Willis alleen was.


  Hij liep stilletjes naar het bed, met een stuk afplaktape al afgerold, klaar om toe te slaan. Hij boog zich over Willis heen, die op zijn rug sliep, zette in één vloeiende beweging zijn knie hard op diens borst om hem eronder te houden en drukte tegelijkertijd het rechte scheermes tegen de hals van de man.


  Ik snij je keel door als je beweegt of een kik geeft, fluisterde hij hees in zijn oor. Dat hij het mes bot had gemaakt, kon Willis niet weten.


  Met het scheermes tegen zijn hals gedrukt bood Willis geen verzet. De man lag stil; het wit van zijn ogen glansde in het donker. Hij zette nog grotere ogen op toen hij Gideon door het zwart op zijn gezicht heen herkende.


  Gideon hield hem het mes op de keel en zei: Doe je mond open. Wijd open.


  De man deed zijn mond open. Gideon zette de loop van de Colt Python in zijn mond en haalde toen het scheermes weg. Je gaat precies doen wat ik zeg, ja? Knipper voor ja.


  Na een ogenblik knipperde Willis.


  Sta op, heel langzaam. Houd de loop tussen je tanden.


  Hij kwam van Willis af en de man stond op, precies zoals hem gezegd was.


  Handen achter je rug.


  Willis deed zijn handen achter zijn rug en Gideon bond ze aan elkaar met de kabelbinders. Hij haalde de loop uit de mond van de man, pakte de rol tape en plakte zijn mond af.


  Nu gaan jij en ik een eindje wandelen. Ik houd de loop van de revolver tegen de achterkant van je hoofd en als er iets gebeurt haal ik de trekker over. We lopen de kamer uit, de trap af en van het terrein van de ranch af. Ik herhaal: als iemand ons hindert schiet ik je in je hoofd. Dus het is aan jou om ervoor te zorgen dat niemand ons hindert. Knik als je het ermee eens bent.


  Een knikje.


  Slaapt er nog iemand anders hierboven?


  Een knikje.


  Wijs de kamer aan.


  Met zijn geboeide handen wees Willis naar de kamer ernaast, waar Gideon eerder de vrouw op bed had zien liggen.


  Oké. Als zij wakker wordt, ben je er geweest. Nu ga je de trap af en via de zijdeur naar buiten.


  Willis was volmaakt gedwee en deed exact wat hem gezegd werd. Binnen een minuut waren ze in het donker tussen de bomen. Gideon knipte een ledlamp aan en leidde Willis via het gat in het hek van het terrein af en daarna achthonderd meter door het bos, naar de plek waar hij het graf had gegraven.


  Toen ze daar aankwamen en Willis bij het licht van de lamp het graf zag, wankelde hij onmiddellijk naar achteren van angst. Gideon moest de man letterlijk overeind houden. Hij kreunde gesmoord achter het tape.


  Gideon stak zijn hand om het hoofd van de man en rukte het tape van zijn mond. Willis hapte naar adem en wankelde opnieuw. Hij was banger dan bang.


  Ga in het graf liggen.


  Nee. O, mijn god. Nee…


  In het graf.


  Waarom? Waarom in het graf?


  Omdat ik je ga vermoorden en begraven. Liggen!


  Willis viel op zijn knieën, begon te snotteren en de tranen stroomden over zijn gezicht. Nee, alsjeblieft. Doe het niet. Doe het niet, doe het niet… Zijn stem raakte verstikt en hij stortte voor Gideons ogen in.


  Gideon gaf hem een duw en hij viel, waardoor hij in het gat gleed. Snel klauterde hij er weer uit van angst. Gideon deed een stap naar voren met de revolver.


  Doe je mond open.


  Nee. Alsjeblieft, alsjeblíéft, nee, nee, néé…


  Dan schiet ik je gewoon dood en rol ik zelf je lijk erin.


  Maar waarom? Waaróm? Ik doe alles, álles. Maar zeg me dan wat je wilt! Zijn stem ging over in een gesmoord gejammer, zijn lijf schokte van het snikken en in zijn kruis tekende zich een grote donkere vlek af. Toen gaf hij over, één keer, twee keer, hijgend en stikkend.


  Ik doe alles… kon hij nog piepend uitbrengen, met een lange sliert kwijl uit zijn mond.


  Het moment was gekomen.


  Vertel me over de bom, zei Gideon.


  Er viel een stilte, die vergezeld ging van een niet-begrijpende blik.


  Die atoombom, zei Gideon. Vertel me over je plannen voor die bom. De bom die je in D.C. wilt laten afgaan. Vertel het me, dan laat ik je gaan.


  Een bom? Willis keek hem aan met een wazige blik. Welke bom?


  Doe niet alsof je achterlijk bent. Vertel het me, dan laat ik je gaan. Anders… En Gideon wees met de revolver naar het graf.


  Maar… waar heb je het over? Alsjeblieft, ik begrijp het niet… Willis staarde met grote ogen naar de revolver en zijn gesmeek ging over in onsamenhangend gebrabbel.


  Gideon keek hem aan en het afschuwelijke besef drong tot hem door: deze man wist niets. Hij mocht dan een sekteleider zijn, een egocentrische, paranoïde man met grootheidswaan, maar hij was duidelijk onschuldig aan atoomterrorisme. Gideon had zich gruwelijk vergist.


  Het spijt me. Gideon stak zijn hand uit, greep Willis vast en trok hem overeind. Het spijt me. Mijn god, het spijt me echt ontzettend.


  Hij sneed de handboeien door en stak zijn revolver weg. Ga.


  Willis bleef hem wezenloos aanstaren.


  Je hebt me gehoord. Ga weg! Ga!


  Nog kon de man niet rennen. Hij bleef gewoon leeg en verdwaasd staan staren, nog altijd verlamd van angst. Vloekend en walgend van zichzelf draaide Gideon zich om en liep de struiken in. Hij stapte in de jeep, startte, keerde en scheurde slingerend en slippend op de losse aarde met loeiende motor weg. Hij wilde alleen nog maar zo snel mogelijk hiervandaan.
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  Tegen de tijd dat Stone Fordyce in Los Alamos terugkeerde van een inspectie van de teams die in het meer aan het dreggen waren en die de oevers van de rivier uitkamden, was het al na middernacht. Middernacht: een nieuwe dag, de dag vóór N-Day.


  Hij was doodmoe, maar die gedachte schudde hem snel weer wakker. Toen hij het Tech Area naderde, werd hij naar het nieuwe commando- en controlecentrum gedirigeerd, dat geïnstalleerd was in een loods die niet meer in gebruik was, vlak buiten de beveiligingsring. Het verbaasde hem hoe snel er van alles was gebeurd tijdens zijn afwezigheid.


  Toen hij zich bij de ingang identificeerde, zei de bewaker: Stone Fordyce? De baas wil u spreken. Achterin.


  De baas? Wie is dat?


  Millard. Die nieuwe.


  De baas wil u spreken. De klank van die woorden beviel Fordyce niet.


  Hij liep de bewaker voorbij en begaf zich langs vele vierkante meters met goedkope bureaus, die allemaal een eigen computer en een telefoon hadden, naar een hok dat haastig in de achterste hoek was opgetrokken. Het was een van de weinige plekken in de loods waar een raam zat. De deur stond open en liet een kleine, slanke man in pak zien, die met zijn rug naar de deur achter een bureau stond te telefoneren.


  Fordyce klopte beleefd op de openstaande deur. Al zijn beroepsinstincten zeiden hem dat dit geen prettige kennismaking zou worden.


  De man draaide zich om, stak een vinger omhoog en bleef doorpraten. Fordyce wachtte. Hij kende Millard niet, hij had zijn naam zelfs nog nooit gehoord, maar dat verbaasde hem niet in een onderzoek als dit, waar iedereen elkaar de loef afstak om hogerop te komen. En iemand moest op plaatselijk niveau de leiding nemen; het was allemaal steeds chaotischer geworden, met veel mensen die verantwoordelijkheden hadden, maar zonder een duidelijke leidinggevende structuur.


  Terwijl hij wachtte tot Millard ophing, nam hij hem goed op. Hij was halverwege de vijftig, zon typische knappe man van het Angelsaksische soort: hoge jukbeenderen, mooie groene ogen, gedistingeerd grijs haar bij de slapen, atletisch en slank. Hij had een ontspannen gezicht en een welwillende klank in zijn stem. Fordyce hoopte dat die welwillendheid zich zou uitstrekken tot zijn hele persoonlijkheid, maar hij betwijfelde het.


  Millard bleef nog een paar minuten aan de telefoon, hing toen op en glimlachte naar Fordyce. Kan ik u helpen?


  Agent Fordyce. Ik heb gehoord dat u me wilde spreken.


  Aha. Ja. Mijn naam is Millard. Gaat u zitten, alstublieft.


  Ze gaven elkaar een hand en Fordyce ging in de enige andere stoel in het hokje zitten.


  Dit is een uitzonderlijk onderzoek, zei Millard met een prettige, zelfs melodieuze stem. We werken met iets van tweeëntwintig instanties van politie en inlichtingendiensten die rechtstreeks betrokken zijn, en daarnaast nog met onderafdelingen en geheime instanties. Het begint erg verwarrend te worden.


  Fordyce knikte vrijblijvend.


  Ik denk dat u de eerste zult zijn die toegeeft dat het onderzoek hier in New Mexico volkomen ontspoord is. Maar Sonnenberg is intussen naar de oostkust teruggeroepen en ik ben door Dart aangewezen om de leiding te nemen bij alle aspecten van het onderzoek. Geen verwarring meer.


  Een prettige glimlach.


  Fordyce glimlachte terug en wachtte.


  Millard ging naar voren zitten en sloeg zijn handen in elkaar. Ik zal er geen doekjes om winden. Uw aandeel in deze zaak is weinig succesvol geweest. U hebt gefaald, omdat u uw voormalige partner niet als verdachte hebt geïdentificeerd  u moest erop gewezen worden; u bent er niet in geslaagd hem te arresteren op de filmset, u hebt hem niet kunnen lokaliseren in de bergen, u hebt hem niet opgepakt toen hij in Los Alamos verscheen en vervolgens hebt u hem via de rivier laten ontsnappen. Uw mensen kunnen zijn lijk niet vinden  áls hij al verdronken is. U bent lang genoeg bij de federale politie om te weten dat dit geen acceptabel resultaat is, zeker in een zaak als deze, waarbij een hele stad gevaar loopt, het hele land in paniek is, de president en het Congres helemaal gek worden en Washington zo goed als platligt.


  Hij zweeg en vouwde zijn handen. Zijn stem was rustig en aangenaam gebleven. Fordyce zei niets. Er viel in feite ook niets te zeggen. Het klopte allemaal.


  Ik trek u terug uit de buitendienst en geef u kantoorwerk, hier. Uw nieuwe verantwoordelijkheden bestaan uit onderzoek en analyse.


  Onderzoek en analyse. Dat was het fraaie woord dat de FBI gebruikte voor de meest gehate baan die er was, een baan die nieuwe agenten kregen als een soort inwijdingsrite. Onderzoek en analyse. Hij dacht terug aan zijn begindagen bij de FBI, als een van de honderd agenten die in een vensterloze kelder waren neergezet en die opgezadeld werden met grijze metalen kasten vol dossiermappen die ze moest doorlezen, onderzoeken en samenvatten. Een onderzoek als dit genereerde dagelijks letterlijk tonnen papierwerk: afluistertranscripties, financiële verslagen, stapels e-mails, ondervragingen en nog veel meer. Die moesten allemaal verwerkt en samengevat worden, waarbij je de relevante feiten uit een massa nutteloze informatie moest vissen als de sintels uit de as…


  Maar voordat u aan uw nieuwe taak begint, neemt u een weekend vrijaf, onderbrak Millard Fordyce gedachtestroom. U heeft zich kapotgewerkt. U ziet er erg slecht uit, als ik eerlijk mag zijn.


  Na een laatste vriendelijke glimlach stond Millard op en stak zijn hand uit. Even goede vrienden?


  Fordyce knikte en gaf hem een hand.


  Fijn dat u het zo sportief opvat, zei hij en hij gaf Fordyce een kameraadschappelijk klopje op de rug toen deze het kantoor verliet.


  Buiten de deur van de loods bleef Fordyce staan om diep adem te halen. Toen liep hij naar zijn auto. Hij voelde zich een beetje misselijk. Zijn carrière was voorbij. Millard had gelijk: hij had er een grote puinhoop van gemaakt. En weer werd hij witheet op Gideon Crew.


  Maar samen met die woede kwam ook een gevoel van onbehagen opzetten. Alweer. En het kwam aldoor neer op twee dingen, waarvan het belangrijkste was dat Gideon belastende e-mails op zijn werkcomputer had achtergelaten. Hoe meer Fordyce Gideon bezig had gezien, hoe duidelijker hij had gemerkt dat die vent ontzettend intelligent was. De computer was blijkbaar niet het enige bewijs tegen hem: ze hadden een koran en een gebedsmatje in zijn hut gevonden en ook een aantal dvds met radicale islamitische preken erop. Maar ook die ontdekkingen zetten hem aan het denken. Ze kwamen ongeloofwaardig over, want de CIA was er tegelijkertijd niet in geslaagd in Gideons thuiscomputers in te breken die met RSA-encripties waren beveiligd, en dat terwijl de CIA over de meest verfijnde hacktechnieken beschikte. Een vent die zó voorzichtig en zó goed was, liet toch zeker geen dvds met jihadteksten rondslingeren?


  Het tweede punt was dat Gideon het vliegtuig had gesaboteerd en daarmee zichzelf in gevaar had gebracht. Natuurlijk, als hij een jihadist was, zou hij het martelaarschap zoeken. Maar hij herinnerde zich Gideon tijdens die vlucht: de man was oprecht doodsbang.


  Fordyce bleef staan om na te denken. Als Gideon vuil spel speelde, zou hij dat hebben moeten voelen. Hij zou hebben aangevoeld dat er ergens iets niet klopte. Maar dat was niet zo. Die knaap had oprecht geleken.


  Misschien had hij er helemaal geen zootje van gemaakt. Misschien hadden anderen dat gedaan. Misschien was Gideon inderdaad vals beschuldigd.


  Hij vloekte binnensmonds en liep verder naar zijn auto. Hij had zijn pistool en zijn insigne nog, en een paar dagen om zichzelf ervan te vergewissen of Gideon al dan niet schuldig was.
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  Fordyce raadpleegde het gps dat in zijn dienstauto was ingebouwd. Het huis stond in een doodlopende straat, met pijnbomen en bergen erachter. Het was al ver na middernacht, maar er brandde nog licht en door de dunne vitrage heen zag hij het blauwe geflikker van een televisiescherm. De Novaks waren nog op.


  Het was een van de voornaamste huizen in deze buitenwijk, dat was duidelijk: het was het laatste huis in de straat en het was groter dan de andere. Om nog maar te zwijgen van de Mercedes op de oprit.


  Hij reed de oprit op, waardoor hij de Mercedes vastzette, stapte uit en belde aan. Even later vroeg een vrouwenstem wie hij was.


  FBI, zei Fordyce. Hij vouwde zijn legitimatie open en liet haar door het smalle raam naast de deur zien.


  De vrouw deed onmiddellijk open, ze leek buiten adem. Ja? Wat is er? Is alles in orde?


  Alles is volkomen in orde, zei Fordyce, en hij stapte naar binnen. Het spijt me dat ik jullie op zon laat uur lastigval. De vrouw zag er heel goed uit, zeer fit, met een slanke taille en een goedgevormd achterste en een schitterende huid. Ze droeg een witte pantalon en een kasjmieren trui met parels. Wel een vreemde outfit als je midden in de nacht nog tv zat te kijken.


  Wie is daar? klonk een geïrriteerde stem uit de zitkamer.


  De FBI, riep de vrouw terug.


  De televisie werd meteen afgezet en Bill Novak, het hoofd van de beveiliging op de afdeling van Crew, kwam tevoorschijn.


  Wat is er? vroeg hij nuchter.


  Fordyce glimlachte. Ik verontschuldigde me net tegenover uw vrouw dat ik op zon laat tijdstip kom. Ik heb een paar routinevragen. Het duurt niet lang.


  Geen probleem, zei Novak. Komt u binnen en gaat u zitten, alstublieft.


  Ze gingen naar de eetkamer. Mevrouw Novak deed het licht aan. Kan ik iets voor u maken? Koffie, of thee?


  Niets, dank u wel. Ze gingen allemaal om de tafel zitten en Fordyce keek om zich heen. Zeer smaakvol. Duur. Antiek zilver op de eettafel, een paar olieverfschilderijen die er authentiek uitzagen, met de hand vervaardigde Perzische tapijten. Niets extravagants  wel peperduur.


  Fordyce pakte zijn notitieboekje en sloeg een paar bladzijden om.


  Moet mijn vrouw erbij blijven? vroeg Novak.


  O ja, zei Fordyce, als u het niet erg vindt.


  Helemaal niet.


  Ze schenen hem graag van dienst te willen zijn en waren niet zenuwachtig. Misschien hadden ze helemaal niets om zenuwachtig over te worden.


  Wat is uw jaarsalaris, dr. Novak? vroeg Fordyce, terwijl hij opkeek van zijn notitieboekje.


  Een plotselinge stilte. Is dit echt nodig? vroeg het hoofd van de beveiliging.


  Ach, zei Fordyce, het is volstrekt vrijwillig. U bent niet verplicht om antwoord op mijn vragen te geven. Voelt u zich alstublieft vrij om uw advocaat te bellen als u juridisch advies verlangt of als u hem of haar erbij wilt hebben. Hij glimlachte. Maar we willen hoe dan ook antwoorden op deze vragen hebben.


  Na een korte stilte zei Novak: Ik denk dat we gewoon verder kunnen gaan. Ik verdien honderdtienduizend dollar per jaar.


  Heeft u nog een andere bron van inkomsten? Investeringen? Een erfenis?


  Niet noemenswaardig.


  Heeft u overzeese bankrekeningen?


  Nee.


  Fordyce keek de vrouw aan. En u, mevrouw Novak?


  Ik werk niet. Wij hebben één gezamenlijk inkomen.


  Fordyce schreef iets op. Laten we beginnen met het huis. Wanneer heeft u het gekocht?


  Twee jaar geleden, zei Novak.


  Hoeveel heeft het gekost, hoe hoog was uw aanbetaling en hoeveel heeft u gefinancierd?


  Weer werd er lang geaarzeld. Het kostte zeshonderdvijfentwintigduizend, we hebben honderdduizend aanbetaald en de rest gefinancierd.


  Uw maandelijkse afbetaling?


  Ongeveer vijfendertighonderd dollar.


  Dat komt neer op, zeg maar, ongeveer tweeënveertigduizend per jaar. Fordyce maakte weer een aantekening. Heeft u kinderen?


  Nee.


  Laten we het even over uw autos hebben. Hoeveel zijn dat er?


  Twee, zei Novak.


  De Mercedes en…?


  Een Range Rover.


  Wat hebben ze gekost?


  De Mercedes vijftigduizend, de Range Rover ongeveer vijfenzestigduizend.


  Zijn ze gefinancierd?


  Een lange stilte. Nee.


  Fordyce ging door. Toen u uw huis kocht, hoeveel heeft u toen uitgegeven aan de inrichting?


  Dat weet ik niet precies, zei Novak.


  Deze tapijten, bijvoorbeeld? Heeft u ze meegenomen uit uw vorige huis, of heeft u ze gekocht?


  Novak keek hem aan. Waar wilt u eigenlijk naartoe?


  Fordyce schonk hem een warme, vriendelijk glimlach. Dit zijn alleen maar routinevragen, meneer Novak. Zo begint de FBI bijna alle gesprekken  met de financiën. Het zal u verbazen hoe je met een paar simpele vragen mensen die boven hun stand leven het vuur na aan de schenen kunt leggen. Dat is bij ons alarmbel nummer één. Hij glimlachte opnieuw.


  Nu zag Fordyce voor het eerst een gespannen trekje op Novaks gezicht komen.


  Die… tapijten dus?


  Die hebben we voor het nieuwe huis gekocht, zei Novak.


  Hoeveel hebben ze gekost?


  Dat weet ik niet meer.


  En de rest van de inrichting? De verzameling zilver? De breedbeeldtelevisie?


  Voornamelijk gekocht toen we het huis kochten.


  Heeft u sommige van die aankopen gefinancierd?


  Nee.


  Weer een aantekening. U schijnt over een heleboel contant geld te beschikken. Kwam dat uit een nalatenschap, de loterij, gokwinst, of een flinke winst op de beurs? Of wellicht hulp van de familie?


  Dat is nauwelijks het vermelden waard.


  Fordyce zou de cijfers op een spreadsheet moeten invoeren, maar ze gingen nu al de grenzen van het verklaarbare te boven. Een man die een ton per jaar verdiende zou de autos die hij had staan nauwelijks hebben kunnen aanschaffen tegelijk met een aanbetaling op zijn huis, en daarbovenop nog al die andere dingen kunnen kopen. Tenzij hij grove winst had gemaakt bij de verkoop van zijn vorige huis.


  Het huis dat u verliet, staat dat in de buurt?


  Dat stond in White Rock.


  Voor hoeveel heeft u het verkocht?


  Ongeveer drie ton.


  Hoeveel actief vermogen had u na aftrek van de hypotheek?


  Ongeveer vijftig, zestig.


  Vijftig of zestig maar. Daar had hij het antwoord dat hij hebben wilde: er was inderdaad onverklaard geld.


  Fordyce glimlachte nog maar eens geruststellend naar Novak. Hij sloeg het blaadje van zijn notitieboekje om.


  Nu komen we te spreken over de e-mails die zijn gevonden in het account van Crew.


  Novak was zichtbaar opgelucht dat er een ander thema werd aangesneden. Wat wilt u weten?


  Ik weet dat u al een heleboel vragen daaromtrent hebt beantwoord.


  Ik ben altijd bereid om te helpen.


  Mooi. Zouden die e-mails door een ander op zijn computer gezet kunnen zijn?


  De vraag bleef even hangen.


  Nee, zei Novak. Onze beveiliging is waterdicht. Crews computer maakte deel uit van een geïsoleerd netwerk. Er is geen contact met de buitenwereld. Geen internetverbinding. Het is onmogelijk.


  Geen contact met de buitenwereld. En hoe zit het met iemand binnen het netwerk? Een medewerker, zeg maar?


  Ook dat is onmogelijk. Wij werken met uiterst geheim materiaal. Niemand heeft toegang tot de bestanden van iemand anders. Er zitten vele lagen van beveiliging, wachtwoorden en versleutelingen op. Geloof mij, die e-mails kunnen met geen mogelijkheid door een ander op zijn computer zijn gezet. Het is absoluut uitgesloten.


  Fordyce schreef iets op. En dat heeft u ook tegen de onderzoekers gezegd?


  Jazeker.


  Fordyce keek de man aan. Maar u hebt wel toegang, hè?


  Eh… ja. Als hoofd van de beveiliging heb ik toegang tot de bestanden van iedereen. We moeten uiteindelijk wel kunnen nagaan wat iedereen doet  zo gaan we standaard te werk.


  Dus wat u daarvoor zei is niet waar. Er is wél een manier waarop die e-mails op zijn computer kunnen zijn gezet. U had het kunnen doen. Bij deze woorden veranderde Fordyce hele toon; hij zette een zware, beschuldigende stem op en benadrukte het woordje ú op een manier waarin ongeloof doorklonk.


  Er ontstond een kille sfeer, maar Novak vertrok geen spier. Na een ogenblik zei hij: Ja, dat had ik kunnen doen. Ik had ze daar kunnen neerzetten. Maar dat heb ik niet gedaan. Waarom zou ik?


  Ik stel de vragen, als u het niet erg vindt, zei Fordyce, nog steeds op een uiterst sceptische toon. U heeft net toegegeven dat u mij en alle andere onderzoekers een onwaarheid heeft verteld. Hij keek in zijn boekje. U zei, en ik citeer: Die e-mails kunnen met geen mogelijkheid, geen enkele, door een ander op zijn computer zijn gezet. Dat is onwaar.


  Novak bleef hem strak aankijken. Moet u luisteren, ik drukte me verkeerd uit. Ik liet mezelf buiten beschouwing toen ik dat zei, omdat ik het niet gedaan heb. Probeert u me op dat punt niet in een hoek te drijven.


  Kan iemand anders van uw afdeling die e-mails erin hebben gezet?


  Opnieuw aarzeling. De drie andere beveiligingsmedewerkers hadden dat misschien kunnen doen, maar daarvoor zouden er twee met elkaar hebben moeten samenwerken, aangezien ze niet het hoogste niveau van bevoegdheid hebben.


  En zijn er anderen boven u die het gedaan kunnen hebben?


  Er zijn anderen die bevoegd zijn, maar dat zou via mij hebben moeten gaan. Althans, ik denk dat ze dat zouden hebben gedaan. Er zijn beveiligingsniveaus waar zelfs ik niets van af weet. De superieuren kunnen een achterdeur hebben geïnstalleerd. Dat weet ik echt niet.


  Fordyce voelde zich een beetje gefrustreerd. Tot dusver had Novak niets belastends gezegd en hij vertoonde ook geen zwakke plekken. Zijn foute verklaring was niet zo ongewoon  hij had onschuldige mensen veel belastender dingen horen zeggen als ze werden ondervraagd.


  Maar het huis, de autos, de tapijten…


  Mag ik u vragen, agent Fordyce, waarom u denkt dat die e-mails door iemand anders op zijn computer zijn gezet?


  Fordyce besloot een gokje te wagen. Hij keek hem met een strakke, felle blik aan. U kent dr. Crew. Zou u hem dom willen noemen?


  Nee.


  Zou u het slim noemen als iemand belastende e-mails op zijn werkcomputer liet staan? Zonder ze zelfs maar te wissen?


  Stilte. Toen schraapte Novak zijn keel. Maar hij hád ze gewist.


  Dat verraste Fordyce. Maar toch hebben jullie ze boven water gehaald. Hoe?


  Via een van onze vele back-upsystemen.


  Kan iets eigenlijk helemaal van een van uw computers gewist worden?


  Nee.


  Weet iedereen dat?


  Weer een aarzeling. Ik denk dat de meesten dat wel weten.


  Dan zijn we terug bij mijn eerdere vraag. Was dr. Gideon Crew een domme man?


  Toen zag hij dat Novak zijn gezicht niet meer in de plooi kon houden. Hij was er eindelijk in geslaagd s mans toorn op te wekken. Moet u horen, ik vind de hele teneur van uw vraagstelling kwetsend. Al die vragen over mijn persoonlijke financiën, de insinuaties over valse e-mails waarmee u me midden in de nacht overvalt. Ik wil meewerken aan het onderzoek, maar ik laat me niet beledigen.


  Fordyce, met zijn lange ervaring in het ondervragen van verdachten, wist wanneer hij het einde van een zeer nuttig verhoor had bereikt. Het was niet nodig Novak nog meer te provoceren.


  Hij sloeg zijn notitieboekje dicht, stond op en liet de warme, kameraadschappelijke klank in zijn stem terugkeren. Gelukkig ben ik klaar. Ik dank u vriendelijk voor uw tijd. Het was allemaal routine, u hoeft zich nergens ongerust over te maken.


  Maar dat doe ik wél, zei Novak. Ik vind dit ongepast en ik ga dan ook een klacht indienen.


  Uiteraard. Doet u dat vooral.


  Terwijl hij terugliep naar zijn auto hoopte hij vurig dat Novak zich niet over hem zou beklagen, of er in ieder geval een paar dagen mee zou wachten. Een klacht zou hem wel heel slecht uitkomen, omdat hij er inmiddels voor de helft van overtuigd was dat Novak op de een of andere manier niet brandschoon was. Het pleitte Crew niet vrij, natuurlijk, en Novak maakte bepaald niet de indruk een terrorist te zijn.


  Maar toch… Kon het zijn dat Gideon inderdaad vals werd beschuldigd?
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  Vijftien kilometer bij de Paiute Creek Ranch vandaan was Gideon van de onverharde weg af gegaan en gestopt. Hij moest tot bedaren komen en zijn gedachten op een rijtje zetten. Hij vond het verschrikkelijk wat hij Willis zojuist had aangedaan. Hij had hem doodsangsten aangejaagd, hem honds behandeld en vernederd. De man was bepaald niet de prettigste mens op aarde, maar zon behandeling verdiende een onschuldig mens niet. En hij was onschuldig, dat was duidelijk. Zou er iemand anders uit de sekte achter kunnen zitten? Nee, onmogelijk, niet zonder dat Willis het wist.


  Gideon had een afschuwelijke fout gemaakt.


  Daar kwam nog bij dat het één uur s ochtends was, de dag voor N-Day. Eén dag. En hij had nog steeds geen flauw idee wie er achter het complot zat; hij was nog geen stap verder dan toen hij acht dagen geleden in Santa Fe aankwam…


  Hij klemde zijn handen om het stuur en merkte dat hij erger dan ooit zat te hyperventileren. Hij moest zichzelf weer in de hand krijgen, zijn hoofd helder maken en er goed over nadenken.


  Hij zette de motor af, gooide het portier open en strompelde de auto uit. De nacht was koel, een zuchtje wind streek traag door de takken van de naaldbomen en boven hem twinkelden de sterren. Hij hervond zijn evenwicht, slaagde erin zijn ademhaling te reguleren en begon te lopen.


  Dat de Paiute Creek Ranch niets met het terroristische complot te maken had, was nu wel helder. Dus kwam hij weer bij Joseph Carini en de Al-Dahab-moskee uit. Natuurlijk waren zij van het begin af aan de voor de hand liggende daders geweest, en dat werd nu bevestigd. Hij had weer te veel de slimme jongen uitgehangen. Het voor de hand liggende antwoord, het simpelste antwoord, was bijna altijd het juiste antwoord. In het wetenschappelijk onderzoek was dat een van de basisprincipes, en dat gold ook voor misdaadonderzoek.


  Maar lag het echt wel zo voor de hand? Waarom zouden de moslims hém afschilderen als een geloofsgenoot, terwijl zon zet de verdenking alleen maar zou versterken en de aandacht nog meer op hen zou vestigen? Per slot van rekening was het onderzoek al als een lawine over hen heen komen rollen. Honderden onderzoekers kropen de hele moskee door, ze namen hun privédocumenten door, ze ondervroegen hun leden en haalden al hun geheimen boven water. Hij en Fordyce waren maar twee van die honderden geweest. Ze waren niets waardevols te weten gekomen, niets ongewoons, niet voor zover hij het kon bekijken in ieder geval. Toch had degene die hem erin probeerde te luizen enorme risicos genomen door in te breken in een uiterst geheim computersysteem. Dat was iemand die meende dat Gideon achter zoiets belastends en gevaarlijks was gekomen dat er uitzonderlijke maatregelen moesten worden genomen…


  Plotseling bleef hij staan. Híj was degene die erin was geluisd. Hij had iets over het hoofd gezien, en nu pas, nu dit in zijn hoofd opkwam, werd het hem oogverblindend duidelijk. Deze maatregelen werden tegen hém ondernomen, alleen tegen hem. Fordyce werd per slot van rekening níét vals beschuldigd. Integendeel, Fordyce zat hem op de hielen.


  Na de noodlanding met het vliegtuigje, toen ze hoorden dat er sabotage was gepleegd, was Gideon er aldoor van uitgegaan dat degene die het had gedaan hen allebei had willen ombrengen, om hen ervan te weerhouden hun onderzoek in dezelfde richting voort te zetten. Maar het bleek dat ze alleen maar probeerden hém tegen te houden.


  Wat had hij gedaan? Wat had hij onderzocht en met wie had hij gepraat  in zijn eentje, zonder Fordyce erbij?


  De vraag stellen was hem beantwoorden.


  Hij staarde naar de donkere hemel met de scherpe, onverbiddelijke puntjes sterrenlicht. Was dat mogelijk? Het leek zo ongelooflijk onwaarschijnlijk. Maar hij had bewezen dat het Willis niet was en hij was er bijna zeker van dat het de moslims niet waren. Toen hij zich omdraaide om naar de jeep terug te lopen, kon hij niet anders dan denken aan de woorden van Sherlock Holmes: als je alles wat mogelijk en onmogelijk is hebt geëlimineerd, moet datgene wat overblijft, hoe onwaarschijnlijk ook, de waarheid zijn.
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  In zijn hokje in het commandocentrum aan Twelfth Street legde Dart langzaam de hoorn weer op de haak. Hij keek uit het kleine, geïmproviseerde raam. Een zwarte rechthoek van nachtelijk duister staarde naar hem terug. Toen pakte hij de telefoon weer op en toetste een nummer in. Zijn handen trilden een beetje in een mengeling van uitputting en woede. Het was vier uur in de nacht, maar dat maakte niet uit.


  De telefoon werd na één keer overgaan al opgenomen. Onderzoeksleider Millard.


  Millard? Met Dart.


  Dr. Dart. De stem van Millard werd hoorbaar gespannen.


  Hoe staat het met de jacht op Crew?


  Eh… nou meneer, hoewel er nog altijd een voltallig team bezig is het gebied uit te kammen, raken we er steeds meer van overtuigd dat hij en zijn handlangster zijn verdronken in…


  Dart voelde hoe zijn normale beheersing het aflegde tegen zijn kwaadheid. Natuurlijk zijn jullie ervan overtuigd dat hij is verdronken. Natuurlijk. Dat is wat hij wil dat jullie denken. Afgezien van het feit dat jullie hem niet te pakken kunnen krijgen, hebben jullie hem door de beveiligingscircuits van Los Alamos naar binnen laten huppelen, de boel op stelten laten zetten en hem vervolgens ook weer de dans laten ontspringen.


  Meneer, zo is het niet helemaal gegaan, en op dat moment was ik niet…


  Weet u waar ik dat mee vergelijk, agent Millard? Voor mij staat dat gelijk aan een gezochte crimineel die het hoofdbureau van politie binnenwandelt, zichzelf voorziet van wapens en munitie, een lange neus trekt naar de politiechef en vervolgens weer naar buiten loopt.


  Ditmaal bleef het stil aan de andere kant van de lijn. Dart besefte dat hij over de grens van zijn zelfbeheersing heen was, maar het kon hem niet schelen.


  In de stilte kwam Miles Cunningham, Darts persoonlijke assistent, het hokje binnen en zette een kop hete, zwarte koffie op het bureau. Toen ging hij weer weg. Dart had hem geïnstrueerd dat hij moest ophouden met steeds een beroep op hem te doen om rust te nemen. In plaats daarvan had hij de man opdracht gegeven hem elk heel uur een kop verse koffie te brengen.


  Hoewel de koffie gloeiend heet was, nam Dart een grote slok, slikte en schraapte zijn keel. Begrijp me goed, agent Millard, ging hij verder, ik houd u daar niet geheel verantwoordelijk voor. Zoals u al aangaf heeft u nog maar kort het commando over de operaties in New Mexico. Maar vanaf nu houd ik u wél verantwoordelijk voor alles wat er gebeurt.


  Ja, meneer.


  Morgen is N-Day. Elk uur, elke minuut dat die terrorist Gideon Crew op vrije voeten is, wordt de dreiging voor ons allemaal steeds groter. Ik betwijfel het zeer dat hij in de Rio Grande is verdronken. Hij zit nog steeds ergens in de bergen. Ik wil dat die bergen worden uitgekamd. Van het ene uiteinde naar het andere.


  Die zoektocht is nu in volle gang, meneer, en onze mensen doen hun best. Maar het gebied in kwestie beslaat meer dan vijftienduizend vierkante kilometer wildernis en het is extreem ruig.


  Gideon Crew is alleen, zonder voedsel en water. U heeft honderden mannen en miljoenen dollars aan hightechapparatuur. Ik ben niet geïnteresseerd in excuses, ik ben geïnteresseerd in resultaten.


  Ja, meneer. We stellen alles in het werk. Afgezien van de honden en het zoekteam op de grond, zetten we een groot arsenaal aan gevoelige detectieapparatuur in die grote afstanden kan bestrijken. Helikopters met infrarood en computersystemen met patroonherkenning. Onbemande Predatortoestellen, uitgerust met het nieuwste radarsysteem dat door middel van synthetische lenzen door dicht gebladerte heen dringt. Maar op het gevaar af dat ik u kwaad maak, moet ik u rapporteren dat ze niets gevonden hebben, en de bewijzen suggereren wel degelijk dat Crew en de vrouw in de rivier zijn verdronken.


  Heeft u de lijken gevonden, agent Millard?


  Nee, meneer.


  Tot jullie die vinden wil ik niets meer horen over verdrinking.


  Nee, meneer.


  Dart nam nog een slok koffie. En dan is er nog een probleem waar ik het met u over wil hebben. Agent Fordyce. Die man heeft aangetoond dat hij incompetent is, niet in staat is bevelen op te volgen en dat hij de neiging heeft op eigen houtje te opereren. Het is onder mijn aandacht gekomen dat hij de topman van de beveiliging in Los Alamos in zijn eentje heeft ondervraagd, zonder daartoe gemachtigd te zijn en zonder de vereiste partner. Hij heeft het verhoor niet eens op band opgenomen. Weet u wat dat betekent?


  Ik denk het wel, meneer.


  Dat betekent dat alles wat hij heeft gehoord onbruikbaar is in de rechtszaal en onbetrouwbaar voor onderzoeksdoeleinden. Als Novak er op de een of andere manier bij betrokken is geweest, ondermijnt dit onze kansen om hem te vervolgen volledig.


  Ik heb Fordyce al uit de actieve dienst gehaald en hem een post bij Onderzoek en Analyse gegeven.


  Ik wil dat hij helemaal op non-actief wordt gesteld. Het is duidelijk dat die man op de een of andere manier overspannen is.


  Ja, meneer.


  Ik wil dat je het doet op een manier waardoor we Interne Zaken van de FBI niet tegen ons in het harnas jagen. We hebben inmiddels al genoeg conflicten met de FBI. Geef hem verlof, betaald verlof, natuurlijk. Noem het maar vakantie voor onbepaalde tijd.


  Komt in orde, meneer.


  Vind die Crew. En die vrouw. En breng hen in godsnaam levend bij me. Dart hing op, nam nog een slok koffie en begon weer uit het donkere raam te staren.
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  Gideon keerde om ongeveer twee uur in de nacht terug op de ranch. Hij had het hele stuk met de jeep over slecht onderhouden dienstwegen van staatsbosbeheer gejakkerd. Hij trof Alida nog wakker aan. Ze lag languit op een grote bank voor het vuur in de rustieke woonkamer. Haar blonde haar lag over het leer uitgespreid.


  Ze sprong overeind toen hij binnenkwam en sloeg haar armen om hem heen. Ik ben zo ongerust geweest. Mijn god, je ziet eruit alsof je helemaal kapot bent.


  Gideon voelde zich ook kapot.


  Ze bracht hem naar de bank. Wil je iets drinken?


  Hij knikte.


  Ze kuste hem zachtjes, liep toen naar de bar en begon een shaker met martini te mixen. Vanaf de bank keek hij toe hoe ze gin en vermout in een grote shaker deed, er ijsblokjes in schepte en het mengsel flink schudde. Al die tijd vroeg hij zich af hoe hij dit in godsnaam moest aanpakken. Ze leek zo gelukkig, zo mooi. Ze straalde letterlijk.


  Heb je Willis gevonden? vroeg ze, terwijl ze de schil van een citroen in twee glazen drukte. En, heb je hem ermee geconfronteerd?


  Hij… hij was er niet, loog Gideon. Er kwam een heel akelig gevoel over hem, afschuwelijk gewoon. Hij zou tegenover Alida toneel moeten spelen. Hij zou haar moeten misleiden, doen alsof, liegen… De opflikkerende herinnering aan hun betoverende nacht in de grot maakte het alleen maar erger.


  Denk je nog steeds dat het Willis is?


  Gideon knikte. Zeg, waar is je vader?


  Hij is teruggereden naar ons huis in Santa Fe. Hij moet morgen vroeg op  hij moet een vliegtuig halen. Ze kwam aanlopen met de martinis en hij pakte zijn glas aan. Precies zoals hij hem graag dronk: zonder fratsen, met een citroenschil en rondwervelende flintertjes ijs. Gideon nam een slok en voelde de drank in zijn keel branden.


  Ze liet zich tegen hem aan zakken en streek met haar neus langs zijn gezicht. Ik ben zo blij dat je terug bent. Weet je, ik heb nagedacht, Gideon. Over ons.


  Hij nam nog een slok. Gaat je vader op reis? Waarnaartoe?


  Maryland, geloof ik. Ze ging met haar lippen langs zijn hals en ze mompelde: Het is moeilijk voor me om niet hoteldebotel te worden als ik jou bij me heb. Het was me het nachtje wel, daar in de grot. Ik kan het niet uit mijn hoofd zetten. Misschien is dit niet zon goed moment om erover te praten, maar zoals ik zei, ik heb zitten denken…


  Dus, zei Gideon, die weer zijn toevlucht nam tot zijn drankje. Wat doet hij in Maryland?


  Research, geloof ik. Voor zijn volgende boek. Ze snuffelde opnieuw. Gaat het wel met je?


  Ja hoor, prima. Alleen moe. En ik ben nog steeds vies van al die houtskool. Hij gebaarde vaag naar zijn zwart gemaakte gezicht.


  Ik vind het wel leuk staan. Sexy.


  Weet je waar dat boek over gaat?


  Het heeft iets met virussen te maken, geloof ik.


  Geeft je vader wel eens schrijversworkshops?


  Zeker. Dat vindt hij heerlijk. Kunnen we het even ergens anders over hebben?


  Gideon slikte. Zo meteen. Er is een workshop in Santa Cruz gehouden, heb ik gehoord. Hij heette Zet je leven op papier.


  Mijn vader geeft daar elk jaar les. Hij is dol op Santa Cruz.


  Gideon had een flinke teug martini nodig om een effen uitdrukking op zijn gezicht te houden. Hij voelde het effect van de alcohol nu al.


  Hij vindt het dus leuk om les te geven? zei hij.


  Hij vindt het geweldig. Na zijn teleurstelling over de Nobelprijs is dat een troost voor hem, denk ik.


  Je had het al eens eerder over de Nobelprijs. Wat is er precies gebeurd?


  Alida nam zelf een slokje. Hij heeft een paar keer op de shortlist gestaan, maar hij heeft hem niet gekregen. En toen hoorde hij via geruchten waarom ze hem die prijs nooit hebben gegeven: hij had de verkeerde politieke opvattingen.


  Politieke opvattingen? Hoezo?


  Hij was Brits staatsburger. En als jongeman heeft hij bij MI6 gezeten, dat is de Britse geheime dienst. Zoiets als de CIA.


  Ik weet wat het is, ja. Gideon stond versteld. Daar had ik geen idee van.


  Hij praat er helemaal nooit over, ook niet met mij. Trouwens, dat van die Nobelprijs weet ik niet zeker, hoor. Het is gewoon wat de mensen zeggen. Het Nobelprijscomité heeft Graham Greene om dezelfde reden afgewezen; die werkte voor de Britse inlichtingendienst. Die verdomde Zweden houden er blijkbaar niet van als schrijvers betrokken zijn bij spionage en contraspionage. John le Carré zal hem ook niet winnen! snoof ze.


  Was je vader er ondersteboven van?


  Dat geeft hij niet toe, maar ik weet dat het wel zo was. Ik bedoel maar, hij deed alleen maar zijn plicht voor zijn vaderland. Het is vernederend. Haar stem was een beetje schril geworden. Moet je al die geweldige schrijvers zien de ze gepasseerd hebben: James Joyce, Vladimir Nabokov, Evelyn Waugh, Philip Roth. Een heel lange lijst. En aan wie geven ze hem wel? Aan schrijvers als Dario Fo en Eyvind Johnson! Ze liet zich met een plof naar achteren vallen.


  Gideon was zo verbouwereerd door haar plotselinge vurigheid dat hij eventjes vergat hoe schuldig hij zich voelde over het huichelachtige toneelspel dat hij opvoerde. Ben je niet… nou ja, ongerust dat je vader op dit moment naar Maryland gaat? Ik bedoel maar, het is dicht bij Washington D.C.


  Hij komt helemaal niet bij de evacuatiezone in de buurt. Trouwens, ik ben het zat om over mijn vader te praten. Ik wil het echt over ons hebben, alsjeblieft.


  Ze pakte hem bij zijn schouder en keek hem recht in zijn gezicht. Haar donkerbruine ogen glinsterden. Van tranen? In ieder geval van liefde. En Gideon kon het niet helpen dat zijn eigen hart ondraaglijk pijn deed. Ik was… begon hij, struikelend over zijn woorden, ik ben alleen bezorgd om je vader, in verband met die terroristische dreiging. Ik wil graag weten waar hij in Maryland naartoe gaat.


  Ze keek hem aan en er ging een ongeduldige trek over haar gezicht. Ik kan het me niet herinneren. Een of andere legerbasis. Fort Detrick, geloof ik. Waarom is dat zo belangrijk?


  Gideon wist dat Fort Detrick op maar een steenworp afstand van Washington lag. Was Simon Blaine van plan zijn mensen daar te mobiliseren om het laatste zetje te geven? En waarom een legerbasis? Het was beslist geen toeval dat Blaine dertig uur vóór N-Day terugging naar een legerbasis in het oosten. Zijn hoofd tolde van de mogelijkheden. Je vader kent vast een heleboel mensen binnen de inlichtingendiensten.


  Dat is ook zo. Toen hij bij MI6 zat trad hij op als verbindingsman met de CIA; ik geloof dat dat een van de dingen was die hij deed. Ik heb in ieder geval één keer de eervolle vermelding gezien die ze hem hebben gegeven. Het was geheim. Ik zag het toen hij een keer zijn kluis open had laten staan.


  En morgenochtend gaat zijn vliegtuig?


  Ze legde haar hand op zijn arm en haar ongeduld brak weer door. Dat is dus vanochtend, want het is al twee uur in de nacht. Gideon, wat is dat nou, al die belangstelling voor mijn vader? Ik wil het over óns hebben, onze relatie, onze toekomst. Ik weet wel dat het plotseling is en ik weet ook wel dat kerels niet op zon manier overvallen willen worden. Maar ik weet dat je dezelfde gevoelens hebt als ik, goddomme. En je weet, jij zeker, dat we misschien niet zo heel veel tijd meer hebben.


  Het spijt me. Ik wil dit onderwerp niet uit de weg gaan. Hij probeerde zijn belangstelling voor het vertrek van haar vader te camoufleren door een lichtelijk beschuldigend toontje aan te slaan. Ik dacht alleen dat je vader ons zou helpen. Nu gaat hij weg.


  Hij hééft ons geholpen! En hij gaat ook niet weg. Moet je horen, wij zijn hier veilig. We kunnen dit als basis gebruiken om uit te zoeken wie jou erbij gelapt heeft. We hoeven alleen maar die Willis op te sporen. Het is heel logisch dat hij erachter zit, met zijn idiote sekte. Dan wordt hij opgepakt, de jacht is over en jij en ik worden onschuldig bevonden.


  Gideon knikte en voelde zich weer helemaal beroerd worden. Ja. Ik denk zeker dat dat zal gebeuren. Hij sloeg de rest van de drank naar binnen.


  Ze ging naar achteren zitten. Gideon, wil je er wel over praten? Of probeer je het gewoon vóór te zijn, met al die vragen over mijn vader? Ik wil me niet aan je opdringen.


  Hij knikte zwijgend en probeerde te glimlachen. Hij verlangde nu al naar een tweede glas. Jawel hoor.


  Ik vind het lastig om zon pijnlijk onderwerp aan te snijden, maar… Nou ja, je weet dat ik direct ben. Ik zeg wat ik denk, ook als ik daarmee een flater sla. Ik hoop dat je dat intussen van me hebt begrepen.


  Ik weet het, zei hij schor.


  Ze ging dichter bij hem zitten. Ik weet dat je misschien een dodelijke aandoening hebt. Dat schrikt mij niet af. Ik wil graag bij je blijven. Dat is waar ik over nagedacht heb. Dat is wat ik je wilde zeggen. Ik heb eigenlijk nog nooit eh… dergelijke gevoelens voor een man gehad.


  Gideon kon haar nauwelijks aankijken.


  Ze pakte zijn handen in de hare. Het leven is kort. Zelfs als het waar is, en je hebt nog maar een jaar te leven  nou, laten wij er dan een goed jaar van maken. Samen. Jij en ik. Wil je dat? We stoppen de liefde van een heel leven in één jaar.
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  Fordyce liep achter Millard aan door de zee van bureaus en hokjes die het nieuwe commando- en controlecentrum vormden. Buiten kwam in zijn volle glorie de zon op, maar in de omgebouwde loods hing een doodse, afgesloten atmosfeer en het licht kwam uit tl-buizen.


  Millard was echt een man met hart voor de zaak, vond Fordyce; altijd even prettig, nooit sarcastisch, een milde klank in zijn stem, maar onder dat alles een rotzak vol woede. Hoe noemden de Duitsers dat ook alweer? Schadenfreude. Je verkneukelen om het ongeluk van een ander. Dat was een perfecte omschrijving van Millards manier van doen. Toen Millard belde met de vraag of hij wilde komen, kon Fordyce wel raden waar het over ging.


  Hoe voelt u zich, agent Fordyce? vroeg Millard. Zijn stem droop van vals medeleven.


  Uitstekend, meneer, antwoordde Fordyce.


  Millard schudde zijn hoofd. Ik weet het niet. U komt vermoeid over. Erg vermoeid, mag ik wel zeggen. Hij keek naar Fordyce en kneep zijn ogen samen alsof hij een museumstuk achter glas bekeek. Daar wil ik het met u over hebben. U heeft uzelf over de kop gewerkt.


  Dat denk ik niet. Ik voel me werkelijk prima.


  Millard schudde opnieuw zijn hoofd. Nee. Nee, u ziet er uitgeput uit. Ik waardeer uw teamspirit, maar ik vind het gewoon niet goed dat u zich zo blijft afbeulen. Hij zweeg, alsof hij zich gereedmaakte voor de genadeklap. U moet op vakantie.


  U had me al gezegd dat ik een paar dagen vrij moest nemen.


  Dit is niet, hoe zal ik het noemen, even ertussenuit. Ik wil dat u een flinke periode vrij neemt van uw werk, agent Fordyce.


  Daar was het, het zinnetje waarop hij had gewacht. Vrij nemen? Waarom?


  Om u weer op te laden. Om weer een objectieve kijk te krijgen.


  Over hoe lang hebben we het precies?


  Millard haalde zijn schouders op. Dat is op dit moment een beetje moeilijk te zeggen.


  Verlof voor onbepaalde tijd. Zo noemden ze dat. Fordyce realiseerde zich dat het voorbij was als hij eenmaal de deur uit gelopen was. Als hij iets wilde doen, dan moest hij het nu doen  nu meteen. Ze hadden nog maar één dag.


  Novak heeft vuile handen, zei hij.


  Dit kwam zo plotseling uit de lucht vallen, dat Millard plotseling bleef staan. Novak?


  Novak. Het hoofd van de beveiliging van Tech Area Drieëndertig. Hij speelt vuil spel. Pak hem op, laat hem zweten, doe wat noodzakelijk is.


  Er viel een lange stilte. Misschien moet u het even uitleggen.


  Novak houdt er een levensstijl op na die zijn middelen ver te boven gaat. Luxeautos, een groot huis, Perzische tapijten en dat allemaal van honderdtienduizend dollar per jaar. Zijn vrouw werkt niet en er is geen geld in de familie.


  Millard keek hem van opzij aan. En waarom is dit van belang?


  Omdat er maar één persoon is die e-mails in Gideons account kan hebben gezet, en dat is Novak.


  En hoe weet u dat allemaal?


  Fordyce haalde diep adem. Hij moest het zeggen. Ik heb hem ondervraagd.


  Millard staarde hem aan. Daar ben ik van op de hoogte.


  Hoe?


  Novak heeft zich beklaagd. U bent na middernacht naar zijn huis gegaan, zonder gemachtigd te zijn, u hebt u aan geen enkel verhoorprotocol gehouden. Wat verwachtte u dan?


  Ik had geen keus. Er is geen tijd meer. Feit is, dat die kerel heeft gelogen tegen de onderzoekers. Hij heeft hun verteld dat het onmogelijk was om die e-mails op iemands computer te zetten. Hij vergat erbij te zeggen dat híj de enige is die dat gedaan zou kunnen hebben.


  Millard bleef hem lang en strak en met opeengeperste lippen aankijken. Wilt u daarmee zeggen dat Novak Crew erin geluisd heeft? Voor geld?


  Ik zeg alleen dat die vent vuil spel speelt. Pak die klootzak op en leg hem het vuur na aan de schenen…


  Millards lippen werden bijna onzichtbaar en zijn huid trok strak om zijn gezicht, alsof hij uitdroogde. Je bent je boekje ver te buiten gegaan, vriend. Je gedrag is onacceptabel en die eisen van je zijn ongepast en, eerlijk gezegd, ongehoord.


  Fordyce hield het niet langer uit. Ongepast? Millard, morgen is N-Day. Morgen! En u wilt dat ik…


  Er barstte een enorm tumult los bij de hoofdingang. Daar stond een man te schreeuwen. Zijn harde, opgewonden stemgeluid echode door de loods, boven het geroezemoes van stemmen om hem heen uit. Hij was kennelijk net binnengebracht. Te midden van de verontwaardigde kreten ving Fordyce onsamenhangende beschuldigingen op over bruut geweld door de politie en complotten van de regering. Een gestoorde, dat was duidelijk. En toen hoorde hij hem tussen alle wartaal door Gideons naam schreeuwen.


  Wat krijgen we nou? Millard schoot een snelle blik op hem af. Jij gaat nergens heen. Ik kom zo bij je terug.


  Fordyce liep achter Millard aan naar voren, waar de man een heftige tirade hield voor een grote groep agenten. Met een schok zag hij dat het Willis Lockhart, de sekteleider, was. Hij was niet binnengebracht, zo leek het, hij was op eigen houtje gekomen. Maar wat een verandering: hij was door het dolle heen, zijn gezicht stond verwilderd en het speeksel stond op zijn mond. Uit het uitzinnige, woedende getier maakte Fordyce op dat Gideon Crew gisteravond bij de ranch was opgedoken, Willis onder schot had gehouden en ontvoerd, dat hij hem naar een graf had gebracht dat hij in het bos had gegraven, dat hij gewelddadig was geworden, hem had gemarteld, had gedreigd hem te doden en de hele tijd antwoorden had willen hebben op vragen over atoombommen en terrorisme en god weet wat nog meer.


  Gideon leefde dus nog.


  Willis krijste dat het allemaal vooropgezet was, een complot, een samenzwering, en toen was zijn geblèr niet meer te volgen.


  Op dat ogenblik was Fordyce er absoluut van overtuigd dat Gideon Crew onschuldig was. Er was geen andere verklaring voor dat hij naar de Paiute Creek Ranch was gegaan en Willis op die manier te grazen had genomen  geen enkele verklaring. Hij was erin geluisd. Die e-mails waren door een ander op zijn computer gezet. Waardoor het vervolgens ook duidelijk werd dat Novak betrokken was bij het terroristische complot. Ook al had hij dat half en half al gedacht, deze conclusie was nu onontkoombaar geworden.


  Hé! Hé, jij daar!


  Het geschreeuw van Lockhart drong door zijn plotselinge revelatie heen. Fordyce keek op en zag dat de sekteleider hem aanstaarde en met een trillende vinger naar hem stond te wijzen. Hij is het! Daar staat hij! Dat is die andere kerel die van de week op de ranch was! Ze begonnen te vechten, sloegen de boel kort en klein en hebben mijn mensen verwond! Vuile rotzak!


  Fordyce keek links en rechts om zich heen. Iedereen stond naar hem te kijken, Millard incluis.


  Fordyce, zei Millard met een vreemde stem, is dit ook iemand die je hebt verhoord?


  Verhoord? riep Lockhart. Gewelddadig bejegend, zul je bedoelen! Hij heeft zes mensen van me aangevallen met een kettingzaag! Hij is een maniak! Arresteer hem! Of zitten jullie allemaal in het complot?


  Fordyce keek Millard aan en toen naar de uitgang. Die man is gek, zei hij op een bedaarde toon. Kijk zelf maar.


  Hij zag dat alle gezichten zich ontspanden, dat er een zekere opluchting ontstond, dat deze beschuldiging net zo idioot was als alle andere. Alle gezichten, met uitzondering van dat van Millard.


  Plotseling wilde Lockhart Fordyce te lijf gaan, en het ontaardde in een chaos toen een stuk of tien agenten toeschoten om tussenbeide te komen.


  Laat me bij hem! schreeuwde Willis, in de lucht klauwend. Hij is de duivel! Hij en die Gideon Crew! Hij zwaaide met zijn sterke onderarmen, raakte een agent en beukte op een ander in. In de daaropvolgende warboel van duwen, trekken en schreeuwen slaagde Fordyce erin gebukt door de menigte heen te schieten en de deur uit te glippen. Hij liep regelrecht naar zijn auto, stapte in, startte de motor en ging ervandoor.
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  Bij het aanbreken van de dag stond Gideon met een bonkend hoofd naast de leren bank zijn kleren aan te trekken, terwijl Alida nog naakt op de berenhuid voor de open haard lag te slapen. Haar blonde haar was een wilde warboel en haar gladde huid leek op te lichten tegen de ruwe, donkere vleug van de vacht. Door het raam waren donkere wolken te zien, die de lucht al voor de helft bedekten, en een vochtige wind zwiepte door de naaldbomen. Er was onweer op komst.


  Verwarde herinneringen aan de avond daarvoor tuimelden door zijn hoofd: te veel drank, nog meer spectaculaire seks en god mocht weten wat voor domme dingen er allemaal waren gezegd of beloofd. Gideon voelde zich ellendig. Wat had hij gedaan? Hij was een grote klootzak dat hij zich hier in had laten meeslepen terwijl hij haar vader verdacht van terrorisme. Ondertussen was hij bezig met hoe hij hem kon tegenhouden, onderuit kon halen… het was onmenselijk.


  Wat moest hij doen? Moest hij Alida in vertrouwen nemen? Nee, dat zou niet gaan  zij zou nooit of te nimmer geloven dat haar vader, Simon Blaine, bestsellerauteur, voormalig spion, aan het hoofd stond van een atoomterroristisch complot, of er in ieder geval bij betrokken was. Wie wel? Hij moest tegen haar blijven liegen en hij moest dit helemaal alleen doen. Hij moest naar Maryland gaan, Blaine zoeken en hem tegenhouden. En hij kon niet op een vliegtuig stappen, hij kon niets doen waarvoor hij een identiteitsbewijs nodig had. Zijn enige manier om terug te gaan naar het oosten was met een auto. Met Alidas jeep.


  Het leek onmogelijk. Waarom zou een man als Blaine zich inlaten met een terroristische samenzwering als deze? Maar toch was het zo. Gideon was er inmiddels zeker van. Er was gewoonweg geen ander antwoord.


  Terwijl hij nadacht over de positie waarin hij zich bevond, kwam er weer een overweldigend gevoel van walging jegens zichzelf bij hem opzetten. Maar wat voor keus had hij? Dit ging om meer dan het zuiveren van zijn eigen naam. Er stonden ontelbare levens op het spel. Niemand zou hem geloven, hij werd gezocht, en dus was hij gedwongen alleen te werken. Er was geen ontkomen aan.


  Toen hij zijn overhemd aantrok viel zijn oog weer op de welvingen van Alidas lichaam, haar gezicht, haar oplichtende haren… Kon het zijn dat hij écht verliefd op haar was?


  Natuurlijk kon dat.


  Hou op, hou óp. Maar net toen hij probeerde zijn ogen van haar los te maken, opende zij de hare. En ze kreunde.


  O jee, zei ze, een kater.


  Hij dwong zichzelf te grijnzen. Ja, ik ook.


  Ze ging zitten. Je ziet er afgepeigerd uit. Ik hoop dat ik niets bij je gebroken heb. Ze lachte ondeugend.


  Hij verborg zijn gezicht door zich te bukken om zijn schoenen vast te maken.


  En waar moet jij eigenlijk zo snel naartoe, vanmorgen?


  Hij dwong zichzelf haar aan te kijken. Ik ga naar de Paiute Creek Ranch. Om Willis ter verantwoording te roepen.


  Goed van je! Hij is het, ik weet het gewoon. Laat me meegaan.


  Nee, nee. Het kan gevaarlijk zijn. En jouw aanwezigheid leidt misschien af, waardoor ik de waarheid niet uit hem krijg.


  Ze aarzelde. Ik snap het. Maar wees voorzichtig. Ik ben wel ongerust.


  Gideon probeerde zijn gezicht in een enigszins normale plooi te trekken. Ik zal je jeep moeten lenen.


  Geen probleem. Blijf op de achterafwegen in de bergen.


  Hij knikte.


  Ze stond op en voordat hij eraan kon ontsnappen sloeg ze haar armen om hem heen, drukte haar lippen op de zijne en vlijde haar naakte lichaam tegen hem aan. Er volgde een lange kus en de warmte van haar lichaam drong door zijn kleren. Gideon gaf zich eraan over. Eindelijk liet ze hem los.


  Om je geluk te wensen, zei ze.


  Gideon kon alleen maar stilletjes knikken. Ze liep naar een la, pakte de autosleutels en gooide ze hem toe.


  Nadat hij ze had gevangen, vroeg hij: Eh, gewoon voor het geval dat, hoor, benzine of zo, heb je wat geld voor me?


  Natuurlijk. Ze pakte haar broek van de grond op, voelde in de zakken en haalde haar portemonnee eruit. Hoeveel?


  Wat je kunt missen, denk ik.


  Ze nam er een bundeltje met briefjes van twintig dollar uit en gaf ze hem met een stralende glimlach en zonder ze te tellen.


  Hij probeerde in beweging te komen, maar hij was als versteend. Hij kon het niet, niet met haar. En toch stond hij op het punt het te doen. Haar auto stelen, haar geld aannemen, liegen, achter haar eigen vader aan gaan. Maar had hij dan een keus, verdomme nog aan toe? Hij zat in een onmogelijke situatie. Als hij hier bleef, bij Alida, zouden talloze mensen sterven en kon hij evengoed in de gevangenis belanden. Als hij wegging…


  Het kan even duren voor ik terug ben, zei hij tegen haar. Ik heb nog een paar andere dingen te doen. Blijf vanavond maar niet op me wachten.


  Ze keek hem oprecht bezorgd aan. Goed dan. Maar blijf uit de buurt van de mensen, wie het ook zijn. Mijn vader had het over wegblokkades op de hoofdwegen die de bergen in en uit leiden, en van en naar Los Alamos en Santa Fe. Pas goed op jezelf.


  Dat zal ik doen.


  Hij stopte het geld in zijn zak, ontweek een tweede kus en holde naar de jeep. Hij sprong erin, startte de motor en scheurde weg, een stofwolk achterlaten. Hij probeerde niet achterom te kijken, maar hij kon niet anders, en hij zag haar in de deuropening staan, nog altijd naakt, met één been licht gebogen en haar haren als een waterval om haar schouders. Ze zwaaide.


  O, fuck, fuck, fúck! Met zijn hand op het stuur bonkend reed hij de weg van de ranch af. Na een bocht kwam hij bij de hut waar Blaine altijd zat te werken, omringd door bomen en uit het zicht van het huis. In een impuls reed hij erheen en stapte uit. Met de krik van de jeep sloeg hij een ruit in, klom naar binnen, pakte Blaines laptop, gooide hem samen met de oplader op de achterbank en reed toen verder.
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  Gideons eerste stop was de kringloopwinkel op Cerrillos Road. Hij parkeerde de dure jeep, een recent model, ver bij de ingang vandaan en liep eerst een drogisterij binnen, waar hij een prepaidtelefoon kocht. Toen ging hij naar de kringloopwinkel en zocht daar snel een paar sportjacks, shirts en overhemden, broeken, pakken en meerdere paren schoenen uit die ongeveer zijn maat waren. Hij vond ook een zonnebril, een pruik, wat kitscherige mannensieraden en een grote koffer.


  Hij betaalde met een deel van Alidas geld, reed verder naar een winkel met theaterbenodigdheden en kocht sneldrogende huidlijm, poriënvulsel, gelaatsverf, potloden en krijtjes, huidkorstjes, effectgel, neus- en littekenwas, een kap om kaal te lijken, een paar haarstukjes, een valse baard, een kunstbuik en wat wangvullingen. Hij had geen idee hoe hij al die dingen ging gebruiken, niet eens wat hij eigenlijk nodig had, dus kocht hij alles maar.


  Hij keerde terug naar de jeep en reed verder zuidwaarts over Cerrillos Road, tot hij aan de rand van de stad een anoniem motel zag, dat de indruk wekte dat ze niet moeilijk zouden doen. Met de make-up transformeerde hij zichzelf snel in een ordinaire pooier, wat goed paste bij de zwarte Jeep Unlimited waarin hij reed. De receptionist vertrok geen spier toen Gideon met contant geld voor één uur betaalde en beweerde dat hij zijn identiteitsbewijs kwijt was. Hij gaf de man twintig dollar fooi met de woorden dat hij moest uitkijken naar een lekkere jonge meid, die natuurlijk nooit zou komen opdagen.


  Met alle theaterspullen en Blaines computer in zijn koffer liep hij naar de gehuurde kamer, spreidde de kleren uit op het bed en begon ze bij elkaar te leggen om verschillende vermommingen te creëren. Hier had hij een ruime ervaring in.


  In de tijd dat hij kunst roofde, deed hij dat meestal overdag bij de kleine particuliere en historische musea, op tijden dat ze wel geopend maar bijna verlaten waren. Na de eerste berovingen ging hij een vermomming dragen, en hij was er door de jaren heen steeds bedrevener in geworden. Een goede vermomming was veel meer dan alleen een uiterlijke verandering; het ging erom dat je een nieuw karakter, een andere manier van lopen en praten aannam, anders ging denken zelfs. Het was de puurste, meest verfijnde vorm van method-acting.


  Maar het creëren van een levensechte, nieuwe persoonlijkheid was niet zo eenvoudig. Het moest subtiel en geloofwaardig zijn, niet overdreven, en toch met een paar opvallende details die bij de doorsnee getuige zouden blijven hangen; dat was cruciaal om de rechercheurs om de tuin te leiden. Een geheel onopvallende figuur was tijdverspilling, een te excentriek karakter, daarentegen, was gevaarlijk. Het hele procédé vergde tijd, goed nadenken en verbeeldingskracht.


  Terwijl hij de kleren uitzocht, een overhemd neerlegde, een ander overhemd pakte en er verschillende broeken en schoenen bij uitkoos, kwam in zijn hoofd een typetje tot leven: een man van midden veertig, zonder conditie, pas gescheiden, kinderen kwijt, ontslagen, en die tijdens een autorit dwars door het land zichzelf probeerde te vinden. Een zwerftocht zoals in Blue Highways. Hij was ook schrijver, nee, schrijver in spe. Hij zou aantekeningen maken van zijn reis, zodat hij zijn observaties over Amerika kon delen met iedereen die hij tegen het lijf liep. Zijn portemonnee was op de eerste dag al gestolen, geen identiteitsbewijs dus, maar dat had ook wel iets, een soort ongebondenheid, een aangename bevrijding van de slavernij die de maatschappij je oplegde.


  Nu hij zijn typetje had gevonden, vond hij ook de passende outfit: instapschoenen, zwarte jeans, een L.L. Bean-streepjesoverhemd, een sportief Bill Blass-jasje, een kaal hoofd met een randje haar dat wat aan de lange kant was, de enigszins rode huid waaraan je een drinker herkende, Ray-Ban-zonnebril, een Pendleton-hoed, type Indy, met een brede rand. Een klein, maar goed zichtbaar ruitvormig litteken op zijn rechterwang en een bescheiden buikje maakten het beeld compleet.


  Het was prettig om een nieuw personage met een bijpassende vermomming te creëren, een vertrouwd proces, en hij vergat daardoor ten minste Alida een paar minuutjes.


  Toen hij klaar was pakte hij de computer en startte hem op. Zoals hij had verwacht was hij beschermd met een wachtwoord en zijn halfslachtige pogingen om het te raden waren tevergeefs. En ook al zou hij het wachtwoord kunnen kraken, er zouden ongetwijfeld meer beveiligingen zijn ingebouwd. Het was mogelijk dat Blaines plan op die computer stond, maar als hij niet door het wachtwoord heen kwam, had het wat hem betrof net zo goed op de maan kunnen staan.


  Daar had hij nu geen tijd voor. Hij schoof de laptop weer in de koffer bij de andere spullen, verliet de motelkamer, gooide alles achter in de jeep en vertrok. Er zat een gps in het voertuig en toen hij het adres van Fort Detrick in Maryland invoerde, kreeg hij de mededeling dat de afstand dik achtentwintighonderd kilometer was en dat hij er dertig uur over zou doen. Als hij een kleine tien kilometer boven de snelheidslimiet reed en alleen stopte om te tanken, kon hij de reistijd terugbrengen tot vijfentwintig à zesentwintig uur. Sneller durfde hij niet te rijden; zonder rijbewijs kon hij niet het risico lopen aangehouden te worden.


  Hij keek op zijn horloge. Het was tien uur in de ochtend. Blaine had gezegd dat zijn vliegtuig vroeg vertrok: hij zat dus al in de lucht. Gideon had informatie opgevraagd bij de vliegtuigmaatschappijen en er waren die ochtend geen rechtstreekse vluchten naar D.C. vertrokken. Blaine moest overstappen op een ander vliegtuig, en als hij het verlies van twee uur in verband met de overgang van tijdzones meerekende, kon Blaine niet eerder in Fort Detrick zijn dan op zijn vroegst vanavond. Het was bijna zeker dat het morgen ging gebeuren: N-Day, de beruchte datum die hij op de afsprakenkalender in Chalkers appartement had zien staan.


  Hijzelf zou er morgen tegen het middaguur zijn. Het was gissen of het hem de tijd gaf om Blaine te onderscheppen en de confrontatie met hem aan te gaan. Natuurlijk was het heel goed mogelijk dat Blaine helemaal niet naar Fort Detrick ging. Het kon een smoes zijn geweest; de man kon ook rechtstreeks naar Washington gaan. Maar dat probleem moest Gideon oplossen zodra hij in de richting van het oosten kwam.


  Hij had geen idee wat hij zou doen als hij daar aankwam. In feite had hij nog geen enkel plan, geen strategie of aanvalstactiek in zijn hoofd. Maar, bedacht hij toen hij de motor startte, daar kon hij in ieder geval zesentwintig uur lang onafgebroken over nadenken.
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  Stone Fordyce reed voorzichtig met zijn auto over de slechte weg naar de ranch van Blaine. Hij zat vol akelige voorgevoelens. Onder andere omstandigheden zou hij het bijltje erbij neergegooid hebben, maar dit waren geen normale omstandigheden. Washington was misschien nog maar een dag verwijderd van een atoomexplosie. En het onderzoek was één grote puinhoop, het ging helemaal de verkeerde kant op. Millard en Dart zaten ernaast. Gideon was er absoluut ingeluisd. Door een interne medewerker van Los Alamos. En die medewerker, vermoedelijk Novak, was op de een of andere manier betrokken bij het terroristische complot. Dat was de enige conclusie die hij kon trekken.


  En hij was tot een tweede conclusie gekomen: Gideon was niet gevlucht. Hij was nog in de buurt en probeerde zijn onschuld te bewijzen door op zoek te gaan naar de schuldigen. Daarom had hij het enorme risico genomen om naar Los Alamos te gaan. En daarna was hij de confrontatie met Lockhart aangegaan, opnieuw met veel risico. Gideon was een sluwe vos, buitengewoon sluw, maar zelfs hij zou niet tot zulke extreme daden overgaan als hij niet werkelijk onschuldig was. En op zeker moment was Gideon erin geslaagd Alida Blaine ervan te overtuigen dat hij geen terrorist was. Alleen zo kon hij verklaren dat ze loyaal aan hem bleef en dat ze geen contact had opgenomen met de autoriteiten.


  Dus, waar was Gideon? Hij kon in die korte tijd niet van Los Alamos door de bergen naar de Paiute Creek Ranch zijn gelopen én weer terug. Hij had geen paard, dus moest hij een auto hebben gebruikt.


  Maar wiens auto?


  Fordyce wist het antwoord meteen: Gideon en Alida werden geholpen. Tot wie zouden ze zich hebben gewend? Dat lag zo voor de hand dat hij het onbegrijpelijk vond dat niemand hieraan had gedacht. Ze werden geholpen door Alidas vader, de schrijver Simon Blaine.


  Vanaf dat moment was het een koud kunstje geweest om erachter te komen dat Blaine een ranch had in de Jemez Mountains. En nu het voor hém zo duidelijk was, realiseerde Fordyce zich dat het uiteindelijk ook Millard duidelijk zou worden. Het onderzoek was dan wel uit de klauwen gelopen, maar Millard was niet achterlijk. Op een gegeven moment zou iemand eraan denken een inval te doen bij de ranch van Blaine.


  Hij hoopte maar dat het niet al gebeurd was.


  Maar toen hij daar aankwam zag alles er rustig uit. De gebouwen stonden om een groot centraal gelegen veld verspreid. Er liep een murmelend beekje doorheen, met groepjes bomen, waartussen verschillende bijgebouwen, schuren en omheinde lapjes grond verscholen lagen.


  Een eindje vóór de ranch zette hij de auto aan de kant van de weg, pakte zijn dienstwapen en stapte uit. Er stonden geen autos en hij zag geen teken van leven. Hij liep naar de bomen en naderde stilletjes het huis. Om de paar minuten bleef hij staan om te luisteren. Niets.


  Toen hij nog maar honderd meter van het huis verwijderd was, hoorde hij een deur dichtslaan. Alida Blaine kwam met grote passen het huis uit en liep de tuin in. Haar blonde haar wapperde achter haar aan.


  Fordyce kwam tevoorschijn in het zonlicht en hield zijn wapen en zijn insigne omhoog. Miss Blaine? Federale Recherche. Blijf staan.


  Maar na één blik zette ze het op een lopen, regelrecht naar het dichte bos aan de andere kant van het weiland.


  Stop! riep hij. FBI!


  Ze begon alleen maar harder te rennen. Fordyce zette de sprint in en ging haar achterna. Hij was een snelle loper en uitstekend in conditie, maar zij vloog gewoon. Hij besefte dat zij deze omgeving kende; als ze die bomen bereikte, was hij haar kwijt.


  Stop! Hij verdubbelde zijn snelheid en zette een waanzinnige sprint in. De afstand werd kleiner. Ze kwamen bij de bomen, maar hij won nog steeds terrein en na een paar honderd meter was hij haar zo dicht genaderd dat hij een sprong kon maken en haar van achteren bij een been kon grijpen.


  Ze belandden met een plof op een ondergrond van dennennaalden, maar zij rolde om en begon te vechten als een poema. Ze schreeuwde en sloeg met haar vuisten, en hij moest al zijn worstelgrepen die hij op de middelbare school had geleerd, aanwenden om haar tegen de grond te drukken.


  Jezus christus, wat is je probleem? riep hij. Je mag van geluk spreken dat ik je niet neergeschoten heb, verdomme!


  Heb het lef eens, snauwde ze met een rood hoofd van woede terug. Ze vocht nog steeds.


  Wil je even bedaren en naar me luisteren? Ze had zijn gezicht opengekrabd en hij voelde het bloed erlangs lopen. Mijn god, wat een wilde tante was dit. Luister, ik weet dat ze Gideon erin hebben geluisd.


  Het geworstel hield op en ze staarde hem aan.


  Ja, echt. Ik weet het.


  Je lult maar wat. Jij bent degene die hem probeerde te arresteren. Maar ze klonk niet meer zo overtuigd.


  Gelul of niet, ik heb een wapen op je gericht, dus nu ga je verdomme naar me luisteren. Begrijp je dat?


  Ze hield haar mond.


  Goed. Fordyce legde in korte bewoordingen zijn redenering uit. Alleen noemde hij daarbij niet de naam van Novak en ging hij ook niet op de details in. Het laatste wat hij wilde was dat Gideon, of zij, er weer op eigen houtje achteraan zouden gaan.


  Dus je snapt, zei hij, dat ik weet dat jullie allebei onschuldig zijn. Maar naar mij wordt niet geluisterd, het onderzoek is volslagen ontspoord, en het is aan ons om zelf in deze richting verder te zoeken.


  Laat me opstaan, zei ze. Ik kan niet nadenken als jij boven op me ligt.


  Hij liet haar overeind komen, maar bleef op zijn hoede. Toen ze op haar benen stond sloeg ze de dennennaalden en het stof van zich af. Laten we naar het huis gaan, zei ze.


  Is Gideon binnen?


  Nee. Hij is niet op de ranch.


  Hij liep achter haar aan het huis binnen, naar een grote, rustiek ingerichte woonkamer met Navajotapijten aan de muren, een berenvacht op de grond en een elandkop boven de schoorsteen van een grote stenen haard.


  Wil je iets drinken? vroeg ze. Koffie?


  Koffie. En heb je een pleister voor me?


  Komt eraan.


  De koffie smaakte heerlijk. Hij bekeek haar discreet, terwijl ze op zoek ging naar een pleister. Een fantastische vrouw. En geen doetje, net als Gideon.


  Ze wierp hem een verbanddoos toe. Wat wil je doen? vroeg ze.


  Ik moet Gideon vinden. Wij hebben samen deze taak op ons genomen en ik wil het afmaken, samen met hem, als partners.


  Ze dacht er even over na. Is goed. Ik doe mee.


  Nee, je doet niet mee. Je hebt geen idee hoe gevaarlijk dit is. Wij zijn professioneel, jij niet. Jij zou ons voor de voeten lopen en ons beiden in gevaar brengen, om over jezelf nog maar te zwijgen.


  Het bleef een hele tijd stil.


  Ja, zei ze ten slotte, dat kan ik accepteren. Jij en Gideon mogen de ranch als basis gebruiken.


  Dat kan niet. Er zal waarschijnlijk een inval bij de ranch plaatsvinden. Misschien nog niet vandaag, maar wel heel gauw. Dat is slechts een kwestie van tijd. Je moet maken dat je wegkomt. En ik moet Gideon vinden. Nu.


  Ze zweeg weer een hele tijd. Ze dacht na en hij was er tamelijk zeker van dat ze zou begrijpen wat haar te doen stond.


  Eindelijk knikte ze. Oké. Gideon heeft de jeep meegenomen en hij is onderweg naar de Paiute Creek Ranch om de confrontatie met Willis aan te gaan. Want die zitten erachter, dat is zo klaar als een klontje. Hij, met die achterlijke sekte.


  Fordyce wist zijn verbazing te verbergen. Gideon wás de confrontatie met Willis al aangegaan  gisteren.


  Is hij naar de Paiute Creek Ranch gegaan? Vanmórgen?


  Ja. Hij is met zonsopgang vertrokken.


  Dus Gideon loog ook tegen haar. Waar was die man in godsnaam mee bezig? Hij was iemand op het spoor, daar was Fordyce van overtuigd, en hij had een reden om die informatie niet met haar te delen.


  Goed dan, zei hij. Geef me het kenteken en een beschrijving van de auto, dan neem ik het verder over.


  Ze gaf hem de informatie en hij schreef het op.


  Hij stond op. Alida, mag ik je een goed advies geven?


  Ja?


  Je moet onderduiken. Nu meteen. Want het is zoals ik zeg: vroeg of laat, en eerder vroeg dan laat, gaan ze een inval doen in dit huis. En met de heersende mentaliteit bij dit onderzoek kan het zijn dat je het niet overleeft. Begrijp je dat? Tot we ontdekken wie er werkelijk achter zitten, ben je je leven niet zeker.


  Ze knikte.


  Goed dan, zei hij. Bedankt voor je medewerking. Ik ga ervandoor.
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  Gideon was in Tucumcari aangekomen en stopte om te tanken. Het was rond één uur in de middag en hij had uitstekende vorderingen gemaakt. Hij voelde zich enigszins opgelucht. Hij was zonder problemen weggekomen en hij reed in een voertuig dat niet bekend was bij de politie. Hij had nog ongeveer drieëntwintig uur rijden voor de boeg. Het geld van Alida was misschien niet toereikend om helemaal op zijn bestemming te komen, maar als hij een paar winkels moest beroven merkte hij dat tegen die tijd wel.


  Nadat hij had getankt ging hij de winkel van het tankstation binnen in zijn vermomming als gevoelige man van middelbare leeftijd, die gescheiden was en nu met de auto rondzwierf om tot zichzelf te komen. Hij sloeg gedroogde reepjes rundvlees, Cheetos, Twinkies en Ring Dings in, een paar flessen Coca Cola en een doos NoDoz-cafeïnetabletten om wakker te blijven. Hij zag ook plastic plaszakken liggen en deed ook die na enig nadenken in zijn winkelmandje. Dat bespaarde ook weer tijd. Hij bracht alles naar de toonbank, rekende af en droeg de uitpuilende zak naar zijn auto. Hij stapte in en wilde net de motor starten toen hij iets kouds achter in zijn nek voelde.


  Niet bewegen, klonk een lage, hese stem.


  Gideon verstijfde. Hij keek naar het handschoenenvak waar hij de Python in had gelegd.


  De .357 heb ik al, zei de stem.


  Nu herkende Gideon de stem, het was Fordyce. Niet te geloven. Hoe kon dit gebeuren? Dit was een ramp  de ultieme ramp.


  Luister goed naar me, Gideon. Ik weet dat je onschuldig bent. Ik weet dat je erin geluisd bent. En ik weet ook dat het hoofd van de beveiliging, Novak, erbij betrokken is.


  Gideon wist niet of hij het wel goed had verstaan en streed met zijn ongeloof. Was dit een of andere tactische zet? Wat was Fordyce van plan?


  Het onderzoek is compleet uit de hand gelopen. Ik heb je nodig. We moeten weer samenwerken, net als in het begin, en deze taak afmaken. Gideon, je bent een geslepen rotzak, en ik weet niet of ik je wel vertrouw, maar ik zweer bij god dat wij de enigen zijn die kunnen voorkomen dat die atoombom afgaat.


  Dat klonk al overtuigender. Hoe heb je me gevonden? vroeg hij.


  Ik heb een doodgewone zoekopdracht naar het kenteken van de jeep ingevoerd en kreeg door dat je in oostelijke richting op de I-40 reed. Ik heb als een gek gereden om je in te halen. Hij zweeg even. Moet je horen, ik snap dat je het moeilijk vindt om het allemaal te bevatten. Ik ben er ook ingetrapt, net als alle anderen. Ik dacht dat je schuldig was. Maar ik weet intussen dat het anders zit. Ik weet niet waar je naartoe gaat en wat voor aanwijzing je volgt, maar ik besef verdomd goed dat je hulp nodig hebt.


  Gideon keek hem aan via de achteruitkijkspiegel. Hoe ben je aan het kentekennummer gekomen?


  Ik… Omdat jij samen met Alida Blaine op de vlucht was, dacht ik dat je misschien een van hun autos gebruikte.


  Gideon zei niets. Het voertuig was dus níét onbekend bij de politie.


  Hier heb je je Python weer. Fordyce gaf hem terug. Gideon zag dat hij nog geladen was. Om te laten zien dat ik te goeder trouw ben.


  Gideon keek weer in de spiegel en zag aan Fordyce ogen dat hij het serieus meende. De man sprak de waarheid.


  Kom, we gaan. Het is een race tegen de klok. Gideon startte de jeep.


  Wacht. We kunnen mijn dienstauto nemen. Ik heb een sirene en alles erop en eraan.


  Ben je zonder verlof afgetaaid?


  Ze hebben me met verlof gestuurd.


  Dan is deze wagen iets veiliger. Ze komen misschien wel achter jou aan.


  Fordyce dacht na. Daar zit wat in.


  Gideon reed weg bij het tankstation en voegde in op de grote weg. Onder het rijden, zei hij, zal ik je vertellen wat ik heb ontdekt. En je vertelt mij wat jij weet. En dan heb ik ook nog een laptop achter in de auto liggen die gehackt moet worden. Je had me verteld dat je bij de FBI op de afdeling werkte waar encrypties werden gekraakt. Denk je dat je kunt helpen?


  Ik kan het proberen.


  Gideon stelde de cruisecontrol af op honderdtwintig kilometer per uur. En terwijl de wagen brommend over de grote weg reed, begon hij Fordyce alles te vertellen.
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  Nadat ze de Texas Panhandle waren gepasseerd, stopten ze in de buurt van de grens met Oklahoma. Daar kocht Fordyce een converter voor de ac-adapter van de laptop die hij kon aansluiten op de sigarettenaansteker van de auto. Tijdens de lange rit door Texas had Gideon aan de agent uitgelegd hoe hij tot de conclusie was gekomen dat Blaine achter het terroristische complot zat. Fordyce op zijn beurt vertelde hem hoe hij in de gaten had gekregen dat Gideon onschuldig was en dat het hoofd van de beveiliging, Novak, erbij betrokken was.


  Wat ik niet weet, zei Fordyce, is of Novak van begin af aan deel uitmaakte van het complot, of dat hij alleen is betaald om jou erbij te lappen.


  Als ik je beschrijving van zijn huis hoor, lijkt het erop dat hij al een tijdlang meer geld heeft gehad dan hij hoorde te hebben, antwoordde Gideon. Ik wil wedden dat hij er een van het eerste uur is. Hij zweeg een ogenblik. Geen wonder dat Blaine bereid was me te helpen, ik was voortvluchtig. Hij was er vast niet blij mee dat Alida erbij betrokken raakte, maar het zal hem wel goed zijn uitgekomen dat ik op vrije voeten bleef; dan vormde ik een extra afleiding voor de autoriteiten.


  Hij dacht even na. Ik kan alleen Blaine zelf niet doorgronden. Waarom wil juist hij in godsnaam een atoombom in Washington laten afgaan? Ik zie het motief niet. Hij is een patriot, een gewezen spion.


  Het zal je verbazen hoe mensen kunnen veranderen. Of wat hun motieven zijn.


  Alida vertelde me dat Blaine was afgewezen voor een Nobelprijs vanwege zijn MI-6-verleden. Misschien is hij daardoor verbitterd geraakt.


  Best mogelijk. Misschien vinden we het antwoord wel in deze laptop. Fordyce sloot de computer aan en drukte op de startknop.


  Vanaf zijn plaats achter het stuur keek Gideon mee, terwijl de harde schijf begon te pruttelen, de verschillende opstartbeelden voorbijflitsten en het inlogscherm verscheen.


  Gideon bromde: Ik zei het je toch. Beveiligd met een wachtwoord.


  O, gij kleingelovigen, zei Fordyce ironisch.


  Kun jij dat kraken?


  Dat staat te bezien. Moet je het splash screen zien, hij start de NewBSD-variant van UNIX op. Wat een rare keus voor een romanschrijver.


  Vergeet niet dat hij ex-MI6 is. Wie weet wat voor software ze daar gebruiken?


  Dat is zo. Maar ik betwijfel of dit Blaines werkcomputer is. Hij wees naar het scherm van de laptop. Moet je dat versienummer zien: NewBSD 2.1.1. Dit systeem is minstens zes jaar oud.


  Is dat erg?


  Misschien komt het juist wel goed uit, dan is de beveiliging niet zo krachtig. Heb je geen andere computers in zijn kantoor zien staan?


  Ik ben niet blijven hangen om de hele tent te doorzoeken. Ik heb gewoon de eerste de beste meegepakt die ik zag.


  Fordyce knikte. Toen pakte hij zijn BlackBerry uit zijn zak en begon op toetsen te drukken.


  Wie bel je? vroeg Gideon.


  Ik heb toegang tot de mainframe bij FBI Crypt. Ik heb een paar gereedschappen nodig om dit klusje goed te klaren.


  Gideon wachtte, terwijl Fordyce een ingewikkelde reeks commandos invoerde. Toen stak de agent brommend van genoegen een geheugenstick in de USB-poort van de BlackBerry. Met dit dingetje kan ik in vijf van de tien computersystemen komen, zei hij en hij tikte op de geheugenstick. Goddank heeft deze ouwe laptop al wel USB-poorten.


  En nu? vroeg Gideon.


  Ik laat een woordenboek los op Blaines wachtwoord.


  Oké.


  Als het niet te lang of te vaag is en als het uiterlijke moment waarop de monitor in de slaapstand gaat redelijk is, komen we er misschien doorheen.


  Gideon keek hem vol twijfel aan. Blaine is geen sufferd.


  Dat is waar. Maar dat wil nog niet zeggen dat hij technisch vaardig is. Fordyce stak de flashdrive in een van de USB-poorten van de laptop en startte het apparaat opnieuw op. Deze schattebout kan tweehonderdvijftigduizend wachtwoorden per minuut uitproberen. Laten we eens kijken hoe paranoïde Blaine werkelijk is.


  In de daaropvolgende negentig minuten bleef Gideon exact honderdtwintig kilometer per uur rijden. Ze kwamen langs Elk City, toen langs Clinton en vervolgens langs Weatherford. De zon zou weldra ondergaan en de sterren zouden het hemelgewelf boven de prairie vullen. Toen ze Oklahoma City naderden zonder dat ze enige vooruitgang hadden geboekt, werd Gideon er steeds minder gerust op. Ook Fordyce werd ongeduldig. Hij tuurde op het scherm en zat binnensmonds te mopperen. Toen rukte hij ten slotte vloekend de stick uit de laptop en liet hem opnieuw opstarten. Oké, zei hij. 1-0 voor Blaine.


  Dus we kunnen het schudden? vroeg Gideon.


  Nee, nog niet. Toen het inlogscherm verscheen ratelde Fordyce een aantal aanslagen op het toetsenbord af:


  


  LOG IN: root


  WACHTWOORD: ****


  


  Er rolde onmiddellijk een hele stroom aan tekst over het scherm.


  Kijk eens aan! zei Fordyce.


  Gideon keek. Ben je in zijn account?


  Nee.


  Wat heb je er dan aan?


  Ik ben in het systeemaccount. Gewoon root intypen, als inlognaam én als wachtwoord en hop, je bent hoofdgebruiker. Je staat er versteld van hoeveel mensen er gewoon niet genoeg van af weten, of te lui zijn om de wachtwoorden van het standaard systeemaccount op dit soort oudere UNIX-systemen te veranderen.


  Kun je op die manier in zijn account of in zijn bestanden komen?


  Fordyce schudde zijn hoofd. Nee, dat kan niet. Maar dat hoeft misschien ook niet.


  Waarom niet?


  Omdat ik als hoofdgebruiker toegang heb tot het bestand met het standaardwachtwoord van UNIX. Hij stak de flashdrive er weer in, typte een lange reeks commandos in en ging toen met een stralend gezicht achterover in zijn stoel zitten. Hij wees naar het scherm. Kijk daar eens.


  Gideon keek.


  


  BlaineS: Heqw3EZU5k4Nd:413: adgfirkgm-:/home/


  subdir/BlaineS:/bin/bash


  


  Dat is zijn accountnaam en zijn wachtwoord; het laatste is verhaspeld door de DES.


  De Data Encryption Standard? Ik dacht dat die niet te kraken was.


  Fordyce glimlachte.


  Gideon fronste zijn voorhoofd. Eh… ja dus. Laat me raden: de regering heeft een achterdeur in de encryptiestandaard ingebouwd.


  Je hebt het niet van mij gehoord.


  Ongeveer tien minuten lang reed Gideon verder terwijl Fordyce zat te typen. Soms wachtte hij even om naar het scherm te turen, soms bromde hij wat. Op het laatst begon hij te vloeken en op de bekleding van zijn zitplaats te bonken.


  Lukt het niet? vroeg Gideon.


  Fordyce schudde zijn hoofd. Ik kan het algoritme van de DES niet kraken. Blaine is een stuk geraffineerder dan ik dacht. Hij of iemand anders gebruikte een versterkte DES-variant. Ik zit muurvast. Ik weet niet wat ik nu nog moet doen.


  Het werd heel stil in de jeep.


  We kunnen het niet zomaar opgeven, zei Gideon.


  Heb jij dan ideeën?


  We kunnen proberen het wachtwoord te raden.


  Fordyce rolde met zijn ogen. De aanval met mijn woordenboek heeft zojuist meer dan een miljard wachtwoorden ingegeven in twaalf gebruikelijke talen, waaronder woorden, woordcombinaties, namen en plaatsnamen, om nog maar te zwijgen van een compilatie van de miljoen meest algemeen voorkomende wachtwoorden. Dit is het beste programma voor een aanval met brute kracht dat er bestaat. En jij denkt dat je het beter kunt door te raden? Hij schudde zijn hoofd.


  We weten in ieder geval wat we níét moeten ingeven. Jouw woordenboek is maar een dom programma. Wij weten veel meer over Simon Blaine dan het woordenboek. Luister eens, het is de moeite waard om het te proberen. We hebben zijn accountnaam toch al? Gideon dacht even na. Misschien heeft hij de naam van een van de personages in zijn boeken gebruikt. Pak je BlackBerry, zoek zijn website op en pak de namen van de personages die je kunt vinden.


  Fordyce bromde goedkeurend en ging aan de slag.


  Een paar minuten later had Fordyce een lijst met ongeveer tien namen. Dirkson Auger, zei hij, terwijl hij naar de eerste naam op de lijst keek. Krijgt Blaine daarvoor betaald, dat hij zulke namen verzint?


  Probeer maar.


  Fordyce tilde het deksel van de laptop op. Ik zal eerst Dirkson proberen.


  Onjuist.


  Auger.


  Onjuist.


  Probeer ze samen, stelde Gideon voor.


  Onjuist.


  Probeer de namen opnieuw maar nu van achter naar voren.


  Onjuist.


  Wat een geklooi, bromde Fordyce.


  Doe hetzelfde met de rest.


  Gideon had nog geen twintig kilometer gereden of Fordyce gooide zijn handen in de lucht. Dit is hopeloos, zei hij. Ik heb ze allemaal geprobeerd. En zelfs al was het zon naam, dan nog zou Blaine als hij een beetje snugger was er een paar extra karakters bij gegooid hebben om ruis te creëren, of letters in getallen hebben veranderd of iets dergelijks. Er zijn gewoon te veel variabelen.


  Het punt met wachtwoorden is, zei Gideon na een minuutje of twee, dat je zon kreng moet onthouden, tenzij je een wachtwoordmanager gebruikt.


  Dus?


  Dan is het misschien geen personage in het boek, maar de naam van een bestaande figuur. Die zou hij niet zo gemakkelijk vergeten. En de meest voor de hand liggende persoon is Alida.


  Heel voor de hand liggend. Veel te voor de hand liggend. Fordyce typte de naam toch in en probeerde een aantal variaties. Niks.


  Oké. Doe dan wat je een minuut geleden als suggestie had. Verander een paar van de letters in getallen of symbolen.


  Ik verander de l in een 1. Fordyce probeerde dit wachtwoord. Noppes.


  Probeer wat anders. Verander de i in een dollarteken.


  Meer getyp. Nada, zei Fordyce.


  Gideon likte aan zijn lippen. Ik herinner me dat ik gelezen heb dat de meeste goede wachtwoorden bestaan uit twee delen: een basis en een aanhangsel. Ja toch? Voeg er op het eind iets aan toe.


  Zoals?


  Weet ik niet. Xyz, misschien. Of 00.


  Fordyce bleef typen. Dit wordt afgezaagd, heel snel, zei Fordyce.


  Wacht even, ik bedenk opeens iets. Blaine heeft een koosnaampje voor Alida. Miraculeuze Dochter. Hij noemt haar soms MD. Probeer dat eens achter haar naam.


  Fordyce typte. Werkt niet. Niet ervoor, niet erachter, niet in het midden.


  Gideon zuchtte. Misschien had Fordyce gelijk. Probeer gewoon alle variabelen uit. Hij concentreerde zich op de weg voor hen, terwijl Fordyce zwijgend naast hem zat te typen en de ene variant na de andere invoerde.


  Plotseling gaf de FBI-man een juichkreet. Gideon keek en zag een heleboel tekst over het scherm rollen.


  Ben je binnen? vroeg hij vol ongeloof.


  Verdomd als het niet waar is!


  Wat was het wachtwoord?


  A1$daMdee. Wel een beetje sentimenteel, vind je ook niet? En Fordyce maakte zich op om de bestanden op de computer te openen. Inmiddels kwam de skyline van Oklahoma City in zicht.
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  Twaalf uur later reden ze door Tennessee. Fordyce hing voorover in zijn stoel met zijn neus in de laptop. Hij zat hem nu al twaalf uur lang door te vlooien, zoekend in de vele honderden bestanden, zonder iets te vinden; niets dan opzetten voor boeken, eindeloze herzieningen van hoofdstukken, correspondentie, schetsen, filmbewerkingen, aantekeningen en dergelijke. De computer leek geheel en al gewijd te zijn aan schrijven en verder niets.


  Gideon keek hem aan. Kun je iets vinden? vroeg hij nu al voor de dertigste keer.


  Fordyce schudde zijn hoofd.


  En de e-mails?


  Niets bijzonders. Geen uitwisselingen met Chalker, Novak of iemand anders in Los Alamos. Volgens Fordyce ging het er steeds meer op lijken dat er nog een andere computer in Blaines kantoor had gestaan, die Gideon niet had meegepikt. Maar dat hield hij voor zich.


  Gideon had de NPR-nieuwszender zachtjes aanstaan, die zoals gebruikelijk een mix van nieuws en speculaties spuide over de ophanden zijnde nucleaire bomaanslag in Washington. De onderzoeksinstanties waren erin geslaagd de vermoedelijke dag van de aanslag, vandaag, geheim te houden, maar de enorme troepenverplaatsingen, de evacuaties van Washington en alle andere voorbereidingen in de belangrijkste steden in het land oogstten opgewonden media-aandacht. Het land was in de ban van een intense en escalerende angst. De mensen beseften dat het kritiek begon te worden.


  Bezorgdheid en verontwaardiging regeerden de ether. Hele reeksen zelfbenoemde deskundigen, betweters, kletsmeiers en politici gaven hun tegenstrijdige meningen, de één na de ander hekelde het vastgelopen onderzoek en gaf zijn eigen inzichten ten beste. Iedereen had wel een theorie. De terroristen hadden hun plan laten varen. De terroristen hadden hun aanval verplaatst naar een andere belangrijke stad in Amerika. De terroristen hielden zich schuil en wachtten af. De terroristen waren allemaal dood als gevolg van radioactieve vergiftiging. Het was de schuld van de liberalen. Het was de schuld van de conservatieven. De terroristen waren communisten. Het waren rechtsen, linksen; het waren fundamentalisten, anarchisten, bankiers, noem maar op.


  Het ging maar door. Fordyce kon er niets aan doen dat hij ernaar luisterde, vol walging en tegelijkertijd gefascineerd. Hij wilde Gideon vragen het af te zetten, maar kon het toch niet.


  Hij keek naar de weg die voor hen lag. Ze naderden de buitenwijken van Knoxville. Hij rekte zich nog eens uit en keek weer naar de laptop. Niet te geloven hoeveel bestanden een schrijver kon volschrijven. Hij was er bijna voor driekwart doorheen en er zat niets anders op dan door te gaan.


  Toen hij het volgende bestand opende, met de titel Operatie Dodeman, kreeg hij een schok doordat er opeens een sirene achter hen klonk en er zwaailichten in zijn zijspiegel opflitsten. Hij keek op de snelheidsmeter en hij zag dat ze nog steeds keurig honderdtwintig reden  op een stuk waar de maximumsnelheid net was gedaald naar honderd.


  O, shit, mompelde hij.


  Geen rijbewijs, zei Gideon. Ik ben erbij.


  Fordyce legde de computer weg. De politieman liet zijn sirene weer horen. Gideon zette zijn richtingaanwijzer aan, nam gas terug en reed de vluchtstrook op. Daar stopte hij.


  Hou je van de domme, zei Fordyce, die snel nadacht. Zeg hem dat je portemonnee is gestolen en dat je naam Simon Blaine is.


  De politieman kwam uit zijn auto en trok zijn broek op. Het was iemand van de staatspolitie. Hij was groot en vierkant, met een kaalgeschoren hoofd, bloemkooloren, een zonnebril met spiegelende glazen en een barse trek om de mond. Hij tikte op het raampje en Gideon liet het zakken.


  De politieman boog zich naar binnen. Rijbewijs en autopapieren?


  Dag, agent, zei Gideon beleefd. Hij reikte naar het handschoenenvakje, rommelde erin rond en haalde de papieren tevoorschijn. Hij gaf ze aan de diender. Agent, mijn portemonnee is gestolen tijdens een rustpauze verderop in Arkansas. Zodra ik terug ben in New Mexico zal ik een nieuw rijbewijs aanvragen.


  Het bleef stil terwijl de diender de registratiepapieren doornam. Bent u Simon Blaine?


  Jawel, agent.


  Fordyce hoopte vurig dat die man geen boeken las.


  U zegt dat u geen rijbewijs hebt?


  Ik heb er wel een, agent, maar het is gestolen. Deze vent moest hij sturen, en snel ook. Hij sloeg een vertrouwelijk toontje aan. Mijn vader was bij de staatspolitie, net als u. Hij is neergeschoten tijdens het werk…


  Komt u even uit de auto, meneer, zei de politieman onbewogen.


  Gideon gehoorzaamde, rommelde wat met de hendel van het portier en bleef doorkletsen. Gewoon, een routineaanhouding, twee kerels, die vlak daarvoor een bank bleken te hebben beroofd… Hij bleef rommelen met de hendel. Hè, die vervloekte deur…


  Eruit. Nu! De man legde uit voorzorg zijn hand op zijn vuurwapen.


  Fordyce zag dat het meteen al de verkeerde kant op dreigde te gaan. Hij pakte zijn insigne en leunde over Gideon heen om het aan de smeris te laten zien. Agent? zei hij. Special agent Fordyce, FBI.


  De politieman pakte geschrokken het insigne en bekeek het door zijn spiegelende zonnebril. Hij gaf het Fordyce terug en deed dat met veel omhaal, alsof hij niet onder de indruk was. Toen sprak hij Gideon weer aan. Ik heb u gevraagd uit te stappen.


  Fordyce raakte geïrriteerd. Hij opende zijn portier en stapte uit.


  U blijft in de auto, meneer, zei de politieman.


  Pardon! zei Fordyce op scherpe toon, en hij liep voor de auto langs op de smeris af. Hij tuurde naar diens badge. Agent Mackie, begrijp ik? Zoals ik al zei, ik ben een special agent van de FBI in D.C. Hij gaf hem geen hand. Mijn partner is officieel verbonden aan de FBI. We reizen undercover en wij zijn beiden naar NEST gedelegeerd. Wij werken aan die zaak van de terroristen. Ik heb u mijn naam opgegeven en u het nummer van mijn insigne laten zien. Controleert u het alstublieft bij mijn bijkantoor. Maar het spijt me: u krijgt géén identiteitsbewijs van deze man te zien en dat zult u gewoon moeten accepteren. Begrijpt u dat?


  Hij zweeg. Mackie zei niets.


  Ik vroeg, begrijpt u dat, agent Mackie?


  De politieman bleef onbewogen. Ik zal het controleren, zeker. Mag ik uw insigne nog even hebben, meneer?


  Dit kon hij niet accepteren. Het laatste wat Fordyce wilde was dat Millard erachter kwam dat hij al voor twee derde het land doorkruist had in de jeep van Simon Blaine. Maar… als die man zijn insigne terug wilde hebben, hield dat in dat hij zijn naam niet had genoteerd. Fordyce deed nog een stap naar de politieman toe en dempte zijn stem. En nou ophouden met die flauwekul. Wij moeten naar Washington en we hebben verschrikkelijke haast. Daarom reden we te hard. Omdat we undercover reizen kunnen we geen sirene op het dak gooien of met een escorte rijden. Controleer mijn identiteit, zoek het allemaal uit, geen probleem. Doe dat vooral. Maar voor het geval je het nieuws niet hebt gehoord: er is een crisis gaande, en mijn partner en ik kunnen zeker niet blijven wachten totdat jij alles van ons hebt nagetrokken. Hij hield zijn mond en keek naar het gezicht van de man om te zien of hij tot dat afgestompte hoofd doordrong.


  De politieman bleef min of meer onaangedaan. Dit was een taaie. Nou ja, dan moest het maar. Hij verhief zijn stem en begon te schreeuwen.


  En mag ik eraan toevoegen, agént, dat als wij door jouw toedoen onze dekmantel kwijtraken, jij zelf in diep in de shit komt te zitten? Wij bevinden ons op een zeer kritieke missie en u heeft al veel te veel van onze tijd verbeuzeld.


  Toen zag Fordyce eindelijk dat strijdlustige stenen gezicht rood worden van angst en woede. Ik doe gewoon mijn werk, meneer. U heeft het recht niet om mij op deze manier aan te spreken.


  Fordyce bedaarde onmiddellijk, ademde uit en legde zijn hand op de schouder van de man. Ik weet het, en het spijt me. We doen allemaal ons werk, in moeilijke omstandigheden. Sorry dat ik zo tegen je uitviel, man. We staan onder een heleboel stress, dat kun je je wel voorstellen. Maar we moeten echt verder. Controleer mijn naam en het nummer van mijn insigne, helemaal geen probleem  maar houd ons niet op.


  De man rechtte zijn rug. Goed, meneer, ik begrijp het. Ik denk dat we hier wel klaar zijn. Ik zal uw kenteken doorgeven, dan weet iedereen dat u eraan komt met een officiële missie, dan kunt u in ieder geval tot aan de staatsgrens de maximumsnelheid overschrijden.


  Fordyce kneep even in zijn schouder. Dat stel ik heel erg op prijs, man. Hij liet zich weer op zijn stoel glijden en Gideon trok op. Na een ogenblikje zei Fordyce: Vader bij de staatspolitie, gedood tijdens de uitvoering van zijn werk. Dat was wel een verdomd slap verhaal. Gelukkig maar dat ik er was om de kastanjes voor je uit het vuur te halen.


  Jij had een insigne, ik niet, zei Gideon. Toen voegde hij er schoorvoetend aan toe: Maar je deed het wel goed.


  Verdomd als het niet waar is. Fordyce trok een frons. Maar we hebben er niet veel aan. We zitten, zeg eens, op zeven uur afstand van D.C. en we hebben geen flauw benul wat Blaine van plan is. Deze laptop is zo schoon als pas gevallen sneeuw.


  Er móét iets in staan. Je kunt niet een enorme samenzwering op touw zetten zonder dat het ergens in je werk doorsijpelt.


  En als we het bij het verkeerde eind hebben? Stel dat hij toch onschuldig is?


  Gideon werd stil. Toen schudde hij zijn hoofd. Om persoonlijke redenen zou ik dolgraag willen dat hij dat was. Maar hij zit erachter. Dat moet wel. Er is geen enkele andere logische verklaring.


  Met een duf gevoel van zinloosheid keerde Fordyce terug naar Operatie Dodeman. Hij wist wat hij zou vinden  hetzelfde als wat hij al in die eindeloze reeks andere bestanden had gevonden: het eerlijke werk van een toegewijd en productief schrijver.


  Operatie Dodeman was een schets van tien paginas voor een boek, kennelijk eentje dat Blaine nooit had geschreven, althans niet onder die titel. Fordyce wreef in zijn ogen, begon de samenvatting te scannen en stopte. Toen hij naar het scherm keek had hij het gevoel dat zijn hart oversloeg. Hij knipperde met zijn ogen, knipperde nog een keer en keerde toen terug naar het begin en begon opnieuw te lezen, nu wat langzamer.


  Toen hij het uit had, keek hij Gideon aan. O, mijn god, zei hij met een zachte stem. Dit geloof je niet.
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  Gideon probeerde zich op de weg te concentreren toen Fordyce begon te praten. Dit is een idee voor een boek, tien paginas maar. De titel luidt: Operatie Dodeman.


  Gideon nam wat gas terug en begon weer honderdtwintig te rijden, zodat hij meer aandacht aan Fordyce kon schenken. Een idee voor een boek?


  Ja. Een schets voor een thriller.


  Over atoomterrorisme?


  Nee. Over de pokken.


  De pokken? Wat heeft dat ermee te maken?


  Luister maar. Fordyce wachtte even om zijn gedachten op een rijtje te zetten. Je moet eerst even wat achtergrondinformatie hebben. In deze schets wordt uitgelegd dat de pokken als ziekte bij de mens in 1977 in zijn geheel zijn uitgeroeid. Alle overgebleven virusculturen die men nog in de laboratoria had, werden vernietigd… op twee na. Eentje bevindt zich momenteel in het Nationaal Onderzoekscentrum voor Virologie en Biotechnologie in Koltsovo in Rusland. En de andere is bij het Medisch Onderzoeksinstituut voor Infectieziekten van het Amerikaanse leger in  Fordyce wachtte even voor het effect  jawel, in Fort Detrick, Maryland.


  Gideon kreeg het koud. Je zit me hopelijk te belazeren?


  In de verhaalschets wordt verteld over een bende die de pokken uit Fort Detrick wil stelen. Zij willen het virus in handen krijgen en dreigen het los te laten om de wereld te kunnen chanteren. Ze willen honderd miljard dollar hebben en een eigen landje, een eiland in de Stille Oceaan. Ze zijn van plan de pokken op hun eiland te bewaren als bescherming, een soort garantie, en daar in luxe en comfort te gaan leven.


  Ik zie nog steeds het verband niet.


  De clou is hoe ze van plan zijn het pokkenvirus te stelen: door te doen alsof er een complot is van moslimterroristen die een atoombom willen laten ontploffen in D.C.


  Gideon keek de agent aan. Krijg nou wat.


  En hier komt het: ze fingeren een terroristisch complot met een radioactief lijk dat is achtergelaten in een appartement in New York City. Het moet eruitzien alsof diegene is omgekomen bij een ongeluk met een atoomkern voor een bom waarbij straling is vrijgekomen. Het appartement is vergeven van nepbewijzen, die de man koppelen aan radicale moslims en een terroristische jihadcel.


  Chalker, zei Gideon.


  Precies. En niet te vergeten: een kalender met de gestelde datum en een verbrande kaart van Washington met daarop de potentiële doelen.


  De radertjes in Gideon hersenen begonnen te draaien. Fort Detrick ligt maar zestig kilometer van Washington.


  Fordyce knikte. Juist.


  Dus zijn door de dreiging in Washington de meeste soldaten uit Fort Detrick weggeroepen.


  Exact, zei Fordyce. Door die nucleaire dreiging stroomt niet alleen Fort Detrick leeg; ook de beveiliging van het Medisch Onderzoeksinstituut, USAMRIID, is voor het grootste deel weggeroepen, waardoor het pokkenvirus kwetsbaar is.


  Niet te geloven, zei Gideon.


  In de verhaalschets hebben ze een contact daarbinnen, die hun de codes heeft gegeven waarmee ze in de kluis kunnen komen waar het virus is. Ze gaan naar binnen, tikken de codes in, maken de biosafe waar het virus in zit open, halen er een aantal ingevroren culturen uit en ze gaan weer weg. De pokkenculturen zitten in diepgevroren toestand opgeslagen in verzegelde schijven, die zo klein zijn dat je ze in je zak kunt stoppen. Fordyce tikte op de laptop. Het staat hier allemaal, in een schets voor een boek, die Blaine zes jaar geleden heeft gemaakt. En moet je dit horen: hier staat dat het idee voor het boek gebaseerd is op een werkelijk bestaande geheime operatie van de Britten gedurende de Tweede Wereldoorlog. Het heette Operatie Gehaktbal. De Britse geheime dienst liet een lijk voor de kust van Spanje drijven. Dat was zogenaamd het lijk van een hoge Britse officier die verdronken was na een vliegtuigcrash. In de zakken van het lijk zaten geheime documenten die erop wezen dat de geallieerden via Griekenland en Sardinië een invasie in Italië voorbereidden. Maar dat hele gedoe was bedoeld om de Duitsers af te leiden van de werkelijke invasieplannen van Engeland. En de Duitsers trapten er vierkant in, tot Hitler aan toe.


  Gideon bleef even stil om dit te verwerken. De Britse geheime dienst, mompelde hij. MI6. Net als Blaine.


  Het enige verschil, vervolgde Fordyce, is dat Chalker geen lijk was.


  Zelfs bij zijn leven was hij nog verdomd effectief, zei Gideon. Zelfs met een enorme dosis straling duurt het een tijdje voor je dood bent. Ze moeten hem ontvoerd en opgesloten hebben en god mag weten wat voor hersenspoeling op hem hebben losgelaten.


  De hondenkooi die we in het lab vonden, zei Fordyce, was waarschijnlijk helemaal niet voor een hond bedoeld.


  Dus dat idiote geraaskal van Chalker dat hij ontvoerd was en dat er met hem geëxperimenteerd was, wás uiteindelijk helemaal niet zo idioot. Gideon zweeg even. Ze schoven hem in de schoenen dat hij bij de jihad was, precies zoals ze dat ook met mij hebben gedaan.


  Fordyce tikte op het toetsenbord. Ik zal je iets voorlezen. In deze schets wordt gezegd dat omdat het pokkenvirus al veertig jaar niet meer in de natuur voorkomt, de meeste mensen die nu leven er geen weerstand tegen hebben. Het virus zou als een zeis door het menselijk ras maaien. Moet je horen:


  


  Variola major, oftewel de pokken, wordt door veel epidemiologen als de ergste ziekte beschouwd die de mensheid kan bedreigen. Afhankelijk van de stam kan het sterftecijfer tot honderd procent oplopen. Variola is even besmettelijk als een verkoudheid en verspreidt zich als een lopend vuur. Zelfs degenen die het overleven zijn voor het leven getekend en vaak ook blind.


  De pokken zijn een van de meest angstaanjagende en gruwelijkste manieren om te sterven. Het begint met hoge koorts, spierpijn en braken. Er ontstaat uitslag die het lichaam overdekt met harde, opgezwollen blaasjes, vaak op de tong en het verhemelte. Als de ziekte zich snel uitbreidt sluiten de blaasjes zich aaneen tot grote plakken over het hele lichaam van het slachtoffer. Het bloed lekt uit de bloedvaten in de spieren en de organen en de ogen vullen zich met bloed en worden felrood. De symptomen van de ziekte gaan vaak gepaard met acuut geestelijk lijden, doordat neurologische veranderingen maken dat het slachtoffer lijdt aan een overweldigende, verstikkende angst voor dreigend onheil. En die angst wordt maar al te vaak bewaarheid.


  De Wereldgezondheidsorganisatie verklaart dat één enkel geval van pokken waar ook ter wereld een wereldomvattende noodsituatie van de hoogste orde zou betekenen, die een volledige, hermetische quarantaine vereist van de geïnfecteerde regio, gepaard aan een noodprogramma voor ringvaccinaties om het virus in bedwang te houden. Het lijkt waarschijnlijk dat er een aanzienlijke legermacht voor nodig is om een effectieve quarantaine van de besmette gebieden te handhaven.


  


  Toen Fordyce klaar was met voorlezen viel er een stilte in de auto en was alleen het gezoem van de banden hoorbaar.


  Dus Blaine had een ideetje voor een boek, zei Gideon. Hij werkte het helemaal tot in de details uit en schreef een opzet. Dat zou een meesterlijke thriller zijn geworden! En toen drong het tot hem door dat het eigenlijk te goed was om aan een boek te verspillen. Hij besloot het in het echt te laten gebeuren.


  Fordyce knikte.


  Wedden dat hij ervoor ging toen hij Chalker tegenkwam en in de gaten kreeg wat een gouden kans hij in de schoot geworpen kreeg? Ik bedoel maar, is er een betere zondebok te bedenken dan een atoomgeleerde uit Los Alamos die zich tot de islam heeft bekeerd?


  Ja, zei Fordyce. En nog iets. Volgens mij hebben we hier met een grote groep te maken, niet alleen Blaine. Novak zit erbij en er moeten ook anderen zijn. Dit is niet iets voor een soloactie.


  Je hebt gelijk. En een van die anderen is  of was  vliegtuigdeskundige, wed ik.


  Maar nu is er iets wat ik niet snap. Als ze geen echte bom hebben, hoe hebben ze Chalker dan aan straling kunnen blootstellen?


  Gideon dacht hierover na. Er zijn meer manieren. De meest voor de hand liggende manier is radioactieve isotopen gebruiken die ze in de geneeskundige diagnostiek toepassen.


  Kun je daar dan gemakkelijk aan komen?


  Nee, niet gemakkelijk. Maar mensen met de juiste bevoegdheden kunnen er wel aan komen. Het punt is, de isotopen die in de geneeskunde worden gebruikt zijn over het algemeen inderdaad splijtingsproducten van uranium of plutonium, producten uit gecontroleerde kernreacties. Ze zouden natuurlijk wel een berekening moeten maken van de radioactieve waarden van de isotopen, op basis van de radioactieve straling die in de geneeskunde wordt gebruikt, in verband met de hoeveelheid straling die bij kernsplijting vrijkomt om dergelijke isotopische waarden te bereiken.


  Ik snap er de ballen van.


  Wat ik wil zeggen, is dat het gedaan kan worden. Je kunt net doen alsof er een ongeluk met een atoomkern heeft plaatsgevonden, door sporen van geneeskundige radioactieve isotopen met precies de juiste hoeveelheid straling achter te laten. En dat niet alleen, er kunnen ook geneeskundige radioactieve isotopen zijn gebruikt om Chalker mee te bestralen.


  En hoe komen ze aan het U-235 dat op Chalkers handen is aangetroffen? vroeg Fordyce.


  Als je contact hebt met een interne medewerker van Los Alamos, iemand als Novak bijvoorbeeld, is dat niet zo moeilijk. Je hebt maar een paar nanogram nodig. Iemand kan aan zon hoeveelheid komen door gewoon met de vingertop van een werkhandschoen over een stukje U-235 heen te gaan. Daardoor zouden een heleboel nanogrammen van het materiaal op die handschoen komen, en die kunnen weer op Chalkers handen overgegaan zijn door hem alleen maar een hand te geven.


  En waarom heeft eigenlijk niemand de mogelijkheid overwogen dat het nep zou kunnen zijn?


  Dit is toch heel onwaarschijnlijk, antwoordde Gideon. Zó bizar. Zou jij het ooit bedacht hebben?


  Fordyce dacht even na. Nee.


  Blaine moet dat appartement in Queens gehuurd hebben, zogenaamd voor Chalker. Geen wonder dat Chalker zei dat het zijn huis niet was: dikke kans dat hij er nooit eerder was geweest. Ze hebben hem waarschijnlijk in die kooi in de kelder gehouden tot hij voldoende gedesoriënteerd was. Toen hebben ze hem bestraald, hem een wapen in de hand gedrukt en hem bij een onschuldige familie in Sunnyside gedumpt. Allemaal voor chantage, voor geld.


  En als we het over pokken hebben, voor een verdomd groot geldbedrag, ongetwijfeld.


  Gideon schudde zijn hoofd. Jezus, dan ben je wel een kouwe kikker, zeg.


  Ze schoten voorbij een bord dat de grens met Virginia aangaf. Gideon nam gas terug.


  N-Day is aangebroken, zei Fordyce, die op zijn horloge keek. En we hebben misschien nog maar vijf uur om te bedenken hoe we deze toestand kunnen tegengaan.
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  Ze reden zwijgend door de uitlopers van de Appalachen van Zuidwest-Virginia. Terwijl de westelijke rijrichting nog steeds verstopt zat met vluchtende autos, waren de rijbanen naar het oosten zo goed als verlaten. Gideon staarde recht voor zich uit, met zijn handen om het stuur. Zijn hersens werkten nog steeds op volle toeren. Moest hij proberen Glinn weer te bellen? Die man had de juiste connecties, dat was wel duidelijk. Maar hij verwierp het idee snel: Garza had hem overduidelijk laten weten dat hij er helemaal alleen voor stond.


  We zijn nu op de hoogte van hun plan, zei Fordyce. Wat wij moeten doen is contact opnemen met NEST, zodat zij USAMRIID kunnen beveiligen. Dan zijn wij klaar.


  Gideon dacht hier tijdens het rijden over na.


  Het spreekt vanzelf dat wij dit niet alleen kunnen opknappen, zei Fordyce.


  Gideon gaf nog altijd geen antwoord.


  Ik hoop dat je het ermee eens bent dat ik Dart ga bellen. Fordyce pakte zijn mobiele telefoon.


  Wacht even, zei Gideon. Waarom denk jij dat Dart ons zal geloven?


  We hebben de computer. We hebben het bestand. Als dit geen bewijs is, dan weet ik het ook niet meer. Fordyce begon het nummer in te toetsen.


  Ik denk van niet, zei Gideon langzaam.


  Fordyce stopte met intoetsen. Jij denkt van niet.


  Dart zal ons niet geloven. Hij denkt dat ik een terrorist ben en dat jij een knoeier bent die van zijn taken is ontheven en nu voor onbepaalde tijd met verlof is.


  Het bewijs staat op de computer.


  In een Microsoft Wordbestand dat eenvoudig door ons kan zijn aangemaakt of veranderd.


  Maar die DES-versleuteling dan?


  Het bestand was niet versleuteld, alleen de computer. Ga maar na, Stone: bij dit onderzoek hebben ze zich veel te veel op die theorie van een jihadcomplot gestort. Er is gewoon te veel beweging één kant op om het tij te laten keren.


  Het tij hoeft niet te keren. Dart hoeft alleen maar een stuk of tien gewapende soldaten naar die kluis met pokken te sturen. Dat zou elke nadenkende onderzoeker doen.


  Gideon schudde zijn hoofd. Dart mag dan niet achterlijk zijn, hij is wel een gevangene van de letter. Hij is niet iemand die buiten de platgetreden paden denkt. Als jij Dart nu gaat bellen, worden we opgepakt zodra we met die computer komen aanzetten. Dan willen ze eerst de computer helemaal uitpluizen om er volkomen zeker van te zijn dat het geen vals bewijs is. Ze gaan ons uitentreuren verhoren en in die tussentijd worden de pokken gestolen. En pas als het te laat is, zullen ze ons geloven.


  Ja, maar ik ken de FBI. Ik zeg je dat ze zich zullen indekken door onmiddellijk een aantal manschappen naar USAMRIID te sturen om het te beveiligen.


  Het gaat niet meer alleen om de FBI, en zelfs niet om NEST. Het is een monsterlijke hydra van een onderzoek, totaal uit de klauwen gelopen; er wordt niet meer op een rationele manier gehandeld. Ze verzuipen in de valse aanwijzingen, dwaalsporen en complottheorieën. En dan komen wij te elfder ure aanzetten met een of ander exotisch verhaal over de pokken… Wat denk je? Dart zal niet tijdig reageren, de slechteriken krijgen het virus in handen. Bel Dart, zij winnen, spel voorbij.


  Fordyce sloeg met zijn vuist op het dashboard. Krijg wat, man. En wat wil jij in plaats daarvan voorstellen?


  Gewoon. Wij gaan Fort Detrick in; ik ben er vrij zeker van dat we ons wel naar binnen kunnen lullen, zeker met dat insigne van jou, en dan overvallen we die rotzakken als ze met het virus naar buiten komen. We betrappen hen op heterdaad, we houden hen onder schot, pakken hun het virus af en daarna bellen we de cavalerie.


  Waarom houden we ze niet aan voordat ze bij het virus zijn?


  Omdat we ze moeten pakken als ze het bij zich hebben. Als we hen bij de deur tegenhouden, komt er misschien een schermutseling en worden we gearresteerd. Dan gaan zij vrijuit en kunnen ze hun plan uitvoeren. We hebben het bewijs nodig dat de misdaad is gepleegd.


  Fordyce lachte vreugdeloos. Zeg, wil jij soms de held uithangen? Stel dat ze arriveren met tien tot de tanden toe bewapende kerels?


  Dat zullen ze niet doen. Bedenk wel, bij dit plan draait alles om geruisloosheid. Haal de beveiliging weg en ga heel stilletjes naar binnen en weer naar buiten.


  Ik vind dat we Dart moeten bellen.


  Gideon begon kwaad te worden. Ik kén Dart. Hij was directeur van het lab in mijn eerste jaar in Los Alamos. Ja, hij is intelligent, maar hij is ook koppig, altijd in het defensief en rigide. Hij zal jou niet geloven; hij zal dat pokkenvirus niet laten bewaken; hij zal ons allebei laten arresteren en een beetje rondlummelen tot het te laat is. Als ze eenmaal met dat virus wegrijden, is alles voorbij. Want ze hoeven maar één van die petrischaaltjes uit het raam te gooien en zeg maar dag met je handje tegen de Verenigde Staten. We gaan allemaal uit ons dak vanwege een rondslingerende atoombom. Nou, hier heb je een nieuwsflits: die pokken zijn erger dan een atoombom. Veel en veel erger.


  Er viel een lange stilte. Gideon keek even heimelijk naar de FBI-agent. Fordyce gezicht was rood van kwaadheid, maar hij zei niets. Gideon scheen tot hem doorgedrongen te zijn.


  Wij brengen dit niet naar Dart, zei Gideon. Wij gaan het zelf doen. Anders kap ik ermee.


  Wat jij wilt, zei Fordyce. Zijn mond was een streep.


  Na een poosje zei Gideon: Wil je mijn plan horen?


  Na een ogenblik knikte Fordyce.


  Wij kletsen ons naar binnen. Jij houdt de lobby in de gaten. Ik ga naar het lab met beveiligingsniveau 4, waar ze het virus bewaren. Ik trek een chemiepak aan, dat me beschermt tegen biologische dreiging. Dan ben ik onherkenbaar. Jij belt mij op zodra Blaine binnenkomt, ik overval hem in het lab nadat hij de biosafe heeft geopend en ik houd hem onder schot, terwijl jij het leger belt. Het speelt zich allemaal af op niveau 4, dus zelfs als het virus ontsnapt, blijft het daarbinnen.


  En als ze gewapend zijn?


  Dat betwijfel ik. Dat zou riskant zijn. Zoals ik zei, in dit plan draait alles om voorwendsels en misleiding, niet om geweld. Maar als ze gewapend zijn, haal ik de trekker over. En geloof mij, als het nodig is schiet ik ze dood.


  Maar terwijl hij dat zei, vroeg hij zich af wat de gevolgen zouden zijn als hij Alidas vader doodde. Hij zette die verontrustende gedachte snel uit zijn hoofd.


  Het zou kunnen lukken, zei Fordyce langzaam, na een ogenblik. Ja. Ik denk dat het wel zou kunnen lukken.
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  Het was een fluitje van een cent om Fort Detrick binnen te komen. Gideon deed alsof hij Fordyce chauffeur was en Fordyce speelde zijn eigen rol: hij zwaaide met zijn FBI-insigne en verklaarde dat ze een routineopdracht uitvoerden; ze kwamen alleen maar om een van de vele ongetwijfeld foute aanwijzingen te controleren die verband hielden met het bomalarm. Hij paste er wel voor om iets over het pokkenvirus te zeggen. De bewaker die in zijn eentje op zijn post zat, wees hun behulpzaam de weg naar het gebouwencomplex van USAMRIID. Hij tekende de route op een fotokopie van een plattegrond van de basis. Gideon bekeek hem en stak hem in zijn zak. De man wuifde om hen door te laten. De enige hoofdweg op de basis slingerde om een golfbaan heen en leidde vervolgens naar het hoofdgebouw.


  Voor een doordeweekse dag, om halfvier s middags, lag Fort Detrick er griezelig verlaten bij. De uitgestrekte, groene terreinen die honderden hectaren besloegen, hadden bijna iets postapocalyptisch over zich: de parkeerplaatsen waren leeg, de gebouwen waren leeg. Het enige geluid was dat van de vogels die zaten te zingen in de brede eiken.


  Langzaam reden ze over de lommerrijke basis. Het zag er verrassend aantrekkelijk uit. Naast de golfbaan waren er ook honkbalvelden, verschillende woonwijken, met keurige bungalows of caravans, een klein vliegveld met hangars en vliegtuigen, een brandweerkazerne en een recreatiecentrum. USAMRIID lag helemaal aan het eind, naast het enorme wagenpark van de basis. Het stond vol legervoertuigen, maar er was zo te zien geen mens te bekennen, afgezien van een enkele monteur. Het gebouw van USAMRIID zelf strekte zich naar alle kanten uit. Het was gebouwd in de stijl van de jaren zeventig van de vorige eeuw, en langs de weg ernaartoe stond een welkomstbord: THE UNITED STATES ARMY MEDICAL RESEARCH INSTITUTE FOR INFECTIOUS DISEASES. Het grote parkeerterrein eromheen was net als de andere vrijwel leeg. Er hing een sfeer alsof het niet in gebruik was, alsof het verlaten was zelfs.


  Blaine heeft het goed voorspeld, zei Fordyce om zich heen kijkend. Iedereen is in D.C. Laten we hopen dat we hem hier voor zijn.


  Het is niet handig als Blaine zijn eigen jeep op de parkeerplaats ziet staan, zei Gideon. Hij reed langs het gebouw naar het parkeerterrein van een ander complex en zette de jeep achter een bestelbus. Hij nam vlug een andere vermomming aan en ze liepen dwars over het gazon naar de ingang.


  Terwijl ze hun plan bespraken, had Fordyce de internetaansluiting van de laptop gebruikt om naar de website van USAMRIID te gaan. Daar hadden ze heel wat opgestoken over de faciliteit: dat je de naam uitsprak als you-sam-rid; dat ze ooit de spil was geweest van het Amerikaanse programma voor biologische oorlogvoering; en dat het nu in gebruik was als het belangrijkste onderzoekscentrum naar de afweer van biologische dreiging, met als hoofddoel het beschermen van de Verenigde Staten tegen potentiële aanvallen met biologische wapens.


  En het was een van de twee plaatsen op de wereld waar het pokkenvirus nog bewaard werd. Het virus, was de website zo behulpzaam erbij te vermelden, werd bewaard in een zwaarbeveiligde kluis in een laboratoriumcomplex met beveiligingsniveau 4, in de kelder van het gebouw.


  Ze betraden de lobby. Achterin, naast een gesloten ingang, zat een beveiligingsagent achter een klein raam van kogelwerend glas. Fordyce ging naar binnen in zijn eigen hoedanigheid; Gideon, daarentegen, had met zijn arsenaal aan kleren, haarstukjes en accessoires een nieuw personage gecreëerd. Hij had geen laboratoriumjas, maar dat vond hij toch al zwaar overdreven. In plaats daarvan ging hij door voor een ietwat onverzorgde, verstrooide, in tweed geklede professor. Het is natuurlijk een cliché, zei hij tegen Fordyce, maar clichés werken vaak het best als het op vermommingen aankomt. Mensen vinden het prettig als hun vooroordelen worden bevestigd.


  Fordyce benaderde de bewaker met zijn legitimatie in zijn hand en zijn insigne in de andere. Stone Fordyce, van het Federal Bureau of Investigation, zei hij, en zijn agressieve toon suggereerde bijna dat de bewaker zelf een verdachte was. En dit is dr. John Martino van het Centrum voor Ziektebeheersing. Hij heeft momenteel zijn identiteitsbewijs niet bij zich, maar ik kan voor hem instaan.


  Deze opmerking bleef in de lucht hangen. Fordyce gaf verder geen verklaring waarom Gideon geen identiteitsbewijs bij zich had, en na enig aarzelen leek de bewaker er ook niet naar te gaan vragen.


  Heeft u een afspraak? vroeg de bewaker.


  Nee, zei Fordyce, eigenlijk nog voordat de bewaker klaar was met zijn vraag.


  Eh… wat is het doel van uw bezoek? vroeg hij.


  Routineonderzoek van de politie, zei Fordyce, die nu een ongeduldige toon aansloeg.


  De man knikte, pakte een klembord en liet het door een gleuf in het glas glijden. Wilt u dit invullen, alstublieft. U beiden. En graag uw handtekening.


  Fordyce vulde een regel in en gaf het klembord aan Gideon door, die een passend, quasi-onleesbaar handschrift gebruikte. Ze gaven het terug.


  Gaat u voor de camera staan, wees de bewaker.


  Ze gingen elk apart voor de camera staan. Een minuut later kwamen er nieuw vervaardigde klembadges door de gleuf glijden en na een ogenblikje zoemde de stalen deur open en werden ze binnengelaten.


  Fordyce wenkte de bewaker bij zich. Ik zou u graag een paar vragen willen stellen. Opnieuw klonk er argwaan in zijn stem door.


  Ja, meneer? De bewaker, die inmiddels geïntimideerd was, salueerde bijna.


  Heeft zich hier al een zekere meneer Simon Blaine gemeld?


  De bewaker aarzelde, besloot opnieuw de weg van de minste weerstand te bewandelen en raadpleegde zijn klembord. Nee, meneer.


  En een meneer Novak?


  Nee.


  Heeft een van hen vandaag een afspraak in het gebouw?


  De bewaker keek opnieuw. Niet volgens mijn papieren, meneer.


  Mooi. Dr. Martino moet toegang krijgen tot het lab in niveau 4. Hoe gaat dat in zijn werk?


  Er zit een beveiliging met een toetsenbord op, u moet een volmacht hebben en u krijgt een escorte.


  Wie heeft er de leiding?


  Een aarzeling. Hij moet contact opnemen met dr. Glick, de directeur.


  En waar zit hij?


  Op de tweede verdieping, kamer twee zesenveertig. Zal ik hem roepen?


  Absoluut niet, zei Fordyce gedecideerd. Hij keek naar de badge met de naam van de man erop. Meneer Bridge, we gaan het zó doen. Ik heb uw hulp erbij nodig, dus luistert u aandachtig.


  Hij zweeg een moment en zei toen: Ik ga daar in de wachtkamer zitten, zo veel mogelijk uit het zicht, en wacht de komst van meneer Blaine af. U maakt geen gewag van mijn aanwezigheid en laat niet merken dat er een FBI-agent in het gebouw aanwezig is.


  Hierop moest de bewaker even slikken, en hij leek in verwarring te raken. Is er dan iets aan de hand? Ik bedoel, ik moet misschien mijn baas roepen, het hoofd van de beveiliging…


  Fordyce onderbrak hem. U roept helemaal niemand. Als u zich hier bezorgd over maakt en werkelijk vindt dat u mij moet controleren, kunt u míjn leidinggevende te spreken krijgen, special agent Mike Bocca van het bijkantoor in D.C. Hij pakte zijn mobiele telefoon, deed alsof hij het nummer wilde intoetsen en trok daarbij hij een buitengewoon geïrriteerd gezicht.


  Nee hoor, zei de bewaker. Dat is niet nodig.


  Mooi. Gaat u alstublieft gewoon door met uw werk, alsof er niets bijzonders aan de hand is.


  Ja, meneer.


  Dank u wel, zei Fordyce, opeens veel vriendelijker, en hij schudde de man de hand. Prima.


  De bewaker trok zich terug achter zijn balie. Gideon keek Fordyce na toen hij door de lobby liep en op een stoel in de hoek van het kleine wachtgedeelte ging zitten, waar hij alles kon overzien, maar zelf niet meteen gezien werd. Hij begint het te leren, dacht Gideon bij zichzelf. Toen liep hij door naar het binnenste van het gebouw, waarbij hij de behulpzame bordjes volgde die hem naar niveau 4 leidden.
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  Bijna direct nadat Gideon door de gang was verdwenen, pakte Stone Fordyce zijn mobiele telefoon en toetste het nummer van Myron Dart in. Fordyce moest heel wat intimidatie gebruiken om langs verscheidene ondergeschikten te komen, voordat hij Dart zelf aan de telefoon kreeg.


  Toen de man aan de lijn kwam, klonk hij gespannen. Fordyce? Wat zullen we nou krijgen? Ik dacht dat je eh… vrij had genomen.


  Fordyce haalde diep adem. Hij had dit gesprek al een tijdlang in zijn hoofd gerepeteerd en nagedacht over de beste benadering.


  Ik ben in Maryland  hij haalde nog een keer diep adem  met Gideon Crew.


  Hierop viel er een plotselinge stilte. Toen zei Dart: In Maryland? Met Créw? Opnieuw een ijzige stilte. Verklaar je nader.


  Wij zijn hier op grond van een aanwijzing die inslaat als een bom. En dat bedoel ik letterlijk. U moet even aanhoren wat ik te zeggen heb.


  Opnieuw een lange stilte, en toen hoorde hij heel zachtjes praten. Fordyce vroeg zich af of Dart iemand liet meeluisteren op zijn mobiele signaal. Dat zou hij tenminste wel doen als hij Dart was.


  Toen Dart eindelijk begon te praten klonk zijn stem ijzig. Ik wil precies weten waar je bent en wat je doet.


  Fordyce ging verder. Ik heb hier een laptop die toebehoort aan een zeker persoon, waarop een document staat van zes jaar geleden. Daarin wordt het hele terroristische complot exact beschreven, van begin tot eind. Het verklaart alles.


  Weer een lange stilte. Wat is de naam van die persoon?


  Dat komt zo meteen.


  U vertelt het me nú.


  Fordyce ging weer door met zijn eigen verhaal. Ik heb die computer bij me en als u mij uw e-mailadres geeft zal ik u het document toesturen.


  Je gaat je boekje te buiten, Fordyce. Ik wil dat je Crew in hechtenis neemt en onmiddellijk, met Crew in de boeien, hiernaartoe komt, anders laat ik je oppakken als medeplichtige.


  Geeft u mij uw e-mailadres, dan stuur ik u dat document. Fordyce bleef met een vaste, neutrale stem praten. Dit was geen goed begin. God, hij hoopte dat Gideon geen gelijk kreeg wat Dart betrof. Hij moest zorgen dat die man het document zag.


  De stilte tikte verder, eindeloos naar het leek; toen gaf Dart hem het adres. Fordyce typte het in de computer en verstuurde het document.


  Hij bleef aan de lijn. Ze moesten intussen zijn positie hebben bepaald. Het was een risico dat hij moest nemen; hoe Gideon er ook over dacht, dit was veel te groot voor hen beiden. Óf Dart geloofde hem, óf hij geloofde hem niet.


  Er ging een minuut voorbij. Twee minuten.


  Heeft u het gekregen? vroeg hij.


  Een ogenblikje, antwoordde Dart. Zijn stem klonk onduidelijk, alsof hij afgeleid was. Er ging nog een minuut voorbij. Fordyce hoorde Dart ademen. Toen hij weer aan de lijn kwam was zijn stem veranderd. Hij klonk vaster, bedaard. Hoe kom je hieraan?


  Van een computer die eigendom is van Simon Blaine, de schrijver.


  Maar… in welke context?


  Het is een opzet voor een thriller.


  Wie weet hier nog meer van af?


  Alleen Gideon.


  Waarom werk je in godsnaam samen met Crew?


  Hij is degene die het ontdekt heeft.


  Het móét nep zijn! barstte Dart plotseling uit. Gideon heeft dit gefabriceerd en jij bent erin getuind, met open ogen!


  Nee, nee, nee. Onmogelijk. Het was een computer met een versleuteling. Ik heb die beveiliging gehackt.


  Hoe is hij verdomme aan die computer gekomen?


  Dat is een lang verhaal. Het belangrijkste is dat vandaag N-Day is. En dat is dus de dag waarop ze het virus zullen stelen.


  Even stilte. Dus jij gelooft dit?


  Ja. Ik ben er zeker van.


  En jullie zijn nu in Fort Detrick?


  Dat weet u wel.


  Mijn god. Het kraakte op de lijn. Verder bleef het stil.


  U moet hier troepen naartoe sturen, meneer. Nu meteen.


  Hoe kan ik dit geloven?


  U kunt het zich niet permitteren het níét te geloven. Een man of tien kunnen de boel hier beveiligen. Zelfs als het bedrog is kunt u vast wel een paar mannen missen, voor de zekerheid.


  Ja… ja. Ik snap je redenering. Maar… al onze militairen zijn uit Fort Detrick weggeroepen. Er is niemand meer over op de basis, behalve wat ondergeschikten, portiers in civiele dienst en een paar wetenschappers. Hij zweeg. Toen zei hij: Blijf aan de lijn.


  Fordyce bleef aan de lijn. Een paar minuten later was Dart weer terug. We hebben een team van NEST op het dak staan dat onmiddellijk kan opstijgen. Ze staan al klaar om te vertrekken. Met de helikopter zijn ze er binnen tien minuten. Waar ben je precies?


  In de lobby van het USAMRIID-gebouw.


  En Crew?


  Die is naar het lab op niveau 4 en maakt zich klaar om Blaine te verrassen… Fordyce aarzelde. Moet u horen, hij weet niet dat ik u gebeld heb. Hij wilde het alleen doen. Het had geen zin om tegen hem in te gaan.


  Christus. Goed dan. Luister goed naar me. Ik wil dat je het gebouw uit gaat en het team tegemoetkomt als ze met de helikopter arriveren. Ze landen op de parkeerplaats voor de ingang. Zeg het niet tegen Crew, laat hem met rust. Ik vertrouw hem niet en hij heeft de neiging onvoorspelbare dingen te doen. De mannen die ik stuur zijn doorgewinterde professionals. Ze weten precies hoe ze deze situatie moeten aanpakken.


  Ik weet niet of het zon goed idee is om Crew in het ongewisse te laten.


  Je hebt me zelf achter zijn rug om opgebeld. Je weet dat die vent onbetrouwbaar is, een ongeleid projectiel. Het team dat ik stuur heeft strikt bevel gekregen om hem ongemoeid te laten.


  Ja, meneer.


  Ik hoop voor jou dat dit juiste informatie is.


  Het is volkomen betrouwbaar.


  Jouw taak is naar het team toe te gaan en je te identificeren. Dan ben jij klaar. Zij zullen het gebouw en het laboratorium van niveau 4 veiligstellen. Zij gaan Crew zoeken en brengen hem naar buiten. Als Blaine arriveert wordt hij aangehouden en dan is het allemaal voorbij. Als het tenminste juiste informatie is.


  U kunt het risico niet nemen dat het niet waar is.


  Nee, dat klopt.


  Fordyce voelde zich aangemoedigd door de opluchting die hij in Darts stem hoorde doorklinken.


  Wij zullen het virus op een rustige, professionele manier veiligstellen, vervolgde Dart. Zo doen we het: geen schietpartijen, geen dramas. Als we het stilletjes doen kunnen we Blaine en zijn mensen in de kraag vatten voordat ze zelfs maar weten wat er aan de hand is. Ik was van het begin af aan al tegen dat schietgrage gedoe. Begrijp je dat? Geen geschiet!


  Ja, meneer, daar ben ik het mee eens. Dart had het ondanks al zijn geraas en getier uiteindelijk toch begrepen. Gideon had het mis gehad met zijn voorspellingen over die man.


  Toen zag hij twee mensen de lobby binnenkomen. De ene herkende hij onmiddellijk van de fotos die hij op de omslagen van de boeken had gezien.


  O, shit, zei hij zachtjes in de telefoon. Blaine komt net binnen. Samen met een legerofficier. Terwijl hij een stap achteruit deed in de schaduw, zag hij nog net de twee strepen op het insigne, dat met klittenband op de voorkant van zijn camouflagepak was bevestigd. Een legerkapitein.


  Jezus, als dat geen bevestiging is… Blijf uit het zicht. Houd hen niet tegen, doe niets waardoor ze je in de gaten krijgen. Ga gewoon het gebouw uit als het veilig is en wacht bij de parkeerplaats. Zorg dat je niet gezien wordt. Zijn ze gewapend?


  De kapitein heeft een handwapen. Van Blaine weet ik het niet.


  Mijn god, mompelde Dart.


  En wat doen we met Crew? Ik zou hem bellen als Blaine gearriveerd was.


  Nee, nee, niet doen. Laten we bij het plan blijven. Het team stijgt zo op. Ik ga nu naar boven om de informatie door te geven. Laat het in godsnaam aan hen over. Met dat pokkenvirus kunnen we geen risicos nemen. Het kan een ramp worden als Crew op eigen houtje te werk gaat.


  En toen was de lijn opeens dood.
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  Met een mengeling van opluchting en ontsteltenis merkte Gideon hoe effectief het plan van Blaine was geweest: de mensen die het lab waar de pokken werden bewaard moesten beveiligen, waren teruggetrokken. Met zijn tijdelijke identiteitsbadge met foto hield geen van de schaarse technici of wetenschappers die door het gebouw zwierven, hem staande. De enige duidelijke tekenen van bewaking waren de alomtegenwoordige cameras. Ze gluurden overal van de plafonds naar beneden en namen ongetwijfeld al zijn bewegingen op video op. Zouden er aan de andere kant van de cameras mensen zitten die hem in de gaten hielden? In de huidige omstandigheden betwijfelde Gideon dat. Blaines strategie was briljant, dat bleek wel.


  Na een paar verkeerde afslagen vond hij de weg naar de ingang van de laboratoria van niveau 4. Hier was een roestvrijstalen deur met een indrukwekkend, veelkleurig symbool voor biologische dreiging, met strenge waarschuwingen in wel tien talen ernaast.


  Hij tuurde door het glazen raampje in de deur en zag dat deze niet direct naar het laboratorium leidde, maar naar een soort voorbereidingsruimte. Helemaal achterin ontwaarde hij een luchtsluis en de ontsmettingsdouches, die naar de faciliteit zelf leidden. Er hingen lichtblauwe chemiepakken aan rekken op volgorde van grootte. Aan één kant van de ruimte was een gedeelte met stellingkasten, waar allerlei instrumenten lagen, zoals ongebruikte bioreactoren, stapels petrischaaltjes, schijfjes voor culturen, en andere benodigdheden en uitrusting die kennelijk het lab in of uit moesten.


  Hij probeerde de deur, merkte dat hij niet op slot zat en betrad de voorbereidingsruimte. Op de deur achterin, die naar de luchtsluis en de douches leidde, zat ook weer een symbool voor biologische dreiging en daar begonnen de extra beveiligingsringen. Er zat niet alleen een toetsenpaneel, er bevonden zich ook een kaartlezer en een irisscanner. Ook hier was het plafond bezaaid met cameras. Mooi zo, alles zou op band komen te staan. Dat zou hij nodig hebben als straks alles werd onderzocht.


  Hij liep de ruimte door en bekeek de scanner. Dit was een serieus probleem. Met enige manipulatie zou hij misschien langs het toetsenpaneel en de kaart kunnen komen, maar niet langs de irisscanner.


  Snel overdacht Gideon zijn mogelijkheden. Het ging erop lijken dat hij Blaine niet in het lab van niveau 4 zelf kon verrassen. Dat was een tegenvaller; het hield in dat hij meer risico moest nemen. Hij zou Blaine moeten tegenhouden als hij uit het lab kwam met het pokkenvirus.


  In zekere zin was dit een betere uitgangssituatie voor een hinderlaag. Blaine zou naar binnen gaan, het virus pakken, en Gideon zou de man opwachten als hij uit de ontsmettingsdouche kwam. Daar was Blaine het kwetsbaarst en het minst bedacht op een aanval. En als Gideon zelf een blauw pak aantrok, zou dat een uitstekende vermomming zijn.


  Hij keek om zich heen in de voorbereidingsruimte. Er kwamen een aantal kleedkamers op uit, perfecte plaatsen om op de loer te liggen.


  Hij zocht tussen de blauwe pakken naar eentje in zijn maat en nam het mee naar een kleedkamer. Hij liet de deur op een kier staan, zodat hij in de gaten kon houden wie er binnenkwam en naar buiten ging. Hij keek op zijn mobieltje: nog één balkje. Dat was zijn enige zorg geweest, dat hij hier beneden geen ontvangst zou hebben als Fordyce belde.


  Terwijl hij het blauwe pak begon aan te trekken, hoorde hij de deur van de voorbereidingsruimte opengaan en zag hij twee mensen binnenkomen. Het waren Blaine en een officier in een camouflagepak. Snel draaide hij zijn rug naar hen toe, verbaasd en boos dat hij niets van Fordyce had gehoord. Goddank dat ze niet een paar minuten eerder waren binnengekomen.


  Heimelijk observeerde hij de twee; de militair was een kapitein, te oordelen naar de strepen op zijn insigne, en hij droeg een 9mm pistool. Een jonge latino, zo te zien. Hij zag er goed uit, had een gemiddelde lengte, gitzwart haar en uitstekende jukbeenderen.


  Gideon pakte snel de kap van zijn blauwe pak en trok hem over zijn gezicht. Ze hadden even door de geopende deur van de kleedkamer naar hem gekeken en zijn aanwezigheid opgemerkt, maar daar maakten ze zich blijkbaar niet druk om. Nu begonnen die twee zwijgend en zonder treuzelen hun pakken aan te trekken. Een ogenblik later haalde de kapitein een kaart door de kaartlezer in de achterste deur, toetste een code in en bleef staan om zijn ogen te laten scannen. Er ging een groen lampje branden. Hij zette ook zijn kap op en een ogenblik later waren ze in de luchtsluis naar de douche gestapt. De deur ging met een gesuis van lucht weer dicht.


  Gideon pakte zijn Colt Python, controleerde of er kogels in alle kamers zaten en ging zitten wachten.
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  Simon Blaine liep achter kapitein Gurulé aan de faciliteit van niveau 4 binnen. Hij voelde zich merkwaardig kalm, sereen bijna. Het was een pure verrukking, zo prachtig als alles verlopen was, hoe alle stukjes op hun plaats vielen en hoe iedereen tot in de perfectie zijn rol in het drama had vervuld: de politici, de pers, zelfs het publiek. Het leek moeiteloos te gaan, maar het was natuurlijk wel het resultaat van een jarenlange, nauwgezette planning; een kwestie van de juiste mensen vinden en hen voorzichtig werven, allerlei verschillende scenarios afwerken, een back-upplan en een secundair back-upplan formuleren en elke mogelijke stap helemaal tot aan het eindspel dóórspelen, om vervolgens de beste aanvalstactiek te kiezen. Al het harde werk, alle tijd en geld betaalden zich nu uit.


  De enige onvoorspelbare factor was die verdomde Gideon, die Blaine niet alleen diep had geschokt door al zo vroeg in het onderzoek langs te komen en vragen te stellen, maar die ook nog zijn ontvankelijke dochter had verleid en haar op een heel betreurenswaardige manier in de situatie had meegesleept. Maar Alida was vindingrijk, net als Simon Blaine zelf, en ze zou het wel overleven. En als hij eenmaal dat pokkenvirus in handen had en het plan had uitgevoerd, zou ze alles begrijpen. Natuurlijk zou ze zijn standpunt begrijpen, dat deed ze eigenlijk altijd wel, en ze zou achter hem staan, zoals ze altijd had gedaan. Altijd. Ze hadden een onverbrekelijke vader-dochterband, iets zeldzaams in deze wereld.


  Meneer? De kapitein stak hem een luchtslang toe die aan het plafond bungelde, en die Blaine aan zijn pak moest bevestigen. Met de klok meedraaien. Hij demonstreerde het bij zijn eigen pak.


  Dank je wel, kapitein.


  Toen hij de slang op zijn plaats klikte hoorde Blaine een zacht gesis van lucht, die fris was, maar ook naar plastic en latex rook.


  Wie was die man daar? vroeg hij aan de kapitein; zijn stem werd gedempt door de plastic kap.


  Ik heb hem niet goed kunnen zien. Maar maakt u zich niet ongerust, hij is niet een van de wetenschappers die toegang hebben tot de kluis.


  Blaine knikte. Hij had een heleboel vertrouwen in de kapitein, en dat vertrouwen was niet misplaatst. Kapitein Gurulé was de meest vooraanstaande jonge microbioloog van USAMRIID, onderzoeker op het gebied van vaccins en afweer tegen biologische dreiging. Hij was een van de weinige mensen die toegang hadden tot het pokkenvirus. Een briljante kerel, die aan Penn was afgestudeerd in geneeskunde en filosofie. Hij had vastomlijnde politieke standpunten, hij was competent en uiterst efficiënt, kortom, hij was de perfecte bondgenoot. Het was een langzaam en zorgvuldig proces geweest om hem binnen te halen, maar het was absoluut cruciaal geweest voor het plan.


  Het lab was zo goed als verlaten, zoals ze al wisten. Al hun handelingen werden weliswaar op video vastgelegd, maar tegen de tijd dat iemand die videos ging bekijken, zou de hele wereld al op de hoogte zijn van wat ze hadden gedaan. De dreiging met een nucleaire aanslag had perfect gewerkt.


  Na een paar minuten waren ze achter in de faciliteit, waar het Variola-virus zwevend in een cryogene omgeving werd bewaard in een afgesloten biosafe. Deze biosafe bevond zich in een inloopkluis met een roestvrijstalen deur. Die kluis was identiek aan een bankkluis, maar door USAMRIID aangepast voor hun eigen doeleinden, had kapitein Gurulé uitgelegd, namelijk om de meest gevaarlijke, exotische, geheime of genetisch gemanipuleerde microben in diepgevroren toestand te kunnen opslaan.


  Bij de deur van de kluis toetste kapitein Gurulé opnieuw een code in, haalde zijn kaart door een kaartlezer en draaide een hendel om. De deur scharnierde elektronisch aangestuurd open en ze gingen naar binnen. Hun vizier besloeg onmiddellijk door het plotselinge optreden van condensatie in de kluis, waar het veertig graden onder nul was. Blaine voelde de kou meteen binnendringen. Er hingen dikke mantels op een rek bij de deur, maar de kapitein gebaarde dat ze door moesten lopen. We zijn er toch zo weer uit, zei hij.


  De deur sloeg automatisch met een zware slag en het geklik van draaihendels achter hen dicht. Blaine bleef even staan en wachtte tot zijn vizier weer helder werd. Toen keek hij om zich heen.


  De kluis was verrassend ruim, met een groot middengedeelte met roestvrijstalen tafels. Ze liepen langs een aantal biosafes en kasten en gingen toen door een afgesloten deur naar de binnenste kooi van de kluis. Tegen de achterste wand, gemonteerd in een massief, vierkant stalen frame, stond een kleine biosafe, afgezonderd van de andere. Hij was felgeel geschilderd en overdekt met symbolen voor biologische dreiging.


  Meneer, blijft u achter mij staan, alstublieft, zei de kapitein.


  Blaine bleef staan en wachtte.


  De kapitein naderde de biosafe, voerde opnieuw een code in en stak toen een speciale sleutel in een gleuf aan de voorkant. Toen hij hem omdraaide begon een gele lamp in de zoldering van de kluis te knipperen en klonk er een waarschuwingsalarm, niet luid, maar wel indringend.


  Wat is dat? vroeg Blaine geschrokken.


  Dat hoort zo, zei de kapitein. Het duurt net zolang als de biosafe openstaat. Er is niemand aan de andere kant die het komt controleren.


  In de safe zag Blaine heel even de zogeheten pucks staan, witte, cryogeen verzegelde cilinders, die de diepgevroren, gekristalliseerde Variola-virussen bevatten. Hij huiverde even toen hij dacht aan de dodelijke inhoud van die pucks: de immense omvang van pijn, lijden en dood, opgeslagen in elk van die kleine cilinders.


  De kapitein haalde voorzichtig één puck uit zijn houder en bekeek de cijfers die in de zijkant gegraveerd stonden. Hij knikte bij zichzelf, pakte een identieke puck uit de zak van zijn eigen beschermende pak en zette die op de leeggekomen plek in het rek. Ze hadden maar één puck nodig.


  De pucks waren zo gemaakt dat ze het virus minstens tweeënzeventig uur lang verzegeld en diepgevroren bewaarden  meer dan genoeg tijd om hun doel te verwezenlijken.


  De kapitein deed de safe dicht, sloot hem af en het alarm hield op. Hij bracht de puck naar een van de roestvrijstalen tafels. Blaine wist wat hij nu ging doen en hij hield vol verwachting zijn adem in. Dit was een uiterst delicate operatie.


  De kapitein legde de puck op de objecttafel van een stereozoommicroscoop en onderzocht minstens vijf minuten lang het oppervlak. Toen zette hij er een merktekentje op. Daarna pakte hij een scalpel uit de zak van zijn beschermende pak en sneed met chirurgische precisie een klein stukje wit plastic uit de puck. In dat kleine stukje plastic zat een opsporingsmicrochip, wist Blaine.


  De kapitein gooide het stukje plastic op de grond en schopte het met de zijkant van zijn schoen onder de gele biosafe.


  Blaine rilde opnieuw. Zijn vingers raakten al verdoofd van de kou. De kapitein scheen er immuun voor te zijn.


  Dat neem ík wel mee, als je het niet erg vindt, zei Blaine, en hij wees naar de puck.


  De kapitein gaf de puck aan Blaine. Wees er uiterst voorzichtig mee, meneer. Als u hem laat vallen wordt de wereld nooit meer zoals ze was.


  Even later kwamen ze de kluis uit en moesten ze opnieuw wachten tot hun vizier niet meer beslagen was. Het duurde nu langer. Desondanks liep alles als een goed geoliede machine.


  Ze liepen terug door het laboratorium tot ze bij de ontsmettingsdouches en de luchtsluis kwamen. Er kon maar één persoon tegelijk onder de douche en de kapitein ging als eerste. De automatische deur rolde dicht; Blaine hoorde de chemische ontsmettingsmiddelen met een sissend geluid op de kapitein neer sproeien. De geluiden stopten; de buitenste deur ging met een suizend geluid van de luchtsluis open. Even later ging de binnenste deur open, zodat hij onder de douche kon. Hij stapte naar binnen en werd even helemaal omhuld met een stoot chemicaliën, terwijl een metalige stem hem instrueerde zijn armen op te tillen en rond te draaien. Toen ging de deur open en stapte hij in de voorbereidingsruimte  waar onmiddellijk de loop van een pistool tegen zijn vizier werd gedrukt.


  Geef mij het pokkenvirus, zei een stem, die Blaine herkende: Gideon Crew.
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  Stone Fordyce hoorde de helikopter eerder dan dat hij hem zag; het was een UH-60 Black Hawk, die laag en snel vanuit het oosten kwam aanvliegen. Hij was naar de achterkant van het parkeerterrein gegaan, in de buurt van de hekken van het wagenpark. Hij zocht achter een Humvee op blokken beschutting tegen de luchtverplaatsing van de rotorbladen. De Black Hawk vertraagde, keerde en landde op het asfalt van het bijna lege parkeerterrein. Fordyce wachtte tot het toestel stilstond en terwijl de rotorbladen begonnen te dalen ging de deur van de cabine open en sprongen er zes commandos in vol gevechtstenue en met M4-karabijnen uit. Even later stapte een man in burger uit. Tot Fordyce schrik, maar ook bemoediging, zag hij dat Dart zelf was meegekomen. Dit was toch wel het beste bewijs dat hij de juiste keus had gemaakt toen hij Dart belde.


  Hij keek toe hoe ze uit de luchtzuiging van de helikopter kwamen en zich verzamelden bij de deuren van het gebouw.


  Fordyce rechtte zijn rug en kwam achter de auto vandaan. Dart zag hem en wenkte hem naderbij.


  Fordyce kwam in looppas naar de groep soldaten toe, die zich in een halve cirkel verspreidden toen hij aankwam. Een luitenant, een sergeant-majoor en vier korporaal-specialisten.


  Zijn ze nog binnen? vroeg Dart, die naar voren kwam.


  Fordyce knikte.


  En Crew? Waar is hij?


  Volgens mij nog altijd beneden in niveau 4. Ik heb geen contact met hem opgenomen, zoals u had verzocht.


  Zijn er tekenen van activiteit?


  Nee.


  Zijn er verder nog beveiligingsmaatregelen in werking? Alarminstallaties of luchtalarm?


  Niets, voor zover ik kan zeggen. Het is hier zo stil als het graf.


  Mooi, zei Dart, en hij keek op zijn horloge. Naar mijn berekeningen zijn ze nu bijna veertien minuten binnen. Hij trok een frons. Luister, agent Fordyce. U hebt uw werk uitstekend gedaan. Maar uw taak is nu geëindigd en ik wil dat er niets, maar dan ook níéts misgaat. Vanaf nu laten we het over aan de professionals. Hij stak zijn hand uit. Uw handwapen, alstublieft.


  Fordyce haalde het uit de holster en gaf het met het handvat naar voren aan Dart. Maar terwijl hij dat deed, verbaasde hij zich er toch over. Waarom wilt u het hebben?


  Dart pakte het wapen aan, bekeek het, deed een kogel in de kamer, hief zijn arm op en wees met het wapen op Fordyce borst. Omdat ik je ermee ga doodschieten.


  Lawaai, schokkend hard, een uitbarsting van wit licht en Fordyce werd naar achteren geslagen. De kogel raakte hem recht op het borstbeen en hij ging tegen de grond. In zijn hele leven was hij niet zó verbijsterd geweest, en terwijl hij met zijn ogen wagenwijd naar de waanzinnig blauwe zomerhemel keek, was hij niet in staat te verwerken wat hem overkwam, ook niet toen het laatste zuchtje leven uit hem wegvloeide en het blauw overging in zwart.


  70


  Blaine verstijfde toen de loop van de Python tegen zijn vizier werd gedrukt. Gideon maakte daar gebruik van en stak snel zijn hand uit naar de zak van het blauwe chemiepak van de man. Hij trok de klep open en liet zijn hand naar binnen glijden. Zijn vingers sloten zich om de nog altijd koude puck; hij haalde hem tevoorschijn en stak hem heel voorzichtig in zijn eigen zak. Hij hield het wapen op Blaine gericht, maakte de sluiting van de kap op zijn eigen pak open en zette hem af. Zo kon hij beter zien en ademen.


  Gideon, was het enige wat Blaine met een trillend gefluister kon uitbrengen.


  Ga voorover op de grond liggen, naast de kapitein, en houd uw armen uitgestrekt boven uw hoofd, zei Gideon luider dan de bedoeling was.


  Gideon, ik wil dat je luistert, alsjeblieft… begon Blaine. Zijn stem klonk gesmoord door de kap.


  Gideon trok de hamer van de colt naar achteren. Doe wat ik zeg. Hij probeerde het trillen van zijn hand onder controle te houden. Het idee de vader van Alida te doden was afschuwelijk, maar de situatie was te kritiek voor hem om enige zwakheid te tonen.


  Hij keek toe terwijl de oudere man op de grond ging liggen en zijn armen strekte. Ze droegen allebei nog hun beschermende pak, met hun wapen in het holster eronder. Hen ontwapenen zou erg lastig worden, en vooral de kapitein zag eruit als een gevaarlijke tegenstander. Terwijl hij de revolver op hem gericht hield, pakte Gideon met zijn andere hand zijn mobiele telefoon en belde Fordyce.


  Nadat hij een paar keer was overgegaan schakelde hij over op de voicemail.


  Hij stak zijn mobiele telefoon weg. Fordyce was ergens waar hij geen bereik had  dat verklaarde ook waarom hij het telefoontje van de agent niet had gekregen. Hij zou het in zijn eentje moeten opknappen.


  Kapitein, zei hij, zet uw kap af met één hand en houd uw andere hand boven uw hoofd gestrekt en aldoor in het zicht. Als u iets probeert te doen, schiet ik gericht om te doden.


  De kapitein deed wat hem gezegd werd.


  Nu u, meneer Blaine.


  Meteen toen Blaine zijn kap had afgezet begon hij weer te praten. Gideon, ik wil dat je me aanhoort…


  Mond dicht. Hij was misselijk en hij probeerde het beven van zijn handen onder controle te houden. Hij wendde zich weer tot de kapitein. Ik wil dat u langzaam opstaat. Dan trekt u met uw linkerhand het veiligheidspak uit. U houdt uw rechterarm gestrekt bij uw lichaam vandaan en aldoor in het zicht. Als u één verkeerde beweging maakt, en dat geldt voor u beiden, begin ik te schieten en ik houd niet op voordat jullie allebei dood zijn.


  De kapitein gehoorzaamde en, alle lof voor zijn intelligentie, probeerde niets uit te halen. Gideon meende het absoluut serieus dat hij hen beiden zou doden, en dat schenen ze aan te voelen.


  Toen de kapitein zijn blauwe pak uitgetrokken had, gebood Gideon hem weer languit op de vloer te gaan liggen. Hij fouilleerde hem en nam hem een 9mm handwapen en een mes af. Hij bond de handen van de kapitein op zijn rug met een stuk chirurgische slang dat op de laboratoriumtafel in de buurt lag.


  Hij draaide zich om naar Blaine. Nu u. Trek het pak uit, net als de kapitein.


  Omwille van Alida, luister…


  Nog één woord en ik schiet u dood. Gideon merkte dat hij dieprood werd. Hij probeerde juist die hele afschuwelijke toestand met Alida uit zijn hoofd te zetten, maar haar vader speelde die kaart keihard uit  de hufter.


  Blaine hield zijn mond.


  Toen hij het blauwe pak uit had, fouilleerde Gideon hem, griste het vuurwapen van de man weg, een prachtige oude Colt .45 Peacemaker met een handvat van hertshoorn, en stak hem in zijn broekband op zijn rug.


  Ga weer liggen.


  Blaine gehoorzaamde. Ook zijn handen bond Gideon vast met chirurgische slangen. Wat moest hij nu doen? Hij had Fordyce nodig. Als Fordyce Blaine en de kapitein had zien binnenkomen, dan was hij nu toch zeker onderweg naar beneden om hem rugdekking te geven, nietwaar? Waarom was hij er niet? Waren ze hem bij binnenkomst al tegen het lijf gelopen? Onmogelijk, ze waren heel rustig, fris en nietsvermoedend gearriveerd. Hield iemand Fordyce gevangen?


  Het maakte niet uit. Hij had hulp nodig. Het was tijd om Glinn te bellen.


  Hij pakte zijn mobiele telefoon. Toen hoorde hij geluiden in de gang verderop: het zware geluid van rennende mannen met laarzen. Hij deed een stap naar achteren toen de deuren openvlogen en er soldaten in gevechtstenue naar binnen renden met hun wapens in de aanslag.


  Geen beweging! riep de soldaat vooraan. Laat je wapens vallen!


  Plotseling zag Gideon zich voor een grote overmacht geplaatst; zes automatische wapens waren op hem gericht. Jezus, is dat de reden waarom Fordyce er niet is? vroeg hij zich af. Ze moeten ons op de monitoren hebben gezien en ze hebben blokkadetroepen gestuurd. Hij bleef stokstijf staan, stak zijn handen uit en hield de Python en de 9mm van de kapitein in het zicht.


  Een tel later stapte Dart naar binnen. Hij keek om zich heen om de ruimte in ogenschouw te nemen.


  Gideon staarde hem aan. Dart? Wat is dit?


  Het is in orde, zei Dart kalm tegen Gideon. Vanaf nu nemen wij het over.


  Waar is Fordyce?


  Die wacht bij de helikopter. Hij belde me zonder het tegen jou te zeggen. Hij heeft het me allemaal uitgelegd en zei dat jij het alleen wilde opknappen. En ik zie dat je daar vrij goed in geslaagd bent. Maar nu zijn wij er om het van je over te nemen.


  Gideon bleef hem aanstaren.


  Maak je niet ongerust, ik weet overal van: Blaine, de opzet voor het boek, het plan, het virus. Het is nu voorbij, je bent van alle blaam gezuiverd.


  Dus Fordyce had tóch gebeld. En Dart had geluisterd, hij was zelfs in hoogsteigen persoon gekomen. Verbazend was dat, Gideon voelde alle spanning van zich afvallen. De lange nachtmerrie was eindelijk voorbij.


  Dart keek om zich heen. Wie heeft het virus? vroeg hij.


  Ik, zei Gideon.


  Mag ik dat hebben, alsjeblieft?


  Gideon aarzelde, waarom wist hij eigenlijk niet.


  Dart stak zijn hand uit. Mag ik het hebben, alsjeblieft?


  Als u die twee daar veiligstelt en zorgt dat ze hier weggehaald worden, zei Gideon. En daarna moeten de pokken regelrecht terug naar hun kluis, denk ik.


  Er viel een lange stilte. Toen glimlachte Dart. Vertrouw op mij, het virus gaat regelrecht daarheen waar het hoort.


  Gideon aarzelde nog steeds. Ik ga het zelf terugbrengen.


  Darts gezicht werd iets minder vriendelijk. Waarom doe je zo moeilijk, Gideon?


  Gideon wist het antwoord niet. Het klopte niet helemaal; hij had zon vaag gevoel dat Dart een beetje té vriendelijk deed, dat hij té gauw bijdraaide naar Gideons kant.


  Ik doe niet moeilijk, zei Gideon. Het geeft me alleen een prettiger gevoel als ik zie dat het teruggaat in de kluis.


  Dat kunnen we wel regelen, denk ik. Maar als we het lab binnengaan, moet je je wapen afgeven. Je weet wel, de metaaldetector.


  Gideon deed een stap achteruit. Die kapitein hier is naar binnen gegaan met zijn 9mm, zonder problemen. Er is geen metaaldetector. Plotseling begon zijn hart te bonzen. Was het gelul? Stonden ze hem voor te liegen?


  Dart wendde zich tot de soldaten. Ontwapen deze man onmiddellijk.


  De geweren kwamen omhoog. Gideon keek alleen en verroerde zich niet.


  Er kwam een luitenant naar voren die zijn handwapen trok en het tegen de zijkant van Gideons hoofd zette. Je hebt hem gehoord. Ik tel tot vijf. Eén, twee, drie…


  Gideon overhandigde hem de Python, de 9mm en de Peacemaker.


  Nu het virus.


  Gideon keek van Dart naar de mannen. De uitdrukking op hun gezichten was buitengewoon onvriendelijk. Ze keken hem aan alsof hij de vijand was. Was het mogelijk dat ze nog steeds geloofden dat hij een terrorist was? Dat kon niet.


  Desondanks voelde hij dat het helemaal fout zat.


  Bel de directeur van USAMRIID en laat hem naar beneden komen, zei Gideon. Hij moet in het gebouw zijn. Ik zal het aan hem geven.


  Nee, je geeft het aan mij, zei Dart.


  Gideon keek nog eens naar de soldaten. Hij was ongewapend en had geen enkele keus. Goed dan. Zeg tegen de luitenant dat hij achteruit gaat. Ik doe dit niet met een pistool op mijn hoofd.


  Dart gaf een seintje en de luitenant deed een stap achteruit, maar hield zijn pistool wel in de aanslag.


  Gideon stak zijn hand in zijn zak en zijn vingers sloten zich om de puck. Hij haalde hem tevoorschijn.


  Heel rustig nu, zei Dart.


  Gideon stak zijn hand naar voren en Dart kwam naar hem toe om de puck te pakken. Zijn hand sloot zich er al overheen.


  Schiet hem dood, zei Dart.
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  Maar Dart liep te hard van stapel. Gideon klemde zijn vingers om de puck en draaide zich vliegensvlug om, waarbij hij Dart een harde duw gaf met zijn schouder. Tegelijkertijd hief hij zijn hand met de puck hoog boven zijn hoofd.


  Niet schieten! riep Blaine vanaf de grond. Wacht!


  Gideon staarde Blaine aan. Het was plotseling helemaal stil geworden. De luitenant schoot niet. Niemand schoot. Dart leek wel verlamd.


  Laat je wapens vallen, zei Gideon. Hij maakte een beweging met zijn arm alsof hij de puck wilde weggooien en Dart deed een sprong achteruit. De geschrokken soldaten volgden prompt zijn voorbeeld.


  Niet gooien, in godsnaam! Dat was Blaine weer, die nog altijd op de grond lag. Hij kwam onbeholpen overeind. Dart, je hebt het werkelijk helemaal verkloot, zei hij kwaad. Dit is niet de manier om met zon situatie om te gaan.


  Dart stond te zweten en zijn gezicht was wit weggetrokken. Wat doe je?


  Deze klerezooi in orde brengen. Snij me los. Hij hield zijn polsen op.


  Dart deed wat hij vroeg en sneed de chirurgische slangen door met een scalpel.


  Blaine wreef zijn handen tegen elkaar en fixeerde Gideon met zijn blauwe ogen terwijl hij de kapitein aansprak. Gurulé, kom jij ook maar overeind. Dit spelletje hoeven we niet langer te spelen.


  Toen de kapitein overeind kwam en zijn donkere ogen triomfantelijk begonnen te fonkelen, drong de volle, onthutsende waarheid tot Gideon door: Dart en Blaine speelden onder één hoedje.


  Blaine sprak de soldaten toe. Luitenant, mannen, laat je wapens zakken, verdomme!


  Na enige aarzeling zei Dart: Doe het.


  De luitenant gehoorzaamde en zijn mannen volgden.


  Geef me mijn wapen, gromde Blaine, en hij stak zijn hand uit naar Dart.


  Dart gaf hem de Peacemaker terug. Blaine woog hem in zijn hand, maakte hem open, liet de cilinder ronddraaien om te zien of hij nog geladen was en stak hem toen in zijn riem. De 9mm ging terug naar de kapitein.


  Terwijl zich dit allemaal afspeelde, hield Gideon nog steeds dreigend zijn hand met het virus erin boven zijn hoofd; zijn arm had hij aangespannen, klaar om te gooien. Rustig sprak hij: Ik smijt dit tegen de grond als jullie niet allemaal je wapens neerleggen. Op de grond. Nu!


  Gideon, Gideon, begon Blaine hoofdschuddend en met een kalme stem. Wil je alsjeblieft luisteren naar wat ik te zeggen heb?


  Gideon wachtte. Zijn hart hamerde in zijn borst. Als hij over Alida begint…


  Weet je waarom wij dit doen?


  Chantage, zei Gideon. Ik heb de opzet voor je boek gelezen. Je doet het verdomme alleen maar voor het geld.


  O, ik snap het al, zei Blaine grinnikend. Je hebt geen idee, géén idee hoe erg je ernaast zit. Dat is maar een niemendalletje, een intrige voor een boek. Niemand van ons is op geld uit. Dat kan ons helemaal niets schelen. Wij hebben een veel belangrijker reden om de pokken in te zetten. Iets wat heel goed is voor ons land. Wil je het horen?


  Gideon bleef gespannen als een veer staan, met zijn arm naar achteren. Maar om een of andere perverse reden wilde hij toch horen wat Blaine te zeggen had.


  Blaine wees naar Dart. Weet je, ik heb Myron af en toe mijn ideeën voor boeken laten doorlichten. En hij was degene die tegen me zei dat dit idee, Operatie Dodeman, te goed was voor een boek. Dat het iets was wat we echt konden verwezenlijken.


  Gideon zei niets.


  Ik vertel je dit omdat ik er vrij zeker van ben dat je je bij ons zult willen aansluiten. Per slot van rekening ben jij een van de intelligentste mensen die ik ooit ben tegengekomen. Je zult het zeker begrijpen. En  hij wachtte even  het schijnt dat je van mijn dochter houdt.


  Gideon bloosde weer. Laat haar erbuiten.


  O, maar dat doe ik… dat doe ik.


  Blaine, je staat je tijd te verdoen, zei Dart.


  We hebben een heleboel tijd, zei Blaine rustig, en hij wendde zich weer met een glimlach tot Gideon. Waar we géén tijd voor hebben is een ongeluk. Eerlijk gezegd, Gideon, ben jij volgens mij niet het type mens dat in staat is dat ding op de grond te smijten en miljoenen mensen om te brengen. Hij trok vragend één wenkbrauw op.


  Ik zal het zeker doen als het daardoor uit jullie handen blijft.


  Maar je hebt nog eens niet gehoord wat we ermee van plan zijn! zei hij op een vriendelijk protesterende toon.


  Gideon zei niets. Blaine wilde zijn ei kwijt, dat mocht.


  Ik zat bij de Britse geheime dienst, die bekendstaat als MI6. Kapitein Gurulé hier is van de CIA. Dart zit niet alleen bij NEST, maar hij heeft ook gewerkt voor een geheime organisatie binnen de DIA. Vanwege onze gemeenschappelijke achtergrond bij de inlichtingendiensten weten wij allemaal iets wat jij niet weet, en dat is het volgende: Amerika voert in het geheim oorlog. En vergeleken met deze vijand lijken de Sovjets van vroeger figuren uit de Comedy Capers.


  Gideon wachtte.


  De overleving van ons land staat op het spel. Blaine zweeg een ogenblik, haalde diep adem en begon opnieuw. Laat ik je iets over deze vijand vertellen: hij is op één ding gefocust. De mensen zijn sober, ze werken buitengewoon hard en ze zijn hoogst intelligent. Ze hebben de op één na grootste economie ter wereld, die vijfhonderd procent harder groeit dan de onze. De vijand heeft een immens groot en machtig leger, ze hebben geavanceerde ruimtewapens en ze hebben het snelst groeiende nucleaire arsenaal ter wereld.


  Deze vijand spaart veertig procent van wat er verdiend wordt. Aan hun universiteiten studeren meer mensen af dan er inwoners in Amerika zijn. In het land van de vijand studeren meer mensen Engels dan er Engelssprekenden over de hele wereld zijn. Zij weten alles over ons en wij weten bijna niets over hen. Deze vijand is meedogenloos. Het is de laatste imperialistische, koloniale mogendheid ter wereld, die veel van haar buurlanden die vroeger onafhankelijk waren, bezet en wreed onderdrukt.


  Deze vijand heeft brutaalweg en openlijk miljarden dollars aan intellectueel eigendom van ons gestolen. Daarvoor in ruil sturen zij ons vergiftigd voedsel en giftige medicijnen. Zij houden zich niet aan de internationale wettelijke bepalingen. Ze zijn corrupt. Ze onderdrukken de vrijheid van meningsuiting, ze onderdrukken de vrijheid van godsdienst, ze vermoorden bijna dagelijks journalisten en dissidenten, of zetten ze in de gevangenis. Ze hebben openlijk de markt voor strategische metalen gemonopoliseerd die essentieel zijn voor onze elektronische wereld. Deze vijand, die weinig olie heeft, domineert nu de technologie en de wereldhandel op het gebied van zonne, wind- en atoomenergie. Op dat punt zijn ze hard op weg een tweede Saoedi-Arabië te worden. Deze vijand heeft bijna twee biljoen van onze eigen dollars vergaard door oneerlijke koers- en handelspraktijken. Als die op de wereldmarkt worden gedumpt is dat voldoende om in één dag tijd onze valuta waardeloos en daarmee onze economie kapot te maken. In feite hebben ze ons bij de strot.


  Het ergste is: deze vijand vindt ons verachtelijk. Zij zien hoe wij in Washington zakendoen en ze hebben geconcludeerd dat ons democratische systeem een rampzalige mislukking is. En ze vinden dat wij Amerikanen zwakke, luie, klagende voormalige wereldheersers zijn, dikdoeners, die in hun verwaandheid menen dat ze daar rechten aan kunnen ontlenen. En vermoedelijk hebben ze nog gelijk ook.


  Blaine stopte met zijn vloeiende, hypnotiserende toespraak. Hij was buiten adem en zijn gezicht baadde in het zweet. Gideon werd er misselijk van, alsof de woorden hem fysiek hadden gegeseld. Maar hij hield nog steeds het pokkenvirus omhoog.


  Zij hebben de bevolking, het geld, de hersens, de wil en de moed om ons aan de bedelstaf te brengen. Ze hebben ook tot in detail uitgewerkte plannen om het te doen. In feite doen ze het al. Terwijl Amerika gewoon op zijn krent blijft zitten en helemaal niets terugdoet. Het is een eenzijdige oorlog: zij vechten, wij geven ons over.


  De boekenschrijver boog zich naar voren. Nou, Gideon, niet iedere Amerikaan is bereid om zich over te geven. Wij in deze kamer, samen met een kleine groep gelijkgestemden, zijn niet van plan dit te laten gebeuren. Wij gaan ons land redden.


  Gideon probeerde vertwijfeld zijn gedachten te ordenen. Blaine was een charismatische spreker met veel overredingskracht. En dat virus dan? Waar is dat voor bedoeld?


  Je kunt nu toch zeker wel raden waar dat voor bedoeld is. Dat gaan we loslaten op vijf steden van de vijand. De grote kwetsbaarheid van de vijand is hun bevolkingsdichtheid en hun afhankelijkheid van de handel. Wanneer het virus zich als een lopend vuurtje onder de niet-geïmmuniseerde menselijke populatie verspreidt, zal de wereld een quarantaine aan het geïnfecteerde land opleggen  ze heeft geen andere keus. Dit is een vaststaand feit: de reactie op een uitbraak van de pokken staat gedetailleerd omschreven in een uiterst geheim NAVO-besluit.


  Hij glimlachte triomfantelijk, alsof de operatie al had plaatsgevonden. Met een quarantaine zullen de grenzen van dat land worden gesloten. Alles wordt tegengehouden en geblokkeerd: luchthavens, wegen, spoorwegen, havens, zelfs onverharde paden. Het land zal in quarantaine blijven zolang de ziekte woedt. Onze epidemioloog heeft ons meegedeeld dat het jaren kan duren voordat de ziekte weer helemaal onder controle is gebracht. Tegen die tijd is de economie van de vijand terug waar ze in de jaren vijftig was: de jaren vijftig van de negentiende eeuw.


  Ze zullen terugslaan met atoombommen, zei Gideon.


  Dat is waar, maar zoveel hebben ze er op dit moment nog niet, en ze zijn ook niet van hoge kwaliteit. De meeste van hun raketten zullen we in de vlucht neerhalen. Er worden misschien een paar van onze steden geraakt, maar dan slaan we op enorme schaal terug. Hij haalde zijn schouders op. Het is per slot van rekening oorlog.


  Gideon keek hem aan. Je bent gek. Ze zijn niet onze vijand. Dat hele plan is krankzinnig.


  Gideon, je bent intelligent genoeg. Blaine stak smekend zijn hand uit. Gideon. Sluit je alsjeblieft bij ons aan. Geef mij dat virus.


  Gideon deinsde terug in de richting van de deur. Ik wil hier geen deel van uitmaken. Dat kan ik niet.


  Stel me niet teleur. Jij bent een van de weinigen met voldoende hersens om de waarheid van mijn woorden in te zien. Ik ga ervan uit dat je hierover nadenkt  écht nadenkt over wat ik heb gezegd. Het is een land dat nog maar een generatie geleden dertig miljoen van zijn eigen mensen heeft uitgeroeid. Zij hechten niet zoveel waarde aan het menselijk leven als wij. Zij zouden het óns aandoen, als ze ertoe in staat waren.


  Het is monsterlijk. Je hebt het over het vermoorden van miljoenen mensen. Ik heb genoeg gehoord.


  Denk aan Alida…


  Hou je mond over Alida! Gideon voelde hoe zijn arm trilde, dat zijn stem het begaf en dat de soldaten angstig terugdeinsden toen hij met de puck begon te zwaaien.


  Nee! smeekte Blaine. Wacht!


  Zeg tegen de soldaten dat ze hun wapens neerleggen! Nu is het mijn beurt om tot vijf te tellen. Eén…


  Nee, in godsnaam niet! riep Blaine. Niet hier, niet in de buurt van Washington. Als je dat pokkenvirus loslaat, doe je met Amerika wat wij van plan waren met die…


  Kijk me aan als je me niet gelooft. Zeg tegen de soldaten dat ze hun wapens moeten neerleggen! Twee…


  O, mijn god. Blaines handen trilden. Gideon, ik smeek je, doe het niet.


  Drie…


  Je doet het niet. Je doet het niet.


  Ik zei, kijk me aan, Blaine. Vier… Hij trok zijn hand naar achteren. Hij zou het echt doen. En eindelijk had Blaine dat in de gaten.


  Leg je wapens neer! riep Blaine. Leg ze neer!


  Vijf! schreeuwde Gideon.


  Neer. Néér!


  Kletterend vielen de geweren op de grond. De soldaten waren zichtbaar doodsbenauwd. Zelfs Dart en de luitenant gooiden hun wapens neer.


  Handen omhoog! beval Gideon.


  Alle handen gingen omhoog.


  Verdomde hufter, waag het niet! gilde Dart.


  Gideon drong zich langs hen heen, langs de laboratoriumtafel, nog altijd met zijn ene hand omhoog en de andere achter zijn rug. Hij had maar heel weinig tijd. Bij de deur gekomen duwde hij hem met één knie open, draaide zich om, verstevigde zijn greep op de puck en slingerde hem uit alle macht tegen de grond. Daarna schoot hij meteen naar buiten, de gang door.


  Onder het rennen hoorde hij dat de puck brak en dat de stukjes door de voorbereidingskamer stuiterden, waarop de totale chaos uitbrak en iedereen begon te schreeuwen, te vechten en te hollen. En daarbovenuit stiet Blaine een enorm gebrul uit, als van een leeuw die met een speer in het hart is geraakt.


  72


  Simon Blaine struikelde met een kreet naar achteren toen de puck op de grond uit elkaar spatte en zijn inhoud met een wolkje condens uitspuwde. De stukjes plastic en glas stuiterden terug van de deurpost en schoten weg over de vloer. Hij zag het kristallijnen poeder smelten toen het in contact kwam met de grond.


  In een flits van helderheid zag hij de toekomst voor zich: de hermetische afsluiting van Washington en de buitenwijken, de quarantaine, de onverbiddelijke verspreiding van de ziekte, de verwoede, maar zinloze pogingen tot vaccinatie, een op hol geslagen pandemie, de mobilisatie van de nationale garde, de rellen, de gesloten grenzen en havens, het instellen van een uitgaansverbod, het uitroepen van de noodtoestand, bombardementsvluchten, oorlog langs de grenzen met Mexico en Canada… en natuurlijk de totale ineenstorting van de Amerikaanse economie. Hij zag het allemaal voor zich met een zekerheid die voortkwam uit ervaring. Dit waren geen speculaties, dit was exact wat er zou gebeuren, omdat hij het in hun computersimulaties al had zien gebeuren bij de vijand, telkens opnieuw.


  Dit flitste allemaal in een paar tellen door zijn hoofd. Hij besefte dat ze waarschijnlijk allemaal al waren geïnfecteerd; de ziekte was zo besmettelijk als een verkoudheid en de hoeveelheid van het pokkenvirus in de puck was verbijsterend groot, voldoende om bijna honderd miljoen mensen rechtstreeks te infecteren. Toen de puck brak was het virus in de lucht gekomen. Op dit moment ademden ze het allemaal al in. Hij en de rest waren ten dode opgeschreven. Hij zag dit alles met afschuwwekkende helderheid voor zich. Toen werd hij zich bewust van het geschreeuw en geroep van de soldaten, en het geblèr van Dart.


  Staan blijven, zei Blaine op een bevelende toon. Beweeg de lucht niet. Hou op met schreeuwen. Hou je stil.


  Ze gehoorzaamden onmiddellijk en het werd stil.


  Wij moeten dit gebouw hermetisch afsluiten, zei hij met een vreemde, plotselinge kalmte die hemzelf verbaasde. Nu meteen. Als we iedereen binnen kunnen houden, kunnen we het misschien indammen.


  Maar wij dan? vroeg Dart met een spierwit gezicht.


  Wij zijn er geweest, zei Blaine. Nu moeten wij ons land redden.


  Het bleef heel lang stil. Plotseling gaf één soldaat een kreet en sloeg op de vlucht. Hij sprong over de drempel van de deur en rende halsoverkop de gang in. Zonder aarzelen trok Blaine zijn vuurwapen, mikte zorgvuldig en haalde de trekker over. De oude Peacemaker ging af met een harde knal en de soldaat viel schreeuwend en gorgelend tegen de grond.


  Krijg de klere, ik trek zon pak aan, zei Dart met overslaande stem, en hij begon in het rek te grabbelen en pakken eraf te trekken. In het lab zijn we veilig! Verscheidene pakken vielen met een klap van het rek op de grond en nu kwamen de soldaten eropaf en begonnen te rukken en te trekken. Ze duwden elkaar weg; elke vorm van discipline was verdwenen.


  Vermenigvuldig die paniek met honderd miljoen, dacht Blaine. Dat is wat het land tegemoet gaat.


  Zijn oog viel op de flauwe vochtige plekken waar het gekristalliseerde virus en zijn substraat zich over de vloer en de wanden had verspreid. Het was niet in woorden te vatten. Hij kon niet geloven dat Gideon dit werkelijk had gedaan. Blaine wist wel dat hij volkomen bereid was zijn leven voor zijn land te geven  daar was hij eigenlijk ook van uitgegaan  maar niet op deze manier. Niet op deze manier.


  En toen merkte hij iets op.


  Hij bukte zich en keek eens wat beter. Hij ging op zijn handen en knieën vooroverzitten en pakte toen de gebroken puck op. Er stond een stempel met het serienummer op de zijkant en op een etiket in heel kleine lettertjes stond de identiteit van het virus:


  


  INFLUENZA A/H9N2 GEDOOD


  


  Mijn god! riep hij. Dit zijn de pokken niet! We zijn bij de neus genomen. Verspreid je, doorzoek het gebouw, vind hem! Dit is een andere puck. Hij heeft de pucks verwisseld. Hij heeft het virus nog steeds bij zich! Hij heeft het virus bij zich!
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  Gideon sprintte door de gang. Onder het rennen besloot hij naar de achterkant van het gebouw te gaan. In de lobby stonden misschien nog meer soldaten te wachten. Bovendien was de achterkant van het gebouw dichter bij de plek waar hij de jeep had geparkeerd, op het parkeerterrein erachter. Dat hield in dat hij een achteruitgang moest zien te vinden.


  Hij rende een trap op naar de begane grond en ging op weg naar de achterkant van het gebouw. Hij rende zo hard als hij kon en beschermde intussen de puck. Het was een enorm, vrijwel verlaten gebouwencomplex en hij merkte dat hij veel tijd verloor met onverwachte hoeken en bochten, doodlopende gangen en gesloten deuren, die hem telkens dwongen terug te lopen. En ondertussen tikte de klok verder.


  Hij had geen idee hoe effectief zijn wisseltruc was en hoe lang het zou duren voordat ze reageerden. Hij had zijn kans schoon gezien en daarbij was zijn oude vingervlugheid als goochelaar hem goed van pas gekomen: hij had zijn hand weten te leggen op een willekeurige puck die op de laboratoriumtafel lag en hem verwisseld met de puck met het pokkenvirus. Het was hem betrekkelijk gemakkelijk afgegaan, aangezien hij vaak goocheltrucs had uitgehaald met voorwerpen van precies dezelfde grootte, soms zelfs van dezelfde vorm. Hij had geen idee wat er in die andere puck zat, als er al iets in zat, maar heel gevaarlijk kon het niet zijn, anders had hij niet onbewaakt op die tafel buiten de kluis gelegen. Misschien kregen ze er allemaal galbulten van.


  Na nog een paar keer de verkeerde hoek te zijn omgeslagen, kwam hij eindelijk in een lange gang, die eindigde bij een wachtruimte met glazen wanden en een groot bord met het exitlogo erop. Helemaal achterin waren rood-wit gestreepte klapdeuren, met een sticker met ALARMBEVEILIGING erop. Hij rende naar de deur, maar zag plotseling een man in de lobby verschijnen, die van een andere kant kwam. Het was kapitein Gurulé.


  Shit, ze hebben me dus al te pakken, dacht Gideon.


  De kapitein draaide zich om, zag Gideon en trok zijn wapen.


  Gideon rende door en ramde de kapitein naar achteren tegen de klapdeur, die met een hels alarm openvloog. Het pistool schoot uit zijn hand. Gideon grabbelde ernaar, zich scherp bewust van de houder met het pokkenvirus in zijn zak, die hij met zijn lichaam afschermde. De kapitein, die languit op de drempel lag, herstelde zich snel en kwam overeind. Hij sprong boven op Gideon en probeerde hem in de houdgreep te nemen. Daardoor was zijn gezicht onbeschermd en Gideon sloeg met zijn vlakke hand naar achteren. Hij voelde de neus van de kapitein breken onder de klap en Gurulés greep verslapte net voldoende, waardoor Gideon zich kon losrukken, ook al gaf de kapitein hem een felle stomp in zijn zij.


  Ze stonden tegenover elkaar. De kapitein schudde met zijn hoofd om weer bij zijn positieven te komen en het bloed, dat uit zijn neus spoot, kwijt te raken. Het was alsof het virus een gat in Gideons zak brandde. Wat er ook gebeurde, die puck mocht niet kapotgaan.


  Plotseling haalde Gurulé uit om Gideon keihard in zijn kruis te trappen; Gideon maakte echter een draai om het virus te beschermen en de schop raakte zijn heup vlak naast de puck. Gideon vloog met een klap achterwaarts tegen de muur. Om de puck veilig te stellen nam Gideon een verdedigende houding aan door zijn bovenlijf voorover te buigen, en de kapitein maakte van deze defensieve aarzeling gebruik: hij kwam naar voren en gaf hem een kaakslag, waardoor een aantal tanden afbraken en Gideon tegen de grond ging.


  Het virus! hijgde Gideon door het bloed heen dat in zijn mond opwelde. Niet doen!


  Maar de kapitein was veel te razend om hem te horen. Hij stompte hem met zijn vuisten op zijn borst en gaf hem een schop in zijn zij, waardoor Gideon bijna omrolde. Bij die beweging werd de puck uit zijn zak geslingerd en gleed hij over de vloer in een hoek. Eén akelige fractie van een seconde bleven de mannen roerloos kijken hoe de puck tegen de muur botste en toen een paar decimeters terugrolde, heel en onbeschadigd.


  De kapitein dook er onmiddellijk op af, maar Gideon, die nu zijn handen vrij had, liet een woeste regen van vuistslagen op de nieren van de man neerkomen, zodat hij door de knieën ging. Gideon liet er een schop tegen zijn kaak op volgen. Maar de kapitein kwam bliksemsnel overeind, draaide om zijn as en sloeg zijn benen uit alsof hij een breakdancer was, waardoor Gideon weer op de grond viel, net toen hij wankelend overeind kwam. Met een ongearticuleerd gegrom van woede liet Gurulé zich boven op Gideon vallen en zette zijn tanden in Gideons oor, zodat het kraakbeen knarste. Schreeuwend van de pijn beukte Gideon met zijn vuist in de nek van de man, waardoor deze zijn oor moest loslaten. Gideon draaide zich om, haalde uit voor een klap, miste, maar wist zijn tegenstander wel met beide handen te pakken; hij schudde Gurulés hoofd aan de haren heen en weer, als een hond die een rat te pakken heeft. Tegelijkertijd trok hij zijn knie op in het gezicht van de man, zo hard, dat het leek alsof hij er een deuk in maakte. De man sloeg achterover en Gideon sprong boven op hem, greep hem bij zijn oren alsof het handvatten waren en beukte een paar keer het achterhoofd van de kapitein op de betonnen vloer.


  Gideon liet zich van de inmiddels bewusteloze man af rollen. In het gevecht waren ze bij het vuurwapen van Gurulé in de buurt gekomen en Gideon greep het  net op tijd, want de zijdeur van de lobby werd opengegooid en twee soldaten kwamen naar binnen rennen. Gideon schoot een van hen onmiddellijk neer, waardoor hij tegen de muur sloeg; de tweede dook om dekking te zoeken en schoot in paniek wild om zich heen. De glazen wand achter Gideon ging aan gruzelementen.


  Gideon dook door het gebroken glas heen en kwam wankelend overeind. De kogels vlogen rakelings langs hem heen en ketsten af op het asfalt van het achterste parkeerterrein. Hij bereikte de dichtstbijzijnde geparkeerde auto en liet zich erachter op de grond vallen, terwijl een kogelregen dwars door het metaal drong. Toen hij terugschoot, zag hij door de open deur van het gebouw heen de witte puck met het pokkenvirus tegen de wand liggen. Terwijl hij ernaar staarde, verscheen Blaine ten tonele. Deze pakte de puck op en verdween weer in de achterste hal, schreeuwend naar zijn mannen dat ze hem moesten volgen.


  Néé! schreeuwde Gideon.


  Hij schoot nog een keer, maar te laat: de rest van de soldaten verdween met een laatste vuursalvo in het wilde weg in het gebouw.


  Zij hadden het virus.


  Heel even bleef Gideon tegen de auto staan leunen. Zijn hoofd tolde. Hij had een enorm pak slaag gehad, en alles deed pijn. Het bloed stroomde uit zijn kapotte mond, maar de adrenaline van het gevecht en het verlies van de puck met het virus hielden hem overeind.


  Hij zette zich af tegen de auto en sprintte de hoek om, langs de blinde, raamloze kant van het gebouw, waar geen eind aan leek te komen. Toen hij eindelijk de volgende hoek om ging kwam het parkeerterrein aan de voorkant in zicht. Daar stond op het asfalt Darts helikopter, een UH-60 Black Hawk, en de rotorbladen kwamen op toeren. Door de open deur van de cabine zag hij Blaine en Dart al zitten, terwijl de laatste soldaten aan het instappen waren. Vlakbij de helikopter lag, in een plas bloed, een lichaam, onmiskenbaar dood.


  Fordyce.


  Plotseling voelde Gideon een misselijkmakende woede in zich opkomen die zijn keel dichtsnoerde en hem leek te verstikken. Nu was het hem allemaal duidelijk.


  Hij trok zijn pistool en sprintte over het gras naar de helikopter. Toen deze begon op te stijgen werd er vanuit de deur van de cabine geschoten. Gideon maakte een zwenking naar een andere geparkeerde auto en kroop erachter terwijl de kogels zich in het voertuig boorden. Halfgek van woede en verdriet kwam hij overeind, zocht steun op de motorkap, negeerde de kogels die langs zijn hoofd floten, richtte het 9mm wapen van de kapitein en vuurde twee zorgvuldig gerichte schoten op de gasturbinemotor af. Een van de kogels sloeg in met een galmende knal en de schilfers lak regenden eraf, even later gevolgd door een knarsend geluid. Nog meer schoten vlogen rakelings over de auto, maar Gideon bleef op zijn post en vuurde een derde schot af. Nu schoot er zwarte rook omhoog uit de motoren, waardoor de grote rotorbladen voor de helft onzichtbaar werden. De helikopter leek aarzelend te blijven hangen, terwijl het knarsende geluid overging in een snerpend geschraap. Toen begon de romp te draaien en over te hellen en het toestel kwakte op de grond. De staartrotor kwam op de grond neer en werd verbrijzeld; de brokstukken vlogen met een ijzingwekkend gierend geluid weg.


  Drie soldaten kwamen uit de inmiddels brandende helikopter zetten en vuurden met hun volautomatische M4s op hem, even later gevolgd door Dart en Blaine. De auto waarachter hij gehurkt dekking had gezocht, werd aan flarden geschoten en het regende stukjes glas en metaal; alleen het zware motorblok hield de kogels, die met hoge snelheid insloegen, tegen.


  Toen hield het geschreeuw abrupt op. Hij haalde diep adem en kwam overeind om terug te schieten, maar hij besefte dat dat verspilling van munitie was. Ze waren een andere kant op gerend en bevonden zich buiten bereik van een handvuurwapen. En ze bekommerden zich ook niet langer om hem. Dart, Blaine en de soldaten persten zich in een Humvee, kennelijk het voertuig waarmee Blaine gekomen was. De portieren werden dichtgeslagen en slingerend en met piepende banden scheurden ze van het parkeerterrein af, op weg naar de lange dienstweg die van de basis leidde. De helikopter helde nu zwaar over en maakte een afgrijselijk schurend geluid. De rotorbladen draaiden nog steeds, de rook kolkte omhoog en even later stond het toestel in lichterlaaie. Met een klap die de lucht deed trillen explodeerde hij in één grote vuurbal.


  Vloekend beschermde Gideon zijn gezicht tegen de hitte. Ze ontkwamen  ze ontkwamen met het pokkenvirus. Hij sprong overeind en achtervolgde hen, langs de brandende helikopter, naar het uiterste puntje van het parkeerterrein en haalde in machteloze frustratie telkens weer de trekker over tot het magazijn leeg was.


  Toen bleef hij staan en keek hijgend om zich heen. Blaines jeep stond achter het gebouw, maar als hij terugrende was het spel uit, dat stond vast: Dart en Blaine zouden dan al zon voorsprong hebben dat hij hen nooit meer kon inhalen.


  Het wagenpark van de basis was aan de andere kant van de weg en het hek was gesloten. Hij rende de straat over, wierp zich omhoog tegen het hek, klauterde eroverheen en liet zich aan de andere kant vallen. Rechts van hem stond een rij Humvees en links stond een rij jeeps. Hij holde naar de eerste de beste Humvee toe en keek naar binnen. Geen sleuteltjes. Ook niet in de tweede en de derde. Helemaal over zijn toeren rende hij naar de jeeps. Geen ervan had sleuteltjes in het contact.


  Vertwijfeld rende hij naar links en naar rechts. Aan de andere kant van het wagenpark stonden de grotere militaire voertuigen: een aantal M1 tanks, gepantserde legertrucks die bestand waren tegen mijnen en hinderlagen, en verscheidene Strykers, gepantserde gevechtsvoertuigen, die eruitzagen als enorme, hoge tanks op acht massieve wielen en met geschut erbovenop. Een van de Strykers was naar een open gedeelte gereden en kennelijk net schoongespoten met een waterslang. Gideon herinnerde zich vaag dat hij een monteur met het voertuig bezig had gezien toen hij en Fordyce arriveerden. Terwijl die gedachte door zijn hoofd schoot, kwam de monteur met een moersleutel in zijn hand uit een schuurtje verderop aanrennen en staarde naar de brandende helikopter. Wat is hier in godsnaam aan de hand? schreeuwde hij naar Gideon.


  Gideon sloeg hem de moersleutel uit handen, greep hem bij zijn kraag, drukte hem de loop van het lege pistool in zijn gezicht en draaide hem met zijn neus naar de dichtstbijzijnde Stryker. Wat er aan de hand is, zei Gideon, is dat wij in dit apparaat stappen en dat jij het gaat besturen.
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  De monteur opende de deur. Ze stapten in het spelonkachtige binnenste, eerst de monteur, daarna Gideon met het wapen. De monteur ging op de plaats van de schutter zitten en Gideon liet zich op de zitplaats naast hem glijden.


  Geef me je wapen, beval Gideon.


  De monteur maakte zijn holster open en gaf hem zijn handwapen.


  Geef me nu de contactsleutel.


  De monteur rommelde in zijn zak en gaf hem de sleutel. Gideon stak hem in het contact en draaide hem om. De grote dieselmotor van de Stryker sloeg onmiddellijk aan en begon brommend te lopen. Met zijn wapen op de monteur gericht nam hij snel de bediening in ogenschouw. Die kwam vrij ongecompliceerd over: voor hem zaten het stuurwiel, de versnelling, het gaspedaal en de rem, niet anders dan bij een vrachtwagen. Maar deze bedieningselementen waren omgeven door elektronica en een flink aantal schermpjes met een onbekende functie.


  Weet jij hoe je met dit ding moet omgaan? vroeg Gideon.


  Krijg de klere, zei de soldaat, die blijkbaar zijn hersens weer op een rijtje had. Gideon zag een mengeling van angst, woede en een groeiend verzet op zijn gezicht. Hij was nog jong, niet ouder dan twintig, mager, met kort stekeltjeshaar. Zijn naam was Jackman, en hij droeg het insigne van onderofficier. Maar de belangrijkste informatie stond op zijn gezicht te lezen: het was een trouwe soldaat die niet instortte als er een loop van een vuurwapen op hem gericht was en het om zijn land ging.


  Met grote moeite dwong Gideon zichzelf rustig te blijven, diep adem te halen en er niet aan te denken dat Blaine en het pokkenvirus met de minuut verder op hem uitliepen. Hij had de hulp van deze man nodig, en hij had maar één kans om die te krijgen.


  Onderofficier Jackman, het spijt dat ik je onder schot houd, zei hij. Maar we bevinden ons in een noodsituatie. De mensen die met de helikopter probeerden op te stijgen, hebben een dodelijk virus van USAMRIID gestolen. Het zijn terroristen. En ze zijn van plan het op de mensheid los te laten.


  Het zijn soldaten, zei Jackman opstandig.


  Gekleed als soldaten.


  Dat zeg jij.


  Luister, zei Gideon. Ik werk voor NEST. Hij wilde zijn oude identiteitskaart pakken, maar merkte dat hij die tijdens de wanhopige achtervolging kwijtgeraakt was. God, hij moest snel handelen. Zag je dat lichaam dat daar op het asfalt ligt?


  Jackman knikte.


  Dat was mijn partner, special agent Stone Fordyce. Die schoften hebben hem vermoord. Zij hebben een puck met het pokkenvirus gestolen en ze zijn van plan het te gebruiken om een oorlog te beginnen.


  Die flauwekul geloof ik niet, zei de onderofficier.


  Je moet me geloven.


  Helemaal niet. Schiet maar. Ik help je niet.


  Gideon was de wanhoop nabij en probeerde zich te vermannen. Hij hield zichzelf voor dat het een geval van psychologische sturing was, niet veel anders dan de situaties die hij al eerder was tegengekomen. Alleen waren de risicos ditmaal oneindig veel groter. Het was een kwestie van zoeken naar een manier om tot die man door te dringen, erachter te komen hoe hij hem kon bereiken. En binnen een paar tellen. Hij keek in het bange, maar absoluut vastberaden gezicht.


  Nee, schiet jíj maar. Hij gaf Jackman zijn 9mm, met het handvat naar hem toe. Als jij denkt dat ik aan de goede kant sta, help me dan. En als je denkt dat ik bij de slechteriken hoor, schakel je me uit. Het is nu jouw beslissing, niet de mijne.


  Jackman pakte het uitgestoken wapen aan. Hij kreeg een onzekere blik in zijn ogen; hij worstelde zichtbaar met zijn sterke plichtsgevoel. Hij controleerde het wapen snel en wierp het magazijn uit. Leuk geprobeerd. Er zitten geen kogels in. Hij gooide het wapen weg.


  Verdomme nog aan toe.


  Er viel een onzekere stilte. Gideon begon te zweten. Toen, bijna impulsief, gaf hij de monteur zijn eigen handwapen terug. Zet het maar tegen mijn hoofd, zei hij.


  Met een bruuske handeling nam Jackman Gideon in de houdgreep en drukte het wapen tegen zijn slaap.


  Toe maar. Schiet maar. Want ik zeg het maar meteen: als zij ontsnappen wil ik de gevolgen ervan niet meemaken.


  Jackmans vinger spande zich zichtbaar om de trekker en er viel een lange stilte.


  Heb je me gehoord? Ze ontsnappen. Jij moet een beslissing nemen: ben je voor me of ben je tegen me?


  Ik… ik… aarzelde Jackman, in opperste verwarring.


  Kijk me aan en neem een besluit, godverdomme.


  Ze keken elkaar in de ogen. Nog een korte aarzeling, en toen ontspande hij zijn gezicht. Hij had zijn besluit genomen. Hij haalde het wapen weg en stak het weer in zijn holster. Goed. Shit, ik sta aan jouw kant.


  Gideon tuurde door de periscoop van de chauffeur. Toen zette hij de versnellingspook van de Stryker in zijn vooruit en liet de koppeling los. Het voertuig schoot achteruit en ramde een Humvee, waarbij het zware voertuig een aantal meters naar achteren werd gegooid.


  Nee, nee, die pook werkt andersom! schreeuwde Jackman.


  Gideon gaf een ruk naar achteren en het voertuig ging met een schok naar voren. Hij trapte het gaspedaal helemaal in, maar de Stryker kwam maar langzaam op gang vanwege zijn enorme gewicht.


  Kan dat rotding niet harder? riep hij.


  We halen ze nooit in, zei Jackman, we kunnen niet harder dan negentig. Een Humvee haalt wel honderdtwintig tot honderdveertig.


  Even haalde Gideon zijn voet van het gaspedaal, hij verstarde bijna van wanhoop. Ze waren al te ver vooruit  dit was zinloos. Toen herinnerde hij zich iets.


  Hij haalde de plattegrond van de basis die hij bij de poort had gekregen uit zijn zak en gooide hem naar Jackman. Moet je kijken. De toegangsweg over de basis maakt allemaal bochten. We kunnen ze afsnijden als we regelrecht naar de poort rijden.


  Maar er loopt geen weg regelrecht naar de poort, zei Jackman.


  Met dit ding heb je toch geen weg nodig, verdomme? Wijs me alleen de weg naar de poort. We gaan dwars over het terrein. En zorg dat je de wapens kunt bedienen als we daar aankomen.
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  Gideon gaf gas en reed met de Stryker langs de brandende helikopter de lange parkeerplaats af. Hij bereikte met een vaart van vijfenzeventig kilometer per uur de dienstweg. De acht wielen van het voertuig bromden luid.


  Jackman zat de verkreukelde plattegrond te bekijken. Maak een draai van honderdnegentig graden. Dáár moet je op kijken. Hij wees naar een elektronisch kompas op het dashboard.


  Gideon draaide honderdnegentig graden zuidwaarts en de Stryker sprong het trottoir op. Vervolgens dreunden ze over een uitgestrekt grasveld in de richting van een rij bomen.


  Wat voor wapens hebben we? schreeuwde Gideon.


  Vijftig kaliber, MK-9 automatische granaatwerper, rookgranaten.


  Kan de Stryker dwars door die bomen heen?


  Daar komen we wel achter, zei Jackman. Schakel over op achtwielaandrijving, die hendel, daar.


  Gideon trok aan de hendel en gaf gas in de richting van de bomen. De dieselmotor loeide. God, wat een machtig apparaat was dit. De bomen stonden een eindje uit elkaar, maar niet ver genoeg. Hij stuurde naar een gedeelte waar wat jonge, dunne boompjes stonden.


  Hou je vast, zei hij.


  Het voertuig ramde er één en toen nog één. Luid knappend braken ze bij de grond af. Het voertuig schokte en slingerde, de motor loeide en de boomstammen vlogen met trillende blaadjes opzij. Een minuut later kwamen ze op een open plek met gras.


  Er ging een rood lichtje branden op een plat schermpje vlak voor hem en een eentonige, elektronische stem zei: Waarschuwing, snelheid ongeschikt voor dit terrein. Compensatie bandendruk.


  Gideon tuurde door zijn periscoop. Shit. Daar voor ons uit staan een paar behoorlijk grote eiken.


  Neem gas terug, ik zal proberen ze weg te blazen met de granaatwerper. Jackman drukte op een reeks knoppen en het scherm met het wapensysteem verscheen. Hij tuurde aandachtig door de schuttersperiscoop. Daar gaat-ie.


  Er klonk een reeks suizende geluiden en een moment later een enorm kabaal. De eiken gingen op in een muur van vlammen, aarde, bladeren en splinters. Nog voordat het terrein volledig met de grond gelijkgemaakt was, trapte Gideon alweer op het gas. Met slippende wielen denderde de Stryker bonkend over een massa afgebroken stammen heen en ploegde vervolgens het bos aan de andere kant in, waar hij de kleinere boompjes wap! wap! wap! omverreed. Met een laatste klap kwamen ze het bos weer uit.


  Voor hen, aan de overkant van een weg, doemde een afrastering op die rond een woonwijk stond. Het waren keurige rijen met bungalows, opritten met autos en kleine gazons met alle attributen die bij het leven in een buitenwijk hoorden.


  O, shit, mompelde Gideon. Er waren in ieder geval niet veel mensen op de been, omdat het grootste deel van de gezinnen was geëvacueerd. Hij stuurde de Stryker in de richting met de minste obstakels. Ze reden tegen het hek aan en trokken het uit de grond alsof het een kabel was, waarna ze er dwars doorheen reden. Hij scheurde door een achtertuin, verpletterde een klimtoestel en gooide een gevuld zwembadje opzij, waardoor een enorme hoeveelheid water in de tuin werd gekieperd.


  Jezus! schreeuwde Jackman.


  Gideon hield het gas helemaal ingedrukt, waardoor het enorme gevaarte geleidelijk aan steeds harder begon te rijden. Voor hen uit maakte de straat een scherpe bocht. Die bocht kan ik niet op tijd nemen, schreeuwde Gideon. Hou je vast!


  Voor hen lag een bungalow: voor het grote raam van de zitkamer hingen geblokte gordijnen en rondom het keurig onderhouden gazon stonden gele bloemen. Gideon had in de gaten dat hij het huis niet helemaal kon ontwijken en mikte op de garage. Met een enorme klap knalden ze ertegenaan. De motor van de Stryker begon zwaar te loeien toen ze een pick-uptruck opzij gooiden en vervolgens door de achtermuur van de garage weer naar buiten rolden, met achterlating van kapotte houten balken, wandplaten en wolken stof.


  Waarschuwing, zei de elektronische stem weer. Snelheid ongeschikt voor dit terrein.


  Door zijn periscoop zag Gideon mensen schreeuwend en heftig gesticulerend uit hun huizen komen hollen, wijzend op het spoor van vernieling dat hij achterliet.


  Weet je zeker dat je niet terug wilt gaan? zei Jackman knarsetandend. Volgens mij staan er nog dingen overeind.


  Gideon reed onverdroten verder en ging aan de andere kant van de wijk dwars door de volgende afrastering, een leeg parkeerterrein op. Daarachter stonden quonset-hutten met ontzettend smalle looppaden ertussen. Gideon koos voor het breedste pad, maar ook dat was niet breed genoeg. De Stryker boorde zich een weg ertussendoor en verkreukelde de wanden aan weerskanten van het pad alsof het aluminiumfolie was, waarbij de fragiele barakken van hun goedkope funderingen werden geslagen.


  Ze stuiterden een open gebied met een paar honkbalvelden binnen en knalden dwars door de goedkope, houten tribunes en een bakstenen muur heen, waarna ze tamelijk abrupt op het golfterrein van de basis uitkwamen. Terwijl hij de knoppen bediende herinnerde Gideon zich vaag dat die golfbaan het eerste was geweest dat hij had gezien toen ze de basis binnenreden; ze waren dus bijna bij de ingang.


  Hij reed over een gedeelte met een afslagplaats en dreunde verder over de fairway. De weinige golfers die aan het spelen waren, lieten hun clubs vallen en kozen het hazenpad. Hij stak een waterhindernis over, ploegde door de modder aan de overkant en denderde verder over een tweede green, waar ze grote, door het golfen losgeslagen graszoden en hele kluiten gras en aarde opwierpen. Toen ze daarna op een heuveltje aankwamen, zag Gideon na nog geen vierhonderd meter een groepje gebouwen en een hek staan: daar was de poort van de basis.


  En op de dienstweg die parallel liep aan het golfterrein kwam met hoge snelheid de Humvee met Dart en Blaine erin haaks op hen afrijden.


  Daar gaan ze! schreeuwde Gideon. Blaas de weg voor hen op! Maar raak hén in godsnaam niet, want dan verspreid je het virus!


  Jackman begon als een bezetene het langeafstandswapen te bedienen. Zet de Stryker stil, zodat ik kan richten!


  Gideon zette zijn voet op de rem en kwam met slippende wielen tot stilstand, waarbij er twee enorme groeven in de fairway ontstonden. Jackman tuurde door de schuttersperiscoop, peilde nauwkeurig en tuurde nog een keer. De Stryker wiegde lichtjes toen de granaten werden afgevuurd. Vóór de Humvee gingen donderende flitsen af en de weg voor hen ging de lucht in. Brokken asfalt vlogen tollend omhoog. De Humvee kwam slippend tot stilstand, reed achteruit, maakte een bocht en reed het gras op.


  Nog een keer! riep Gideon.


  Er volgde nog een reeks zware explosies. Maar het had geen zin, de golfbaan was te breed. De Humvee had een bijna onbegrensde ruimte om naar de uitgang van de basis te rijden. Gideon joeg de Stryker weer naar voren over het frisgroene gras, maar de Humvee had nog altijd een hogere snelheid dan de Stryker en dreigde te ontsnappen.


  Verderop zag Gideon een aantal soldaten in paniek bij de poortgebouwen rondhollen. Kun je de poort bellen? schreeuwde hij boven de herrie van de motor uit.


  Geen telefoon.


  Gideon dacht snel na. De rookbommen! Hul ze in rook!


  Ze ploegden door een golfbunker, kwamen bij een volgende verhoging en Jackman vuurde. De rookcapsules schoten met een boog door de lucht, kwamen vóór de Humvee neer en spuwden enorme wolken sneeuwwitte rook. De wind werkte mee, door de rook over het voertuig heen te blazen. Het verdween onmiddellijk.


  Gideon reed de enorme wolkenbank in. Zit er infrarood in dit karretje?


  Zet de BV aan en schakel de warmtedetectie in, zei Jackman vanaf zijn schuttersplek.


  Gideon staarde naar de bedieningspanelen. Jackman boog zich over hem heen en drukte op een schakelaar, toen op een andere knop en een van de ontelbare schermpjes ging aan. Dat is het videoscherm van de bestuurder, ingeschakeld op warmtedetectie, zei hij.


  Wat goed, zei Gideon, en hij dook verder de rook in. Daar zul je ze hebben!


  De Humvee reed nog steeds naast de weg, nu veel dichter bij hen. Hij reed blindelings verder, van de fairway af het hoge, ongemaaide gras in, recht op een rij bomen af.


  Gideon tuurde naar het spookachtige beeld op het videoscherm. Shit, straks knallen ze er nog bovenop!


  Laat mij het maar doen. Jackman ging weer op de schuttersplaats zitten en even later begon het vijftigkalibermachinegeweer vanaf een afstand te ratelen. Het wierp grote graszoden omhoog achter de Humvee.


  Wees in godsnaam voorzichtig. Gideon keek toe, terwijl Jackman het automatische vuur achter de Humvee heen en weer liet gaan en de banden kapotschoot. De auto begon te slingeren en kwam toen schokkend tot stilstand.


  Op het scherm zag Gideon de portieren opengaan. De drie soldaten sprongen eruit, bukten en begonnen in het wilde weg door de rook heen te schieten. Toen kwamen er nog twee gedaantes uit, Blaine en Dart, die allebei hard in de richting van de poort renden.


  Ik ga achter ze aan, zei Gideon. Geef me je wapen.


  Gideon gooide de klep van de Stryker open en sprong eruit. Hij werd meteen opgeslokt door de rook. Hij hoorde de soldaten nog steeds zomaar schieten. Hij begon globaal in de richting te hollen waar hij Blaine naartoe had zien rennen. Hij volgde de fairway en was algauw de rookwolk uit. Ook de soldaten waren aan de wolk ontsnapt; ze draaiden zich naar hem om en openden het vuur. Hij liet zich op de grond vallen, terwijl tegelijkertijd het vijftigkalibermachinegeweer vanuit de rookwolk begon te schieten. De drie soldaten werden voor zijn ogen letterlijk aan flarden geschoten.


  Hij sprong weer overeind en zette het weer op een rennen. Blaine liep honderd meter voor hem uit en naderde het laatste stuk van de green, maar hij was oud en raakte al snel buiten adem. Dart, die jonger en fitter was, rende vooruit en liet Blaine achter zich.


  Toen Gideon hem naderde draaide Blaine zich om, pakte zwaar hijgend zijn Peacemaker en schoot. De kogel sloeg vlak vóór Gideon in het gras, maar hij bleef desondanks rennen. Blaine schoot nog een keer en miste opnieuw. Gideon nam een sprong en haalde de oudere man bij zijn knieën onderuit. Ze vielen met een plof op de grond. Gideon pakte de revolver van hem af en gooide hem weg. Hij drukte Blaine tegen de grond en pakte Jackmans vuurwapen.


  Vervloekte idioot! schreeuwde Blaine naar adem happend en met het speeksel op de mond.


  Zonder één woord te zeggen en met het pistool op Blaines keel liet Gideon zijn hand in de zak van het colbertje van de man glijden, voelde erin en vond de levensgevaarlijke puck met het pokkenvirus. Hij haalde hem eruit en stak hem in zijn eigen zak. Toen stond hij op.


  Achterlijke idioot die je bent, zei Blaine zwakjes, terwijl hij op de grond lag.


  Ineens dook Gideon weer naar de grond: Dart was vijftig meter verderop blijven staan, had zich omgedraaid en stond nu op hem te schieten.


  Er was nergens dekking. Gideon richtte zich een heel klein eindje op, richtte zorgvuldig en schoot terug. Met zijn tweede schot velde hij de man.


  Toen hoorde hij twee helikopters aankomen. Hij volgde het geluid met zijn ogen en zag een paar Black Hawks snel vanuit het oosten aan komen vliegen. Ze vertraagden, maakten een draai en kwamen binnen voor een gevechtslanding.


  Nog meer steun voor Dart en Blaine.


  Laat je wapen vallen en geef mij het virus, hoorde hij zeggen.


  Gideon draaide zich om en zag Blaine wankelend overeind staan met de Peacemaker weer in zijn hand. Hij werd misselijk. Hij was er zo dicht bij geweest, zó dicht bij. Zijn hersenen werkten razendsnel om een manier te bedenken om te ontsnappen en het virus te beschermen. Kon hij de puck verstoppen, begraven, ermee wegrennen? Waar was de Stryker? Hij keek vertwijfeld om zich heen, maar het voertuig was nog steeds in rookwolken gehuld.


  Ik zei, geef mij het virus. En laat je wapen vallen. Simon Blaines handen trilden.


  Gideon voelde zich verlamd, niet in staat te handelen. En terwijl ze zo tegenover elkaar stonden, landden de helikopters op de fairway. De deuren vlogen open en er stroomden soldaten uit met hun wapens in de aanslag. Ze waaierden op de klassieke manier uit en kwamen op hen af. Gideon keek naar de naderende soldaten en toen weer naar Blaine. Wat gek: er stroomden tranen over het gezicht van de oudere man.


  Ik zal je dat virus nooit geven, zei Gideon, die zijn eigen wapen ophief en het op Blaine richtte. Daar stonden ze, met de wapens op elkaar gericht, terwijl de soldaten eraan kwamen. Gideon voelde aan dat Blaine niet op hem zou schieten, want bij elk schot bestond de mogelijkheid dat het pokkenvirus in de lucht terechtkwam. Dat hield in dat hij alleen maar de trekker hoefde over te halen en Blaine neer te schieten.


  Maar toch, hoewel hij zijn greep om het wapen verstevigde, kon hij het niet, besefte hij. Wat er ook op het spel stond, al kostte het hem zijn eigen leven, hij kon zich er niet toe brengen de vader van Alida dood te schieten. En al helemaal niet nu het toch zinloos was geworden.


  Laat de wapens vallen! klonk het bevel van de groep soldaten. Ontwapenen! Nu! Op de grond!


  Gideon bereidde zich voor. Het was allemaal voorbij.


  Er klonk een korte uitbarsting van geweervuur en Gideon kromp in elkaar. Hij verwachtte een kogel in te voelen slaan, maar toch werd hij niet geraakt. Vrij abrupt viel Blaine voorover op het gras, waar hij roerloos bleef liggen, nog altijd met zijn hand om de Peacemaker geklemd.


  Laat het wapen vallen! kwam opnieuw het commando.


  Gideon stak zijn armen naar voren en liet het wapen uit zijn hand vallen toen de soldaten naar hem toe kwamen. Ze bleven op hun hoede en hielden hem onder schot. Een van hen begon hem te fouilleren. Hij vond de puck met het virus en haalde hem voorzichtig uit zijn zak.


  Een luitenant van de helikopterbemanning kwam op hem af stappen. Gideon Crew?


  Gideon knikte.


  De officier draaide zich om naar de manschappen. Hij is in orde. Hij is de partner van Fordyce. Hij wendde zich tot Gideon. Waar is agent Fordyce? Zit hij in de Stryker?


  Ze hebben hem gedood, zei Gideon verdwaasd. Het begon tot hem door te dringen dat Fordyce, met zijn typische, onkreukbare FBI-mentaliteit, nadat hij Dart had geïnformeerd, ook anderen op de hoogte moest hebben gebracht. Dit waren niet nog meer samenzweerders, dit waren de hulptroepen. Alleen kwamen ze een beetje te laat.


  Gideon schrok hevig toen hij Blaine hoorde kuchen. De oude man kwam op zijn handen en knieën overeind. Kreunend en naar adem snakkend begon hij naar hen toe te kruipen. Het… pokkenvirus… hijgde hij. Plotseling stroomde er bloed uit zijn mond, waardoor hij niets meer kon zeggen, maar hij bleef kruipen.


  Een van de soldaten hief zijn automatische geweer.


  Nee, zei Gideon. In godsnaam, doe het niet.


  Blaine slaagde erin zich nog iets verder op te richten. Zwakjes probeerde hij de Peacemaker op te heffen, terwijl ze allemaal vol afschuw naar hem terugstaarden.


  Sukkels, rochelde hij. Toen viel hij voorover en bleef roerloos liggen.


  Gideon draaide zijn hoofd af, ineens kotsmisselijk.
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  De wachtkamer van de neuroloog was betimmerd met licht hout en zag er onberispelijk uit. Er was een rek met de kranten van die dag, er stond een kist met verantwoord houten kinderspeelgoed, er lagen exemplaren van Highlights en Architectural Digest, en de comfortabele leren banken sloten in exacte hoeken op elkaar aan. Voor de ramen hingen doorschijnende gordijnen, die voor een aangenaam diffuus en natuurlijk licht zorgden. De vloer werd gedomineerd door een groot Perzisch tapijt, wat het beeld van een goedlopende, succesvolle praktijk voltooide.


  Gideon liep naar het raam van de receptioniste en gaf zijn naam op. Hij stond zenuwachtig met zijn handen te knijpen en merkte dat ze plakkerig waren.


  Heeft u een afspraak? vroeg de receptioniste.


  Nee, zei Gideon.


  De vrouw keek op haar computerscherm en zei: Het spijt me, maar dokter Metcalfe houdt vandaag geen spreekuur.


  Gideon bleef staan. Maar ik móét hem spreken. Alstublieft.


  Toen draaide de vrouw zich voor het eerst naar hem om en keek hem aan. Waar gaat het over?


  Ik wil de uitslag weten van een… MRI-scan, die ik kortgeleden heb laten maken. Ik heb geprobeerd te bellen, maar u wilde mij niet doorverbinden.


  Dat klopt, zei ze. We delen geen uitslagen mee over de telefoon, geen positieve en geen negatieve, dus dat wil niet meteen zeggen dat er iets aan de hand is. Ze zocht het computerscherm af. Ik zie dat u een afspraak heeft gemist… We kunnen u inplannen voor morgenochtend, is dat goed?


  Kunt u ervoor zorgen dat ik de dokter nu meteen te spreken te krijg, alstublieft?


  Ze keek hem aan, niet geheel ontbloot van medeleven. Ik zal kijken wat ik kan doen. Ze stond op en verdween in een labyrint van gangen en spreekkamers. Even later kwam ze terug. Door de deur één keer rechts en één keer links. Onderzoekskamer twee.


  Gideon volgde haar aanwijzingen op en ging de kamer binnen. Er verscheen een verpleegkundige met een klembord die hem opgewekt goedemorgen wenste. Ze liet hem op de onderzoekstafel plaatsnemen en nam zijn bloeddruk en hartslag op. Toen ze daarmee klaar was, verscheen een forse gestalte in een witte labjas in de deuropening. De verpleegkundige ging verder met haar handelingen, gaf het klembord aan de arts en verdween.


  De arts kwam met een vriendelijke, maar ernstige glimlach op zijn gezicht de kamer binnen. Door de heldere ochtendzon die achter hem naar binnen scheen, lichtten zijn krullende haren op, wat hem een aureool gaf dat op een eigenaardige manier aan een grote, vrolijke engel deed denken.


  Goedemorgen, meneer Crew. Hij schudde hem hartelijk de hand. Ga zitten.


  Gideon, die was opgestaan toen de arts binnenkwam, ging weer zitten. De arts bleef staan.


  Ik heb hier de uitslag van de MRI-scan van uw hoofd, die we zeven dagen geleden hebben gemaakt.


  Aan de toon van de neuroloog hoorde Gideon direct wat de man zou gaan zeggen, en hij werd overvallen door een vecht-of-vluchtreactie. Zijn hart begon te bonken, zijn bloed joeg door zijn lijf en zijn spieren spanden zich. Hij moest zijn uiterste best doen om zijn lichaam tot bedaren te brengen.


  Dokter Metcalfe zweeg een ogenblik, liet zich op een hoek van de tafel zakken en zei: De uitslag van de scan laat een vergroeiing van bloedvaten in de hersenen zien. Dat noemen we een VGAM, oftewel een misvorming van aderen en slagaderen…


  Gideon stond abrupt op. Dat is het. Dat is alles wat ik wilde weten. Dank u wel. Hij wilde in de richting van de deur lopen, maar de arts legde vriendelijk zijn hand op Gideons arm om hem tegen te houden.


  Ik begrijp hieruit dat dit een second opinion is en dat u er dus al van op de hoogte was?


  Ja, zei Gideon, die het liefst snel de deur uit wilde.


  Goed. Maar ik denk dat u er iets aan heeft als u toch even luistert naar wat ik te zeggen heb, als u het wilt horen, tenminste.


  Gideon overwon met grote moeite zijn impuls om de benen te nemen en bleef staan. Zeg het dan maar gewoon en maak het niet mooier dan het is. En bespaar me uw uitingen van medeleven.


  Goed dan. In uw geval omvat de VGAM de grote hersenader van Galen. Het is aangeboren en niet te opereren. Dit type misvorming heeft de neiging in de loop der tijd groter te worden en er zijn aanwijzingen dat die van u groeit. Een abnormale rechtstreekse verbinding tussen een slagader met hoge druk en een ader met lage druk veroorzaakt een constante verwijding van de ader, wat over het algemeen leidt tot een vergroting van de VGAM. Daarnaast omvat de VGAM voor een deel ook een afwijking in de aderen stroomafwaarts, die de doorstroming van het bloed lijkt te beperken, wat ook bijdraagt tot de verwijding van de ader.


  Hij wachtte. Is mijn omschrijving al te technisch?


  Nee, zei Gideon. In zekere zin maakte die technische formulering het juist iets minder gruwelijk. Maar toch, het idee dat dit zich binnen in zijn hersenen afspeelde maakte hem misselijk.


  De vooruitzichten zijn niet goed. Ik schat dat u nog zes maanden tot twee jaar te leven heeft, en het meest waarschijnlijke moment waarop de dood intreedt is over ongeveer een jaar, misschien iets minder. Aan de andere kant staan de medische annalen bol van de wonderbaarlijkheden. Niemand kan met zekerheid zeggen wat de toekomst brengt.


  Maar de kans op overleven na, zeg maar, vijf jaar is… hoe groot?


  Die wordt steeds kleiner, maar die is niet nul komma nul. De dokter aarzelde even. Er is een manier om meer te weten te komen.


  Ik weet niet of ik wel meer wil weten.


  Dat is begrijpelijk. Maar er bestaat een onderzoeksmethode die bekendstaat als cerebrale angiografie. Die kan ons een heleboel meer vertellen over uw aandoening. Daarbij brengen we een katheter aan in de slagader in de lies, die we helemaal doortrekken tot in de halsslagader. Daarna brengen we een contrastvloeistof in en als die stof zich door de hersenen heeft verspreid kunnen we een reeks röntgenopnamen maken. Op die manier kunnen we de VGAM in kaart brengen. Dat geeft ons nauwkeuriger uitsluitsel over hoeveel tijd u nog heeft… en het laat misschien ook zien hoe we de toestand eventueel kunnen verbeteren.


  Verbeteren? Hoe dan?


  Door een operatieve ingreep. We kunnen de VGAM niet weghalen, maar er zijn andere chirurgische mogelijkheden. Je zou eromheen kunnen werken, om het zo maar te zeggen.


  En dat houdt in?


  Het kan je leven verlengen.


  Voor hoe lang?


  Dat hangt ervan af hoe snel de ader zich verwijdt. Een paar maanden, misschien een jaar.


  Hierop volgde een lange stilte.


  Dat onderzoek en die ingreep, vroeg Gideon ten slotte, zijn daar risicos aan verbonden?


  Ja, vrij grote risicos. Vooral in neurologisch opzicht. Bij operaties als deze is de kans op overlijden tien tot vijftien procent, met daarbovenop nog eens veertig procent kans op schade aan de hersenen.


  Gideon keek de arts diep in de ogen. Zou u dat risico nemen in mijn positie?


  Nee, zei de dokter zonder aarzelen. Ik zou niet verder willen leven als mijn hersenen beschadigd waren. Ik ben geen gokker, en een kans van vijftig procent trekt me niet aan. De neuroloog beantwoordde Gideons blik met medeleven in zijn grote bruine ogen. Gideon begreep dat dit een verstandige man was, een van de weinige die hij in zijn kortstondige en betrekkelijk ongelukkige leven had ontmoet.


  Ik denk dat die angiografie niet nodig is, zei Gideon.


  Dat snap ik.


  Is er nog iets wat ik in die tussentijd kan doen? Moet ik mijn leven op de een of andere manier veranderen?


  Niets. U kunt een normaal, actief leven leiden. Het einde zal, wanneer het komt, vrij abrupt zijn. De dokter zweeg even en zei toen: Het is eigenlijk geen medisch advies, maar als ik in uw schoenen stond, zou ik de dingen gaan doen die ik werkelijk van belang vind. Als dat betekent dat u andere mensen gaat helpen, des te beter.


  Dank u wel.


  De dokter kneep even in zijn schouder en dempte zijn stem. Het leven is sowieso kort. Het enige verschil tussen u en de rest van ons is dat dat van u gewoon een beetje korter is.
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  Gideon verliet North Guadalupe Street en reed met zijn Chevrolet Suburban via de oude Spaanse poort het keurig aangeharkte grindpad van de nationale begraafplaats van Santa Fe op. Er stonden nog ongeveer tien andere autos bij het gebouw van het uitvaartcentrum en hij parkeerde de zijne ernaast. Hij stapte uit en keek om zich heen. Het was een warme zomerochtend en de Sangre de Christo Mountains staken donkergroen af tegen een zachtblauwe hemel. Vanuit de schaduw strekten de ordelijke rijen met kleine witte grafstenen zich uit tot in het schitterende licht.


  Hij liep knarsend over het grind in oostelijke richting. Dit was het oude gedeelte van de begraafplaats, oorspronkelijk aangelegd voor de Uniesoldaten die gevallen waren in de Slag bij de Glorieta Pass, maar tussen de dennen en ceders door zag hij in de verte het nieuwe gedeelte glooiend op de lage flanken van een nabijgelegen bergrug liggen. De woestijngrond was hier pasgeleden overdekt met gras en getransformeerd tot technicolorgroen. Halverwege de heuvel ontwaarde hij een kleine groep mensen die verzameld waren rond een open graf.


  Hij keek naar de nette rijen met witte kruisen en davidsterren en dacht opeens: over niet al te lange tijd lig ik ook op zon plek, en staan de mensen rond mijn graf. Deze onverwachte en ongewenste gedachte werd direct gevolgd door een volgende, die even akelig als onbedwingbaar was: wie zal er om mij treuren?


  Hij liep het pad op dat naar de rouwende mensen leidde.


  De details over Simon Blaines betrokkenheid bij het terroristische complot waren buiten de kranten gehouden. Terwijl Gideon tussen de strakke witte rijen door liep, kreeg hij in de gaten dat er maar een stuk of twintig mensen rond het open graf stonden. Gideon had een veel grotere menigte op de begrafenis verwacht. Blaine was per slot van rekening een bekende schrijver geweest die in hoog aanzien stond. Toen hij dichterbij kwam hoorde hij de stem van de priester een begrafenistekst van de episcopale kerk reciteren:


  


  Schenk Uw dienaar rust, o Heer, tezamen met Uw heiligen,


  Waar geen leed en pijn meer zijn,


  Noch zuchten, maar eeuwig leven.


  


  Hij kwam vanuit de schaduw van de bomen in het zonlicht en zocht met zijn ogen Alida. Daar stond ze, gekleed in een eenvoudige zwarte jurk. Ze droeg een hoed met voile en witte handschoenen tot aan de elleboog. Hij nam onopvallend plaats aan de rand van de groep en bestudeerde heimelijk haar gezicht aan de andere kant van het graf. De sluier was naar achteren over de hoed gespeld. Ze staarde naar de kist en haar ogen waren droog, maar haar diep ongelukkige gezicht stond troosteloos. Hij kon zijn ogen niet van haar afhouden. Plotseling sloeg zij haar ogen op en één vreselijke seconde lang kruisten hun blikken elkaar. Toen keek ze weer naar beneden, in het graf.


  Wat was dat voor een blik? Hij probeerde hem te interpreteren. Zat er enig gevoel in? Het was te snel gegaan en nu weigerde ze resoluut nog een keer op te kijken.


  


  Aan Uw handen, o barmhartige Heiland, vertrouwen wij Uw dienaar Simon toe…


  


  In de week na Fort Detrick had Gideon herhaaldelijk geprobeerd contact met Alida op te nemen. Hij had het haar willen uitleggen; hij had er behoefte aan gehad om tegen haar te zeggen hoe ontzettend hij het vond; hoe verschrikkelijk hij het vond dat hij haar om de tuin had moeten leiden; om zijn deelneming te betuigen over wat er met haar vader was gebeurd. Hij móést haar helpen in te zien dat hij gewoon geen keus had gehad. Dat haar vader het zichzelf had aangedaan, dat zou ze zich toch ook moeten realiseren.


  Elke keer dat hij haar probeerde te bellen had ze opgehangen. De laatste keer dat hij belde merkte hij dat ze een geheim nummer had genomen.


  Toen had hij het geprobeerd door buiten het hek van haar vaders huis te wachten, in de hoop dat ze, als ze hem zag, lang genoeg zou blijven staan om zijn verklaring aan te horen… Maar ze was hem twee keer zonder één blik op hem te werpen voorbijgereden.


  En dus was hij naar de begrafenis gekomen, bereid om zich elke vernedering te laten welgevallen om haar te zien, te spreken, het uit te leggen. Hij verwachtte niet dat hun relatie voortgang zou vinden, maar hij kon in ieder geval nog één laatste poging doen met haar in contact te komen. Want het idee dat het hierbij zou blijven, zo pijnlijk en onopgehelderd, zo vol verbittering en haat, was gewoonweg onvoorstelbaar voor hem. Hij had nog maar zo weinig tijd  dat wist hij intussen.


  Telkens weer had hij hun samenzijn in zijn hoofd afgespeeld: hun ontsnapping te paard; Alidas aanvankelijke woede jegens hem; de langzame ommekeer in haar gevoelens, die culmineerden in liefde  zijn eerste echte liefde, dankzij haar ongelooflijke grootmoedigheid.


  


  Midden in het leven staan wij in de dood;


  Bij wie kunnen wij onze toevlucht zoeken,


  Dan alleen bij U, o Heer,


  Die terecht mishaagd zijt over onze zonden?


  


  Gideon begon zich een indringer te voelen, als iemand die zomaar binnenvalt bij een privéaangelegenheid, bij iets heel persoonlijks. Hij draaide zich om en liep terug over de helling, graf na graf na graf, tot hij weer bij het oude gedeelte van de begraafplaats kwam. Daar, in de koele schaduw van een cipres, bleef hij op het grindpad staan wachten. Hier zou ze langs moeten komen als ze terugliep naar haar auto.


  Zelfs als je nog maar een jaar te leven hebt, laten wij er dan een goed jaar van maken. Samen. Jij en ik. We stoppen de liefde van een heel leven in één jaar. Haar woorden. Hij kon dat beeld van haar niet uit zijn hoofd zetten, zoals ze naakt in de deuropening van haar ranch stond, mooi als een maagd van Botticelli  op de dag dat hij wegreed in haar auto, vastbesloten het leven van haar vader kapot te maken.


  Waarom was het zo belangrijk voor hem om met haar te praten? Kwam dat doordat hij, tegen beter weten in, toch nog hoopte haar de dingen vanuit zijn gezichtspunt te kunnen laten zien, zodat ze zou begrijpen in wat voor verschrikkelijk dilemma hij had gezeten, en zodat ze hem  vanuit de onmetelijke grootheid van haar hart  zou vergeven? Of vermoedde hij ergens al wel dat dat onmogelijk was? Misschien had hij gewoon voor zijn eigen gemoedsrust de behoefte om het uit te leggen. Want ook al mocht hij wellicht nooit meer hopen dat Alida van hem zou houden, hij kon haar tenminste helpen het te begrijpen.


  Hij bleef vanuit de verte naar de begrafenisdienst kijken. De veranderlijke wind droeg af en toe de stem van de priester naar hem toe als een ver gemompel. Men liet de kist zakken. En toen was het voorbij. De groep, die dicht rond het graf had gestaan, ging uiteen.


  Hij wachtte in de schaduw toen de uiteengevallen rouwstoet langzaam van de heuvel afdaalde. Zijn ogen bleven op haar gefixeerd, op haar alleen, terwijl de mensen haar condoleerden en haar omhelsden, haar hand vastpakten. Het duurde allemaal martelend lang. Eerst kwamen de medewerkers van de begraafplaats voorbij, toen een kluitje dames van bepaalde leeftijd, die geanimeerd maar op gedempte toon met elkaar liepen te praten, daarna verscheidene jonge mensen en paren, en op het laatst de priester en een paar van zijn assistenten. Toen hij voorbijkwam knikte hij Gideon beroepshalve glimlachend toe.


  Als laatste kwam Alida. Hij was ervan uitgegaan dat ze door anderen zou worden vergezeld, maar ze was achtergebleven en verliet als laatste en helemaal alleen de begraafplaats. Ze kwam langzaam over het lange, smalle pad tussen de graven aanlopen, gebukt onder het verlies, maar evengoed met een trotse tred en opgeheven hoofd. Ze scheen hem niet te zien. Toen ze naderbij kwam kreeg Gideon een eigenaardig hol gevoel in zijn maag. Nu was ze bijna bij hem. Hij wist eigenlijk niet wat hij moest doen  iets zeggen, een stap naar voren doen, zijn hand uitsteken  en toen ze langsliep gingen zijn lippen wel vaneen om iets te zeggen, maar er kwam geen geluid uit. Als met stomheid geslagen keek hij naar haar, toen ze met dezelfde langzame passen en haar ogen recht naar voren gericht voorbijliep. Ze gaf met geen glimp van haar ogen of met ook maar de minste verandering in haar gelaatsuitdrukking te kennen dat ze zijn aanwezigheid opmerkte.


  Hij volgde haar met zijn ogen zoals ze doorliep over het pad, nu met haar rug naar hem toe, zonder één keer af te wijken van haar vastberaden, ijzige tred. Hij bleef haar verdwijnende zwarte gestalte nog enkele minuten nakijken, tot ze verdwenen was achter het gebouw in de verte. Hij wachtte nog toen ze allang weg was, en toen alle autos waren vertrokken wachtte hij nog steeds. Eindelijk ging ook hij, na een diepe, trillende zucht, over de smalle paden tussen de grafstenen en het grindpad terug naar zijn auto.
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  Gideon vroeg de taxichauffeur hem af te zetten bij het Washington Square Park. Hij had zin om het laatste stuk naar de kantoren van EES aan Little West 12th Street te voet af te leggen. Maar voordat hij dat deed wilde hij even in het park zitten en genieten van de zomerse dag.


  Sinds de begrafenis waren er drie weken voorbijgegaan. Meteen daarna was Gideon naar zijn hut in de Jemez Mountains gevlucht. Hij had zijn mobiele telefoon afgezet en de stekkers van zijn vaste telefoon en zijn computers eruit getrokken. En daarna had hij drie weken lang gevist. Op de vijfde dag had hij eindelijk met een haak zonder weerhaakjes die lepe, ouwe roodkeelforel gevangen, met de intentie hem weer vrij te laten. Wat een schitterende vis was dat: vet, glanzend en met die diepe rode kleur als van een bloedsinaasappel onder zijn kieuwen die de forel zijn naam gaf. Deze vis was beslist edel genoeg om weer vrij te laten, zoals hij in principe altijd deed. Maar vreemd genoeg had hij dat nu niet gedaan. Hij had hem meegenomen naar de hut, schoongemaakt en voor zichzelf opgediend als een verrukkelijk simpele truite amandine, met een fles jonge Puligny Montrachet erbij. Allemaal zonder schuldgevoel. En terwijl hij helemaal in zijn eentje van zijn eenvoudige maaltijd zat te genieten, gebeurde er iets vreemds. Hij voelde zich gelukkig. Niet alleen gelukkig, maar ook vredig. Hij beschouwde zijn gevoelens met een zekere verbazing en nieuwsgierigheid, en hij begreep dat het iets te maken had met de zekerheid van dingen. De zekerheid van zijn medische aandoening en de overtuiging dat hij Alida nooit meer zou zien.


  Het was vreemd dat die zekerheid hem leek te bevrijden. Hij wist nu wat hem te wachten stond en wat hij nooit zou krijgen. Het gaf hem de vrijheid om de afscheidswoorden van de arts op te volgen: zich te richten op het doen van dingen die voor hem betekenisvol waren en anderen helpen. De forel vrijlaten zou een mooi gebaar zijn geweest, maar hij moest toegeven dat hem opeten een nog zeldzamer genot was geweest. Hem opeten was betekenisvol voor hem geweest. Midden in het leven staan wij in de dood. Dat was een wijze gedachte, die opging voor zowel forellen als mensen.


  In die drie weken had hij een aantal andere kleine dingen gedaan die hij van belang vond. Eén daarvan was ziekteverlof voor onbepaalde tijd regelen in Los Alamos. En toen zijn korte visvakantie erop zat en hij zijn telefoons weer had aangesloten en eindelijk zijn berichten beluisterde, was hij er ook een van Glinn bij. Deze had een nieuwe opdracht voor hem, indien Gideon genegen was hem aan te nemen. Het was een opdracht van prominent belang. Gideon stond op het punt om hem meteen van de hand te wijzen, maar hij hield zichzelf tegen. Waarom niet? Hij scheen goed te zijn in dit soort dingen. Als hij anderen wilde helpen moest hij dat misschien ook maar gaan doen.


  Zelfs zijn kwaadheid op Glinn, omdat deze hem in de strijd aan zijn lot had overgelaten, was weggezakt. Gideon begon te begrijpen dat Glinns manier van opereren, hoewel moeilijk te accepteren in het heetst van de strijd, opmerkelijk effectief was gebleken. In dit geval hadden ze duidelijk geweigerd hem te helpen omdat ze vonden dat Gideon in zijn eentje de beste kans op succes had.


  En dus was hij daar weer, in New York City, klaar om aan een nieuw hoofdstuk in zijn korte leven te beginnen. Hij haalde diep adem en keek om zich heen. Het was een prachtige middag in het weekend, en het Washington Square Park liep over van activiteit. Hij bleef er nog wat rondhangen, in de ban van al die drukte: Dominicaanse drummers met hun vrolijke ritmes vulden de lucht; een groepje kinderen met helmen op en kniebeschermers om reed onbeholpen rond op inlineskates, terwijl hun bezorgde moeders toekeken; twee mannen in dure pakken stonden een sigaar te roken; een oude hippie zat gitaar te spelen en verdiende wat muntgeld; een mimespeler liep achter de mensen aan en aapte tot hun grote ergernis hun manier van lopen na; er was een man die monte speelde met drie kaarten en die onder het schudden voortdurend rondkeek of er geen dienders aankwamen; op een bank lag een zwerver, diep in slaap. Dit park was een dwarsdoorsnee van de mensheid, van boven naar beneden, in al haar complexiteit, rijkheid en schittering. Maar op deze dag waren die blijheid en die rijkheid wel heel erg voelbaar. New York voelde heel anders aan dan de laatste keer dat hij er was, toen zijn taxi voor zijn neus werd weggekaapt door een halfbezopen, hufterige zakenman. De angst voor het terrorisme, waardoor de stad voor de helft was leeggestroomd, was voorbij, en de mensen leken anders te zijn teruggekeerd. Er was meer onderlinge verbondenheid, meer tolerantie, ze leefden meer in het hier en nu, ze waren gelukkiger.


  De stad was veranderd en hij was ook veranderd. We moeten er allemaal aan herinnerd worden wat werkelijk van belang is in het leven, dacht Gideon. Deze mensen waren eraan herinnerd, net als hij.


  Het was allemaal overgegaan, het land was teruggekeerd naar zijn normale doen. Zijn eigen problemen waren opgelost: de videobanden van USAMRIID, Blaines laptop, en Dart, die in zijn ziekenhuisbed een bekentenis had afgelegd, hadden de leemten ingevuld en het hele verhaal verteld. Novak was gearresteerd, samen met nog andere samenzweerders in Los Alamos, bij defensie en bij de inlichtingendiensten. De valse beschuldigingen kwamen aan het licht, Chalker werd gerehabiliteerd als een onschuldig slachtoffer. Glinn had ervoor gezorgd dat Gideons eigen ware rol in het drama geheim werd gehouden. Dat was van cruciaal belang voor Gideon. Het zou de rest van zijn korte leven kapotmaken als hij beroemd werd, ingehaald werd als een held, als zijn gezicht overal op de voorpaginas zou komen te staan. Wat een nachtmerrie.


  En dan was er Alida. Zij was voor altijd verdwenen. Hij was nog steeds bezig dat deel van zijn gevoelens te verwerken en af te sluiten. Daar viel niets meer aan te doen.


  Hij liep om de fontein heen en bleef voor de Dominicaanse drummers staan. Ze gingen maar door, met een brede glimlach op hun gezicht en gelukzaligheid in hun ogen. Ze drumden de meest ingewikkelde syncopes die je je maar kon voorstellen: niet gewoon twee tegenover drie, maar vijf tegenover drie en zelfs iets dat klonk als zeven tegenover vier. Het was als het kloppen van een menselijk hart, dacht hij; de eerste gewaarwording die we allemaal hebben gehad aan het begin van het leven, maar dan duizend keer versneld en omgezet in iets uitzinnigs, iets wilds.


  Terwijl hij naar die muziek luisterde voelde hij vrede. Werkelijke vrede. Het was een verbazingwekkend gevoel, waar hij nog niet aan gewend was. Was dit wat de meeste mensen elke dag ervoeren? Hij had nooit geweten wat hij miste. De VGAM en de goede dokter hadden hem dit geschenk gegeven, eindelijk, na zoveel jaren van zorgen, vrees, verdriet, levensangst, haat en wraakgevoelens. Wat een enorme ironie, raadselachtig zelfs. De VGAM zou zijn dood worden, maar voor die tijd was hij erdoor bevrijd.


  Gideon keek op zijn horloge. Hij kwam te laat, maar dat gaf niet. Het drummen was op dit moment belangrijker. Hij bleef bijna een uur staan luisteren; toen begon hij, nog altijd met dat vredige gevoel in zijn hart, in westelijke richting te lopen, via Waverly Place naar Greenwich Avenue en vandaar naar het oude vleesverwerkingsdistrict.


  


  EES zag er even leeg uit als anders. De zoemer ging en hij werd zonder groet binnengelaten. Er was niemand die hem opwachtte en hem door de grotachtige laboratoriumruimtes naar de lift vergezelde. Traag en knarsend ging de lift naar boven, tot eindelijk de deuren weer opengingen. Hij liep door de gang naar de vergaderruimte. De deur was dicht; het was er stil als het graf.


  Hij klopte aan en hij hoorde de zakelijke stem van Glinn zeggen: Binnen.


  Toen Gideon de deur opendeed, werd hij begroet door een zaal vol mensen en een plotselinge uitbarsting van applaus en gejuich. Daar zat Glinn, helemaal vooraan, en hij kwam in zijn rolstoel naar hem toe, stak zijn verschrompelde arm naar hem uit en hij kuste Gideon op beide wangen, zoals de Europeanen doen. Garza volgde, met een stevige handdruk en een flinke klap op zijn rug en daarna kwamen de anderen. Het moesten wel tegen de honderd mensen zijn, jong en oud, mannen en vrouwen, van alle rassen, sommige in laboratoriumjassen, andere in een pak, of in een kimono of een sari, en een stuk of vijf andere medewerkers van EES die in de buitendienst werkten. Ze namen hem met waarderende blikken op en ze schudden hem allemaal de hand om hem te feliciteren. Het was een overweldigende, niet te stuiten stroom van enthousiasme en hartelijkheid.


  Toen werd het stil. Gideon begreep dat er van hem werd verwacht dat hij iets ging zeggen. Daar stond hij, helemaal perplex. Toen schraapte hij zijn keel. Dank jullie wel, zei hij. Eh… wie zijn jullie allemaal?


  Hier werd met gelach op gereageerd.


  Glinn nam het woord. Gideon, dit zijn allemaal mensen die voor EES werken, en die je nog nooit hebt ontmoet. De meeste van hen werken achter de schermen en houden ons bedrijfje draaiende. Jij kent hen weliswaar niet, maar zij kennen jou wel allemaal. En ze wilden allemaal hier zijn om dank je wel tegen je te zeggen.


  Een donderend applaus barstte los.


  Het is niet in woord of daad uit te drukken en we kunnen je niets geven waarmee we op passende wijze onze dankbaarheid kunnen uiten voor wat je hebt gedaan. Daar begin ik dus niet eens aan.


  Gideon was diep geroerd. Ze wilden dat hij nog meer ging zeggen. Maar wat? Het drong opeens tot hem door dat hij zo goed was in het huichelen en in het verzinnen van bedrieglijke praatjes, dat hij bijna was vergeten hoe het was om oprecht te zijn.


  Ik ben alleen maar blij dat ik iets goeds heb kunnen doen in deze krankzinnige wereld. Hij schraapte opnieuw zijn keel. Maar ik had het niet kunnen doen zonder mijn partner, Stone Fordyce, die zijn leven heeft gegeven. Híj is de held. Ik ben alleen maar een paar tanden kwijtgeraakt.


  Een wat bescheidener applaus.


  En ik wil jullie ook allemaal bedanken. Ik heb geen flauwe notie van wat jullie allemaal doen of hebben gedaan, maar het is leuk om jullie gezichten te zien. Ik heb daarbuiten zo vaak het gevoel gehad dat ik moederziel alleen was. Ik snap nu dat het bij dit werk hoort  het is een onderdeel van jullie systeem, veronderstel ik. Maar nu ik jullie hier allemaal zie staan, besef ik dat ik niet echt alleen was. In zekere zin is EES mijn thuis geworden, denk ik. Familie zelfs.


  Geknik en instemmend gemompel.


  Er viel een stilte en Glinn vroeg: Hoe was je vakantie?


  Ik heb forel gegeten.


  Gelach en geklap. Gideon stak zijn hand op in een verzoek om stilte. Ik heb me in de afgelopen dagen iets gerealiseerd, namelijk dat dit het werk is dat ik moet doen. Ik wil voor jullie blijven werken, voor EES. Ik geloof dat ik hier goed werk kan doen. Ik heb per slot van rekening  hij keek om zich heen  niets anders in mijn leven dat nog ene mallemoer waard is. Alleen jullie. Ik weet het, het is treurig maar waar.


  Het bleef stil. Na een ogenblik kwam er een flauwe glimlach op het gezicht van Glinn. Hij keek de vergaderruimte rond en zei: Allemaal hartelijk bedankt voor je komst.


  Na dit tactvolle, maar niet mis te verstane seintje om op te hoepelen, liep de ruimte leeg. Glinn wachtte tot alleen hijzelf, Garza en Gideon nog overgebleven waren. Toen bood hij Gideon een stoel aan de vergadertafel aan.


  Weet je dit heel zeker, Gideon? vroeg hij op zachte toon. Je bent uiteindelijk behoorlijk beproefd. Niet alleen letterlijk, door die klopjacht. Je hebt ook een emotionele tol betaald.


  Gideon had het allang opgegeven zich te verbazen over Glinns kunst om alles over hem te weten te komen. Ik ben nog nooit van mijn leven zo zeker van iets geweest, antwoordde hij.


  Glinn keek hem lange tijd heel oplettend en onderzoekend aan. Toen knikte hij. Uitstekend. Ik ben blij dat je bij ons blijft. Dit is een interessante periode om in New York te vertoeven. Volgende week is er namelijk een bijzondere tentoonstelling in de Morgan Library, een expositie van het Book of Kells. We hebben het te leen van de Ierse regering. Je hebt toch zeker wel eens gehoord van het Book of Kells?


  Natuurlijk.


  Ga je dan met me mee om het te bezichtigen? vroeg Glinn. Ik ben ontzettend dol op geïllumineerde manuscripten. Ze slaan elke dag een nieuwe pagina om. Heel erg opwindend.


  Gideon aarzelde. Tja, eh… geïllumineerde manuscripten hebben nou niet bepaald mijn belangstelling.


  Hè, en ik hoopte nog zó dat je met me mee zou gaan naar de tentoonstelling, zei Glinn. Je zou het Book of Kells schitterend vinden. Het is niet alleen Ierlands grootste nationale schat, het is ook het mooist verluchte manuscript dat er bestaat. Het is slechts één keer eerder buiten Ierland geweest en het blijft hier maar een week. Het zou jammer zijn om het te missen. We gaan op maandagochtend.


  Gideon begon te lachen. Echt, ik meen het, dat verdomde Book of Kells kan me gestolen worden.


  O, maar dat komt dan goed uit.


  Toen hij de ondertoon in Glinns stem hoorde, hield Gideon op met lachen. Hoezo?


  Omdat het je volgende opdracht wordt om het te stelen.
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